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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2023/...

dél baterijy ir bateriju atliekuy,
kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2008/98/EB bei Reglamentas (ES) 2019/1020
ir panaikinama Direktyva 2006/66/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj ir, $io

reglamento 5476 straipsniy atveju — 192 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C 220,2021 69, p. 128.
2023 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...) / (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje)] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikatas dél Europos Zaliojo kurso (toliau —
Europos Zaliasis kursas) yra Europos augimo strategija, kuria siekiama pertvarkyti Sajunga
taip, kad jos visuomené¢ biity teisinga ir klestéty, kad ji pasizyméty modernia, efektyviai
iSteklius naudojancia ir konkurencinga ekonomika, kurioje 2050 m. visai nebus grynojo
iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio, o ekonomikos augimas bus atsietas nuo
iStekliy naudojimo. Peréjimas nuo isSkastinio kuro naudojimo transporto priemoniy
degalams prie elektromobilumo yra viena i$ biitiny saglygy norint pasiekti tikslg iki 2050 m.
uztikrinti poveikio klimatui neutraluma. Siekiant Sgjungos gaminiy politika prisidéti prie
iSmetamo anglies dioksido kiekio mazinimo pasauliniu lygmeniu, reikia uztikrinti, kad
pasirinkti gaminiy, kuriais prekiaujama ir kurie parduodami Sajungoje, tiekimo Saltiniai

bty tvarts ir kad tie gaminiai biity pagaminti fiziskai tvariu budu;
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(2) taigi, baterijos yra svarbus energijos Saltinis ir viena svarbiausiy darny vystymasi, zaliajj
juduma, Svarig energijg ir poveikio klimatui neutralumg jgalinan¢iy priemoniy. Numatoma,
kad baterijy, ypac elektriniy keliy transporto priemoniy ir mazyjy transporto priemoniy
traukos baterijy, paklausa ateinanciais metais sparc¢iai didés, todél didés baterijy rinkos
strateginé reikSme pasauliniu lygmeniu. Bus toliau daroma didelé mokslo ir technikos
pazanga baterijy technologijy srityje. Atsizvelgiant i strateging baterijy svarba, siekiant
suteikti teisinio tikrumo visiems susijusiems veiklos vykdytojams ir iSvengti
diskriminavimo, prekybos kliti¢iy ir baterijy rinkos iSkraipymy, biitina nustatyti taisykles
dél baterijy tvarumo, eksploataciniy savybiy, saugos, surinkimo, perdirbimo ir antrinio
naudojimo, taip pat dél galutiniams naudotojams ir ekonomineés veiklos vykdytojams
teikiamos informacijos apie baterijas. Biitina sukurti suderintg reglamentavimo sistema,

apimancig visg Sajungos rinkai pateikiamy baterijy gyvavimo cikla;
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3) taip pat biitina atnaujinti Sgjungos teis¢ d¢l baterijy atlieky tvarkymo ir imtis priemoniy
aplinkai ir zmoniy sveikatai apsaugoti, uzkertant keliag neigiamam atlieky susidarymo ir
tvarkymo poveikiui arba jj mazinant, mazinant istekliy naudojimo poveikj ir uztikrinant
efektyvesnj istekliy naudojima. Tokios priemonés yra itin svarbios pereinant prie ziedinés
ir neutralaus poveikio klimatui ekonomikos ir aplinkos be toksiniy medziagy, taip pat
uztikrinant ilgalaikj Sajungos konkurencinguma ir strateginj savarankiskuma. Jos gali
suteikti dideliy ekonominiy galimybiy didinant Ziedinés ekonomikos ir energetikos,
klimato, transporto, pramonés ir moksliniy tyrimy politikos sinergijas, taip pat apsaugant

aplinkg ir mazinant iSmetamg Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekj;

4) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/EB!, nustatant didesne gamintojo
atsakomybe, padidintas baterijy aplinkosauginis veiksmingumas ir ekonominés veiklos
vykdytojams nustatytos tam tikros bendros taisyklés ir pareigos, visy pirma suderinant
taisykles dél sunkiyjy metaly kiekio ir baterijy zenklinimo, taip pat visy baterijy atlieky

tvarkymo taisykles ir tikslines normas;

1 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/EB dél baterijy ir

akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo
(OL L 266, 2006 9 26, p. 1).
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)

(6)

(7)

2019 m. Komisijos pateiktose Direktyvos 2006/66/EB jgyvendinimo, poveikio ir vertinimo
ataskaitose akcentuoti ne tik pasiekimai pagal tg direktyva, bet ir jos trukumai, visy pirma
atsizvelgiant 1§ esmés pasikeitusias aplinkybes, susijusias su baterijy strategine svarba ir

ju didesniu naudojimu;

12018 m. geguzés 17 d. Komisijos komunikatg ,,Europa kelyje. Tvarus judumas Europoje:
saugus, susietas ir netarSus‘ jtrauktas Strateginis su baterijomis susijusiy veiksmy planas.
Tame veiksmy plane nustatytos priemonés, kuriomis remiamos pastangos kurti Europoje
baterijy vertés granding, apimancia zaliavy gavyba, tvariy tiekimo Saltiniy pasirinkimg ir
tvary apdorojima, tvarias baterijy medziagas, elementy fizing gamyba, taip pat baterijy

pakartotinj naudojimg ir perdirbima;

Europos zaliajame kurse Komisija patvirtino savo jsipareigojimag jgyvendinti Strateginj su
baterijomis susijusiy veiksmy plang ir pareiske, kad ji pateiks pasitilyma dél teisés akty,
kuriais buity uztikrinta saugi, zieding ir tvari visy baterijy vertés grandiné, jskaitant baterijy

tiekimg auganciai elektriniy transporto priemoniy rinkai;
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®)

©)

savo 2019 m. spalio 4 d. iSvadose ,,Didesnis ziediSkumas. Peréjimas prie tvarios
visuomenés‘ Taryba paragino uZztikrinti, inter alia, kad per¢jimas prie elektromobilumo
buty grindziamas nuoseklia politika, kuria remiamas technologijy plétojimas siekiant
pagerinti baterijy tvarumg ir ziediSkuma. Be to, Taryba paragino atlikti skubig

Direktyvos 2006/66/EB perziiira, kuri turéty apimti visas atitinkamas baterijy medziagas ir
per kurig visy pirma reikéty apsvarstyti poreikj nustatyti konkrecius reikalavimus dél licio
ir kobalto, taip pat nustatyti mechanizma, pagal kurj tg direktyva biity galima pritaikyti prie
busimy pokyc¢iy baterijy technologijy srityje;

2020 m. kovo 11 d. Komisijos komunikate ,,Naujas ziedinés ekonomikos veiksmy planas,
kuriuo siekiama Svaresnés ir konkurencingesnés Europos® nurodyta, kad pasitilyme dél
naujos baterijy reglamentavimo sistemos bus atsizvelgta j taisykles dél perdirbtyjy
medziagy dalies ir j priemones, kuriomis siekiama gerinti visy baterijy surinkimo ir
perdirbimo lygius, taip siekiant uztikrinti vertingy medziagy regeneravimg ir suteikti gairiy
vartotojams, taip pat bus sprendziamas klausimas dél galimo nejkraunamyjy baterijy
naudojimo laipsnisko atsisakymo tais atvejais, kai yra alternatyvy. Be to, jame nurodyta,
kad bus atsizvelgta i tvarumo ir skaidrumo reikalavimus, atsizvelgiant | baterijy fizinés
gamybos anglies pédsaka, zaliavy tiekimo Saltiniy pasirinkimo etiskumg ir tiekimo
sauguma, siekiant palengvinti baterijy pakartotinj naudojima, paskirties keitimg ir

perdirbima;
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(10)

siekiant spresti viso Sgjungos rinkai pateikiamy baterijy gyvavimo ciklo klausimus, biitina
nustatyti suderintus gaminiy ir prekybos reikalavimus, jskaitant atitikties vertinimo
procediras, taip pat reikalavimus visapusiskai spresti baterijy gyvavimo ciklo pabaigos
etapo klausimus. Gyvavimo ciklo pabaigos etapo reikalavimai yra biitini siekiant reaguoti |
baterijy poveikj aplinkai ir, visy pirma, remti baterijy perdirbimo rinky ir i§ baterijy atlieky
gauty antriniy zaliavy rinky kiirimg. Norint, kad numatomi viso baterijos gyvavimo ciklo
tikslai biity pasiekti viena teisine priemone, kartu iSvengiant prekybos kliticiy ir
konkurencijos iSkraipymo ir iSlaikant vidaus rinkos vientisuma, taisyklés, kuriomis
nustatomi baterijoms taikomi reikalavimai, turéty biiti vienodai taikomos visiems
ekonomingés veiklos vykdytojams visoje Sajungoje, nepaliekant galimybiy skirtingai jas
igyvendinti valstybése narése. Todél Direktyva 2006/66/EB turéty biiti pakeista

reglamentu;
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(1)

Sis reglamentas turety biti taikomas visy kategorijy baterijoms, pateikiamoms rinkai arba
pradedamoms naudoti Sajungoje, neatsizvelgiant i tai, ar jos buvo pagamintos Sgjungoje,
ar importuotos. Jis turéty biiti taikomas neatsizvelgiant j tai, ar baterija yra integruota |
prietaisus, mazasias transporto priemones ir kitas transporto priemones arba kitaip pridéta
prie gaminiy, ir ] tai, ar ji kaip atskira baterija pateikiama rinkai arba pradedama naudoti
Sajungoje. Sis reglamentas turéty biiti taikomas nepriklausomai nuo to, ar baterija yra
suprojektuota tam tikram gaminiui, ar ji yra bendrosios paskirties baterija, ir
nepriklausomai nuo to, ar ji integruota j gaminj ir ar tiekiama kartu su gaminiu, ar atskirai
nuo gaminio, kuriame ji turi biiti naudojama. Laikoma, kad baterija pateikiama rinkai, kai
ji buvo tiekiama Sajungos rinkai pirma kartg — fizinio gamintojo ar importuotojo tiekiama
platinti, vartoti arba naudoti vykdant komercine veikla uz atlygj arba nemokamai. Taigi,
baterijos, kuriy atsargas Sajungoje platintojai, jskaitant mazmenininkus, didmenininkus ir
fiziniy gamintojy pardavimo skyrius, sukaupé iki atitinkamy §io reglamento reikalavimy

taikymo pradzios dienos, ty reikalavimy atitikti neprivalo;
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(12)

Siuo reglamentu turéty buti uzkirstas kelias neigiamam baterijy poveikiui aplinkai ir jis
turéty biiti sumazintas, taip pat uztikrinta saugi ir tvari visy baterijy vertés granding,
atsizvelgiant, pavyzdziui,  baterijy fizinés gamybos anglies pédsaka, zaliavy tiekimo
Saltiniy pasirinkimo etiSkuma ir tieckimo sauguma, taip pat palengvinant pakartotinj
naudojima, paskirties keitimg ir perdirbimg. Juo taip pat turéty buti siekiama gerinti
baterijy aplinkosauginj veiksmingumag ir visy veiklos vykdytojy, dalyvaujanciy baterijy
gyvavimo cikle, pvz., gamintojy, platintojy ir galutiniy naudotojy, visy pirma ty veiklos
vykdytojy, kurie tiesiogiai dalyvauja baterijy atlieky apdorojimo ir perdirbimo operacijose,
veiklos aplinkosauginj veiksmingumag. Tokios priemoneés padés uztikrinti per¢jima prie
ziedinés ekonomikos bei ilgalaikj Sajungos konkurencinguma, ir jomis bus prisidedama
prie veiksmingo vidaus rinkos veikimo, kartu atsizvelgiant j auksta aplinkos apsaugos lygi.
Siuo reglamentu taip pat turéty bati siekiama uzkirsti kelia Zalingam baterijy atlicky
susidarymo ir tvarkymo poveikiui zmoniy sveikatai bei aplinkai ir tg poveikj mazinti, taip
pat mazinti iStekliy naudojima, ir pirmenybe teikiant praktiniam atlieky hierarchijos
taikymui. Taigi, siekiant i§vengti skirtumy, apsunkinanciy laisva baterijy apyvarta,
tinkamu $io reglamento teisiniu pagrindu vienody pareigy ir reikalavimy visoje vidaus
rinkoje nustatymui yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsnis.
Tiek, kiek Siuo reglamentu nustatomos konkrecios baterijy atlieky tvarkymo taisyklés,
tinkamu teisiniu pagrindu, kiek tai susije su tomis konkreciomis taisyklémis, yra SESV

192 straipsnio 1 dalis;
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(13) gaminiams, pateikiamiems rinkai kaip sudétinés baterijos, t. y. baterijos ar elementy
grupés, kurios yra tarpusavyje sujungtos arba padengtos iSoriniu korpusu, taip
suformuojant uzbaigta vieneta, kuris yra paruostas naudoti galutiniams naudotojams arba
prietaikose taip, kad galutinis naudotojas negaléty jo iSardyti ar atidaryti, ir atitinka baterijy
apibréztj, arba baterijy elementams, atitinkantiems baterijy apibréztj, turéty biiti taikomi

baterijoms taikytini reikalavimai,

(14) baterijos, kurias galutinis naudotojas gali paruosti naudodamasis jprastai pricinamais
jrankiais ir rinkiniu ,,pasidaryk pats®, §io reglamento tikslais turéty biiti laikomos
baterijomis. Sis reglamentas turéty biti taikomas tokius rinkinius rinkai pateikianéiam

ekonomingés veiklos vykdytojui;
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(15)

atsizvelgiant | placig Sio reglamento taikymo sritj, tikslinga, nepriklausomai nuo baterijy
cheminés sudéties, pagal jy konstrukcijg ir naudojima skirti jvairias baterijy kategorijas.
Klasifikavimas, viena vertus, ] neSiojamasias baterijas ir, kita vertus, ] pramonines baterijas
ir automobiliy baterijas pagal Direktyva 2006/66/EB turéty biiti labiau iSplétotas, kad
geriau atspindéty naujus baterijy naudojimo pokycius. Elektriniy transporto priemoniy
traukos baterijos, kurios pagal Direktyva 2006/66/EB priskiriamos pramoniniy baterijy
kategorijai, dél spartaus elektriniy keliy transporto priemoniy rinkos augimo sudaro didele
ir vis did¢jancia rinkos dalj. Todél tikslinga keliy transporto priemoniy traukos baterijas
priskirti naujai atskirai elektriniy transporto priemoniy baterijy kategorijai. Mazyjy
transporto priemoniy, pvz., elektriniy dviraciy ir elektriniy paspirtuky, traukos baterijos
nebuvo priskirtos atskirai baterijy kategorijai pagal Direktyva 2006/66/EB. Taciau tokios
baterijos sudaro reikSmingg rinkos dalj dél augancio jy naudojimo tvariam judumui mieste.
Todél tikslinga tas baterijas priskirti naujai atskirai baterijy kategorijai, t. y. mazyjy
transporto priemoniy baterijoms. Kity transporto priemoniy, jskaitant gelezinkelio,
vandens ir oro transporto priemones arba visureiges masinas, traukos baterijos pagal §j

reglamentg ir toliau priskiriamos pramoniniy baterijy kategorijai.
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Pramoniniy baterijy kategorija apima placig grupe baterijy, skirty naudoti pramoninéje
veikloje, rySiy infrastruktiiroje, Zemés iikio veikloje arba elektros energijos gamybai ir
skirstymui. Baterijos, kurios skirtos pramoniniam naudojimui po to, kai jos buvo paruostos
paskirties keitimui arba jy paskirtis buvo pakeista, net jei i$ pradziy jos buvo
suprojektuotos kitoms reikméms, pagal $j reglamentg turéty biiti laikomos pramoninémis
baterijomis. Be Sio neiS§samaus pavyzdziy saraso, kiekviena baterija, kuri sveria daugiau
kaip 5 kg ir kuri pagal §j reglamentg nepriskiriama jokioms kitoms kategorijoms, turéty
biti laikoma pramonine baterija. Sio reglamento tikslais energijos kaupimui asmeniniais
tikslais ar namy aplinkoje naudojamos baterijos turéty biiti laikomos pramoninémis
baterijomis. Baterijos, kuriomis varomos ratinés transporto priemoneés, laikomos Zaislais,
kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/48/EB!, $io

reglamento tikslais turéty biiti latkomos ne mazyjy transporto priemoniy baterijomis, o

nesiojamosiomis baterijomis;

1 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB d¢l Zaisly
saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1).
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(16) pateikus baterija rinkai arba pradéjus ja naudoti pirma karta Sajungoje, ji gali buti
pakartotinai naudojama, gali biiti kei¢iama jos paskirtis, ji gali biiti perdaroma, paruo$iama
pakartotiniam naudojimui arba paruo§iama paskirties keitimui. Sio reglamento tikslais,
laikantis Sgjungos gaminiy reguliavimo sistemos, naudota baterija, t. y. baterija, kuri buvo
pakartotinai naudojama, laikoma jau pateikta rinkai, kai ji buvo pateikta rinkai naudoti arba
platinti pirmg kartg. PrieSingai, baterijos, kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui,
paruostos paskirties keitimui, kuriy paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos,
laikomos pateiktomis rinkai i§ naujo ir todél jos turéty atitikti §j reglamenta. Be to,
laikantis Sgjungos gaminiy reguliavimo sistemos, i§ treciosios valstybés importuota
naudota baterija laikoma pateikta rinkai, kai ji pirma kartg jvezama i Sajungg. Todél i§
treciosios valstybés importuota baterija, kuri buvo pakartotinai naudojama, kurios paskirtis
buvo pakeista, kuri buvo perdaryta, paruosta pakartotiniam naudojimui arba paruosta

paskirties keitimui, turéty atitikti §j reglamenta;

PE-CONS 2/23 APJjb 13
TREE.1.A LT



(17) perdarymas apima jvairias technines operacijas, kurios gali buti atlickamos su baterijomis
arba baterijy atlieckomis. Kalbant apie baterijy atliekas, perdarymas gali biiti laikomas
paruoSimu pakartotiniam naudojimui arba paruoSimu paskirties keitimui. D¢l tos
priezasties nebiitina Siame reglamente nustatyti baterijy atlieky perdarymui taikytinos
specialios tvarkos, kuri skirtysi nuo baterijy atlieky paruoSimui pakartotiniam naudojimui
arba paruoSimui paskirties keitimui taikytinos tvarkos. Kalbant apie naudotas baterijas, jy
perdarymo tikslas — atkurti pradines baterijos eksploatacines savybes. Siuo poZitiriu
perdarymas gali biiti laikomas krastutiniu pakartotinio naudojimo atveju, kai iSmontuojami
ir jvertinami baterijos elementai bei moduliai ir pakei¢iamas tam tikras ty elementy ir
moduliy kiekis. Siekiant atskirti perdaryma nuo paprasto pakartotinio naudojimo, baterijos
talpos atkiirimas bent iki 90 % pradinés vardinés baterijos talpos turéty biti laikomas

perdarymu, ko pasekoje reikia taikyti specialig tvarka;
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(18)  jei galutinis naudotojas yra vartotojas ir baterija buvo paruosta pakartotiniam naudojimui,
paruosta paskirties keitimui, jos paskirtis buvo pakeista arba ji buvo perdaryta, tai baterijai
turéty buti tatkoma pirkimo-pardavimo sutartis, atitinkanti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2019/771! reikalavimus. Visy pirma, tos direktyvos reikalavimai apima
gaminio atitiktj, pardavéjo atsakomybe, jskaitant galimybe¢ nustatyti trumpesnj
atsakomybés laikotarpj arba senaties terming, jrodinéjimo pareiga, teisiy gynimo

priemones neatitikties atveju, prekiy pataisymga ar pakeitimg ir komercines garantijas;

(19) baterijos turéty buti suprojektuotos ir fiziskai pagamintos taip, kad biity optimizuotos jy
eksploatacinés savybés, patvarumas ir sauga ir buty kuo labiau sumazintas jy
aplinkosauginis pédsakas. Tikslinga nustatyti konkrec¢ius tvarumo reikalavimus
ikraunamosioms pramoninéms baterijoms, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, mazyjy
transporto priemoniy baterijoms ir elektriniy transporto priemoniy baterijoms, nes $iy

baterijy rinkos segmentas, kaip prognozuojama, ateinanciais metais didés daugiausia;

1 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/771 dél tam
tikry prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy aspekty, kuria 1§ dalies kei¢iami
Reglamentas (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB bei panaikinama
Direktyva 1999/44/EB (OL L 136, 2019 5 22, p. 28).
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(20)

elektriniy transporto priemoniy baterijy ir automobilio apSvietimui, starterio ar variklio
paleidimui skirty baterijy (automobiliy baterijy) saugos tikslais, siekiant, kad toliau galioty
M, N ir O kategorijy transporto priemoniy ES tipo patvirtinimas pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/858!, reikia, kad visos baterijos, kurios buvo
suremontuotos arba kuriomis buvo pasikeista, ir toliau atitikty taikytinus saugos
reikalavimus. Pasikeitus saugos duomenims, reikia atlikti papildomus patikrinimus arba
bandymus, kad biity patikrinta tolesn¢ atitiktis reikalavimams, kuriais grindziamas esamas

ES tipo patvirtinimas;

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 d¢l
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos prieziiros, kuriuo 1§
dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).
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1)

laikantis 2021 m. geguzés 12 d. Komisijos komunikato ,,Kuriame sveikg planetg visiems.
ES veiksmy planas ,,Siekiant nulinés oro, vandens ir dirvoZzemio tarSos*“, Sajungos
politika turéty biiti grindziama principu, kad prevenciniy veiksmy turéty buti imamasi
tarSos susidarymo vietoje. Savo 2020 m. spalio 14 d. komunikate ,,Cheminiy medziagy
strategija tvarumui uZztikrinti. Aplinkos be toksiniy medziagy kiirimas* (toliau — Cheminiy
medZziagy strategija tvarumui uztikrinti) Komisija pabrézia, kad turéty biiti stiprinami
kertiniai Sgjungos cheminiy medziagy reglamentavimo dokumentai — Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006! ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1272/20082, ir kad juos turéty papildyti nuoseklios cheminiy
medziagy vertinimo ir tvarkymo strategijos esamuose sektoriniuose teisés aktuose. Todél
pavojingyjy medziagy naudojimas baterijose turéty biiti ribojamas pirmiausia jy
susidarymo vietoje, siekiant apsaugoti zmoniy sveikatg bei aplinkg ir valdyti tokias
medZiagas atliekose. Sis reglamentas turéty papildyti Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 ir
Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 bei sudaryti salygas priimti su medziagomis susijusias

rizikos valdymo priemones, apimancias atlieky etapa;

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 del
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
isteigiantis Europos cheminiy medZziagy agentiira, i§ dalies keiCiantis Direktyva 1999/45/EB
bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB)

Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél
cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies keiciantis ir
panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).
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(22) be Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priede nustatyty apribojimy, tikslinga nustatyti
gyvsidabrio, kadmio ir §vino buvimo tam tikry kategorijy baterijy sudétyje apribojimus.
Draudimas sudétyje turéti kadmio neturéty buti taikomas baterijoms, naudojamoms
transporto priemonése, kurioms pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/53/EB! 1I priedg taikoma iSimtis. Siekiant nustatyti papildomus
apribojimus, taikomis baterijy sudétyje esancioms arba fiziSkai gaminant baterijas
naudojamoms medziagoms, REACH vertinimo jungtiniame veiksmy plane, kuris
paskelbtas Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigtos Europos cheminiy medziagy
agentiiros (toliau — Agentira) interneto tinklalapyje, suplanuoto medziagy vertinimo
kontekste tikslinga nustatyti susiriipinimg kelianc¢ias medziagas, kurios Cheminiy
medziagy strategijoje tvarumui uztikrinti apibréztos kaip 1étinj poveikj Zmoniy sveikatai ar
aplinkai daran¢iomis medziagomis, kaip antai i kandidatinj sara8a jtrauktos medziagos,
kurias véliau biity galima jtraukti ] Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 IV prieda ir
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI prieda, taip pat kaip tos medziagos, kurios trukdo

perdirbti atliekas ] saugias ir auksStos kokybés antrines Zaliavas;

(23) siekiant uztikrinti, kad bty galima tinkamai spresti su medziagomis, kurios, kai jos
naudojamos baterijose arba kai jy yra baterijy atliekose, kelia nepriimting rizikg Zmoniy
sveikatai ar aplinkai, susijusius klausimus, pagal SESV veikimo 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami apribojimai,

taikomi baterijose esan¢ioms medziagoms;

1 2000 m. rugs¢jo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/53/EB dél
eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy (OL L 269, 2000 10 21, p. 34).
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(25)

vertinimo procediira, susijusi su naujy apribojimy, taikomy baterijose ir baterijy atlickose
esan¢ioms medziagoms, patvirtinimu ir dabartiniy apribojimy keitimu, turéty biiti visiSkai
suderinta su Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006. Siekiant uztikrinti veiksmingg sprendimy
priémima, koordinavimg ir valdyma susijusiy techniniy, moksliniy ir administraciniy $io
reglamento aspekty atzvilgiu, Agentiira turéty atlikti nustatytas uzduotis, susijusias su
fiziskai gaminant ir naudojant baterijas medziagy keliamos rizikos, taip pat rizikos, kuri
gali kilti pasibaigus baterijy gyvavimo ciklui, vertinimu, taip pat socioekonominiy
elementy vertinimu ir alternatyvy analize pagal atitinkamas Agentiiros gaires. Todél
Agentiiros rizikos vertinimo ir socioekonominés analizés komitetai turéty palengvinti tam

tikry Siuo reglamentu Agentiirai pavesty uzduociy vykdyma;

siekiant uztikrinti, kad $is reglamentas biity suderintas su visais biisimais Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 arba kity biisimy Sajungos teisés akty del pavojingyjy medZiagy ir
cheminiy medziagy tvarumo kriterijy pakeitimais, Komisija turéty jvertinti, ar reikia is
dalies pakeisti Sio reglamento 6, 86, 87 ir 88 straipsnius. Kai tikslinga, Komisija biisimame
reglamente, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006, arba kituose
bilisimuose Sajungos teisés aktuose dél pavojingyjy medziagy ir cheminiy medziagy

tvarumo kriterijy, turéty pasitlyti Sio reglamento pakeitimy;
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(27)

siekiant skatinti tvary Europos ekonomikos modelj, Komisija turéty, kai tikslinga, pasitlyti
pakeitimy, susijusiy su Sio reglamento nuostatomis, kuriomis reglamentuojami apribojimai,
taikomi baterijose ir baterijy atliekose esanc¢ioms medziagoms, jskaitant draudima

eksportuoti ty apribojimy neatitinkancias baterijas;

tikétinas masinis baterijy naudojimas tokiuose sektoriuose, kaip judumas ir energijos
kaupimas, turéty sumazinti iSmetamg anglies dioksido kiekj. Taciau siekiant kuo labiau
padidinti §j potencialg biitina, kad viso baterijy gyvavimo ciklo anglies pédsakas biity
nedidelis. Kaip nurodyta Gaminiy aplinkosauginio pédsako kategorijy taisyklése dél
mobiliosioms prietaikoms skirty didelés savitosios energijos jkraunamyjy baterijy, antra
pagal dydj baterijy poveikio kategorija po kasybos ir naudingyjy iSkaseny ir metaly
naudojimo yra klimato kaita. Todél prie Sajungos rinkai pateikiamy jkraunamuyjy
pramoniniy baterijy, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, mazyjy transporto priemoniy baterijy
ir elektriniy transporto priemoniy baterijy turéty buti pridedama anglies pédsako
deklaracija. Visy Sajungos rinkai pateikiamy jkraunamyjy pramoniniy baterijy, kuriy talpa
didesn¢ nei 2 kWh, mazyjy transporto priemoniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy
baterijy atveju anglies pédsako apskaic¢iavimo techniniy taisykliy suderinimas yra biitina
iSankstiné salyga norint nustatyti anglies pédsako deklaracijos pateikimo reikalavimg ir
véliau nustatyti anglies pédsako dydzio klases, pagal kurias bus galima nustatyti, kuriy

baterijy bendras anglies pédsakas yra mazesnis.
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Nesitikima, kad vien informacija apie baterijy anglies pédsaka ir aisklis susijusio
zenklinimo reikalavimai lems elgesio pokycius, reikalingus siekiant uztikrinti, kad biity
pasiektas Sajungos tikslas dekarbonizuoti judumo ir energijos kaupimo sektorius,
atsizvelgiant j tarptautiniu mastu sutartus tikslus klimato kaitos srityje. Todél, atlikus
specialy poveikio vertinimg didziausioms anglies dioksido kiekio ribinéms vertéms
nustatyti, turéty buti nustatytos tokios vertés. Sitilydama didziausig anglies pédsako ribg
Komisija, inter alia, turéty atsizvelgti j santykinj baterijy anglies pédsako verciy
pasiskirstyma rinkoje, mazinant Sgjungos rinkai pateikiamy baterijy anglies pédsaka
padaryta pazangg ir j tai, kiek Sia priemone faktiSkai ir potencialiai padedama siekti
Sajungos tiksly ne véliau kaip 2050 m. uztikrinti tvary juduma ir poveikio klimatui
neutraluma. Siekiant uZtikrinti su baterijy anglies pédsaku susijusj skaidruma ir Sajungos
rinkoje pereiti prie mazesnio anglies pédsako baterijy, nepriklausomai nuo to, kur jos
pagamintos, biity pagrjsta laipsniskai ir kompleksiskai grieztinti su anglies pédsaku
susijusius reikalavimus. Nustacius $iuos reikalavimus bus iSvengta anglies dioksido
iSmetimo per baterijy gyvavimo cikla, taigi tai padés siekti Sajungos klimato srities tiksly,
visy pirma tikslo ne véliau kaip 2050 m. uztikrinti poveikio klimatui neutraluma. Tai taip
pat galéty padéti prisidéti prie kitos Sgjungos ir nacionalinio lygmens politikos,
pavyzdziui, nustatant paskatas ar zaliyjy vieSyjy pirkimy kriterijus, taip skatinant mazesnj

poveikj aplinkai turin¢iy baterijy gamyba;
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(29)

didziausios gyvavimo ciklo anglies pédsako ribos turéty biiti perspektyvios. Todél
priimdama deleguotajj akta, kuriuo nustatoma didZiausia gyvavimo ciklo anglies pédsako
riba, Komisija turéty atsizvelgti j geriausius prieinamus fizinés gamybos ir gamybos
procesus ir uztikrinti, kad jos parinkti techniniai kriterijai atitikty Sio reglamento tiksla
uztikrinti, kad Sajungos rinkai pateikiamos baterijos atitikty auksta zmoniy sveikatos

apsaugos, asmeny saugos, ir turto bei aplinkos apsaugos lygi;

tam tikros baterijose esan¢ios medziagos, tokios kaip kobaltas, Svinas, litis ar nikelis, yra
gaunamos i8 riboty istekliy, kurie Sajungoje néra lengvai prieinami, o kai kurias i$ jy
Komisija laiko svarbiausiosiomis zaliavomis. Pagal 2021 m. geguzés 5 d. Komisijos
komunikata ,,Naujosios 2020 m. pramonés strategijos atnaujinimas. Bendrosios rinkos
stiprinimas siekiant Europos ekonomikos atsigavimo* Sajunga turi didinti savo strateginj
savarankiSkuma, taip pat didinti atsparuma rengdamasi galimiems tiekimo sutrikimams dél
su sveikata susijusiy ar kity kriziy. Ta tikslg pasiekti padés ziediskumo ir iStekliy

naudojimo efektyvumo didinimas, daugiau ty zaliavy perdirbant ir regeneruojant;
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intensyvesnis regeneruoty zaliavy naudojimas prisidéty prie ziedinés ekonomikos
plétojimo ir uztikrinty galimybe efektyviau naudoti zaliavy iSteklius, kartu mazinant
Sajungos priklausomybe nuo zaliavy i$ treciyjy valstybiy. Baterijy atveju tai ypac¢ aktualu
kobalto, Svino, li¢io ir nikelio atveju. Taigi, biitina skatinti tokiy medziagy regeneravimg i
atlieky, nustatant reikalavimg dél perdirbtyjy medziagy dalies baterijose, kuriy
aktyviosiose medziagose naudojamas kobaltas, Svinas, litis ir nikelis. Todé¢l Siame
reglamente turéty buti nustatytos privalomos perdirbtyjy medziagy dalies tikslinés normos,
taikomos kobaltui, Svinui, liciui ir nikeliui, kurios turéty biiti pasiektos ne véliau kaip

2031 m. Kobalto, licio ir nikelio atveju didesnés tikslinés normos turéty biiti nustatytos ne
veliau kaip 2036 m. Nustatant visas tikslines normas reikety atsizvelgti j atlieky, i$ kuriy
galima regeneruoti tokias medziagas, prieinamuma, | susijusiy regeneravimo ir fizinés
gamybos procesy technines galimybes, taip pat i tai, kiek laiko ekonominés veiklos
vykdytojams prireiks savo tiekimo ir fizinés gamybos procesams pritaikyti. Todél, pries
pradedant taikyti tokias privalomas tikslines normas, reikalavimas dél perdirbtyjy
medziagy dalies turéty apsiriboti vien informacijos apie perdirbtyjy medziagy dalj
atskleidimu. Tikétina, kad baterijy fizinés gamybos atliekos dél baterijy gamybos augimo
bus pagrindinis baterijy fizinés gamybos antriniy zaliavy Saltinis ir joms turéty biti taikomi
tokie patys perdirbimo procesai kaip ir po vartojimo susidariusioms atlickoms. Todél
baterijy fizinés gamybos atliekos turéty biiti jtrauktos j perdirbtyjy medziagy dalies
tikslines normas, siekiant paspartinti biitinos perdirbimo infrastruktiiros plétrg. Taciau
baterijy fizinés gamybos Salutiniai produktai, kurie pakartotinai naudojami gamybos
procese, pavyzdziui, gamybos lauzas, néra atliekos, todél | perdirbtyjy medziagy dalies

tikslines normas neturéty buti jtraukiami;
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(31) siekiant atsizvelgti i kobalto, Svino, li¢io ir nikelio atsargy iSsekimo rizika ir jvertinti ty
zaliavy prieinamuma, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais bty 1§ dalies pakeistos perdirbto kobalto, Svino, li¢io ar nikelio,

esanciy baterijy aktyviosiose medziagose, minimalios dalies tikslinés normos;

(32) siekiant atsizvelgti | baterijy technologijy pokyc¢ius, daran¢ius poveikj imanomy
regeneruoti medziagy rusims, Komisijai pagal SESV 290 straipsnj turéty buti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais §is reglamentas papildomas, j baterijy aktyviosiose
medziagose esanciy perdirbtyjy medziagy minimaliy daliy sarasg jtraukiant daugiau

zaliavy ir atitinkamas jy tikslines normas;
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siekiant uztikrinti, kad regeneruoto kobalto, Svino, li¢io ir nikelio procentinés dalies
apskaiciavimas ir patikrinimas biity tikslus ir patikimi, bei uztikrinti didesnj teisinj
tikruma, Komisijai pagal SESV 290 straipsn;j turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant metodika, skirtg apskaiciuoti ir patikrinti
kobalto, li¢io ar nikelio, kurio yra aktyviosiose medziagose ir kuris buvo regeneruotas i$
baterijy fizinés gamybos atlieky ar po vartojimo susidariusiy atlieky, procenting dalj, Svino,
kurio yra baterijoje ir kuris buvo regeneruotas i$ atlieky, procentine dalj ir techniniy
dokumenty, susijusiy su tomis procentinémis dalimis, skirty kiekvienam kiekvienoje
gamykloje per metus pagamintam baterijos modeliui, formg. Ta metodika neturéty apimti
pakartotino baterijos fizinés gamybos procese susidariusiy medziagy, pavyzdziui,
perdaryty medziagy, perslifuoty medziagy ar lauzo, kurie gali biiti regeneruoti tame

paciame procese, kuriame medZziagos susidaré, naudojimo;
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(35)

Sajungos rinkai pateikiamos baterijos turéty biiti patvarios ir didelio eksploatacinio
efektyvumo. Tod¢l biitina nustatyti bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy, taip pat
jkraunamyjy pramoniniy baterijy, mazyjy transporto priemoniy baterijy ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametrus. Kalbant
apie elektriniy transporto priemoniy baterijas, neformalioji UNECE elektriniy transporto
priemoniy ir aplinkos apsaugos darbo grupé yra parengusi jy patvarumo transporto
priemongje reikalavimus, kurie Sgjungoje turi biiti taikomi priémus biisimg reglamentg dél
motoriniy transporto priemoniy ir varikliy bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo atsizvelgiant i jy
iSmetamuosius tersalus ir baterijos patvarumg (EURO 7) (toliau - reglamentas dél

EURO 7). Todé¢l Siame reglamente informacijos reikalavimai turéty biiti nustatyti tik
elektriniy transporto priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo atzvilgiu. Kita
vertus, kalbant apie energijos kaupimo baterijy sritj, baterijy eksploataciniams ir
patvarumo bandymams taikomi esami matavimy metodai nelaikomi pakankamai tiksliais ir
reprezentatyviais, kad biity galima nustatyti minimaliuosius reikalavimus. D¢l $iy baterijy
eksploataciniy savybiy ir patvarumo nustatomi minimalieji reikalavimai turéty buti
papildyti prieinamais tinkamais darniaisiais standartais arba bendrosiomis

specifikacijomis;

siekiant mazinti baterijy gyvavimo ciklo poveikj aplinkai, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iami
bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy ir jkraunamyjy pramoniniy baterijy
eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametrai ir nustatomos minimaliosios ty parametry
vertés. Tuose deleguotuose aktuose taip pat turéty biiti nustatyta, kaip tos minimaliosios

vertés turi buti taikomos perdarytoms baterijoms;
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siekiant uztikrinti, kad Sajungos taisyklés dél elektriniy transporto priemoniy baterijy
elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo bty suderintos su neformaliosios
UNECE elektriniy transporto priemoniy ir aplinkos apsaugos darbo grupés nustatytomis
techninémis specifikacijomis, ir siekiant atsizvelgti j technikos bei mokslo pazanga, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 8
dalies keiCiami elektriniy transporto priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy ir
patvarumo parametrai. Kalbant apie ] motorines transporto priemones integruoty elektriniy
transporto priemoniy baterijy parametry minimaligsias vertes, tikslinga blisimame
reglamente dél EURO 7 nustatyti minimaliuosius eksploataciniy savybiy reikalavimus,
grindziamus minimaliaisiais eksploataciniy savybiy reikalavimais, nustatytais Jungtiniy
Tauty (JT) bendrajame techniniame reglamente Nr. 22 dél  elektrifikuotas transporto

priemones integruoty baterijy patvarumo;
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(37) kai kuriy nejkraunamyjy bendrosios paskirties baterijy atveju gali biiti neefektyviai
naudojami iStekliai ir energija. Todél turéty biiti nustatyti objektyvis reikalavimai del tokiy
baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo, kuriais bty siekiama uztikrinti, kad rinkai
bty pateikiama maziau nejkraunamyjy bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy, kuriy
eksploatacinés savybés néra geros, ypac kai, remiantis gyvavimo ciklo analize, nustatoma,
kad vietoj jy naudoti jkraunamasias baterijas buity apskritai naudinga aplinkai. Kalbant apie
] mobiliuosius telefonus ir planSetinius kompiuterius integruotas baterijas, toms baterijoms
taikomus eksploataciniy savybiy ir patvarumo reikalavimus tikslinga nustatyti bisimame
ekologinio projektavimo reglamente dél telefony ir plansetiniy kompiuteriy, taip pat
tikslinga atnaujinti Komisijos reglamentg (ES) Nr. 617/2013! dél kompiuteriy ir serveriy.
Kalbant apie kitas neSiojamasias baterijas, integruotas i kitus prietaisus, pavyzdziui, sodo
prieziiiros jrankius ar bevielius elektrinius jrankius, galimyb¢ nustatyti minimaliuosius
eksploataciniy savybiy ir patvarumo reikalavimus turéty biiti sprendziama atitinkamuose
gaminius reglamentuojanciuose teisés aktuose, pavyzdziui, jgyvendinimo aktuose pagal

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB?, arba kitame Sajungos teisés akte;

2013 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 617/2013, kuriuo jgyvendinant
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi kompiuteriy ir serveriy
ekologinio projektavimo reikalavimai (OL L 175, 2013 6 27, p. 13).

2 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti
ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemag
(OL L 285,2009 10 31, p. 10).
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siekiant uztikrinti, kad  prietaisus integruotos nesiojamosios baterijos, tiems prietaisams
tapus atlieckomis, biity atskirai surenkamos, apdorojamos ir kokybiskai perdirbamos, biitina
priimti nuostatas, kuriomis biity uztikrinta galimybé baterijas iSimti 18 tokiy prietaisy ir
juose pakeisti. NeSiojamyjy baterijy iSémimo 18 prietaiso arba pakeitimo jame metu,
laikantis Sajungos teisés ir visy pirma Sgjungos saugos standarty, turéty biti uztikrinta
vartotojy sauga. Turéty biiti laikoma, kad galutinis naudotojas gali neSiojamaja baterija
1Simti, kai ji gali buiti iSimta naudojantis prekyboje priecinamomis priemonémis ir kai
iSardymui nereikia naudoti specialiy jrankiy (nebent jie biity nemokamai pridéti) arba
nuosavybiniy jrankiy, Siluminés energijos ar tirpikliy. Prekyboje prieinamos priemonés —
tai rinkoje prieinamos priemonés, kuriomis gali naudotis visi galutiniai naudotojai
neprivalédami pateikti jokiy nuosavybés teisiy jrodymy ir kurios gali buiti naudojamos be
jokiy apribojimuy, iskyrus su sveikata ir sauga susijusius apribojimus. Sio reglamento
bendrosios nuostatos turéty buti taikomos nedarant poveikio specialiy diagnostinio
vizualizavimo ir radioterapijos priemoniy, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2017/7451, ir in vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/7462, saugos ir techninés priezitiros
reikalavimams ir galéty biti papildytos reikalavimais, nustatytais konkretiems baterijomis
varomiems gaminiams pagal Direktyvoje 2009/125/EB nustatytas jgyvendinimo
priemones. Kai d¢l saugos priezasciy kita Sgjungos teise yra nustatyti konkretesni
reikalavimai dél baterijy iSémimo i§ gaminiy, pavyzdziui, Zaisly, turéty biiti taikomos tos

konkrecios taisyklés;

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB)
Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos
direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB (OL L 117,2017 55, p. 1).

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746 dél in
vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir
Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL L 117, 2017 5 5, p. 176).
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(39) siekiant uztikrinti galutiniy naudotojy sauga, Siame reglamente turéty biiti numatyta
nuostata, kuria nesiojamyjy baterijy atveju leidziama ribotu mastu nukrypti nuo
iSimamumo ir pakei¢iamumo reikalavimy, nustatyty nesiojamosioms baterijoms, susijusiy
su prietaisais, kuriuose yra neSiojamyjy baterijy ir kurie yra specialiai suprojektuoti
didZiaja jy aktyvaus veikimo trukme veikti aplinkoje, kurioje reguliariai esama vandens
pursly, vandens sroviy arba panardinimo j vandenj, ir kurie turi bati i§plaunami arba
nuplaunami. Si nukrypti leidZianti nuostata turéty biti taikoma tik tais atvejais, kai,
perprojektuojant prietaisg, nejmanoma uztikrinti galutinio naudotojo saugg ir saugy tolesnj
prietaiso naudojimg po to, kai galutinis naudotojas tinkamai laikési baterijos i$¢émimo i$
prietaiso ir pakeitimo instrukcijy. Kai taikoma §i nukrypti leidzianti nuostata, gaminys
turéty biiti suprojektuotas taip, kad baterijg iSimti ir pakeisti galéty ne galutiniai naudotojai,

o tik nepriklausomi specialistai;
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(40) kalbant apie suremontuotas elektriniy transporto priemoniy baterijas ir automobiliy
baterijas, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/2144! nustatyti saugos
reikalavimai taikomi patvirtinto tipo M, N ir O kategorijy transporto priemonéms ir toms
transporto priemonéms suprojektuotoms bei sukonstruotoms baterijoms. Svarbu, kad tokiy
suremontuoty baterijy sauga galéty biti vertinama remiantis joms pritaikytais
neardomaisiais bandymais. Suremontuoty mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju
Komisija, remdamasi nacionalinio ir vietos lygmens saugos reikalavimy taikymo patirtimi,
parengs mikromobilumo priemoniy saugos taisykles, kaip paskelbta 2021 m.
gruodzio 14 d. Komisijos komunikate ,,Naujoji ES judumo mieste sistema“. Kity
suremontuoty baterijy, kurios skirtos vartotojams arba, tikétina, bus jy naudojamos, atveju

taikomi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/95/EB? reikalavimai;

1 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2144 d¢l
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo reikalavimy, susijusiy su jy bendrgja sauga ir
transporto priemonése esanciy asmeny bei pazeidziamy eismo dalyviy apsauga, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 78/2009, (EB) Nr. 79/2009 ir (EB)
Nr. 661/2009 ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)

Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012,
(ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 ir (ES)
2015/166 (OL L 325,2019 12 16, p. 1).

2 2001 m. gruodZzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dé¢l bendros
gaminiy saugos (OL L 11, 2002 1 15, p. 4).
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(42)

uztikrinus konkrec¢iy kategorijy baterijy jkrovikliy saveikuma bty galima sumazinti
bereikalingas atliekas ir i§laidas, o tai blity naudinga vartotojams ir kitiems galutiniams
naudotojams. Tod¢l turéty biiti galima mazyjy transporto priemoniy baterijas ir j konkreciy
kategorijy elektros ir elektroning jrangg integruotas jkraunamasias baterijas pakartotinai
ikrauti naudojant universaliuosius jkroviklius, kurie sudaro galimybe uztikrinti sgveikuma
kiekvienoje baterijy kategorijoje. Tod¢l Siuo reglamentu turéty biti reikalaujama, kad
Komisija jvertinty, kaip nustatyti darniuosius standartus ty kategorijy baterijy
universaliesiems jkrovikliams, i§skyrus krovimo jrenginius, skirtus Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvoje 2014/53/ES! nustatyty kategorijy ir klasiy radijo jrenginiams;

] motorines transporto priemones integruotas automobiliy baterijas ir elektriniy transporto
priemoniy baterijas turéty iSimti ir pakeisti nepriklausomi specialistai. Tikslinga apsvarstyti
galimybe perzitréti Direktyva 2000/53/EB siekiant uztikrinti, kad tas baterijas biity galima
iSimti, pakeisti ir iSardyti, be kita ko, kiek tai susij¢ su nuostatomis dél jungiamyjy,
tvirtinimo ir sandarinimo elementy. Automobiliy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy
baterijy projektavimo, fizinés gamybos ir remonto tikslais fiziniai gamintojai turéty
nediskriminacinémis sglygomis teikti atitinkama transporto priemonés borto diagnostikos
informacijg ir transporto priemonés remonto ir priezitiros informacijg visiems
suinteresuotiems M, N ir O kategorijy transporto priemoniy jrangos fiziniams
gamintojams, montuotojams ar remonto paslaugy teikéjams, kaip numatyta

Reglamente (ES) 2018/858. Be to, Komisija turéty skatinti rengti projektavimo ir
surinkimo metody standartus, kurie palengvinty baterijy ir sudétiniy baterijy technine

prieziiirg, remontg ir paskirties keitima;

1

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama
Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62).
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daugelio gaminiy, prietaisy ir paslaugy naudojimui ir saugai uztikrinti itin svarbu, kad
baterijos bty patikimos. Todél baterijos turéty biiti projektuojamos ir fiziskai gaminamos
taip, kad biity uztikrinta, jog jos nekelia rizikos Zzmoniy sveikatai ar asmeny saugai, turtui
arba aplinkai. Tai ypac svarbu stacionariyjy bateriniy energijos kaupimo sistemy atveju —
joms kiti Sgjungos teisés aktai Siuo metu netaikomi. Taigi, turéty biiti nustatyti per ty
baterijy saugos bandymus taikytini parametrai ir jie turéty buti papildyti taikytinais

Europos standartizacijos organizacijy standartais;

siekiant teikti galutiniams naudotojams skaidrig, patikimg ir aiskig informacijg apie
baterijas ir baterijy atliekas, baterijos turéty biti zenklinamos. Ta informacija uztikrinty,
kad galutiniai naudotojai, pirkdami ir iSmesdami baterijas, galéty priimti informacija
pagristus sprendimus, o atlieky tvarkymo operatoriai galéty tinkamai apdoroti baterijy
atliekas. Baterijos turéty biiti Zenklinamos nurodant visa biiting informacija apie jy
pagrindines charakteristikas, jskaitant jy talpg ir tam tikry pavojingyjy medziagy kiekj jose.
Siekiant uztikrinti informacijos priecinamumg laikui bégant, ta informacija taip pat turéty
biti prieinama naudojant ant baterijy atspausdintus ar i§graviruotus QR kodus arba
uzdedant jg ant pakuotés ir ant prie baterijos pridéty dokumenty, ir turéty buti laikomasi
ISO/IEC 18004:2015 standarto gairiy. QR kodas turéty suteikti prieigg prie baterijos paso.
Vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/8821, etiketés ir QR

kodai turéty buti prieinami nejgaliesiems;

1

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél
gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 2019 6 7, p. 70).
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(45) informacijos apie eksploatacines baterijy savybes jtraukimas j baterijos etikete yra itin
svarbus veiksnys siekiant uztikrinti, kad galutiniai naudotojai, o ypa¢ vartotojai, pries jas
pirkdami biity tinkamai informuoti ir, visy pirma, kad jie turéty bendra pagrinda, kuriuo
remdamiesi galéty palyginti jvairias baterijas. Tod¢l nejkraunamosios nesSiojamosios
baterijos turéty buti zenklinamos etikete, kurioje pateikiamas zodis ,,nejkraunamoji* ir
pateikiama informacija apie minimalig viduting jy naudojimo konkrecioms reikméms
trukme. Be to, svarbu patarti galutiniam naudotojui, kaip tinkamai pasalinti baterijy

atliekas;
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stacionariyjy bateriniy energijos kaupimo sistemy, mazyjy transporto priemoniy baterijy ir
elektriniy transporto priemoniy baterijy, naudojanciy baterijos valdymo sistema, atveju
galutinis naudotojas arba bet kuri kita to galutinio naudotojo vardu veikianti tre€ioji Salis
turéty turéti galimybe, remdamiesi baterijos valdymo sistemoje saugomais duomenimis,
bet kuriuo metu nustatyti baterijy buklg ir numatomag naudojimo trukme. Baterija
isigijusiam asmeniui ar bet kokiai jo vardu veikianciai tre€iajai Saliai turéty buti suteikta tik
skaitymo prieiga prie ty duomeny, kad buty galima bet kuriuo metu jvertinti baterijos
likutine vertg, palengvinti baterijos paruosimg pakartotiniam naudojimui, paruoSimag
paskirties keitimui, paskirties keitimg arba perdaryma ar tiekti baterijas nepriklausomiems
telkéjams, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2019/9441,
eksploatuojantiems virtualias elektrines elektros tinkluose. Todél duomenys turéty biiti
atnaujinami. Jie turéty biiti atnaujinami bent karta per dieng ar dazniau, kai to reikia
konkreciam tikslui pasiekti. Techninés specifikacijos, parengtos remiantis neformaliosios
UNECE elektriniy transporto priemoniy ir aplinkos apsaugos darbo grupés darbu dél
elektrinése transporto priemonés prieinamy duomeny, turéty biiti laikomos elektriniy
transporto priemoniy baterijy biiklés ir numatomos naudojimo trukmés lyginamuoju
standartu. Tie reikalavimai turéty buti taikomi kartu su Sgjungos teise dél transporto
priemoniy tipo patvirtinimo — tinkama teisine sistema, skirta, inter alia, spresti klausimus,
susijusius su iSmaniojo jkrovimo funkcijomis, pavyzdziui, transporto priemoniy energines
integracijos ] elektros tinkla, transporto priemoniy energinés integracijos su apkrova,
transporto priemoniy tarpusavio energings integracijos, transporto priemoniy energinés
integracijos ] iSoring baterijg ir transporto priemoniy energinés integracijos ] pastaty

sistemas funkcijomis;

1

2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/944 dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES
(OL L 158,2019 6 14, p. 125).
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kai kuriy Siame reglamente konkretiems gaminiams nustatyty reikalavimy, jskaitant
reikalavimus dél eksploataciniy savybiy, patvarumo, paskirties keitimo ir saugos, atveju
atitiktis turéty biiti vertinama taikant patikimus, tikslius ir atkuriamus metodus, kuriais
atsizvelgiama ] visuotinai pripazintus pazangiausius matavimus, standartus ir skai¢iavimo
metodikas. Siekiant uztikrinti, kad nebiity klificiy prekybai vidaus rinkoje, standartai turéty
buti suderinti Sgjungos lygmeniu. Pagal tokius metodus ir standartus turéty biti, kiek tik
Jmanoma, atsizvelgiama j baterijy naudojima realiomis sglygomis, jie turéty atspindéti
jprastg vidutinj vartotojy elgesj ir jie turéty biiti patikimi siekiant uzkirsti galimybe
reikalavimus tycia ar netycia apeiti. Kai nuoroda j tokj standartg paskelbiama Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)

Nr. 1025/20121, turéty buti preziumuojama, kad tg standartg atitinkancios baterijos atitinka
pagal $i reglamentg nustatytus reikalavimus konkretiems gaminiams, su salyga, kad yra

pasiektos minimaliosios pagal tuos reikalavimus konkretiems gaminiams nustatytos vertés.

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 del
Europos standartizacijos, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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Siekiant, viena vertus, i§vengti techniniy specifikacijy dubliavimosi ir, kita vertus, kuo
labiau padidinti veiksminguma bei atsizvelgti j aukSciausio lygio eksperting patirtj ir
naujausias zinias, Komisija turéty kreiptis j vieng ar daugiau Europos standartizacijos
organizacijy ir paprasyti parengti standarta, kai néra jokio standarto. Jei konkretiems
gaminiams nustatyty reikalavimy taikymo metu paskelbty standarty néra arba jei
atitinkamos Europos standartizacijos organizacijos atsakymas yra nepatenkinamas,

Komisija ypatingais bei tinkamai pagrjstais atvejais ir pasikonsultavusi su atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais turéty priimti jgyvendinimo aktus, kuriais buty patvirtintos

bendrosios specifikacijos. Ty specifikacijy laikymosi atveju taip pat biity preziumuojama

atitiktis. Jeigu vélesniame etape biity nustatyta, kad bendrosios specifikacijos turi trakumy,

Komisija turéty priimti igyvendinimo akta, kuriuo atitinkamas bendrasias specifikacijas i§

dalies pakeisty arba panaikinty. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbus

nuorodas j darniuosius standartus, visos bendrosios specifikacijos turéty biiti panaikintos

per pagristg laikotarpj, leidziantj fiziniams gamintojams atsizvelgti  pakeitimus;
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(48) aktyvus dalyvavimas tarptautiniy standartizacijos komitety darbe yra svarbi strateginé
iSankstiné ateities baterijy technologijy pateikimo rinkai saglyga. Europos dalyvavimas ty
komitety darbe buvo nevienodas — kai kuriuose i$ jy dalyvauta ne taip veiksmingai kaip
kituose. Europos dalyvavimas turéty biti gerinamas siekiant sustiprinti Sajungos pozicija
pasaulio standartizacijos procese, be kita ko, siekiant didinti Sajungos jmoniy
konkurencinguma, mazinti Sgjungos priklausomybe ir apsaugoti Sgjungos interesus,
politikos tikslus ir vertybes. Tod¢l Komisija ir valstybés narés turéty stebéti ir derinti
Europos poziiirj j tarptautine standartizacija. Sio reglamento jgyvendinima papildanéiuose
darniuosiuose standartuose turéty buti atsizvelgiama j esamus tarptautinius standartus, visy

pirma IEC ir ISO lygmenimis;

(49) Komisija turéty uZztikrinti, kad darnieji standartai ir bendrosios specifikacijos atitikty §j

reglamentg, be kita ko, Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 perziiros metu;

(50) siekiant uztikrinti veiksmingg prieiga prie informacijos rinkos prieziiiros tikslais,
prisitaikyti prie naujy technologijy ir uztikrinti atsparuma pasauliniy kriziy, tokiy kaip
COVID-19 pandemija, atveju, turéty biiti galima informacija apie atitikt] visiems
baterijoms taikytiniems Sajungos aktams teikti elektroninémis priemonémis, pateikiant

bendrag ES atitikties deklaracija;
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(51) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/2008 nustatytos atitikties
vertinimo jstaigy akreditavimo taisyklés, pateikta gaminiy rinkos priezitiros ir gaminiy i$
treCiyjy valstybiy kontrolés tvarka ir nustatyti bendrieji zyméjimo CE zenklu principai. Tas
reglamentas turéty biiti taikytinas baterijoms, patenkan¢ioms j Sio reglamento taikymo sritj,
siekiant uztikrinti, kad gaminiai, kuriems taikomas laisvo prekiy judéjimo Sajungoje
principas, atitikty reikalavimus, kuriais uztikrinamas aukstas vieSyjy interesy, pavyzdziui,

zmoniy sveikatos, asmeny saugos ir aplinkos apsaugos, apsaugos lygis;

(52) siekiant uztikrinti ekonomingés veiklos vykdytojams galimybe jrodyti, o kompetentingoms
institucijoms — patikrinti, ar rinkai tickiamos baterijos atitinka §j reglamentg, butina
numatyti atitikties vertinimo procediiras. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 768/2008/EB? nustatyti atitikties vertinimo procediiry moduliai, apimantys procediras
nuo nuosaikiausios iki griez¢iausios, priklausomai nuo susijusios rizikos lygio ir reikiamo
saugos lygio. Pagal tg sprendima, kai privaloma atlikti atitikties vertinima, taikytinas to
vertinimo procediiras reikia pasirinkti i§ ty moduliy. Siekiant uztikrinti, kad baterijos
atitikty Siame reglamente nustatytus su anglies pédsaku bei perdirbtyjy medziagy dalimi
susijusius naujus ir sudétingus reikalavimus ir iSsamaus patikrinimo pareigas, reikalingos

grieztos atitikties vertinimo procediros;

1 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis akreditavimo reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93
(OL L 218, 2008 8 13, p. 30).

2 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB d¢l
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Tarybos sprendima 93/465/EEB
(OL L 218,2008 8 13, p. 82).
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(53) CE Zenklas ant baterijos rodo, kad ta baterija atitinka §j reglamentg. Bendrieji zyméjimo
CE Zenklu principai ir $io Zenklo rysys su kitais Zenklais yra nustatyti Reglamente (EB)
Nr. 765/2008. Tie principai turéty biiti taikomi baterijy Zymejimui CE Zenklu. Siekiant
uztikrinti, kad baterijos buty laikomos, naudojamos ir Salinamos Zmoniy sveikatai ir
aplinkai saugiu biidu, turéty buti nustatytos konkrecios taisyklés dél baterijy Zyméjimo CE

zenklu;

(54) atliekant Siame reglamente nustatytas atitikties vertinimo procediiras privalomas atitikties
vertinimo jstaigy dalyvavimas. Siekiant uztikrinti vienoda Sio reglamento nuostaty

igyvendinima, valstybiy nariy institucijos turéty pranesti apie tas jstaigas Komisijai;
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(35)

atsizvelgiant  pagal §j reglamentg baterijoms nustatyty tvarumo, eksploataciniy savybiy,
saugos, zenklinimo ir informacijos reikalavimy naujuma bei sudétinguma ir siekiant
uztikrinti nuosekly baterijy atitikties vertinimo kokybés lygj, biitina nustatyti reikalavimus
notifikuojanciosioms institucijoms, atlickanc¢ioms atitikties vertinimo jstaigy, apie kurias
buvo notifikuota Komisijai ir kurios dél to tapo notifikuotosiomis jstaigomis, vertinima,
notifikavima ir stebéseng. Visy pirma turéty buti uztikrinta, kad notifikuojancioji institucija
vykdydama savo veiklg biity objektyvi bei nesaliska ir kad ji turéty pakankama skaiciy
techniSkai kompetentingy darbuotojy savo uzduotims atlikti. Be to, notifikuojanc¢iosioms
institucijoms turéty biiti privaloma saugoti jy gaunamos informacijos konfidencialuma,
taciau tam, kad biity uztikrintas atitikties vertinimo nuoseklumas, jos turéty galéti keistis
informacija apie notifikuotgsias jstaigas su nacionalinémis institucijomis, kity valstybiy

nariy notifikuojanciosiomis institucijomis ir Komisija;
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(56)

(57)

itin svarbu, kad visos notifikuotosios istaigos atlikty savo funkcijas tuo paciu lygiu,
saziningos konkurencijos salygomis ir savarankiSkai. Todé¢l Siame reglamente turéty buti
nustatyti reikalavimai atitikties vertinimo jstaigoms, kurios nori jgyti notifikuotosios
Jstaigos statusg, kad galéty vykdyti atitikties vertinimo veiklg. Tie reikalavimai turéty biiti
toliau taikomi kaip iSankstiné salyga iSlaikyti nuolat atnaujinama notifikuotosios jstaigos
kompetencija. Siekiant uztikrinti notifikuotosios jstaigos savarankiskuma, jai ir jos
darbuotojams turéty biiti privaloma iSlaikyti nepriklausomumag nuo ekonominés veiklos
vykdytojy baterijy vertés grandinéje ir nuo kity jmoniy, jskaitant verslo asociacijas,
patronuojancigsias jmones ir patronuojamasias imones. Notifikuotajai jstaigai turéty biiti
privaloma dokumentais jrodyti savo nepriklausomumag ir pateikti tuos dokumentus
notifikuojanciajai institucijai. Notifikuotosios jstaigos turéty uztikrinti darbuotojy,

atliekanciy jvairias atitikties vertinimo uzduotis, rotacija;

jei atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad baterija atitinka darniuosiuose standartuose
nustatytus kriterijus, ji turéty buti laikoma atitinkancia Siame reglamente nustatytus

atitinkamus reikalavimus;
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(58)

(39)

atitikties vertinimo jstaigos dalj su atitikties vertinimu susijusios savo veiklos daznai
paveda vykdyti subrangovams arba patronuojamajai jmonei. Taciau tam tikrg veiklg ir
sprendimy pri€émimo procesus, susijusius tiek su baterijy atitikties vertinimu, tiek su kita
notifikuotosios jstaigos vidaus veikla, turéty vykdyti tik pati notifikuotoji jstaiga, kad biity
uztikrintas jos nepriklausomumas ir savarankiskumas. Be to, siekiant uztikrinti biiting
Sajungos rinkai pateikiamy baterijy apsaugos lygj, atitikties vertinima atliekantys
subrangovai ir patronuojamosios jmongs turéty atitikti tuos pacius su atitikties vertinimo
uzduociy atlikimu pagal §j reglamentg susijusius reikalavimus, kaip ir notifikuotosios

istaigos;

kadangi valstybéje naréje notifikuotyjy jstaigy teikiamos paslaugos gali biiti susijusios su
baterijomis, tiekiamomis rinkai visoje Sajungoje, tikslinga suteikti kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai galimybe pareiksti prieStaravimus dél notifikuotosios jstaigos.
Atlikdama tyrimus Komisija gali kreiptis patarimo | Sajungos gaminiy bandymy jstaiga,
paskirtg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/1020!. Siekiant
uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai, kad tuo atveju, jei notifikuotoji jstaiga neatitikty arba
nebeatitikty $io reglamento reikalavimy, buty galima i$ notifikuojanciosios institucijos

reikalauti imtis taisomyjy veiksmy;

1

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 d¢l
rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir
reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).
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(60)

(61)

(62)

siekiant palengvinti ir paspartinti atitikties vertinimo procediirg, sertifikavima ir, galiausiai,
patekima j rinka, taip pat atsizvelgiant j Siame reglamente nustatyty baterijy tvarumo,
saugos, zenklinimo ir informacijos reikalavimy naujuma ir sudétinguma, labai svarbu, kad
notifikuotosios jstaigos galéty nuolat naudotis visa reikiama bandymy jranga bei bandymy
baze ir kad jos atlikty procediiras neuzkraudamos bereikalingos nastos ekonominés veiklos
vykdytojams. Dél ty paciy priezasciy ir siekiant uztikrinti vienodas salygas ekonominés
veiklos vykdytojams, biitina, kad notifikuotosios jstaigos nuosekliai taikyty atitikties

vertinimo procediiras;

pries priimant galutinj sprendima dél to, ar galima iSduoti baterijos atitikties sertifikata,
ekonomingés veiklos vykdytojui, norin¢iam pateikti baterija rinkai, turéty biiti leidziama

viena kartg pateikti papildomus dokumentus apie baterija;

Komisija turéty sudaryti saglygas tinkamam notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimui ir

tarpusavio bendradarbiavimui;
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(63)

(64)

tikslinga nustatyti ekonominés veiklos vykdytojams su baterijy pateikimu rinkai arba jy
pradéjimu naudoti susijusias pareigas. Sio reglamento tikslais turéty biiti suprantama, kad
terminas ,,ekonomings veiklos vykdytojas“ apima fizinj gamintoja, jgaliotajj atstova,
importuotoja, platintoja, uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjg ar bet kurj kita fizinj arba
juridinj asmenj, kuriam taikomi su baterijy fizine gamyba, jy tiekimu ar pateikimu rinkai
arba pradéjimu naudoti susijusios pareigos. Sio reglamento tikslais baterijos turéty apimti
baterijas, kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos paskirties keitimui,

kuriy paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos;

tikslinga nustatyti, kad reikalavimai, taikomi baterijoms, kurios pradedamos naudoti pries
tai jy nepateikus rinkai, biity tokie patys kaip reikalavimai, taikomi baterijoms, kurios
pateiktos rinkai prie$ tai jy nenaudojus. Tai susije, pavyzdziui, su baterijomis, kurias fizinis
gamintojas naudoja savo reikméms, arba baterijomis, kurias d¢l jy charakteristiky galima
surinkti ir iSbandyti vietoje tik jy galutinés paskirties vietoje. Taciau, kad nereikéty
jrodinéti to paties gaminio atitikties du kartus, baterijoms, kurios yra pateiktos rinkai,

nereikéty taikyti ty paciy reikalavimy jas pradedant naudoti;
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

ekonominés veiklos vykdytojai, atlikdami savo atitinkamus vaidmenis tiekimo grandinéje,
turéty biiti atsakingi uz baterijy atitiktj Sio reglamento reikalavimams, kad biity uztikrintas
aukstas vieSyjy interesy, pavyzdziui, zmoniy sveikatos, asmeny saugos, turto ir aplinkos

apsaugos, apsaugos lygis;

visi tiekimo ir platinimo grandinéje veikiantys ekonominés veiklos vykdytojai turéty imtis
tinkamy priemoniy uztikrinti, kad jie tiekty rinkai tik §j reglamentg atitinkancias baterijas.
Biitina aiskiai ir proporcingai paskirstyti pareigas pagal kiekvieno tiekimo ir platinimo

grandinéje veikiancio ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenj;

atitikties vertinimo procediirg geriausiai gali atlikti fizinis gamintojas, nes jis turi iSsamiy
ziniy apie projektavimo ir gamybos procesa. Todél atitikties vertinimas turéty likti tik

fizinio gamintojo pareiga;

fizinis gamintojas turéty teikti pakankamai iSsamig informacijg apie numatoma baterijos
paskirtj, kad ja biity galima tinkamai ir saugiai pateikti rinkai, pradéti naudoti, naudoti ir

tvarkyti atliekas, jskaitant galima paskirties pakeitima;

siekiant palengvinti ekonominés veiklos vykdytojy, rinkos prieziiiros institucijy ir galutiniy
naudotojy tarpusavio komunikacija, ekonominés veiklos vykdytojai turéty savo
kontaktiniuose duomenyse nurodyti pasto ir, jei toks yra, el. pasto ir interneto svetainés

adresa;
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(70)

(71)

bendroji rinka turéty uztikrinti vienodas konkurencijos salygas visiems ekonominés veiklos
vykdytojams ir apsaugg nuo nesaziningos konkurencijos. Tuo tikslu biitina griez¢iau
uztikrinti baterijoms taikomy Sajungos derinamyjy teisés akty vykdyma. Geras
ekonomings veiklos vykdytojy ir rinkos priezitiros institucijy bendradarbiavimas yra vienas
svarbiausiy tokio grieztesnio vykdymo uztikrinimo elementy, sudarantis saglygas nedelsiant
jsikisti ir imtis taisomyjy veiksmy. Svarbu, kad ekonominés veiklos vykdytojas biity
Jsisteiges Sajungoje, kad rinkos prieziiiros institucijos turéty j kg kreiptis su prasymais,
jskaitant praSymus pateikti informacijg dél baterijos atitikties Sgjungos derinamiesiems
teisés aktams, ir kad jis galéty bendradarbiauti su rinkos priezitiros institucijomis
uztikrinant, kad neatitikties atvejais biity nedelsiant imamasi taisomyjy veiksmy.
Ekonominés veiklos vykdytojai, kurie turéty vykdyti tas uzduotis, yra fizinis gamintojas
arba importuotojas, kai fizinis gamintojas néra jsisteiges Sajungoje, arba fizinio gamintojo
Siuo tikslu paskirtas jgaliotasis atstovas, arba Sajungoje jsisteiges uzsakymy vykdymo
paslaugy teikéjas jo tvarkomy baterijy atzvilgiu, kai jokio kito Sgjungoje jsisteigusio

ekonominges veiklos vykdytojo néra;

biitina uZztikrinti, kad 1§ treciyjy valstybiy | Sajungos rinka patenkancios baterijos,
importuojamos tiek kaip atskiros baterijos, tiek integruotos j gaminius arba pridétos prie jy,
atitikty Sio reglamento reikalavimus ir kit taikyting Sajungos teis¢ ir, visy pirma, kad
fiziniai gamintojai bty atlike tinkamas ty baterijy atitikties vertinimo procediiras. Todél
turéty biiti nustatyta importuotojy pareiga uZztikrinti, kad jy pateikiamos rinkai ir
pradedamos naudoti baterijos atitikty $io reglamento reikalavimus ir kad ant baterijy
uzdétas CE Zenklas ir fiziniy gamintojy parengti dokumentai biity prieinami nacionalinéms
institucijoms patikrinti, nepriklausomai nuo to, ar baterijos importuojamos kaip naujos ar
naudotos, ar kaip baterijos, kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos

paskirties keitimui, kuriy paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos;
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(73)

(74)

kiekvienas importuotojas, pateikdamas baterijg rinkai arba pradédamas j3 naudoti, ant
baterijos turéty nurodyti importuotojo pavadinima, registruota prekybinj pavadinimg ar
registruotg prekiy zenkla, taip pat pasto ir, jei toks yra, el. pasto ir interneto svetainés
adresg. Turéty buti numatytos iSimtys atvejais, kai baterija yra per maza, kad ant jos biity
galima pritvirtinti tg informacija, arba kai importuotojas turéty atidaryti pakuote, kad
galéty pritvirtinti importuotojo pavadinima, registruota prekybinj pavadinimg ar registruota
prekiy zenklg ir kitus kontaktinius duomenis. Tais iSimtiniais atvejais importuotojas turéty
pateikti informacijg prie baterijos pridedamame dokumente arba kitu i§ karto priecinamu

budu. Jei pakuoté yra, importuotojas tg informacija turéty nurodyti ant tos pakuotés;

jei platintojas tiekia baterijg rinkai jau po to, kai jg rinkai pateiké arba pradéjo naudoti
fizinis gamintojas ar importuotojas, platintojas turéty deramai pasiriipinti, kad tvarkydamas

baterijas nepakenkty jy atitik¢iai Sio reglamento reikalavimams;

bet kuris importuotojas arba platintojas, kuris pateikia rinkai arba pradeda naudoti baterija
savo (importuotojo arba platintojo) vardu ar su savo prekiy zenklu, arba kuris pakeicia

baterijg taip, kad tai galéty daryti poveiki jos atitik¢iai Sio reglamento reikalavimams, arba
kuris pakeic€ia jau pateiktos rinkai baterijos paskirtj, turéty biti laikomas fiziniu gamintoju

ir turéty prisiimti Siame reglamente nustatytas fizinio gamintojo pareigas;
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(75)

(76)

(77)

platintojai, importuotojai ir uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai yra glaudziai susij¢ su
rinka, todél turéty biti jtraukiami j nacionalinéms institucijoms nustatyty rinkos priezitiros
uzduociy atlikimg ir turéty biiti pasirenge aktyviai dalyvauti teikdami toms institucijoms

visg reikiamg informacijg apie atitinkama baterija;

uztikrinus baterijos atsekamuma visoje tiekimo grandin¢je padedama supaprastinti rinkos
priezitirg ir padidinti jos efektyvuma, o vartotojams uztikrinamas skaidrumas. Efektyvi
atsekamumo sistema palengvina rinkos priezitiros institucijy uzduotj atsekti, kurie
ekonomings veiklos vykdytojai pateiké rinkai, tieké rinkai ar pradéjo naudoti reikalavimy
neatitinkancias baterijas. Todél i§ ekonominés veiklos vykdytojy turéty biti reikalaujama
tam tikrg laikotarpj saugoti informacija, be kita ko, elektronine forma, apie savo sandorius

del baterijy;

tiekiant baterijy gamybai reikalingas Zaliavas labai svarbiis procesai yra gamtiniy
mineraliniy iStekliy gavyba, apdorojimas ir prekyba jais. Baterijy fiziniai gamintojai,
nepriklausomai nuo jy padéties ar jtakos tiekéjams ir jy geografinés veiklos vietos, galéty
atsitiktinai prisidéti prie neigiamo poveikio naudingyjy iSkaseny tiekimo granding¢je. Kai
kuriy zaliavy atveju daugiau kaip pusé pasaulinés produkcijos yra skirta naudoti
baterijoms. Pavyzdziui, daugiau kaip 50 % kobalto paklausos pasaulyje ir daugiau kaip
60 % pasaulinés li¢io produkcijos siejama su baterijy gamyba. Baterijy fizinei gamybai

sunaudojama apie 8 % pasaulinés gamtinio grafito ir 6 % pasaulinés nikelio produkcijos;
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(79)

tas baterijy fizin¢je gamyboje naudojamas zaliavas tiekia tik kelios valstybés ir kai kuriais
atvejais zemy valdymo standarty taikymas tose valstybése gali paastrinti aplinkos ir
socialines problemas. Tiek su kobalto, tiek su nikelio kasyba ir rafinavimu siejama daug
socialiniy ir aplinkos apsaugos problemy. Nors su gamtiniu grafitu siejamas socialinis
poveikis ir poveikis aplinkai néra tokie dideli, gamtinio grafito kasyba gali daryti
reik§mingg poveikj Zmoniy sveikatai ir aplinkai, nes ja daugiausia vykdo amatininkai ir
smulkiis veikos vykdytojai, dazniausiai nereguliuojamomis veiklos sglygomis. Tai, ir tai,
kad néra jokiy reguliariai atnaujinamy plany dél kasykly uzdarymo ir aplinkos atkiirimo,
gali sukelti ekosistemy ir dirvozemio nykimg. Prognozuojamas li¢io naudojimo baterijy
fizinei gamybai augimas, tikétina, sukels papildoma spaudima gavybos ir rafinavimo
operacijoms. Todél tikslinga jtraukti litj i su baterijy iSsamaus patikrinimo pareigy aprépti.
Nereikeéty leisti, kad numatomas masinis baterijy paklausos augimas Sajungoje prisidety

prie tokios rizikos aplinkai ir socialinés rizikos did¢jimo;

kai kurios baterijy fizin¢je gamyboje naudojamos zaliavos, pavyzdziui, kobaltas, litis ir
gamtinis grafitas, latkomos svarbiausiomis zaliavomis Sajungai, kaip nurodyta 2020 m.
rugsejo 3 d. Komisijos komunikate ,,Atsparumo, susijusio su svarbiausiosiomis zaliavomis,
didinimas. Kaip siekti didesnio saugumo ir tvarumo?“, o kad Sajungos baterijy ekosistema

veikty tinkamai, reikia uztikrinti tvary ty zaliavy tiekimo Saltiniy pasirinkima;
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(80) baterijy tiekimo grandinés dalyviai jau stengiasi skatinti laikytis tvaraus tiekimo Saltiniy
pasirinkimo praktikos keliomis savanoriSkomis iniciatyvomis, tarp kuriy yra atsakingos
kasybos uztikrinimo iniciatyva, atsakingo naudingyjy iSkaseny naudojimo iniciatyva ir
kobalto pramonés atsakingo vertinimo sistema. Taciau negalima teigti, kad vien
savanoriskai dedamomis pastangomis kurti iSsamaus patikrinimo sistemas bus uZztikrinta,
kad visi ekonominés veiklos vykdytojai, pateikiantys baterijas Sajungos rinkai, laikytysi ty

paciy minimaliyjy taisykliy;

(81) Sajungoje bendrieji reikalavimai dél iSsamaus patikrinimo, susijusio su tam tikromis
naudingosiomis iSkasenomis ir metalais, yra nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2017/821!. Tagiau tame reglamente néra nuostaty dél naudingyjy iskaseny

ir medziagy, kurios naudojamos baterijy gamybai;

(82) todel, atsizvelgiant | Sgjungoje numatomg baterijy paklausos eksponentinj augima, baterija
Sajungos rinkai pateikiantis ekonominés veiklos vykdytojas turéty parengti baterijy
iSsamaus patikrinimo politika. Taigi, Siame reglamente turéty biti nustatyti reikalavimai
siekiant reaguoti | su baterijy fizinei gamybai naudojamy tam tikry zaliavy ir antriniy
zaliavy gavyba, perdirbimu ir prekyba jomis susijusig socialing rizikg ir rizikg aplinkai.
Tokia politika turéty apimti visus veiklos vykdytojus tiekimo grandingje, taip pat jy
patronuojamasias jmones ir subrangovus, kurie dalyvauja tam tikry Zaliavy ir antriniy

zaliavy gavyboje, perdirbime ir prekyboje jomis;

2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/821, kuriuo
nustatomos alavo, tantalo, volframo, jy ridy ir aukso i§ konfliktiniy ir didelés rizikos zony
Sajungos importuotojy prievolés dél iSsamaus tiekimo grandinés patikrinimo (OL L 130,
2017519, p. 1).
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(83)

jdiegdamas rizika grindZiamo baterijy iSsamaus patikrinimo politika ekonominés veiklos
vykdytojas turéty ja gristi tarptautiniu mastu pripazintais iSsamaus patikrinimo standartais
ir principais, pavyzdziui, nustatytaisiais Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy
pagrindiniuose principuose, Jungtiniy Tauty pasaulinio susitarimo deSimtyje principy,
Jungtiniy Tauty aplinkos programos (UNEP) Produkty socialinio gyvavimo ciklo
vertinimo gairése, Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) triSaléje deklaracijoje dél
principy, susijusiy su daugiasalémis jmonémis ir socialine politika, Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) rekomendacijose daugiaSaléms
imonéms ir EBPO i§samaus patikrinimo rekomendacijoje dél atsakingo verslo. Tie
standartai ir principai, kuriuos kiekvienas ekonominés veiklos vykdytojas turéty pritaikyti
atsizvelgdamas i savo konkrety veiklos kontekstg ir aplinkybes, atspindi bendra
vyriausybiy ir suinteresuotyjy subjekty supratimg. Su baterijy gamybai naudojamy
gamtiniy mineraliniy iStekliy gavyba, apdorojimu ir prekyba jais susijusi EBPO i§samaus
patikrinimo rekomendacija dé¢l atsakingo naudingyjy iskaseny i§ konfliktiniy ir didelés
rizikos zony tiekimo grandiniy yra tarptautiniu mastu pripazintas standartas, kuriuo
reaguojama ] konkrecia Siurks§¢iy Zmogaus teisiy pazeidimy rizika, ir vyriausybiy bei

suinteresuotyjy subjekty ilgalaikiy pastangy nustatyti Sios srities geraja praktika rezultatas;
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pagal JT, TDO ir EBPO standartus ir principus iSsamus patikrinimas yra nuolatinis,
proaktyvus ir reagavimu grindziamas procesas, kuriuo jmones gali uztikrinti, kad jos gerbs
zmogaus teises bei aplinkg ir neprisidés prie konflikty. Rizika grindziamas iSsamus
patikrinimas — tai veiksmai, kuriy jmonés turéty imtis, kad nustatyty su savo veikla ar
sprendimais dél tiekimo Saltiniy pasirinkimo susijusj neigiama poveikj, uzkirsty jam kelia,
ji susvelninty ir kitaip i ji reaguoty. Ekonominés veiklos vykdytojai turéty rengti
informacija pagrjstas, veiksmingas ir prasmingas konsultacijas su paveiktomis
bendruomenémis. Imoné gali jvertinti savo veiklos ir santykiy keliama rizikg ir patvirtinti
rizikos mazinimo priemones (tai, be kita ko, gali buti reikalavimas pateikti papildomos
informacijos, derybos siekiant iStaisyti padétj arba rySiy su tiekéjais sustabdymas ar
nutraukimas) pagal atitinkamus nacionalings ir tarptautinés teisés standartus, tarptautiniy
organizacijy rekomendacijas dél atsakingo verslo, vyriausybés remiamas priemones,
privaciojo sektoriaus savanoriskas iniciatyvas ir jmonés vidaus politikg bei sistemas. Toks
poziiiris taip pat padeda didinti iSsamaus patikrinimo veiklos mastg atsizvelgiant j jmonés

veiklos masta ar rySius tiekimo grandingje;

nors privaciojo sektoriaus taikomos i§samaus patikrinimo sistemos gali padéti ekonominés
veiklos vykdytojams vykdyti baterijy iSsamaus patikrinimo pareigas pagal EBPO
rekomendacijas daugiasaléms jmonéms ir Jungtiniy Tauty pagrindinius principus verslo ir
zmogaus teisiy klausimais, ekonominés veiklos vykdytojai turéty biiti individualiai

atsakingi uz Siame reglamente nustatyty i§samaus patikrinimo pareigy vykdyma;
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reikéty patvirtinti arba pakeisti baterijy privalomo i§samaus patikrinimo politika ir ja
vykdant reikéty skirti démesio bent aktualiausioms socialinés rizikos ir rizikos aplinkai
kategorijoms. Tokia politika turéty apimti esamg ir numatoma poveikj, viena vertus,
socialiniams klausimams, visy pirma Zmogaus teiséms, zmoniy sveikatai ir asmeny saugai,
taip pat darbuotojy saugai bei sveikatai ir darbuotojy teiséms, ir, kita vertus, aplinkai, visy
pirma vandens naudojimui, dirvozemio apsaugai, oro tarSai, klimato kaitai ir biologinei

Jvairovei, taip pat bendruomeniy gyvenimo apsaugai;

socialinés rizikos kategorijy atveju baterijy iSsamaus patikrinimo politika turéty buti
reaguojama ] rizika, susijusig su zmogaus teisiy apsauga, jskaitant Zzmoniy sveikatg,
bendruomeniy, be kita ko, ¢iabuviy tauty, gyvenima, vaiky apsaugg ir lyCiy lygybe, pagal
tarptauting Zmogaus teisiy teis¢. Baterijy iSsamaus patikrinimo politika turéty apimti
informacijg apie tai, kaip konkretus ekonominés veiklos vykdytojas prisidéjo prie Zmogaus
teisiy pazeidimy prevencijos, ir apie to veiklos vykdytojo verslo sistemoje taikomas kovos
su korupcija ir kySininkavimu priemones. Baterijy iSsamaus patikrinimo politika taip pat
turéty biiti uZtikrinamas tinkamas TDO pagrindinése konvencijose, iSvardytose TDO
triSalés deklaracijos dél principy, susijusiy su daugiaSalémis jmonémis ir socialine politika,

I priede, nustatyty taisykliy jgyvendinimas;
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zmogaus teisiy pazeidimai yra dazni daug istekliy turinciose konfliktinése ir didelés rizikos
zonose. Todel ekonominés veiklos vykdytojy taikomoje baterijy iSsamaus patikrinimo
politikoje tokioms zonoms reikia skirti ypatingg démes;j. | Reglamentg (ES) 2017/821
jtrauktos nuostatos dél orientacinio, neiSsamaus ir reguliariai atnaujinamo konfliktiniy ir
didelés rizikos zony saraso. Tas sarasas yra aktualus ir jgyvendinant Sio reglamento

nuostatas dél baterijy i§samaus patikrinimo;

kalbant apie rizikos aplinkai kategorijas, baterijy iSsamaus patikrinimo politika turéty buti
reaguojama ] rizikg gamtinés aplinkos ir biologinés jvairovés apsaugai pagal Biologinés
jvairovés konvencijg, kurioje, be kita ko, atsizvelgiama j vietos bendruomeniy ir | ty
bendruomeniy apsaugos ir vystymosi aspektus. Baterijy iSsamaus patikrinimo politika taip
pat turéty biti reaguojama j su klimato kaita susijusig rizika, laikantis 2015 m.

gruodzio 12 d. pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencijg priimto Paryziaus
susitarimo! (toliau — JT ParyZiaus susitarimas), taip pat j rizikg aplinkai, kuriai taikomos

kitos tarptautinés konvencijos aplinkos tema;

baterijy i§samaus patikrinimo pareigos dél su baterijy fizinei gamybai naudojamomis
zaliavomis susijusios socialinés rizikos ir rizikos aplinkai nustatymo ir mazinimo turéty
padéti jgyvendinti UNEP rezoliucijg Nr. 4/19 dél mineraliniy istekliy valdymo, kurioje
pripazjstamas svarbus kasybos sektoriaus indélis siekiant Darbotvarkeés iki 2030 m. ir

darnaus vystymosi tiksly;

1

OL L 282, 2016 10 19, p. 4.
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kiti Sgjungos teisés aktai, kuriais nustatomi tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo
reikalavimai, turéty biiti taikomi baterijoms tokiu mastu, kokiu konkreciy nuostaty, kuriy
tikslas, pobiidis ir poveikis yra tie patys, néra Siame reglamente, kuris dar gali buti
pritaikytas atsizvelgiant j biisimus teises akty pakeitimus. Tokiais teisés aktais galéty biiti
sprendziami jmoniy civilinés atsakomybés uz zala, patirtg dél to, kad jos nesilaiké
i$samaus patikrinimo reikalavimy, klausimai. Jei tokiais teisés aktais klausimai dél
civilinés atsakomybés susiejimo su Siame reglamente nustatytomis baterijy iSsamaus
patikrinimo pareigomis nesprendziami arba sprendziami nevisiskai, juos turéty biiti galima

spresti pagal nacionalines taisykles;

siekiant prisitaikyti prie pokyciy baterijy vertés grandinéje, jskaitant atitinkamos rizikos
aplinkai ir socialinés rizikos masto ir pobtidzio pokycius, taip pat atsizvelgti i technikos ir
mokslo pazanga, susijusig su baterijomis ir baterijy chemine sudétimi, pagal SESV

290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iamas zaliavy ir rizikos kategorijy sarasas, tarptautiniy teisiniy priemoniy sgrasas ir su

baterijy iSsamiu patikrinimu susijusios pareigos;

siekiant nustatyti vyriausybiy, pramonés asociacijy ir suinteresuoty organizacijy grupiy
parengty iSsamaus patikrinimo sistemy lygiavertiSkuma, Komisijai turéty buti suteikti

1gyvendinimo jgaliojimai;
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siekiant uztikrinti tinkama, patikimg ir nuosekly i§samaus patikrinimo sistemy jvertinima,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
papildomas Sis reglamentas nustatant kriterijus ir metodologijas, pagal kurias nustatoma, ar
iSsamaus patikrinimo sistemos leidzia ekonominés veiklos vykdytojams jvykdyti Sio

reglamento iSsamaus patikrinimo reikalavimus;
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siekiant uztikrinti, kad gamintojams ir kitiems ekonominés veiklos vykdytojams visose
valstybése narése biity taikomos vienodos taisyklés jgyvendinant didesne¢ gamintojo
atsakomybe uz baterijas, ir uztikrinti aukStg zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos visoje
Sajungoje lygj, yra biitinos suderintos atlieky tvarkymo taisyklés. Didesné gamintojo
atsakomybé gali padéti sumazinti bendrg iStekliy naudojima, visy pirma mazinant baterijy
atlieky susidaryma ir neigiama poveiki, susijusj su baterijy atlieky tvarkymu. Norint
pasiekti aukStus medziagy regeneravimo lygius, biitina kuo labiau padidinti atskirg baterijy
atlieky surinkimg ir uztikrinti, kad visos surinktos baterijy atlickos biity perdirbamos
taikant procesus, kuriais uztikrinamas bendras minimalus perdirbimo veiksmingumas.
Atliktame Direktyvos 2006/66/EB vertinime Komisija nustaté, kad vienas iS tos direktyvos
trikumy yra tas, jog jos nuostatos néra pakankamai i§samios, dél ko jgyvendinimas néra
visur vienodas, atsiranda reikSmingy kliti¢iy perdirbimo rinky veikimui ir perdirbimo
lygiai néra optimaltis. Taigi, nustacius iSsamesnes ir labiau suderintas taisykles, biity
iSvengta baterijy atlieky surinkimo, apdorojimo ir perdirbimo rinkos iSkraipymy ir biity
uztikrintas vienodas reikalavimy jgyvendinimas visoje Sajungoje. Be to, biity labiau
suderinta ekonominés veiklos vykdytojy teikiamy atlieky tvarkymo paslaugy kokybe ir

sudarytos palankesnés salygos antriniy zaliavy rinkos veikimui;

siekiant uztikrinti $ivo reglamentu nustatyty pareigy vykdyma ir stebéti bei tikrinti, kaip
gamintojai ir gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos laikosi $io reglamento,

biitina, kad valstybés narés paskirty vieng arba daugiau kompetentingy institucijy;
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(97) Siame reglamente remiamasi atlieky tvarkymo taisyklémis ir bendraisiais principais,
nustatytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB/; jie turéty buti
pritaikyti atsizvelgiant | konkrety baterijy atlieky pobiidj. Siekiant uztikrinti
veiksmingiausig baterijy atlieky surinkimo organizavima, svarbu, kad jos biity surenkamos
tiek arti jy pardavimo vietos, tiek arti galutinio naudotojo. Baterijy atliekos turéty biiti
surenkamos atskirai nuo kity atlieky srauty, pvz., metaly, popieriaus ir kartono, stiklo,
plastiky, medienos, tekstilés ir biologiniy atlieky. Be to, turéty biiti jmanoma baterijy
atliekas surinkti kartu su elektros ir elektroninés jrangos atliekomis ir eksploatuoti
netinkamomis transporto priemonémis, naudojantis nacionalinémis surinkimo sistemomis,
sukurtomis pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2012/19/ES? ir
Direktyva 2000/53/EB. Nors Direktyva 2006/66/EB nustatomos konkrecios taisyklés dél
baterijy, reikia laikytis nuoseklaus ir papildomumu grindZziamo pozitrio, remiantis
esamomis atlieky tvarkymo sistemomis ir jas toliau derinant. Todé¢l, taip pat siekiant
veiksmingai jgyvendinti su atlieky tvarkymu susijusig didesn¢ gamintojo atsakomybe,
turéty biiti nustatytos pareigos, susijusios su ta valstybe nare, kurioje baterijos pirma karta

tiekiamos rinkai;

1 2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir
panaikinanti kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3).

2 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky (OL L 197, 2012 7 24, p. 38).
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kad bty galima stebéti, kaip gamintojai vykdo savo pareigas, susijusias su baterijy, pirma
kartg tiekiamy rinkai valstybés narés teritorijoje, atliecky apdorojimu, bitina kiekvienoje
valstybéje nar¢je sukurti tam skirta kompetentingos institucijos valdoma registrg. Registre
esanti informacija turéty biti prieinama tiems subjektams, kurie atlieka tam tikra vaidmenj
stebint didesnés gamintojo atsakomybés laikymasi ir jos vykdymo uZztikrinimg. Tas
registras galéty biiti tas pats nacionalinis registras, kuris sukurtas pagal

Direktyva 2006/66/EB. Gamintojams turéty biiti privaloma uzsiregistruoti ir taip suteikti
reikiamg informacijg, kad kompetentingos institucijos galéty stebéti, kaip gamintojai

vykdo savo pareigas. Registracijos reikalavimai turéty biiti supaprastinti visoje Sajungoje;

valstybés valdomy gamintojo atsakomybe perimanciy organizacijy atveju, kai néra
atstovaujamo gamintojo suteikto jgaliojimo, Siame reglamente nustatyti reikalavimai dél

tokiy jgaliojimy netaikomi;
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(100)  atsizvelgiant j principa ,,terS¢jas moka*, tikslinga nustatyti gamintojams pareigas dél
baterijy atlieky tvarkymo. Siomis aplinkybémis turéty biiti suprantama, kad gamintojai —
tai bet kuris fizinis gamintojas, importuotojas arba platintojas, kuris, nepriklausomai nuo
pardavimo biido, jskaitant ir nuotolinés prekybos sutartis, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/83/ES! 2 straipsnio 7 punkte, valstybés narés
teritorijoje komercinés veiklos pagrindu pirma karta tiekia baterija platinimo arba
naudojimo, jskaitant atvejus, kai ji integruojama j prietaisus, mazasias transporto

priemones ar kitas transporto priemones, tikslais;

1 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES d¢l vartotojy
teisiy, kuria 1§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011 11 22, p. 64).
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gamintojams turéty tekti didesné gamintojo atsakomybée uz jy baterijy tvarkyma gyvavimo
ciklo pabaigoje. Todél jie turéty padengti visy surenkamy baterijy surinkimo, apdorojimo
ir perdirbimo, surinkty misriy komunaliniy atlieky sudéties tyrimy atlikimo, ataskaity dél
baterijy ir baterijy atlieky teikimo ir informacijos apie baterijas teikimo galutiniams
naudotojams bei atlieky tvarkymo operatoriams, taip pat tinkamo baterijy atlieky
pakartotinio naudojimo ir tvarkymo i$laidas. Naujosiomis taisyklémis dé¢l didesnés
gamintojo atsakomybés pagal §j reglamentg siekiama uztikrinti aukstg aplinkos ir sveikatos
apsaugos lygj Sajungoje, kuo labiau padidinant atskirg baterijy atlieky surinkima ir
uztikrinant, kad visos surinktos baterijos biity perdirbamos taikant procesus, kuriais,
atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga, pasiekiami auksti perdirbimo veiksmingumo ir
medZiagy regeneravimo lygiai. Su didesne gamintojo atsakomybe susijusios pareigos
turéty biiti taikomos visy formy tiekimui, jskaitant nuotoling prekyba. Gamintojai turéty
turéti galimybe kolektyviai vykdyti tas pareigas per gamintojo atsakomybe perimancias
organizacijas, kurios prisiima atsakomybe jy vardu. Gamintojams arba gamintojo
atsakomybe perimancioms organizacijoms turéty biiti taikomas reikalavimas gauti leidima
ir jie turéty jrodyti, kad turi pakankamai finansiniy iStekliy su didesne gamintojo
atsakomybe susijusioms islaidoms padengti. Nustatydamos administracines ir procedirines
taisykles, susijusias su leidimy suteikimu gamintojams individualios atitikties atveju ir
gamintojo atsakomybe perimancioms organizacijoms kolektyvingés atitikties atveju,
valstybés nares turéty galéti nustatyti skirtingus procesus individualiems gamintojams ir
gamintojo atsakomybe¢ periman¢ioms organizacijoms, kad biity sumaZzinta individualiems

gamintojams tenkanti administraciné nasta.
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Siomis aplinkybémis, leidimus, i§duotus pagal Direktyva 2008/98/EB, turéty biiti galima
laikyti Sio reglamento tikslais i§duotu leidimu. Kai butina, siekiant iSvengti vidaus rinkos
iSkraipymo ir siekiant uztikrinti vienodas salygas, pagal kurias biity tiksliau nustatomi
finansiniai jnasai, gamintojy mokami gamintojo atsakomybe¢ perimancioms
organizacijoms, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Surinkimo ir
apdorojimo operacijas pagal §j reglamenta vykdantiems atlieky tvarkymo operatoriams
turéty buti taitkoma atitinkamy baterijy gamintojy arba jy vardu veikianc¢iy gamintojo
atsakomybe perimanciy organizacijy vykdoma atrankos procediira pagal

Direktyva 2008/98/EB. Kai atlieky tvarkymo operacijos vykdomos kitoje valstyb¢je nar¢je
nei ta, kurioje baterija buvo tiekiama rinkai pirma kartg, gamintojai turéty padengti atlieky
tvarkymo operatoriy i§laidas, kuriy jie patyré valstybéje nar¢je, kurioje tos atlieky
operacijos vykdomos. Diskutuojant dé¢l galimy pasitilymy dél Sajungos teisekiiros
procediira priimamy akty dél eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy ir elektros bei
elektroninés jrangos atlieky turéty biiti apsvarstyta galimybé nustatyti tarpvalstybinj
didesnés gamintojo atsakomybés uz baterijy atliekas, iskaitant j transporto priemones ar
prietaisus integruoty baterijy atliekas, mechanizma, taikyting atitinkamy subjekty
tarpusavyje. Be to, reikéty apsvarstyti galimybe patvirtinti kitas priemones, pavyzdziui,
informacijos valdymo ir tikrinimo priemones, jskaitant atitinkamai uz didesn¢ gamintojo
atsakomybe atsakingus jgaliotuosius atstovus, atlieky tvarkymo operatorius, gamintojo
atsakomybe perimancias organizacijas, skaitmeninius gaminiy pasus ir gamintojy registrus,
taip pat nacionalines transporto priemoniy registracijos sistemas, kai jos taikomos

elektriniy transporto priemoniy baterijoms;
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didesné gamintojo atsakomybe¢ taip pat turéty biiti taikoma ekonominés veiklos
vykdytojams, teikiantiems rinkai baterija atlikus jos paruosimo pakartotiniam naudojimui,
paruos$imo paskirties keitimui, paskirties keitimo ar perdarymo operacijas. Todél
ekonomings veiklos vykdytojas, kuris pirmasis pateiké baterijg rinkai, neturéty patirti
papildomy islaidy, kuriy galéty atsirasti dél atlieky tvarkymo, susijusio su vélesniu tos
baterijos naudojimo laikotarpiu. Ekonominés veiklos vykdytojai, kuriems taikoma didesné
gamintojo atsakomybé, turéty galéti nustatyti iSlaidy pasidalijimo mechanizma, grindZziama

atlieky tvarkymo faktiniy islaidy priskyrimu;

Direktyvos 2008/98/EB atzvilgiu §is reglamentas yra lex specialis, kiek tai susij¢ su
didesnés gamintojo atsakomybés minimaliaisiais reikalavimais dél surinkimo ir perdirbimo
tiksliniy normy, platintojo pareigos priimti baterijas ir antrinio naudojimo. Valstybés narés
turéty biiti jpareigotos apibréZti Siame reglamente numatytg didesng gamintojo atsakomybe
pagal Direktyva 2008/98/EB ir laikydamosi nacionalinés teisés, kuria ta direktyva
perkeliama j nacionaling teis¢. Be to, kadangi Sio reglamento VIII skyriuje visiskas
suderinimas nenumatytas, valstybés narés turéty galéti numatyti papildomy priemoniy tais
konkreciais klausimais, su sglyga, kad toks papildomas reglamentavimas atitinka
Direktyva 2008/98/EB ir nepriestarauja nei nacionalinei teisei, kuria ta direktyva

perkeliama j nacionaling teis¢, nei Siam reglamentui;
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Siame reglamente turéty biiti nurodyta, kaip Europos Parlamento ir Tarybos

reglamente (ES) 2022/2065! nustatytos prekiautojy atsekamumo pareigos turi biiti
taikomos interneto platformoms, kurios leidzia vartotojams sudaryti nuotolinés prekybos
sutartis su gamintojais, sitilanciais baterijas, jskaitant j prietaisus, mazgsias transporto
priemones ar kitas transporto priemones integruotas baterijas, ir Sgjungoje esantiems
vartotojams, kiek tai susije su gamintojy registrais, sukurtais pagal §j reglamenta. Sio
reglamento tikslais bet kuris gamintojas, jsisteiges valstybéje naréje ar treciojoje
valstybéje, pagal nuotolinés prekybos sutartis siiilantis baterijas, jskaitant j prietaisus,
mazasias transporto priemones ar kitas transporto priemones integruotas baterijas,
tiesiogiai vartotojams, esantiems valstybéje naréje, turéty buti laikomas prekiautoju, kaip
apibrézta Reglamente (ES) 2022/2065. Pagal ta reglamenta interneto platformy paslaugy
teikéjai, kuriems taikomas to reglamento III skyriaus 4 skirsnis ir kurie leidZia vartotojams
sudaryti nuotolinés prekybos sutartis su gamintojais, turéty i§ ty gamintojy gauti
informacija apie gamintojy registra, kuriame jie yra uzsiregistrave, taip pat jy registracijos
numer] ir savarankisko sertifikavimo dokumenta, kuriuo jie jsipareigoja laikytis Siame
reglamente nustatyty didesnés gamintojo atsakomybés reikalavimy. Taisykliy dél
prekiautojy atsekamumo baterijy pardavimo internetu tikslais jgyvendinimui taikomos

Reglamente (ES) 2022/2065 nustatytos vykdymo uztikrinimo taisyklés;

1

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 d¢l
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).

PE-CONS 2/23 AP/jb 65

TREE.1.A LT



(105)

(106)

siekiant uztikrinti kokybiska perdirbima baterijos tieckimo grandingje, didinti kokybisky
antriniy zaliavy naudojimg ir apsaugoti aplinka, turéty biiti pasiektos aukstos baterijy
atlieky surinkimo ir perdirbimo normos. Baterijy atlieky surinkimas yra vienas i$
pagrindiniy lemiamos reikSmés etapy regeneruojant baterijose esancias vertingas
medZziagas jas perdirbant ir i§laikant baterijy vertés granding Sajungoje, taip didinant
Sajungos strateginj savarankiskuma Siame sektoriuje. Toks perdirbimas taip pat gerina
regeneruoty medziagy, kurios gali biiti naudojamos naujiems gaminiams fiziskai gaminti,

prieinamuma;

gamintojai turéty biti atsakingi uz baterijy atlieky atskiro surinkimo finansavimg ir
organizavima. Jie turéty tai daryti sukurdami visg kiekvienos valstybés narés teritorijg
apimant] baterijy atlieky priémimo ir surinkimo tinklg bei vykdydami susijusias
informavimo kampanijas. Tokie tinklai turéty biti arti galutiniy naudotojy, taip pat turéty
buti orientuoti ne vien | tas vietoves ar skirti vien toms baterijoms, kuriy atveju baterijy
atlieky surinkimas yra pelningas. | surinkimo tinklg turéty bti jtraukti platintojai,
patvirtintos elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir eksploatuoti netinkamy transporto
priemoniy apdorojimo jrenginiai bei atlieky priemimo aikstelés, taip pat, savanorisSkumo
pagrindu, kiti subjektai, pavyzdziui, valdzios institucijos ir mokyklos. Siekiant tikrinti ir
didinti surinkimo tinklo ir susijusiy informavimo kampanijy veiksminguma, turéty buti
reguliariai, bent NUTS 2 lygiu, kuris nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1059/2003!, atlieckami surenkamy misriy komunaliniy atlieky ir
elektros bei elektroninés jrangos atlieky sudéties tyrimai, kad biity nustatytas jose esanciy

neSiojamyjy baterijy atlieky kiekis;

1

2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél
bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154,
2003 6 21, p. 1).
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(107)  turéty biiti galima baterijy atliekas surinkti kartu su elektros ir elektroninés jrangos
atliekomis naudojantis nacionalinémis surinkimo sistemomis, sukurtomis pagal
Direktyva 2012/19/ES, ir su eksploatuoti netinkamomis transporto priemonémis pagal
Direktyva 2000/53/EB. Tokiais atvejais, laikantis privalomo minimaliojo apdorojimo
reikalavimo, baterijos turéty biiti iSimamos i$ surinkty prietaisy atlieky ir eksploatuoti
netinkamy transporto priemoniy. IS surinkty prietaisy atlieky ir i§ eksploatuoti netinkamy
transporto priemoniy iSimtoms baterijoms turéty biti taikomi Sio reglamento reikalavimai.
Visy pirma, tokios baterijy atlickos turéty buti jskaitytos siekiant tos kategorijos baterijy
surinkimo tikslinés normos ir joms turéty biti taikomi Siame reglamente nustatyti

apdorojimo ir perdirbimo reikalavimai;
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(108) atsizvelgiant j poveikj aplinkai ir medZziagy nuostolius, patiriamus, kai baterijy atliekos
néra atskirai surenkamos ir todél néra apdorojamos aplinka tausojanciu biidu, turéty buti
toliau taikoma ir laipsniskai didinama neSiojamyjy baterijy atlieky surinkimo tiksliné
norma, nustatyta pagal Direktyva 2006/66/EB. Atsizvelgiant | tai, kad Siuo metu
parduodama daugiau mazyjy transporto priemoniy baterijy, ir i tai, kad jy naudojimo
trukmeé yra ilgesné nei neSiojamuyjy baterijy, tikslinga nustatyti konkrecig mazyjy
transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo tiksling norma, atskirai nuo nesiojamyjy
baterijy atliekoms taikytinos surinkimo tikslinés normos. Atsizvelgiant | numatomg mazyjy
transporto priemoniy baterijy ir neSiojamyjy baterijy rinkos plétra ir ilgesn¢ numatoma jy
naudojimo trukme, surinkimo tiksliniy normy apskai¢iavimo ir tikrinimo metodika turéty
biti perzitirima, kad biity galima geriau nustatyti faktinj surinktiny mazyjy transporto
priemoniy baterijy atlieky ir neSiojamyjy baterijy atlieky kiekj. Todel pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais tokia
metodika buty i§ dalies keic¢iama ir atitinkamai i$ dalies kei¢iamos surinkimo tikslinés
normos. Labai svarbu, kad pagal naujaja ,,surinktiny baterijy metodika biity iSlaikytas
arba padidintas, palyginti su esama metodika, su mazyjy transporto priemoniy baterijy

atlieky ir neSiojamyjy baterijy atlieky surinkimu susijes aplinkos apsaugos uzmojo lygis.
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Remiantis Jungtinio tyrimy centro tyrimu del neSiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy
transporto priemoniy baterijy atlieky alternatyviy surinkimo tiksliniy normy, jvertinta, kad
mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo tiksliné norma — 51 % ne véliau
kaip 2028 m. gruodzio 31 d. ir 61 % ne véliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d., apskaiciuota
remiantis valstyb¢je nar¢je rinkai tiekiamy mazyjy transporto priemoniy baterijy kiekiu,
atitiks mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo tiksling normg — 79 % ne
véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d. ir 85 % ne véliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d.,
apskaiCiuotg remiantis valstybéje naré¢je surinktiny mazyjy transporto priemoniy baterijy
kiekiu. NeSiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky
surinkimo tikslinés normos turéty biiti perziiirétos. Tokios perzitiros metu taip pat galéty
biti apsvarstyta galimybé¢ jtraukti dvi papildomas neSiojamyjy baterijy pakategores —
ikraunamasias ir nejkraunamasias baterijas, kurioms biity taikomos atskiros surinkimo

normos. Komisija turéty parengti ataskaita, kuri turéty buti pridéta prie ty perzitiry;

(109)  siekiant kuo labiau padidinti surinkimg ir sumazinti rizikg saugai, Komisija turéty jvertinti
baterijy, visy pirma bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy, uzstato grazinimo sistemos
suklirimo pagristumg ir galimg naudg. Tame vertinime turéty biiti atsizvelgta j nacionalines
ir suderintas Sgjungos masto uzstato grazinimo sistemas;
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(110)

(111)

(112)

nesiojamyjy baterijy atlieky surinkimo lygis turéty ir toliau biiti apskaic¢iuojamas remiantis
ankstesniy mety vidutine metine apyvarta, kad tikslinés normos biity proporcingos baterijy
suvartojimo valstyb¢je naréje lygiui. Siekiant kuo labiau atspindéti neSiojamyjy baterijy
kategorijos sudéties, taip pat baterijy naudojimo trukmés ir vartojimo modeliy pokycius,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
i$ dalies keic¢iama neSiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy

atlieky surinkimo normos apskaiciavimo ir tikrinimo metodika;

valstybiy nariy pareiga patvirtinti priemones, susijusias su gamintojams ir gamintojo
atsakomybe perimanc¢ioms organizacijoms, jei jos yra paskirtos, nustatyty nesiojamyjy
baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo tiksliniy normy
pasiekimu, atitinka bendrajj principg, kad valstybés narés turi uztikrinti Sgjungos teisés

veiksminguma;

turéty biiti surenkamos visos automobiliy baterijy atliekos, pramoniniy baterijy atliekos ir
elektriniy transporto priemoniy baterijy atliekos. Tuo tikslu i§ automobiliy baterijy,
pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy baterijy gamintojy turéty buti
reikalaujama, kad jie sutikty i§ galutiniy naudotojy atsiimti ir nemokamai i$ jy priimty
visas atitinkamos kategorijos baterijy atlickas. Turéty buti iSsamiai nustatytos visy
surenkant automobiliy baterijy atliekas, pramoniniy baterijy atliekas ir elektriniy transporto
priemoniy baterijy atliekas dalyvaujanc¢iy gamintojy, atlieky tvarkymo operatoriy ir atlieky

turétojy ataskaity teikimo pareigos;
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(114)

atsizvelgiant | Direktyvoje 2008/98/EB nustatyta atlieky hierarchija, pagal kurig pirmenybé
teikiama prevencijai, paruo$imui pakartotiniam naudojimui ir perdirbimui, ir laikantis
Direktyvos 2008/98/EB bei Tarybos direktyvos 1999/31/EB!, surinktos baterijy atliekos
neturéty biiti Salinamos ir jy atzvilgiu neturéty biti vykdoma Siluminés energijos gavybos

i$ atlieky operacija;

kiekvienas leidimg turintis jrenginys, kuriame atliekamas baterijy apdorojimas, turéty
atitikti minimaliuosius reikalavimus, kad bty iSvengta neigiamo poveikio aplinkai ir
zmoniy sveikatai ir biity galima i$ baterijy gauti didele regeneruoty medziagy dalj. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES? reglamentuojama keliy risiy pramoniné
veikla, susijusi su baterijy atlieky apdorojimu, dél kurios joje numatyti specialiis
reikalavimai turéti leidimus ir kontrolés priemongs, atitinkantys geriausius prieinamus
gamybos biidus. Kai su baterijy apdorojimu ir perdirbimu susijusiai pramoninei veiklai
Direktyva 2010/75/ES netaikoma, veiklos vykdytojai bet kuriuo atveju turéty privaléti
taikyti geriausius prieinamus gamybos biidus, apibréztus tos direktyvos 3 straipsnio

10 punkte, ir Siame reglamente nustatytus konkrecius reikalavimus. Kai aktualu, Komisija
turéty pritaikyti Sio reglamento reikalavimus, susijusius su baterijy apdorojimu ir
perdirbimu, atsizvelgdama j mokslo ir technikos pazangg ir kuriamas naujas atlieky
tvarkymo technologijas. Todél pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti

jgaliojimai priimti aktus dél ty reikalavimy pakeitimy;

1999 m. balandZio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB d¢l atlieky sgvartyny (OL L 182,
1999 7 16, p. 1).

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél
pramoniniy iSmetamy terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334,
2010 12 17, p. 17).
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(115)

kad bty uztikrintas baterijy pramonei skirty aukStos kokybés medziagy regeneravimas, o
kartu biity uztikrinamos aiskios bendros perdirbéjams taikomos taisyklés ir biity iSvengta
konkurencijos iSkraipymy ar kity kliti¢iy sklandziam iS baterijy atlieky gauty antriniy
zaliavy vidaus rinkos veikimui, turéty biti nustatyti perdirbimo procesy veiksmingumo
tikslai ir medziagy regeneravimo tikslinés normos. Turéty biiti nustatyti rlig§tiniy Svino
baterijy, nikelio-kadmio baterijy, li¢io pagrindo baterijy ir kity baterijy perdirbimo
veiksmingumo tikslai, kaip bendro naudojamy perdirbty medziagy kiekio matas. Kad
visoje Sgjungoje biity pasiektas aukStas medziagy regeneravimo lygis, taip pat turéty biiti
nustatytos medziagy regeneravimo tikslinés normos dél kobalto, §vino, li¢io ir nikelio.
Turéty buti toliau taikomos Komisijos reglamente (ES) Nr. 493/2012! nustatytos

perdirbimo veiksmingumo apskaiciavimo ir su juo susijusiy ataskaity teikimo taisyklés.

2012 m. birzelio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 493/2012, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/EB nustatomos i§samios baterijy ir akumuliatoriy
atlieky perdirbimo procesy veiksmingumo skai¢iavimo taisykles (OL L 151, 2012 6 12,

p.9).
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Siekiant uztikrinti, kad perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo lygio
apskaiciavimas ir patikrinimas biity tikslus ir patikimi, bei uztikrinti didesnj teisinj
tikruma, Komisijai pagal SESV 290 straipsn;j turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant metodika, skirtg apskaiciuoti ir tikrinti
perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo baterijy perdirbimo procesuose
lygius ir dokumenty apie baterijy atlieky perdirbimo veiksminguma ir medziagy
regeneravima, galutiniy frakcijy paskirties vietg ir iSeigg forma, laikantis XII priedo

A dalies. Komisija taip pat turéty perzituréti Reglamenta (ES) Nr. 493/2012, kad biity
tinkamai atsizvelgta j technologing plétra ir pramoninio regeneravimo procesy pokycius,
taikymo sritis buty iSplésta jtraukiant esamas ir naujas tikslines normas ir bty pateiktos
priemongs tarpiniams gaminiams apibiidinti. Apdorojimo jrenginius eksploatuojantys
subjektai turéty biiti skatinami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)

Nr. 1221/2009! diegti sertifikuotas aplinkosaugos vadybos sistemas;

1 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1221/2009 del
organizacijy savanorisko Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS)
taikymo, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos
sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL L 342, 2009 12 22, p. 1).
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(116) atlikti baterijy atlieky apdorojimag uz valstybés narés, kurioje atliekos buvo surinktos, ar uz
Sajungos riby turéty buti galima tik tada, kai baterijy atliekos vezamos laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1013/2006! ir Komisijos reglamento (EB)

Nr. 1418/2007? ir kai apdorojimas atitinka reikalavimus, taikytinus Sios rusies atlickoms
pagal jy klasifikacijg Komisijos sprendime 2000/532/EB3. Tas sprendimas turéty biti
perzitirétas siekiant atspindéti visg baterijy cheming sudétj, visy pirma jtraukiant licio
pagrindo baterijy atlieky kodus, kad biity galima tinkamai rusiuoti tokiy baterijy atliekas ir
apie jas pranesti. Siuo reglamentu nedaromas poveikis galimam baterijy atlieky
priskyrimui pavojingoms atliekoms pagal Direktyva 2008/98/EB. Kai toks apdorojimas
atliekamas uz Sajungos riby, norint jj jskaityti apskaiciuojant perdirbimo veiksmingumg ir
tikslines normas, atlieky tvarkymo operatorius, kurio vardu tai atlieckama, turéty buti
Ipareigotas apie tg apdorojimag pranesti valstybés narés, kurioje tos baterijy atlieckos buvo
surinktos, kompetentingai institucijai ir jrodyti, kad apdorojimas buvo atliktas Siame
reglamente nustatytoms salygoms lygiavertémis saglygomis ir laikantis kity Sgjungos teisés
akty del zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos. Siekiant nustatyti, pagal kokius
reikalavimus toks apdorojimas biity laikomas lygiaverciu, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nustatant iSsamias taisykles, j kurias jtraukiami lygiaverciy salygy vertinimo

kriterijai;

1 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél
atlieky vezimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).

2 2007 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1418/2007 d¢l tam tikry
Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 III arba IIIA priede iSvardyty naudojimui skirty atlieky
eksporto ] tam tikras Salis, kurioms netaikomas EBPO sprendimas dé¢l atlieky tarpvalstybinio
vezimo kontrolés (OL L 316, 2007 12 4, p. 6).

3 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimas 2000/532/EB, keic¢iantis Sprendimag 94/3/EB,
nustatantj atlieky saraSa pagal Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél atlieky 1 straipsnio a
dalj, ir Tarybos sprendimg 94/904/EB, nustatantj pavojingy atlieky sarasa pagal Tarybos
direktyvos 91/689/EEB dél pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj (OL L 226, 2000 9 6,

p. 3).
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(117)

(118)

tuo atveju, kai baterijy atliekos eksportuojamos i§ Sgjungos paruosimo pakartotiniam
naudojimui, paruos$imo paskirties keitimui ar perdirbimo tikslais, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turéty veiksmingai naudotis Reglamente (EB) Nr. 1013/2006
numatytais jgaliojimais reikalauti patvirtinamyjy dokumenty, siekdamos jsitikinti, kad

laikomasi Siame reglamente nustatyty reikalavimy;

pramonines baterijas ir elektriniy transporto priemoniy baterijas, kurios yra nebetinkamos
naudoti pagal prading paskirtj, kuriai jos buvo fiziSkai pagamintos, turéty biiti galima
naudoti pagal kita paskirtj kaip stacionarias energijos kaupimo baterijas. Siuo metu
formuojasi naudoty pramoniniy baterijy ir naudoty elektriniy transporto priemoniy baterijy
rinka, todél, siekiant padéti praktikoje taikyti atlieky hierarchija, turéty buti nustatytos
konkrecios taisyklés, kad biity sudarytos salygos atsakingai pakeisti naudoty baterijy
paskirt] atsizvelgiant | atsargumo principg ir uztikrinant naudojimo saugumg galutiniams
naudotojams. Turéty biiti atliktas kiekvienos tokios naudotos baterijos buklés ir turimosios
talpos jvertinimas siekiant jsitikinti, kad ji yra tinkama naudoti pagal kita nei prading
paskirtj. Nustacius, kad baterijos yra tinkamos naudoti pagal kita nei prading paskirtj, biity
geriausia, jei jy paskirtis buity pakeista. Siekiant uztikrinti vienodas reikalavimy, kuriuos
turéty atitikti pramoniniy baterijy atliekos, mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekos ar
elektriniy transporto priemoniy baterijy atliekos, kad jos nebebiity laikomos atlickomis,

1gyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;
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(120)

gamintojai ir platintojai turéty aktyviai dalyvauti teikiant galutiniams naudotojams
informacijg apie privalomg atskirg baterijy atlieky surinkimg ir surinkimo sistemy
prieinamuma. Jie taip pat turéty informuoti galutinius naudotojus apie svarby galutiniy
naudotojy vaidmenj uZztikrinant aplinkos atzvilgiu optimaly baterijy atlieky tvarkyma.
Perduodami informacija visiems galutiniams naudotojams ir teikdami ataskaitas apie
baterijas gamintojai ir platintojai turéty naudotis naujausiomis informacinémis
technologijomis. Informacija turéty biiti teikiama arba jprastinémis priemonémis,
pavyzdziui, lauko stenduose, plakatuose, vykdant socialinés Ziniasklaidos kampanijas, arba
naujoviskesnémis priemonémis, pavyzdziui, naudojantis QR kodais, kurie uzdéti ant
baterijos, suteikiant elektroning prieigg prie interneto svetainiy. Tokia informacija turéty

biti prieinama nejgaliesiems pagal Direktyva (ES) 2019/882;

kad biity galima patikrinti, ar vykdomos su baterijy atlieky surinkimu ir apdorojimu
susijusios pareigos ir ar jos yra veiksmingos, biitina, kad veiklos vykdytojai atsiskaityty
kompetentingoms institucijoms. Baterijy gamintojai ir kiti baterijy atliekas renkantys
atlieky tvarkymo operatoriai turéty uz kiekvienus kalendorinius metus, kai taikytina,
pateikti duomenis apie parduotas baterijas ir surinktas baterijy atliekas. Ataskaity apie
apdorojima teikimo pareigos turéty biiti atitinkamai nustatytos atlieky tvarkymo

operatoriams ir perdirb&jams;
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(121)  uz kiekvienus kalendorinius metus valstybés narés turéty pateikti Komisijai informacija
apie jy teritorijoje tiekty baterijy kiekj ir surinkty baterijy atlieky kiekj, suskirstyta pagal
baterijy kategorija ir cheming sudétj. Duomenys apie neSiojamyjy baterijy atliekas ir
mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas turéty buti pateikiami atskirai, kad biity
galima patikslinti atitinkamas surinkimo tikslines normas atsizvelgiant j tokiy baterijy
rinkos dalj ir j jy konkrecig paskirtj bei charakteristikas. Tokia informacija turéty biiti
teikiama elektroninémis priemonémis, kartu pateikiant kokybés tikrinimo ataskaitg.
Siekiant uztikrinti vienodas salygas, susijusias su ty duomeny ir informacijos teikimu
Komisijai, taip pat su patikros metodais, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo

jgaliojimai;

(122)  uz kiekvienus kalendorinius metus valstybés narés turéty teikti Komisijai ataskaitas dél
pasiekty perdirbimo veiksmingumo ir medZziagy regeneravimo lygiy, atsizvelgdamos |

visus atskirus perdirbimo proceso etapus ir galutines frakcijas;
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(123)

siekiant padidinti tiekimo ir vertés grandiniy skaidrumg visiems suinteresuotiesiems
subjektams, biitina numatyti baterijos pasa, kuriame buty kuo daugiau keic¢iamasi
informacija, sudaromos sglygos stebéti ir sekti baterijas bei teikiama informacija apie jy
fizinés gamybos procesy tarSos anglies dioksidu intensyvuma, taip pat naudojamy
medziagy kilme ir tai, ar naudojama atsinaujinancioji medziaga, pavyzdziui, i§ lignino
gauta medziaga siekiant pakeisti grafita, apie baterijy sudétj, jskaitant zaliavas ir
pavojinggsias chemines medZziagas, apie remonto, paskirties keitimo ir iSmontavimo
operacijas ir galimybes, taip pat apie apdorojimo, perdirbimo ir regeneravimo procesus,
kurie galéty buti atliekami baterijy atzvilgiu jy gyvavimo ciklo pabaigoje. Baterijos pase
visuomenei turéty biiti pateikiama informacija apie rinkai pateiktas baterijas ir jy tvarumo
reikalavimus. Jis turéty suteikti perdarytojams, antrinio naudojimo operatoriams ir
perdirbéjams naujausig informacija apie baterijy tvarkyma, o konkretiems subjektams —
specialiai pritaikyta informacija, pavyzdziui, apie baterijy biikle. Naudodamosi baterijos
pasu rinkos prieziiiros institucijos turéty galéti lengviau atlikti savo uzduotis pagal $j
reglamentg, taciau jis neturéty pakeisti rinkos priezitiros institucijy, kurios pagal
Reglamenta (ES) 2019/1020 turéty patikrinti baterijy pasuose pateikta informacija, pareigy
ar jy koreguoti;
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(124)

tam tikra baterijos pase pateikta informacija neturéty biiti viesa, pavyzdziui, neskelbtina
komercin¢ informacija, prie kurios prieigg turéty turéti tik ribotas skaiCius teiséty interesa
turin¢iy asmeny. Tai taikoma informacijai apie iSmontavima, jskaitant sauga, ir iSsamiai
informacijai apie baterijos sudét] — tokia informacija remontininkams, perdarytojams,
antrinio naudojimo operatoriams ir perdirb&jams yra labai svarbi. Tai taip pat taikoma
informacijai apie atskiras baterijas, kuri yra labai svarbi baterijg jsigijusiems asmenims ar
ju vardu veikiancioms Salims, siekiant baterijg tiekti nepriklausomiems energijos telkéjams
ar energijos rinkos dalyviams, jvertinti jos likutine verte arba likusig naudojimo trukme
tolesniam naudojimui ir palengvinti baterijos paruos$img pakartotiniam naudojimui,
paruo$img paskirties keitimui, paskirties keitimg ar perdaryma. Bandymy ataskaity
rezultatai turéty biiti prieinami tik notifikuotosioms jstaigoms, rinkos priezitiros

institucijoms ir Komisijai;
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(125)  baterijos pasas turéty uztikrinti galimybe ekonominés veiklos vykdytojams efektyviau
rinkti ir pakartotinai naudoti informacijg ir duomenis apie atskiras rinkai pateiktas baterijas
ir vykdant savo planavimo veiklg priimti geriau informacija pagristus sprendimus. Kai
baterija pateikiama rinkai, tam tikrais atvejais atnaujinti pase pateiktg informacijg gali biiti
praktiSkiau kitam juridiniam asmeniui, pavyzdziui, transporto priemonés fiziniam
gamintojui. Todé¢l ekonominés veiklos vykdytojui, kuris pateikia baterija rinkai, turéty buti
leidziama suteikti rastiska jgaliojimg bet kuriam kitam veiklos vykdytojui veikti jo vardu.
Atsakomybé¢ uz nuostaty dél baterijos paso laikymasi turéty tekti baterijg rinkai
pateikianCiam ekonominés veiklos vykdytojui. Siekiant uztikrinti vienodas baterijos paso

diegimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;
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(126)

siekiant uztikrinti, kad baterijos pasas buity lankstus, dinamiskas ir orientuotas i rinkg bei
atitikty verslo modelius, rinkas ir inovacijas, jis turéty biiti grindziamas decentralizuota
uztikrinti veiksmingg baterijos paso jdiegima, techninis projektas, duomeny reikalavimai ir
baterijos paso veikimas turéty atitikti tam tikrus esminius techninius reikalavimus. Tokie
reikalavimai turéty biti rengiami kartu su reikalavimais, keliamais skaitmeniniams
gaminiy pasams, kuriy reikalaujama pagal kitus Sgjungos teisés aktus dél tvariy gaminiy
ekologinio projektavimo. Siekiant uztikrinti veiksmingg ty esminiy reikalavimy
igyvendinima, turéty biiti nustatytos techninés specifikacijos (galbut grindziamos
Komisijos Europos infrastrukttiros tinkly priemonés principais, taikomais ,,eDelivery*
tinklui) darniyjy standarty, kuriy nuorodos skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, arba, kaip atsarginis variantas, Komisijos priimty bendryjy specifikacijy forma.
Techniniu projektu turéty buti uztikrinta, kad baterijos pase duomenys biity pateikiami

saugiai, laikantis privatumo taisykliy;
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(127)  Reglamentu (ES) 2019/1020 nustatytos rinkos prieZzitiros ir Sajungos rinkai pateikiamy ar |
Sajungos rinkg i§ treciyjy valstybiy patenkanciy gaminiy kontrolés bendrosios taisyklés.
Siekiant uztikrinti, kad baterijos, kurioms taikomas laisvas prekiy judéjimas, atitikty
reikalavimus, kuriais numatomas aukstas vieSyjy interesy, pavyzdziui. zmoniy sveikatos,
asmeny saugos, turto ir aplinkos apsaugos, apsaugos lygis, ir siekiant uztikrinti visapusiska
Siame reglamente nustatyty pareigy, ypac susijusiy su baterijy iSsamaus patikrinimo
politika, vykdyma, Reglamentas (ES) 2019/1020 turéty biiti taikomas ir baterijoms bei
ekonomings veiklos vykdytojams, kuriems taikomas Sis reglamentas. Todél

Reglamento (ES) 2019/1020 I priedas turéty buti atitinkamai i$ dalies pakeistas;

(128)  Reglamentu (ES) 2019/1020 reikalaujama, kad rinkos priezitiros institucijos tinkamu mastu
atlikty reikiamas gaminiy savybiy patikras. Juo Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos vienodos patikry salygos, patikry daznumo
nustatymo kriterijai ir tikrintiny su tam tikrais gaminiais arba gaminiy kategorijomis
susijusiy méginiy kiekiai. Tas jgaliojimy suteikimas taip pat taikomas baterijoms, kurioms

taikomas $is reglamentas, jei tenkinamos Reglamente (ES) 2019/1020 nustatytos salygos;
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(129)

(130)

Reglamentu (ES) 2019/1020 nustatytos naujos atitikties uztikrinimo ir rinkos priezitiros
gerinimo priemonés, kurios yra aktualios ir baterijy atzvilgiu. Jame numatyta, kad
Komisija gali paskirti valstybés narés vie$ajg gaminiy bandymy jstaiga kaip Sajungos
gaminiy bandymy jstaigg konkre¢ioms gaminiy kategorijoms arba konkreciam pavojui,
susijusiam su gaminiy kategorija. Komisija turi jtraukti baterijas, kurioms taikomas Sis
reglamentas, | kitg kvietimga pareiksti susidoméjima dél Sajungos gaminiy bandymy jstaigy
paskyrimo pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2022/1267'.

Reglamente (ES) 2019/1020 taip pat nustatyta, kad rinkos priezitiros institucijos gali
vykdyti bendrg veikla su ekonominés veiklos vykdytojams arba galutiniams naudotojams
atstovaujanciomis organizacijomis, siekdamos skatinti laikytis reikalavimy, nustatyti
neatitikties atvejus, didinti informuotumg ir teikti rekomendacijas dél konkre¢iy gaminiy
kategorijy. Ta galimybé turéty biiti numatyta ir Sio reglamento reikalavimy atzvilgiu. Tame
kontekste valstybés narés arba rinkos prieziiiros institucijos galéty apsvarstyti galimybe

sukurti baterijy kompetencijos centrus;

baterijos turéty biiti pateikiamos rinkai tik tuo atveju, jei jos nekelia rizikos Zmoniy
sveikatai, asmeny saugai, turtui ar aplinkai, kai yra laikomos ir naudojamos pagal jy
numatyta paskirtj arba naudojamos tokiomis sglygomis, kurias galima pagrjstai numatyti,
t. y. kai tokios naudojimo salygos galéty buti teiséto ir i§ anksto nuspéjamo Zzmogaus

elgesio rezultatas;

2022 m. liepos 20 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1267, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/1020 nustatomos S3jungos gaminiy
bandymy jstaigy paskyrimo rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties tikrinimo tikslais
procediiros (OL L 192, 2022 7 21, p. 21).
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(131) turéty biiti nustatyta procedura, pagal kurig suinteresuotosios Salys biity informuojamos
apie priemones, kuriy ketinama imtis dél rizikg Zmoniy sveikatai, asmeny saugai, turtui ar
aplinkai kelianciy baterijy. Tokia procediira taip pat turéty suteikti valstybiy nariy rinkos
priezitiros institucijoms galimybe, bendradarbiaujant su atitinkamais ekonominés veiklos
vykdytojais, ankstyvame etape imtis veiksmy dél tokiy baterijy. Siekiant uztikrinti
vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti suteikti igyvendinimo
jgaliojimai, kad biity galima nustatyti, ar nacionalinés priemonés, taikomos d¢l reikalavimy

neatitinkanciy baterijy, yra pagristos;

(132)  rinkos prieziiiros institucijos turéty turéti galimybe reikalauti, kad ekonominés veiklos
vykdytojas imtysi taisomyjy veiksmy, jei jos nustatyty, kad baterija neatitinka $io
reglamento reikalavimy arba kad ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé baterijos
pateikimo ar tiekimo rinkai arba tvarumo, saugos, Zenklinimo ir informacijos ar tieckimo

grandinés iSsamaus patikrinimo taisykles;
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(133)  vieSyjy pirkimy sektorius yra svarbus mazinant zmogaus veiklos poveikj aplinkai ir
skatinant rinkoje pereiti prie tvaresniy gaminiy. Perkanciosios organizacijos, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2014/24/ES! ir 2014/25/ES?, ir perkantieji
subjektai, kaip apibrézta Direktyvoje 2014/25/ES, pirkdami baterijas arba gaminius, kuriy
sudétyje yra baterijy, turéty atsizvelgti | poveikj aplinkai ir turéty uztikrinti, kad
ekonominés veiklos vykdytojai veiksmingai laikytysi socialiniy ir aplinkosaugos
reikalavimy, sieckdami propaguoti ir skatinti §varaus ir energijos vartojimo poziiiriu
efektyvaus judumo ir energijos kaupimo rinkg ir taip padéti siekti Sgjungos aplinkos,

klimato ir energetikos politikos tiksly;

(134)  pagal $j reglamentg priimant deleguotuosius aktus ypa¢ svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teiseéktiros® nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti
vienodas galimybes atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj darba, posédziuose;

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy

pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

2 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty,
vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).

3 OL L 123,2016 5 12, p. 1.
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(135) Komisijai $iuo reglamentu suteikiamais jgyvendinimo jgaliojimais turéty biiti naudojamasi

laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

(136) tais atvejais, kai Komisija jsitikina, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka notifikavimo apie ja
reikalavimy, pagal patariamgja procediirg turéty biti priimtas jgyvendinimo aktas, kuriuo
reikalaujama, kad notifikuojancioji institucija imtysi reikiamy taisomyjy veiksmy, jskaitant

prireikus notifikavimo galiojimo panaikinima;

(137) Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, ar
nacionaliné priemoné¢, kurios imamasi dél reikalavimus atitinkancios, taciau rizikg
keliancios baterijos, yra pagrjsta, kai tinkamai pagrijstais atvejais, susijusiais su Zzmoniy
sveikatos apsauga ar asmeny sauga, arba su turto ar aplinkos apsauga, yra priezasciy, dél

kuriy privaloma skubéti;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(138)

(139)

(140)

valstybés narés turéty nustatyti sankcijy, taikkomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir
uztikrinti, kad tos taisyklés biity igyvendinamos. Numatytos sankcijos turéty biti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Nustatant sankcijas svarbu deramai atsizvelgti |
pazeidimo pobiidj, sunkuma, mastg, ty¢inj pobiid] ir pasikartojamuma, taip pat ] atsakingu
laikomo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygj.
Nustatant sankcijas turi buti laikomasi Sgjungos ir nacionalinés teisés, jskaitant taikytinas
procedirines apsaugos priemones ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos

principus;

atsizvelgiant j poreikj uztikrinti auksta aplinkos apsaugos lygj ir | poreikj atsizvelgti |
naujus moksliniais faktais grindziamus pokyc¢ius, Komisija turéty pateikti Europos
Parlamentui ir Tarybai §io reglamento taikymo ir jo poveikio aplinkai ir vidaus rinkos
veikimui ataskaitg. | savo ataskaitag Komisija turéty itraukti nuostaty dél tvarumo, saugos,
zenklinimo ir informacijos kriterijy, baterijy atlieky tvarkymo priemoniy ir tieckimo
grandinés iSsamaus patikrinimo reikalavimy vertinima. Kai tikslinga, kartu su Sia ataskaita

turéty biiti pateiktas pasitilymas i§ dalies pakeisti atitinkamas Sio reglamento nuostatas;

bitina suteikti ekonominés veiklos vykdytojams pakankamai laiko jvykdyti pareigas pagal
§] reglamentg, o valstybéms naréms — sukurti jam taikyti reikalingg administracing
infrastruktirg. Todé¢l Sio reglamento taikymas turéty biiti atidétas iki tos datos, iki kurios

galima pagrjstai tikétis uzbaigti tuos parengiamuosius darbus;
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(141)

(142)

siekiant suteikti valstybéms naréms galimybg¢ pritaikyti pagal Direktyva 2006/66/EB
sukurtus gamintojy registrus ir imtis reikiamy administraciniy priemoniy del
kompetentingy institucijy leidimy suteikimo procediiry organizavimo, kartu toliau
uztikrinant testinumg ekonominés veiklos vykdytojams, Direktyva 2006/66/EB turéty biiti
panaikinta nuo ... [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Toje direktyvoje
nustatytos nesiojamyjy baterijy surinkimo lygio stebésenos ir ataskaity apie tai teikimo
pareigos turéty toliau galioti iki 2023 m. gruodzio 31 d., o susijusios duomeny perdavimo
Komisijai pareigos turéty toliau galioti iki 2025 m. birzelio 30 d., toje direktyvoje
nustatytos perdirbimo procesy veiksmingumo stebésenos ir ataskaity apie tai teikimo
pareigos turéty toliau galioti iki 2025 m. gruodzio 31 d., o susijusios duomeny perdavimo
Komisijai pareigos turéty toliau galioti iki 2027 m. birzelio 30 d., kad bty uztikrintas
testinumas iki tol, kol Komisija patvirtins naujas apskai¢iavimo taisykles ir ataskaity

teikimo formas pagal §j reglamenta;

igyvendinant §j reglamentg svarbu atsizvelgti | poveikj aplinkai ir j socialinj bei ekonominj
poveikj. Be to, siekiant uztikrinti vienodas salygas, svarbu, kad jgyvendinant §j reglamenta
biity vienodai atsizvelgiama ] visas atitinkamas turimas technologijas, jei tos technologijos
suteikia galimybe uztikrinti, kad baterijos visapusiskai atitikty visus Siame reglamente
nustatytus atitinkamus reikalavimus. Be to, ekonominés veiklos vykdytojams, visy pirma
mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau - MV]), neturéty buti uzkraunama papildoma

administraciné nasta;
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(143)  kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. prisidéti prie vidaus rinkos veikimo ir uzkirsti kelig
neigiamam baterijy ir baterijy atlieky poveikiui bei kuo labiau jj sumazinti siekiant
uztikrinti auks$tg zmoniy sveikatos, asmeny saugos, turto ir aplinkos apsaugos lygj,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél suderinimo poreikio ty tiksly biity geriau
siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomi tvarumo, saugos, zenklinimo, Zyméjimo ir informacijos
reikalavimai, kuriy laikantis baterijas leidziama pateikti rinkai arba pradéti naudoti
Sajungoje. Juo taip pat nustatomi minimalieji didesnés gamintojo atsakomybés, baterijy

atlieky surinkimo bei apdorojimo ir ataskaity teikimo reikalavimai.

2. Siuo reglamentu nustatomos ekonominés veiklos vykdytojy, pateikian¢iy baterijas rinkai
arba pradedanciy jas naudoti, baterijy iSsamaus patikrinimo pareigos. Jame taip pat
nustatomi zaliyjy vieSyjy pirkimy reikalavimai, taikomi perkant baterijas arba gaminius, j

kuriuos baterijos yra integruotos.

3. Sis reglamentas taikomas visy kategorijy baterijoms, t. y. neSiojamosioms baterijoms,
automobilio apSvietimui, starterio ar variklio paleidimui skirtoms baterijoms (automobiliy
baterijoms), mazyjy transporto priemoniy baterijoms, elektriniy transporto priemoniy
baterijoms ir pramoninéms baterijoms, nepriklausomai nuo jy formos, tiirio, svorio,
konstrukcijos, baterijg sudaranc¢iy medziagy, cheminés sudéties, naudojimo ar paskirties.
Jis taip pat taikomas baterijoms, kurios yra integruotos j gaminius ar pridétos prie jy arba

kurios yra specialiai suprojektuotos biiti integruotomis j gaminius ar pridétomis prie jy.
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II skyriaus tikslais, kai rinkai pateiktas baterijas galima laikyti priskirtinomis daugiau nei
vienai kategorijai, laikoma, kad jos priskiriamos tai kategorijai, kuriai taikomi griez¢iausi

reikalavimai.

Tais atvejais, kai baterijy elementai arba baterijy moduliai tiekiami j rinkg galutiniam
naudojimui jy nebeintegruojant ir nesurenkant j didesnes sudétines baterijas ar paprastas
baterijas, jie laikomi pateiktais rinkai kaip baterijos Sio reglamento tikslais ir tokiu atveju
yra taikomi panasiausiai baterijy kategorijai numatyti reikalavimai. Tais atvejais, kai
galima laikyti, kad tokie baterijy elementai ar baterijy moduliai priskiriami daugiau nei
vienai baterijy kategorijai, laikoma, kad jie priskiriami tai kategorijai, kuriai taikomi

griez¢iausi reikalavimai.

Sis reglamentas netaikomas baterijoms, kurios yra integruotos arba specialiai

suprojektuotos biiti integruotomis i:

a)  su valstybiy nariy esminiy saugumo interesy apsauga susijusig jranga, ginklus,
Saudmenis ir karing medziaga, i$skyrus gaminius, kurie néra specialiai skirti naudoti

kariniais tikslais, ir

b)  skrydziams j kosmosg skirtg jrangg.
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6. Sio reglamento III ir VIII skyriai netaikomi jrangai, specialiai suprojektuotai branduoliniy

jrenginiy, kaip apibréZta Tarybos direktyvos 2009/71/Euratomas! 3 straipsnyje, saugai.

2 straipsnis

Tikslai

Sio reglamento tikslai — prisidéti prie veiksmingo vidaus rinkos veikimo, kartu uzkertant kelia
neigiamam baterijy poveikiui aplinkai ir jj mazinant, ir apsaugoti aplinkg bei Zzmoniy sveikata

uzkertant kelig neigiamam baterijy atlieky susidarymo ir tvarkymo poveikiui arba j; mazinant.

3 straipsnis

Terminy apibréztys
1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)  baterija — bet koks elektros energija, generuojamag vykstant tiesioginei cheminés
energijos konversijai, tiekiantis jtaisas, turintis vidinj arba iSorinj energijos kaupiklj,
ir sudarytas i§ vieno ar daugiau nejkraunamyjy arba jkraunamuyjy baterijy elementy,
moduliy ar sudétiniy baterijy, ir apima baterija, kuri buvo paruosta pakartotiniam
naudojimui, paruosta paskirties keitimui, kurios paskirtis buvo pakeista arba kuri

buvo perdaryta;

1 2009 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 2009/71/Euratomas, kuria nustatoma Bendrijos

branduoliniy jrenginiy branduolinés saugos sistema (OL L 172, 2009 7 2, p. 18).
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

sudétiné baterija — bet koks baterijy elementy ar moduliy komplektas, kuriame jie yra
tarpusavyje sujungti arba padengti iSoriniu korpusu, taip suformuojant uzbaigta

vienetg, kad galutinis naudotojas jo neiSardyty ar neatidaryty;

baterijos modulis — baterijos elementy komplektas, kuriame jie yra tarpusavyje
sujungti arba padengti iSoriniu korpusu, kad elementai biity apsaugoti nuo iSorinio

smiigio, skirtas naudoti atskirai arba kartu su kitais moduliais;

baterijos elementas — iS elektrody, elektrolito, korpuso, gnybty ir, jei taikytina,
separatoriy sudarytas pagrindinis baterijos funkcinis vienetas, kuriame yra aktyviyjy

medziagy, kurioms reaguojant generuojama elektros energija;

aktyvioji medziaga — medziaga, kuri baterijos elementui i§sikraunant chemiskai
reaguoja ir taip generuoja elektros energijg arba jkraunant baterijg chemiskai

reaguoja ir taip kaupia elektros energija;

nejkraunamoji baterija — baterija, kuri néra suprojektuota taip, kad jg biity galima

pakartotinai jkrauti elektros energija;

ikraunamoji baterija — baterija, kuri yra suprojektuota taip, kad ja biity galima

pakartotinai jkrauti elektros energija;

baterija su iSoriniu energijos kaupikliu — baterija, specialiai suprojektuota taip, kad

jos energija biity kaupiama tik viename ar daugiau pritvirtinty iSoriniy jtaisy;
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9) neSiojamoji baterija — baterija, kuri yra sandari, sveria ne daugiau kaip 5 kg, néra
specialiai suprojektuota pramoniniam naudojimui ir néra nei elektriniy transporto
priemoniy baterija, nei mazyjy transporto priemoniy baterija, nei automobiliy

baterija;

10) bendrosios paskirties nesSiojamoji baterija — nesiojamoji baterija (jkraunamoji ar
nejkraunamoji), specialiai suprojektuota taip, kad buty sgveiki, ir esanti vienos iS Siy
jprasty formy: 4,5 volto (3R12), diskinis elementas, D, C, AA, AAA, AAAA, A23,
9 voltai (PP3);

11) mazyjy transporto priemoniy baterija — baterija, kuri yra sandari, sveria ne daugiau
kaip 25 kg ir yra specialiai suprojektuota teikti elektring galig ratiniy transporto
priemoniy, kurios gali biiti varomos vien elektros varikliu arba kartu ir varikliu, ir
Zmogaus jéga, iskaitant patvirtinto tipo L kategorijos transporto priemones, kaip tai
suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 168/20131, traukai,

ir kuri néra elektriniy transporto priemoniy baterija;

12) automobilio apSvietimui, starterio ar variklio paleidimui skirta baterija arba
automobiliy baterija — baterija, kuri yra specialiai suprojektuota tiekti elektring galig
automobilio apSvietimui, starterio ar variklio paleidimui ir kuri taip pat gali buti
naudojama pagalbiniams ar atsarginiams tikslams automobiliuose, kitose transporto

priemoneése arba masinose;

1 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 d¢l
dviraciy ir trira¢iy transporto priemoniy bei keturraciy patvirtinimo ir rinkos priezitiros
(OL L 60, 2013 3 2, p. 52).
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13)

14)

15)

16)

17)

pramonin¢ baterija — baterija, kuri yra specialiai suprojektuota pramoniniam
naudojimui, yra skirta pramoniniam naudojimui po to, kai ji buvo paruosta paskirties
keitimui arba kurios paskirtis buvo pakeista, arba bet kuri kita baterija, kuri sveria
daugiau kaip 5 kg ir kuri néra nei elektriniy transporto priemoniy baterija, nei mazyjy

transporto priemoniy baterija, nei automobiliy baterija;

elektriniy transporto priemoniy baterija — baterija, kuri yra specialiai suprojektuota
tiekti elektring galig L kategorijos hibridiniy ar elektriniy transporto priemoniy, kaip
numatyta Reglamente (ES) Nr. 168/2013, traukai ir sveria daugiau kaip 25 kg, arba
baterija, kuri yra specialiai suprojektuota tiekti elektring galiag M, N arba O kategorijy
hibridiniy ar elektriniy transporto priemoniy, kaip numatyta

Reglamente (ES) 2018/858, traukai;

stacionarioji baterin¢ energijos kaupimo sistema — pramoning¢ baterija su vidiniu
energijos kaupikliu, specialiai suprojektuota elektros energijai kaupti ir tiekti i$ tinklo
ir 1 ji, arba elektros energijai kaupti ir tiekti galutiniams naudotojams, nepriklausomai

nuo to, kur ir kas §ig baterija naudoja;
pateikimas rinkai — baterijos tiekimas Sajungos rinkai pirmg karta;

tiekimas rinkai — platinti arba naudoti skirtos baterijos tiekimas Sajungos rinkai

vykdant komercine veiklg — uz atlygj arba neatlygintinai;
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18)

19)

20)

21)

pradéjimas naudoti — baterijos panaudojimas pirma kartg pagal jos numatyta paskirtj

Sajungoje, pries tai jos nepateikus rinkai;

baterijos modelis — baterijos versija, kurios visi vienetai pasizymi tomis pac¢iomis
techninémis charakteristikomis kaip ir nustatytieji pagal Sio reglamento reikalavimus
del tvarumo, saugos, zenklinimo, Zzyméjimo ir informacijos teikimo, taip pat tuo

paciu modelio zymeniu;

rizikg kelianti baterija — baterija, galinti daryti neigiamg poveikj zmoniy sveikatai ar
asmeny saugai, turtui ar aplinkai tokiu mastu, kurio pagal numatytg atitinkamos
baterijos paskirtj arba jprastomis ar pagrjstai numatomomis baterijos naudojimo
salygomis, jskaitant naudojimo trukme ir, kai taikytina, jos pradéjimo naudoti,
jrengimo bei techninés prieziiiros reikalavimus, negalima laikyti pagristu ir

prumtinu;

anglies pédsakas — bendras gaminiy sistemoje iSmetamy ir absorbuojamy Siltnamio
efekty sukelianc¢iy dujy kiekis, iSreikStas anglies dioksido ekvivalentais ir nustatytas
remiantis produkto aplinkosauginio pédsako (PAP) tyrimu naudojant vieng

poveikio — klimato kaitos — kategorija;
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22) ekonomingés veiklos vykdytojas — fizinis gamintojas, jgaliotasis atstovas,
importuotojas, platintojas, uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas arba bet kuris kitas
fizinis ar juridinis asmuo, kuriam pagal § reglamentg taikomos su baterijy fizine
gamyba, paruoSimu pakartotiniam naudojimui, paruoSimu paskirties keitimui,
paskirties keitimu arba perdarymu, baterijy tiekimu ar pateikimu rinkai, be kita ko,

internete, arba pradéjimu baterijas naudoti susijusios pareigos;

23) nepriklausomas veiklos vykdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra
nepriklausomas nuo fizinio gamintojo ir gamintojo ir tiesiogiai arba netiesiogiai
uzsiima baterijy remontu, technine prieziiira arba paskirties keitimu, jskaitant atlieky
tvarkymo operatorius, remontininkus, remonto jrangos, jrankiy ar atsarginiy daliy
fizinius gamintojus ar platintojus, techninés informacijos leid¢jus, tikrinimo ir
bandymo paslaugy teikéjus, taip pat alternatyviuosius degalus naudojanciy transporto
priemoniy jrangos montuotojy, fiziniy gamintojy ir remontininky mokymo paslaugy

teikéjus;

24) QR kodas — kompiuterio skaitomas duomeny matricos kodas, susietas su informacija,

kurios reikalaujama pagal §j reglamenta;

25) baterijos valdymo sistema — elektroninis jtaisas, kuriuo kontroliuojamos arba
valdomos baterijos elektrinés ir Siluminés funkcijos siekiant uztikrinti baterijos
sauga, eksploatacines savybes ir naudojimo trukme, tvarkomi ir saugomi duomenys
apie VII priede nustatytus baterijos buklés ir numatomos naudojimo trukmes
nustatymo parametrus ir palaikomas rySys su transporto priemone, mazaja transporto
priemone arba prietaisu, ] kurj integruota baterija, arba su viesgja arba privacia

tkrovimo infrastruktiira;
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

prietaisas — elektros arba elektronin¢ jranga, kaip apibrézta Direktyvos 2012/19/ES
3 straipsnio 1 dalies a punkte, kuriai visg energija ar jos dalj tiekia arba geba tiekti

baterija;

jkrovos biisena — baterijos turimoji energija, iSreiksta jos vardinés talpos procentine

dalimi, kaip pranesta fizinio gamintojo;

baterijos buklé — jkraunamosios baterijos bendros biiklés ir jos gebos uztikrinti

nustatytas eksploatacines savybes, palyginti su jos pradine bukle, matas;

paruo$imas pakartotiniam naudojimui — parengimas pakartotiniam naudojimui, kaip

apibrézta Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnio 16 punkte;

paruosimas paskirties keitimui — operacija, kurig atliekant baterijy atlickos arba jy
dalys paruoSiamos taip, kad jas biity galima naudoti kitu tikslu ar taikymo biidu nei

tas, kuriam jos 1§ pradziy buvo skirtos;

paskirties keitimas — operacija, kurig atlikus baterija, kuri néra baterijy atliekos, arba
jos dalys pradedamos naudoti kitu tikslu ar taikymo biidu nei tas, kuriam baterija

buvo i§ pradziy suprojektuota;
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32) perdarymas — su naudota baterija atlickama techniné operacija, kuri apima visy jos
baterijos elementy ir moduliy iSmontavima ir jvertinima, taip pat tam tikro naujy,
panaudoty arba i§ atlieky regeneruoty baterijy elementy ir moduliy skaiCiaus ar kity
baterijy sudedamyjy daliy naudojima, kad baterijos talpa biity atkurta bent iki 90 %
pradinés vardinés talpos, kai visy atskiry baterijos elementy buiklé nesiskiria daugiau
kaip 3 %, ir kurig atlikus baterija pradedama naudoti tuo paciu tikslu ar taikymo btidu

kaip tas, kuriam baterija buvo i$ pradziy suprojektuota;

33) fizinis gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris fiziSkai gamina baterijg arba
uzsako ja suprojektuoti ar fiziSkai pagaminti ir parduoda tg baterijg savo vardu arba

naudodamas savo prekiy Zenklg arba pradeda ja naudoti savo paties tikslais;

34) techninés specifikacijos — dokumentas, kuriame nustatomi techniniai reikalavimai,

kuriuos turi atitikti tam tikras gaminys, procesas ar paslauga;

35) darnusis standartas — standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012
2 straipsnio 1 punkto ¢ papunktyje;

36) CE zenklas — Zenklas, kuriuo fizinis gamintojas nurodo, kad baterija atitinka
taikytinus reikalavimus, nustatytus Sajungos derinamaisiais teisés aktais, kuriuose

numatytas to Zenklo uzdéjimas;
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37)

38)

39)

40)

41)

42)

akreditavimas — akreditavimas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 765/2008
2 straipsnio 10 punkte;

nacionalin¢ akreditacijos jstaiga — nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip apibrézta

Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 11 punkte;

atitikties vertinimas — procesas, kuriuo nustatoma, ar jvykdyti Siame reglamente
nustatyti tvarumo, saugos, zenklinimo, informacijos teikimo ir i§samaus patikrinimo

reikalavimai;

atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant

kalibravimag, bandyma, sertifikavimg ir tikrinima;
notifikuotoji jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, notifikuota pagal V skyriy;

baterijos i§samus patikrinimas — ekonominés veiklos vykdytojo pareigos, susijusios
su jo valdymo sistema, rizikos valdymu, notifikuotyjy istaigy, kaip tre€iyjy Saliy,
atlickamomis patikromis ir prieziiira, taip pat informacijos atskleidimu siekiant
nustatyti esamg ir potencialig socialing rizikg ir rizikg aplinkai, susijusig su baterijy
fizinei gamybai reikalingy Zaliavy ir antriniy zaliavy tiekimo $altiniy pasirinkimu, ty
zaliavy ir antriniy Zaliavy perdirbimu ir prekyba jomis, uZkirsti tokiai rizikai kelig ir i
ja reaguoti, jskaitant tiekejus grandingje ir jy patronuojamasias jmones ar

subrangovus;
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43)

44)

45)

46)

47)

patronuojamoji jmon¢ — juridinis asmuo, per kurj vykdoma kontroliuojamos jmonés,
kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB!

2 straipsnio 1 dalies f punkte, veikla;

patronuojancioji jmoné — jmon¢, kuri kontroliuoja vieng ar daugiau patronuojamyjy

jmoniy;

konfliktinés ir didelés rizikos zonos — konfliktinés ir didelés rizikos zonos, kaip

apibrézta Reglamento (ES) 2017/821 2 straipsnio f punkte;

nuotolinés prekybos sutartys — nuotolinés prekybos sutartys, kaip apibrézta

Direktyvos 2011/83/ES 2 straipsnio 7 punkte;

gamintojas — fizinis gamintojas, importuotojas ar platintojas arba kitas fizinis ar
juridinis asmuo, kuris, nepriklausomai nuo pardavimo biuido, jskaitant ir nuotolinés

prekybos sutartis:

a)  yra jsisteiges valstybéje naréje ir fiziSkai gamina baterijas savo vardu arba
naudodamas savo prekiy zenkla, arba uzsako suprojektuoti ar fiziskai
pagaminti baterijas ir pirmg karta tos valstybés narés teritorijoje tiekia jas savo
vardu arba naudodamas savo prekiy Zenkla, iskaitant baterijas, integruotas |

prietaisus, mazasias transporto priemones ar kitas transporto priemones;

1 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél
informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies keicianti Direktyva 2001/34/EB
(OL L 390, 2004 12 31, p. 38).
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b)

d)

yra jsisteiges valstybéje naréje ir tos valstybés narés teritorijoje savo vardu arba
naudodamas savo prekiy Zenklg perparduoda kity fiziSkai pagamintas baterijas,
jskaitant baterijas, integruotas ] prietaisus, mazasias transporto priemones ar
kitas transporto priemones, ant kuriy néra ty kity gamintojy pavadinimo ar

prekiy Zenklo;

yra jsisteiges valstybéje naréje ir pirma kartg toje valstybéje nar¢je tiekia
baterijas i$ kitos valstybés narés arba treCiosios valstybés, jskaitant baterijas,
integruotas ] prietaisus, mazasias transporto priemones ar kitas transporto

priemones, tai darydamas profesinés veiklos pagrindu, arba

naudodamasis nuotolinés prekybos sutartimis parduoda baterijas, jskaitant
baterijas, integruotas 1 prietaisus, mazasias transporto priemones ar kitas
transporto priemones, tiesiogiai galutiniams naudotojams, nesvarbu, ar jie yra
ar néra privatiis namy tikiai, valstybéje naréje ir yra jsisteiges kitoje valstybéje

naré¢je arba treciojoje valstybéje;

48) 1igaliotasis atstovas didesnés gamintojo atsakomybés klausimais — fizinis ar juridinis

asmuo, jsisteiges valstybéje naréje, kurioje gamintojas pateikia baterijas rinkai ir kuri

néra valstybé naré, kurioje gamintojas yra jsisteiges, ir gamintojo paskirtas pagal

Direktyvos 2008/98/EB 8a straipsnio 5 dalies trecig pastraipg to gamintojo

pareigoms pagal Sio reglamento VIII skyriy vykdyti;
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49) gamintojo atsakomybe¢ perimanti organizacija — juridinis asmuo, organizuojantis su
finansais arba su finansais ir veikla susijusj didesnés gamintojo atsakomybés pareigy

vykdyma keliy gamintojy vardu;

50) baterijy atliekos — baterija, kuri yra atliekos, kaip apibrézta Direktyvos 2008/98/EB

3 straipsnio 1 punkte;

51) baterijy fizinés gamybos atliekos — baterijy fizinés gamybos proceso metu atmestos
medziagos ar objektai, kuriy negalima pakartotinai panaudoti kaip neatsiejamos

dalies tame paciame procese ir kuriuos reikia perdirbti;

52) pavojingoji medziaga — medziaga, priskiriama pavojingai pagal Reglamento (EB)

Nr. 1272/2008 3 straipsnj;

53) apdorojimas — su baterijy atliekomis vykdoma operacija po to, kai jos buvo
perduotos ] jrenginj risiuoti, paruosti pakartotiniam naudojimui, paruosti paskirties

keitimui, paruosti perdirbimui arba perdirbti;

54) paruosimas perdirbimui — baterijy atlieky apdorojimas pries bet kokj perdirbimo
procesa, iskaitant, inter alia, sudétiniy baterijy laikyma, tvarkyma ir iSmontavima

arba frakcijy, kurios néra pacios baterijos dalis, atskyrima;
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55)

56)

57)

58)

59)

60)

savanoriSko surinkimo punktas — ne pelno, komercinis ar kitoks tikio subjektas arba
vieSoji jstaiga, kurie savo iniciatyva dalyvauja atskirai surenkant susidariusias savo
arba kity galutiniy naudotojy neSiojamyjy baterijy atliekas ir mazyjy transporto
priemoniy atliekas, pries tas baterijy atliekas tolesniam apdorojimui perduodant
gamintojams, gamintojy atsakomyb¢ perimancioms organizacijoms arba atlieky

tvarkymo operatoriams;

atlieky tvarkymo operatorius — fizinis arba juridinis asmuo, profesinés veiklos

pagrindu atliekantis baterijy atlieky atskirg surinkimg arba apdorojima;

leidimg turintis jrenginys — subjektas ar jmoné¢, kuriam pagal Direktyva 2008/98/EB

leidziama apdoroti baterijy atliekas;

perdirb¢jas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris atlieka perdirbimg leidimg turin¢iame

renginyje;

baterijos naudojimo trukmé — laikotarpis, kuris prasideda, kai baterija fiziskai

pagaminama, ir baigiasi, kai baterija tampa atlickomis;

perdirbimo veiksmingumas — procentine dalimi iSreikStas santykis, gaunamas
perdirbimo galutiniy frakcijy mase padalinant i§ baterijy atlieky pradinés frakcijos

masés perdirbimo procese;
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61)

62)

63)

64)

65)

Sajungos derinamieji teisés aktai — Sajungos teisés aktai, kuriais suderinamos

prekybos gaminiais salygos;

nacionaling institucija — patvirtinimo institucija ar bet kuri kita institucija, valstybéje

naréje vykdanti su baterijomis susijusig rinkos prieziiirg ir uz jg atsakinga;

igaliotasis atstovas — Sgjungoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, turintis fizinio
gamintojo rasytinj jgaliojima veikti jo vardu atliekant nurodytas uzduotis, susijusias

su fizinio gamintojo pareigomis pagal IV ir VI skyrius;

importuotojas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia rinkai

baterijg i$ treCiosios valstybés;

platintojas — tiekimo grandinéje dalyvaujantis fizinis arba juridinis asmuo, tiekiantis

baterija rinkai, kuris néra gamintojas ar importuotojas;

66) unikalus identifikatorius — unikali zenkly seka baterijoms identifikuoti, kuri taip pat
uztikrina galimybe pasinaudoti interneto nuoroda j baterijos pasg;
67) interneto platforma — interneto platforma, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2022/2065
3 straipsnio i punkte;
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68) rinkos dalyvis — rinkos dalyvis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/943! 2 straipsnio 25 punkte.

2. Be 1 dalyje pateikty apibréz¢iy, vartojamos Sios terminy apibréztys:

a) terminy ,,atliekos®, ,,atlieky turétojas®, ,,atlieky tvarkymas®, ,,prevencija®,
,surinkimas®, , atskiras surinkimas®, ,,didesnés gamintojo atsakomybés sistema*,
,pakartotinis naudojimas® ir ,,perdirbimas‘ apibréztys, nustatytos

Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnyje;

b)  terminy ,rinkos priezitira“, ,,rinkos priezitiros institucija®, ,,uzsakymy vykdymo
paslaugy teikéjas®, ,,taisomasis veiksmas®, ,,galutinis naudotojas®, ,,atSaukimas‘ ir
,pasalinimas®, taip pat termino ,,rizika®, kiek tai susije¢ $io reglamento I, IV, VI,
VII bei IX skyriy ir V, VIII bei XIII priedy reikalavimais, apibréztys nustatytos
Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnyje;

c) terminy ,nepriklausomas telkéjas“ ir ,,energijos kaupimas* apibréztys, nustatytos

Direktyvos (ES) 2019/944 2 straipsnyje.

1 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/943 dél
elektros energijos vidaus rinkos (OL L 158, 2019 6 14, p. 54).

PE-CONS 2/23 APJjb 106
TREE.1.A LT



4 straipsnis

Laisvas judéjimas

1. Dé¢l priezasCiy, susijusiy su baterijy, kurioms taikomas S$is reglamentas, tvarumo, saugos,
zenklinimo ir informacijos reikalavimais, valstybés narés negali drausti, riboti ar sudaryti

kliti¢iy tiekti rinkai arba pradéti naudoti §j reglamentg atitinkancias baterijas.

2. Valstybés narés negali kliudyti prekybos mugése, parodose, pristatymuose ar panasiuose
renginiuose eksponuoti §io reglamento neatitinkanciy baterijy, jei pateikiamas matomas
zenklas, kuriame aiSkiai nurodyta, kad tos baterijos neatitinka Sio reglamento ir kad jos
negali biiti tiekiamos rinkai arba pradedamos naudoti tol, kol néra uztikrinama jy atitiktis
Siam reglamentui. Tokiy baterijy demonstracijy metu atitinkamas ekonomingés veiklos

vykdytojas imasi tinkamy priemoniy asmeny saugai uztikrinti.
5 straipsnis
Baterijy tvarumo, saugos, zenklinimo ir informacijos reikalavimai

1. Baterijos pateikiamos rinkai arba pradedamos naudoti tik jeigu jos atitinka Siuos

reikalavimus:

a)  6-10 ir 12 straipsniuose nustatytus tvarumo ir saugos reikalavimus, ir
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b)  III skyriuje nustatytus Zenklinimo ir informacijos reikalavimus.

2. Pagal 1 dalj pateiktos rinkai arba pradétos naudoti baterijos neturi kelti rizikos
zmoniy sveikatai, asmeny saugai, turtui ar aplinkai jokiais aspektais, kuriems

netaikomi II ir III skyriai.

II skyrius

Tvarumo ir saugos reikalavimai

6 straipsnis

MedzZiagy apribojimai

1. Be Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priede ir Direktyvos 2000/53/EB 4 straipsnio
2 dalies a punkte nustatyty apribojimy, baterijy sudétyje neturi biiti medziagy, kuriy
atzvilgiu Sio reglamento I priede yra nustatytas apribojimas, nebent bty tenkinamos to

apribojimo salygos.

2. Tais atvejais, kai dél tam tikros medziagos naudojimo fiziSkai gaminant baterijas arba deél
tam tikros medZiagos buvimo baterijose tuo metu, kai jos pateikiamos rinkai, ar vélesniais
Juy gyvavimo ciklo etapais, be kita ko, keiciant baterijy atlieky paskirtj arba apdorojant
baterijy atliekas, kyla nepriimtina rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai, kuri néra tinkamai
kontroliuojama ir j kurig reikia reaguoti Sgjungos mastu, Komisija pagal 89 straipsnj
priima deleguotajj akta, kuriuo i§ dalies kei¢iami I priede nustatyti apribojimai,

laikydamasi 86, 87 ir 88 straipsniuose nustatytos procediiros.
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Pagal Sio straipsnio 2 dalj patvirtinti apribojimai netaikomi medziagos naudojimui vykdant
su baterijomis susijusius mokslinius tyrimus ir plétra, kaip apibrézta Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 3 straipsnio 23 punkte.

Jei pagal Sio straipsnio 2 dalj patvirtintas apribojimas netaikomas produkto ir
technologiniam tyrimui bei plétrai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
3 straipsnio 22 punkte, ta iSimtis ir didZiausias leidziamas medziagos kiekis, kuriam

taikoma iSimtis, nurodomi $io reglamento I priede.

Ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. Komisija, padedama Europos cheminiy medziagy
agentiros, jsteigtos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Agentiira), parengia
ataskaitg dél susiriipinimag kelian¢iy medziagy, t. y. medziagy, daran¢iy neigiamg poveikj
zmoniy sveikatai ar aplinkai arba trukdanciy perdirbti atliekas i saugias ir aukstos kokybés
antrines Zaliavas, esanciy baterijose arba naudojamy jy gamyboje. Komisija ta ataskaita,
kurioje i§samiai i8désto savo iSvadas, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ir apsvarsto
galimybe imtis tinkamy tolesniy priemoniy, jskaitant §io straipsnio 2 dalyje nurodyty

deleguotyjy akty priémima.
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7 straipsnis

Elektriniy transporto priemoniy baterijy, jkraunamyjy pramoniniy baterijy

ir mazyjy transporto priemoniy baterijy anglies pédsakas

1. Elektriniy transporto priemoniy baterijy, jkraunamyjy pramoniniy baterijy, kuriy talpa

didesn¢ kaip 2 kWh, ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju pagal ketvirtoje

pastraipoje nurodyta igyvendinimo aktg dél kiekvieno kiekvienoje gamykloje pagaminto

baterijy modelio parengiama anglies pédsako deklaracija, kurioje pateikiama bent $i

informacija:

a)  administraciné informacija apie fizin] gamintoja;

b) informacija apie baterijos modelj;

c) informacija apie baterijy fizinés gamybos gamyklos geografing vieta;

d)  baterijos anglies pédsakas, apskai€iuotas kaip kilogramais iSreikStas anglies dioksido
ekvivalentas, tenkantis 1 kWh visos energijos, kurig baterija tiekia per jos numatoma
naudojimo trukmeg;

e) baterijos anglies pédsakas, diferencijuotas pagal gyvavimo ciklo etapus, kaip
apibudinta II priedo 4 punkte;

f)  baterijos ES atitikties deklaracijos identifikavimo numeris;

g) interneto nuoroda, kur galima susipazinti su viesai paskelbta tyrimo, kuriuo
pagristos d ir e punktuose nurodytos anglies pédsako vertés, versija.
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Anglies pédsako deklaracija taikoma:

a) elektriniy transporto priemoniy baterijy atveju - nuo ... [ 18 ménesiy po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 12 ménesiy po atitinkamai ketvirtos
pastraipos a ir b punktuose nurodyto deleguotojo akto arba jgyvendinimo akto

isigaliojimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesng;

b)  ikraunamyjy pramoniniy baterijy, iSskyrus baterijas tik su iSoriniu energijos
kaupikliu, atveju - nuo ... [30 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba
praéjus 18 ménesiy po atitinkamai ketvirtos pastraipos a ir b punktuose nurodyto
deleguotojo akto arba jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant | tai, kuri

data yra vélesné;

C)  mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju - nuo ... [60 ménesiy po Sio reglamento
isigaliojimo dienos] arba pra¢jus 18 ménesiy po atitinkamai ketvirtos pastraipos a ir
b punktuose nurodyto deleguotojo akto arba jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos,

atsizvelgiant | tai, kuri data yra vélesné¢;

d)  ikraunamyjy pramoniniy baterijy su iSoriniu energijos kaupikliu atveju - nuo
... [84 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba pra¢jus 18 meénesiy po
atitinkamai ketvirtos pastraipos a ir b punktuose nurodyto deleguotojo akto arba

1gyvendinimo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant ] tai, kuri data yra vélesné.

Kol anglies pédsako deklaracija taps prieinama naudojant 13 straipsnio 6 dalyje nurodyta

QR koda, ji pateikiama kartu su baterija.
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Komisija ne véliau kaip ... [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] elektriniy
transporto priemoniy baterijy atveju, ... [18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
jkraunamyjy pramoniniy baterijy, iSskyrus baterijas su iSoriniu energijos kaupikliu, atveju,
... [42 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] mazyjy transporto priemoniy atveju
ir ... [66 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] pramoniniy baterijy su iSoriniu

energijos kaupikliu atveju:

a)  pagal 89 straipsnj priima deleguotgjj akta, kuriuo Sis reglamentas papildomas
nustatant metodika, pagal kurig apskaiCiuojamas ir patikrinamas pirmos pastraipos
d punkte nurodytas baterijos anglies pédsakas, atsizvelgiant j esminius II priede

iSdéstytus elementus;

b)  priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma pirmoje pastraipoje nurodytos anglies
pédsako deklaracijos forma. Tas jgyvendinimo aktas priimamas

laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

2. Ant elektriniy transporto priemoniy baterijy, jkraunamyjy pramoniniy baterijy, kuriy talpa
didesn¢ nei 2 kWh, ir mazyjy transporto priemoniy baterijy turi biti pateikta aiSkiai
matoma, lengvai jskaitoma ir nenutrinama etiketé, kurioje nurodomas 1 dalies pirmos
pastraipos d punkte nurodytos baterijos anglies pédsakas ir deklaruojama kiekvienoje

gamykloje pagaminto atitinkamo baterijos modelio anglies pédsako dydZio klasé.
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Pirmoje pastraipoje nurodyty baterijy atveju VIII priede nurodytuose techniniuose
dokumentuose pateikiami jrodymai, kad deklaruotas anglies pédsakas ir priskyrimas
atitinkamai anglies pédsako dydzio klasei buvo apskaiciuoti pagal metodika, iSdéstyta
deleguotuosiuose aktuose, kuriuos Komisija priima pagal 1 dalies ketvirtos pastraipos

a punktg ir Sios dalies ketvirtos pastraipos a punkta.
Pirmoje pastraipoje nustatyti anglies pédsako dydzio klasiy reikalavimai taikomi:

a) elektriniy transporto priemoniy baterijy atveju — nuo ... [36 ménesiai po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 18 ménesiy po atitinkamai ketvirtos
pastraipos a ir b punktuose nurodyto deleguotojo akto arba jgyvendinimo akto

jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant | tai, kuri data yra vélesné;

b)  ikraunamyjy pramoniniy baterijy, i§skyrus baterijas tik su iSoriniu energijos
kaupikliu, atveju — nuo ... [48 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba
pragjus 18 ménesiy po atitinkamai ketvirtos pastraipos a ir b punktuose nurodyto
deleguotojo akto arba jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant  tai, kuri

data yra vélesne;
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c)  mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju — nuo ... [78 ménesiai po $io reglamento
isigaliojimo dienos] arba pra¢jus 18 ménesiy po atitinkamai ketvirtos pastraipos a ir
b punktuose nurodyto deleguotojo akto arba jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos,

atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné;

d) ikraunamyjy pramoniniy baterijy su iSoriniu energijos kaupikliu atveju — nuo
... [102 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 18 ménesiy po
atitinkamai ketvirtos pastraipos a ir b punktuose nurodyto deleguotojo akto arba

jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné.

Komisija ne véliau kaip ... [18 ménesiy po $io reglamento jsigaliojimo dienos] elektriniy
transporto priemoniy baterijy atveju, ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos] ikraunamyjy pramoniniy baterijy, iSskyrus baterijas tik su iSoriniu energijos
kaupikliu, atveju, ... [60 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] mazyjy transporto
priemoniy atveju ir ... [84 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] jkraunamyjy

pramoniniy baterijy su iSoriniu energijos kaupikliu atveju:

a)  pagal 89 straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo $is reglamentas papildomas
nustatant pirmoje pastraipoje nurodytas anglies pédsako dydzio klases. Rengdama ta

deleguotaji akta Komisija atsizvelgia j II priedo 8 punkte iSdéstytas salygas;

b)  priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomos pirmoje pastraipoje nurodyto
zenklinimo formos ir toje pastraipoje nurodytos anglies pédsako dydzio klasés
deklaracijos forma. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 90 straipsnio

3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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Komisija, laikydamasi II priedo 8 punkte nustatyty salygy, kas trejus metus perziiiri dydzio
klasiy skaiciy ir ribines vertes tarp jy ir, kai tinkama, pagal 89 straipsnj priima
deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies kei¢iamas dydzio klasiy skaicius ir ribinés vertés

tarp jy, siekiant, kad jie atitikty tikraja rinkos padét] ir numatoma rinkos raida.

3. Elektriniy transporto priemoniy baterijy, jkraunamyjy pramoniniy baterijy, kuriy talpa
didesné nei 2 kWh, ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju, VIII priede nurodytuose
techniniuose dokumentuose pateikiami jrodymai, kad kiekvienoje gamykloje pagaminto
atitinkamo baterijos modelio deklaruota gyvavimo ciklo anglies pédsako verté nesiekia

didziausios ribos, nustatytos pagal trecig pastraipg priimtu deleguotuoju aktu.
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Pirmoje pastraipoje nustatytas reikalavimas dé¢l didziausios gyvavimo ciklo anglies

pédsako ribos pradedamas taikyti:

a) elektriniy transporto priemoniy baterijy atveju — nuo ... [54 ménesiai po §io
reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 18 ménesiy po trecioje pastraipoje
nurodyto deleguotojo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra

vélesné;

b)  jkraunamyjy pramoniniy baterijy, iSskyrus baterijas tik su iSoriniu energijos
kaupikliu, atveju — nuo ... [66 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba
praéjus 18 ménesiy po trecioje pastraipoje nurodyto deleguotojo akto jsigaliojimo

dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné;

c)  mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju — nuo ... [96 ménesiai po $io reglamento
isigaliojimo dienos] arba pra¢jus 18 ménesiy po tre€ioje pastraipoje nurodyto

deleguotojo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné;

d) ijkraunamyjy pramoniniy baterijy su iSoriniu energijos kaupikliu atveju — nuo
... [120 ménesiy po §io reglamento jsigaliojimo dienos] arba pra¢jus 18 meénesiy po
trecioje pastraipoje nurodyto deleguotojo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant | tai,

kuri data yra vélesné.
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Komisija ne véliau kaip ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] elektriniy
transporto priemoniy baterijy atveju, ... [54 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos] jkraunamyjy pramoniniy baterijy, iSskyrus baterijas su iSoriniu energijos kaupikliu,
atveju, ... [78 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] mazyjy transporto priemoniy
atveju ir ... [102 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] pramoniniy baterijy su
iSoriniu energijos kaupikliu atveju pagal 89 straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo §is
reglamentas papildomas nustatant pirmoje pastraipoje nurodytg didziausig gyvavimo ciklo
anglies pédsako ribg. Rengdama tg deleguotajj akta Komisija atsizvelgia j atitinkamas

II priedo 9 punkte iSdéstytas salygas.

Nustatant didziausig gyvavimo ciklo anglies pédsako ribg prireikus atlickamas 2 dalyje

nurodytas perklasifikavimas pagal anglies pédsako dydzio klases.

Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. Komisija jvertina galimybe Siame straipsnyje
nustatytus reikalavimus taikyti ir neSiojamosioms baterijoms, o 3 dalyje nustatyta
reikalavimg taikyti ir jkraunamosioms pramoninéms baterijoms, kuriy talpa mazesné

2 kWh arba mazesné. Tuo tikslu Komisija pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai ir apsvarsto galimybe imtis tinkamy priemoniy, be kita ko, pateikti pasitilymus dél

teiséklros procediira priimamy akty.

1, 2 ir 3 dalys netaikomos baterijai, kuri buvo paruosta pakartotiniam naudojimui, paruosta
paskirties keitimui, kurios paskirtis buvo pakeista arba kuri buvo perdaryta, jei ta baterija

jau buvo pateikta rinkai arba pradéta naudoti pries§ atliekant tokias operacijas.
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8 straipsnis
Perdirbtyjy medziagy dalis pramoninése baterijose, elektriniy transporto priemoniy baterijose,

mazyjy transporto priemoniy baterijose ir automobiliy baterijose

1. Nuo ... [60 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba pra¢jus 24 ménesiams po
trecioje pastraipoje nurodyto deleguotojo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant i tai, kuri
data yra vélesné, kartu su pramoninémis baterijomis, kuriy talpa didesné nei 2 kWh,
iSskyrus baterijas tik su iSoriniu energijos kaupikliu, elektriniy transporto priemoniy
baterijomis ir automobiliy baterijomis, kuriy aktyviosiose medziagose yra kobalto, Svino,
li¢io ar nikelio, pateikiami dokumentai, kuriuose dél kiekvienoje gamykloje per metus
pagaminto kiekvieno baterijos modelio pateikiama informacija apie kobalto, li¢io ar
nikelio, kurio yra aktyviosiose medziagose ir kuris buvo regeneruotas i§ baterijy gamybos
atlieky ar po vartojimo susidariusiy atlieky, procenting dalj, taip pat §vino, kurio yra

baterijoje ir kuris buvo regeneruotas i$ atlieky, procenting dalj.

Mazyjy transporto priemoniy baterijoms, kuriy aktyviosiose medziagose yra kobalto,
S$vino, li¢io ar nikelio, pirma pastraipa taikoma nuo ... [ 120 ménesiy po $io reglamento

isigaliojimo dienos].
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Komisija ne véliau kaip ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]

pagal 89 straipsnj priima deleguotajj akta, kuriuo $is reglamentas papildomas nustatant
metodika, pagal kurig pirmoje ir antroje pastraipose nurodyty baterijy atveju
apskaiciuojama ir patikrinama kobalto, li¢io ar nikelio, kurio yra aktyviosiose medziagose
ir kuris buvo regeneruotas i$ baterijy gamybos atlieky ar po vartojimo susidariusiy atlieky,
procenting dalis, ir Svino, kurio yra baterijoje ir kuris buvo regeneruotas i§ atlieky,

procentiné dalis, taip pat atitinkamy dokumenty forma.

Nuo ... [96 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] pramoniniy baterijy, kuriy
talpa didesné nei 2 kWh, i$skyrus baterijas tik su iSoriniu energijos kaupikliu, elektriniy
transporto priemoniy baterijy ir automobiliy baterijy, kuriy aktyviosiose medziagose yra
kobalto, $vino, li¢io ar nikelio, atveju dél kiekvienoje gamykloje per metus pagaminto
kiekvieno baterijos modelio VIII priede nurodytuose techniniuose dokumentuose
pateikiami jrodymai, kad ty baterijy aktyviosiose medziagose yra toliau nurodytos
atitinkamai kobalto, li¢io ar nikelio, kuris buvo regeneruotas i§ baterijy fizinés gamybos
atlieky ar po vartojimo susidariusiy atlieky, ir §vino, kurio yra baterijoje ir kuris buvo

regeneruotas i§ atlieky, minimalios procentinés dalys:
a) 16 % kobalto;

b) 85 % Svino;

c) 6% licio;

d) 6 % nikelio.
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3. Nuo ... [156 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] pramoniniy baterijy, kuriy
talpa didesné nei 2 kWh, i$skyrus baterijas tik su iSoriniu energijos kaupikliu, elektriniy
transporto priemoniy baterijy, mazyjy transporto priemoniy baterijy ir automobiliy
baterijy, kuriy aktyviosiose medziagose yra kobalto, Svino, li¢io ar nikelio, atveju dél
kiekvienoje gamykloje per metus pagaminto kiekvieno baterijos modelio VIII priede
nurodytuose techniniuose dokumentuose pateikiami jrodymai, kad ty baterijy aktyviosiose
medziagos yra toliau nurodytos atitinkamai kobalto, li¢io ar nikelio, kuris buvo
regeneruotas 18 baterijy fizinés gamybos atlieky ar po vartojimo susidariusiy atlieky, ir
S$vino, kurio yra baterijoje ir kuris buvo regeneruotas i$ atlieky, minimalios procentinés

dalys:

a) 26 % kobalto;
b) 85 % Svino;
c) 12 9% licio;

d) 15 % nikelio.
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4. 1, 2 ir 3 dalys netaikomos baterijoms, kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui,
paruostos paskirties keitimui, kuriy paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos, jei
tos baterijos jau buvo pateiktos rinkai arba pradétos naudoti pries atliekant tokias

operacijas.

5. Isigaliojus pagal 1 dalj priimtam deleguotajam aktui ir ne véliau kaip 2028 m.
gruodzio 31 d. Komisija jvertina, ar dél esamo ir prognozuojamo i$ atlieky regeneruoto
kobalto, Svino, li¢io ar nikelio iStekliy pakankamumo ar nepakankamumo 2030 m. ir
2035 m., taip pat atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga, tikslinga perziiiréti 2 ir

3 dalyse nustatytas tikslines normas.

Kai pagrjsta ir tinkama, remiantis pagal pirmg pastraipg atliktu vertinimu arba atsizvelgiant
1 kitus svarbius baterijy technologijy poky¢€ius, darancius poveikj regeneruoty medziagy
risiai, Komisija ne véliau kaip ... [72 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
pagal 89 straipsnj priima deleguotajj akta, kuriuo i§ dalies kei¢iamos 2 ir 3 dalyse

nustatytos tikslinés normos.

6. Kai pagrjsta ir tinkama, atsizvelgiant i rinkos raida, susijusia su baterijy chemine sudétimi,
darancia poveiki medziagy, kurios gali biiti regeneruotos, risiai, Komisijai pagal
89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas
Sis reglamentas ] jj jtraukiant kity medziagy nei kobaltas, Svinas, litis ir nikelis, Sio
straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatant kiekvienos konkrecios medziagos konkrecias

minimaligsias perdirbty medziagy dalis.
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9 straipsnis

Bendrosios paskirties nesiojamyjy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo reikalavimai

1. Nuo ... [60 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba pra¢jus 24 ménesiams po
2 dalyje nurodyto deleguotojo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra
vélesné, bendrosios paskirties neSiojamosios baterijos, i$skyrus diskinius elementus, turi
atitikti minimaligsias III priede nustatyty elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir

patvarumo parametry vertes, nustatytas pagal 2 dalj priimtu deleguotuoju aktu.

2. Komisija ne véliau kaip ... [48 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] pagal
89 straipsnj priima deleguotajj akta, kuriuo Sis reglamentas papildomas nustatant I1I priede
nurodyty elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametry privalomas
minimaligsias vertes bendrosios paskirties neSiojamosioms baterijoms, i§skyrus diskinius

elementus.

Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga, i$ dalies kei¢iamos pirmoje pastraipoje
nurodytos minimaliosios vertés arba, papildant nurodytuosius III priede, jtraukiami

elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametrai.
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Rengdama pirmoje pastraipoje nurodyta deleguotaji akta Komisija apsvarsto poreikj
mazinti bendrosios paskirties nesSiojamyjy baterijy gyvavimo ciklo poveikj aplinkai, be kita
ko, didinant jy iStekliy naudojimo efektyvuma, ir atsizvelgia j atitinkamus tarptautinius

standartus ir Zzenklinimo sistemas.

Komisija taip pat uztikrina, kad pirmoje pastraipoje nurodytu deleguotuoju aktu nustatytos
nuostatos neturéty reikSmingo neigiamo poveikio ty baterijy arba prietaisy, mazyjy
transporto priemoniy ar kity transporto priemoniy, j kuriuos tos baterijos integruotos,
saugai ir funkcionalumui, jperkamumui ir kainai galutiniams naudotojams bei pramonés

konkurencingumui.

Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. Komisija jvertina, ar tinkama imtis priemoniy,
kuriomis siekiama laipsniskai pasalinti i$ rinkos bendrosios paskirties nejkraunamasias
nesSiojamasias baterijas, kad buty kuo labiau sumazintas jy poveikis aplinkai, remiantis
gyvavimo ciklo analizés metodika ir perspektyviomis galutiniy vartotojy turimomis
alternatyvomis. Tuo tikslu Komisija pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai bei
apsvarsto galimybe imtis tinkamy priemoniy, be kita ko, pateikti pasiiilymus dél teisékiiros
procediira priimamy akty — arba dél ekologinio projektavimo reikalavimy laipsnisko

panaikinimo, arba dél jy nustatymo.
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10 straipsnis
Tkraunamyjy pramoniniy baterijy, mazyjy transporto priemoniy baterijy

ir elektriniy transporto priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo reikalavimai

1. Nuo ... [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] kartu su jkraunamosiomis
pramoninémis baterijomis, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, mazyjy transporto priemoniy
baterijomis ir elektriniy transporto priemoniy baterijomis pateikiamas dokumentas,
kuriame nurodomos IV priedo A dalyje nustatyty elektrocheminiy eksploataciniy savybiy

ir patvarumo parametry vertes.

Pirmoje pastraipoje nurodyty baterijy atveju VIII priede nurodytuose techniniuose
dokumentuose paaiskinamos techninés specifikacijos, standartai ir saglygos, pagal kuriuos
iSmatuojamos, apskai¢iuojamos arba jvertinamos elektrocheminiy eksploataciniy savybiy
ir patvarumo parametry vertés. Tas paaiSkinimas apima bent [V priedo B dalyje nustatytus

elementus.

2. Nuo ... [48 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 18 ménesiy po
5 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto deleguotojo akto isigaliojimo dienos, atsizvelgiant i
tai, kuri data yra vélesné, jkraunamosios pramoninés baterijos, kuriy talpa didesné nei
2 kWh, i8skyrus baterijas tik su iSoriniu energijos kaupikliu, turi atitikti pagal 5 dalies
pirmg pastraipg priimtu deleguotuoju aktu nustatytas minimaligsias IV priedo A dalyje

nustatyty elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametry vertes.
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Nuo ... [60 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 18 ménesiy po

5 dalies antroje pastraipoje nurodyto deleguotojo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant j
tai, kuri data yra vélesné, mazyjy transporto priemoniy baterijos turi atitikti pagal 5 dalies
antrg pastraipg priimtu deleguotuoju aktu nustatytas minimaligsias IV priedo A dalyje

nustatyty elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametry vertes.

1, 2 ir 3 dalys netaikomos baterijai, kuri buvo paruosta pakartotiniam naudojimui, paruosta
paskirties keitimui, kurios paskirtis buvo pakeista arba kuri buvo perdaryta, jei tg baterija
rinkai pateikiantis arba pradedantis naudoti ekonominés veiklos vykdytojas jrodo, kad
baterija, pries atlickant tokias operacijas, buvo pateikta rinkai arba pradéta naudoti iki daty,

nuo kuriy pagal tas dalis tos pareigos tampa taikytinomis.

Ne véliau kaip ... [30 ménesiy po $io reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pagal

89 straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo Sis reglamentas papildomas nustatant I'V priedo
A dalyje nustatyty elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametry
minimaligsias vertes, kurias turi atitikti jkraunamosios pramoninés baterijos, kuriy talpa

didesn¢ nei 2 kWh, iSskyrus baterijas tik su iSoriniu energijos kaupikliu.
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Ne véliau kaip ... [42 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pagal
89 straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo Sis reglamentas papildomas nustatant I'V priedo
A dalyje nustatyty elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametry

minimaligsias vertes, kurias turi atitikti mazyjy transporto priemoniy baterijos.

Rengdama pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus deleguotuosius aktus Komisija
apsvarsto poreikj mazinti jkraunamyjy pramoniniy baterijy, kuriy talpa didesné nei 2 kWh,
iSskyrus baterijas tik su iSoriniu energijos kaupikliu, ir mazyjy transporto priemoniy
baterijy gyvavimo ciklo poveikj aplinkai ir uztikrina, kad tais aktais nustatomi reikalavimai
neturéty reikSmingo neigiamo poveikio ty baterijy ar prietaisy, mazyjy transporto
priemoniy arba kity transporto priemoniy, j kuriuos tos baterijos integruotos,

funkcionalumui, jperkamumui ir pramoneés konkurencingumui.

Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,

atsizvelgiant i rinkos raidg ir technikos bei mokslo pazanga, i$ dalies keiciami IV priede

nustatyti elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametrai, jskaitant, visy
pirma, susije su neoficialios UNECE elektriniy transporto priemoniy ir aplinkos darbo

grupés techninémis specifikacijomis.

PE-CONS 2/23 AP/jb 126

TREE.1.A LT



11 straipsnis

Nesiojamyjy baterijy ir mazyjy transporto priemoniy baterijy iSimamumas ir pakeiciamumas

1. Bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis rinkai gaminius, j kuriuos yra
integruotos nesiojamosios baterijos, uztikrina, kad visg to gaminio naudojimo trukme
galutinis naudotojas galéty bet kuriuo metu tas baterijas lengvai iSimti ir pakeisti. Ta
pareiga taikoma tik baterijoms kaip visumai, o ne atskiriems tokias baterijas sudarantiems

elementams ar kitoms jy dalims.

Laikoma, kad galutinis naudotojas neSiojamajg baterijg gali lengvai iSimti, kai ji gali buti
iSimta i§ gaminio naudojantis prekyboje pricinamomis priemonémis ir kai gaminio
iSardymui nereikia naudoti specialiy jrankiy, nebent jie biity nemokamai pridéti prie

gaminio, nuosavybiniy jrankiy, Siluminés energijos ar tirpikliy.

Bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis rinkai gaminius, i kuriuos yra
integruotos nesiojamosios baterijos, uztikrina, kad prie ty gaminiy biity pridétos baterijy
naudojimo, i§émimo bei pakeitimo instrukcijos ir saugos informacija. Tos instrukcijos ir ta
saugos informacija galutiniams naudotojams lengvai suprantamu biidu turi biiti nuolat

skelbiamos internete, vieSai prieinamoje interneto svetaingje.

Sia dalimi nedaromas poveikis jokioms konkre¢ioms nuostatoms, kuriomis uztikrinamas
aukstesnis aplinkos ir Zzmoniy sveikatos apsaugos lygis, susijusioms su galutiniy naudotojy
galimybémis neSiojamasias baterijas iSimti ir pakeisti, nustatytoms Sgjungos teiséje del
elektrinés ir elektroninés jrangos, kaip apibrézta Direktyvos 2012/19/ES 3 straipsnio

1 dalies a punkte.

PE-CONS 2/23 AP/ib 127
TREE.1.A LT



2. Nukrypstant nuo 1 dalies, toliau iSvardyti gaminiai, j kuriuos yra integruotos nesiojamosios
baterijos, gali biiti suprojektuoti taip, kad baterijg galéty iSimti ir pakeisti tik nepriklausomi

specialistai:

a)  prietaisai, specialiai suprojektuoti veikti visy pirma aplinkoje, kurioje reguliariai
esama vandens pursly, vandens sroviy arba panardinimo j vandenj, ir kurie turi biiti

iSplaunami arba nuplaunami,

b)  profesionalios medicininio vizualizavimo ir radioterapijos priemongs, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2017/745 2 straipsnio 1 punkte, ir in vitro diagnostikos medicinos
priemonés, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/746 2 straipsnio 2 punkte.

Sios dalies a punkte nustatyta nukrypti leidZianti nuostata taikytina tik tuo atveju, kai

tokios nukrypti leidziancios nuostatos reikia siekiant uztikrinti naudotojo ir prietaiso sauga.

3. 1 dalyje nustatytos pareigos netaikomos, kai, siekiant uztikrinti naudotojo ir prietaiso
saugg, buitina uztikrinti nenutritkstamg elektros tiekimg ir nuolating gaminio ir atitinkamos
nesiojamosios baterijos jungtj, o gaminiy, kuriy pagrindiné funkcija yra rinkti ir teikti

duomentis, atveju — dél duomeny vientisumo priezasciy.
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Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iama $io straipsnio 2 dalis | jg jtraukiant daugiau gaminiy, kuriems netaikomi $io
straipsnio 1 dalyje nustatyti iSimamumo ir pakei¢iamumo reikalavimai. Tokie deleguotieji
aktai priimami tik atsizvelgiant j rinkos raidg bei technikos ir mokslo pazangg ir jeigu yra
moksliSkai pagristy abejoniy dél iSimamaja baterijg iSimanciy ar pakeicianciy galutiniy
naudotojy saugos, arba tais atvejais, kai yra rizika, jog dél to, kad baterijg i§imty arba
pakeisty galutiniai naudotojai, biity pazeisti kurie nors taikytinoje Sgjungos teis¢je

numatyti gaminiy saugos reikalavimai.

Bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis rinkai gaminius, j kuriuos yra
integruotos mazyjy transporto priemoniy baterijos, uztikrina, kad per visg to gaminio
naudojimo trukme nepriklausomas specialistas galéty bet kuriuo metu tas baterijas, taip pat

atskirus sudétine baterija sudarancius elementus lengvai i§imti ir pakeisti.

1 ir 5 daliy tikslais laikoma, kad neSiojamoji arba mazosios transporto priemongés baterija
yra lengvai pakeic¢iama, jei jg iSémus i$ prietaiso arba mazyjy transporto priemoniy, ja
galima pakeisti kita tinkama baterija ir tai nedaro poveikio to prietaiso arba mazyjy

transporto priemoniy veikimui, eksploatacinéms savybéms arba saugai.
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7. Bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, patiekiantis rinkai gaminius, j kuriuos yra
integruotos nesiojamosios baterijos arba mazyjy transporto priemoniy baterijos, uztikrina,
kad ne trumpiau kaip penkerius metus nuo paskutinio jrangos modelio vieneto pateikimo
rinkai tas baterijas biity galima jsigyti kaip jrangos, kurioje jos naudojamos, atsargines
dalis ir nepriklausomy specialisty bei galutiniy naudotojy mokama kaina bty pagrijsta ir

nediskriminaciné.

8. Programinés jrangos negalima naudoti siekiant sudaryti kliti¢iy neSiojamosios baterijos ar
mazyjy transporto priemoniy baterijos arba jy pagrindiniy komponenty pakeitimui kita

tinkama baterija ar pagrindiniais komponentais.
0. Komisija paskelbia gaires §io straipsnio suderintam taikymui palengvinti.
12 straipsnis
Stacionariyjy bateriniy energijos kaupimo sistemy sauga

1. Rinkai pateikiamos arba pradedamos naudoti stacionariosios baterinés energijos kaupimo

sistemos turi biiti saugios jas jprastai eksploatuojant ir naudojant.
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2. Ne véliau kaip ... [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] VIII priede

nurodytuose techniniuose dokumentuose:

a)  jrodoma, kad stacionariosios baterinés energijos kaupimo sistemos atitinka 1 dalj ir
pateikiama jrodymy, kad jos buvo s€ékmingai iSbandytos tikrinant V priede nustatytus
saugos parametrus, tam naudojant pazangiausias bandymy metodikas. Saugos
parametrai taikomi tik tada, kai, naudojant atitinkama stacionariajg batering energijos

kaupimo sistema gamintojo numatytomis sglygomis, esama atitinkamo pavojaus;

b)  pateikiamas stacionariosios baterinés energijos kaupimo sistemos galimy pavojy

saugai, neaptarty V priede, vertinimas;

c) pateikiama jrodymy, kad b punkte nurodyti pavojai buvo sékmingai sumazinti ir

iSbandyti; tokiems bandymams taikomos pazangiausios bandymy metodikos;
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d)  tuo atveju, jei kilty identifikuoti pavojai, pavyzdziui, gaisras arba sprogimas,

pateikiamos pavojingumo mazinimo instrukcijos.

Techniniai dokumentai perzitirimi, jei baterija yra paruoSiama pakartotiniam naudojimui,

paruosiama paskirties keitimui, ji perdaroma arba jos paskirtis pakei¢iama.

3. Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant | technikos ir mokslo pazanga, i§ dalies kei¢iami V priede nustatyti saugos

parametrai.

I skyrius

Zenklinimo, Zyméjimo ir informacijos reikalavimai

13 straipsnis

Baterijy zZenklinimas ir Zyméjimas

1. Nuo ... [36 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 18 ménesiy
po 10 dalyje nurodyto jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant ] tai, kuri data
yra vélesne, baterijos Zenklinamos etikete, kurioje pateikiama VI priedo A dalyje nurodyta

bendra informacija apie baterijas.

PE-CONS 2/23 AP/ib 132
TREE.1.A LT



2. Nuo ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] arba praéjus 18 ménesiy
po 10 dalyje nurodyto igyvendinimo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant | tai, kuri data
yra vélesné, jkraunamosios neSiojamosios baterijos, mazyjy transporto priemoniy baterijos

ir automobiliy baterijos zenklinamos etikete, kurioje pateikiama informacija apie jy talpa.

3. Nuo ... [36 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] arba pragjus 18 ménesiy
po 10 dalyje nurodyto igyvendinimo akto jsigaliojimo dienos, atsizvelgiant | tai, kuri data
yra vélesné, nejkraunamosios nesiojamosios baterijos Zenklinamos etikete, kurioje
pateikiama informacija apie minimalig viduting jy naudojimo konkrec¢ioms reikméms

trukme, ir etikete, kurioje nurodoma ,,nejkraunama*.

4. Nuo ... [24 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] visos baterijos Zymimos
VI priedo B dalyje nurodytu atskiro baterijy surinkimo simboliu (atskiro surinkimo

simbolis).

Atskiro surinkimo simbolis turi uzimti ne maziau kaip 3 % baterijos didziausios sienelés

ploto, o jo maksimalus dydis turi buti 5 x 5 cm.

Cilindriniy baterijy elementy atveju atskiro surinkimo simbolis turi uZimti ne maziau

kaip 1,5 % baterijos pavirSiaus ploto, o jo maksimalus dydis turi biiti 5 x 5 cm.
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Jei baterija yra tokio dydzio, kad atskiro surinkimo simbolis biity mazesnis
nei 0,47 x 0,47 cm, baterijos juo zenklinti nereikia. Vietoj to ant pakuotés atspausdinamas

atskiro surinkimo simbolis, kurio dydis yra bent 1 x 1 cm.

5. Visos baterijos, kuriy sudétyje yra daugiau kaip 0,002 % kadmio arba daugiau

kaip 0,004 % Svino, Zymimos atitinkamo metalo cheminiu simboliu: Cd arba Pb.

Sunkiyjy metaly kiekj Zymintis atitinkamas cheminis simbolis atspausdinamas po atskiro

surinkimo simboliu ir turi uzimti ne mazesnj kaip ketvirtadalj to simbolio dydzio plota.

6. Nuo ... [42 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] visos baterijos Zzymimos QR

kodu, kaip apibtudinta VI priedo C dalyje. QR kodas suteikia prieigg prie Sios informacijos:

a)  mazyjy transporto priemoniy baterijy, pramoniniy baterijy, kuriy talpa didesné nei
2 kWh, ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atveju — prie baterijos paso

laikantis 77 straipsnio;

b)  kity baterijy atveju — prie taikytinos informacijos, nurodytos $io straipsnio
1-5 dalyse, atitikties deklaracijos, nurodytos 18 straipsnyje, ataskaitos, nurodytos
52 straipsnio 3 dalyje, ir informacijos apie baterijy atlieky prevencijg ir tvarkyma,

nustatytos 74 straipsnio 1 dalies a—f punktuose;
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10.

c) automobiliy baterijy atveju — prie informacijos apie i$ atlieky regeneruoto ir baterijos
aktyviosiose medziagose esancio kobalto, Svino, li¢io ar nikelio kiekj, kuris

apskaicCiuojamas pagal 8 straipsnj.
Ta informacija turi biiti iSsami, naujausia ir tiksli.

1-6 dalyse nurodytos etiketés ir QR kodas turi biiti atspausdinti arba jspausti ant baterijos
taip, kad biity matomi, jskaitomi ir neiStrinami. Jei taip Zyméti nejmanoma arba negalima
dél baterijos pobiidzio ir dydzio, etiketés ir QR kodas uzdedami ant pakuotés ir ant prie

baterijos pridedamy dokumenty.

Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant i technikos ir mokslo pazanga, Sis reglamentas i$ dalies kei¢iamas numatant,
kad vietoj QR kodo arba kartu su juo biity naudojamos alternatyviy rasiy iSmaniosios

etiketés.

Baterijos, kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos paskirties keitimui
arba kuriy paskirtis buvo pakeista arba jos buvo perdarytos, pagal §j straipsnj zenklinamos
naujomis etiketémis arba Zymimos Zymenimis, kuriuose pateikiama informacija apie jy

statuso pakeitimg pagal XIII priedo 4 punkta, kuri prieinama naudojant QR koda.

Komisija ne véliau kaip ... [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] priima
1gyvendinimo aktus, kuriais nustatomos darniosios specifikacijos §io straipsnio 1, 2 ir
3 dalyse nurodytiems Zenklinimo reikalavimams. Tie jgyvendinimo aktai pritmami

laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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14 straipsnis

Informacija apie baterijy biikle ir numatomq naudojimo trukme

1. Nuo ... [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] stacionariyjy bateriniy
energijos kaupimo sistemy, mazyjy transporto priemoniy baterijy ir elektriniy transporto
priemoniy baterijy baterijos valdymo sistemoje pateikiami naujausi duomenys apie
VII priede nustatytus baterijos buklés ir numatomos naudojimo trukmés nustatymo

parametrus.

2. Baterijg teisétai jsigijusiam fiziniam arba juridiniam asmeniui, jskaitant nepriklausomus
veiklos vykdytojus ar atlieky tvarkymo operatorius arba bet kuriai jy vardu veikianciai
treCiajai Saliai, laikantis baterijos fizinio gamintojo intelektinés nuosavybés teisiy, bet
kuriuo metu ir nediskriminaciniu pagrindu suteikiama prieiga tik skaitymo formatu prie
VII priede nustatyty parametry duomeny, naudojantis 1 dalyje nurodyta baterijos valdymo

sistema ir siekiant;

a)  suteikti galimybe baterija naudotis nepriklausomiems telkéjams arba rinkos

dalyviams energijai kaupti;

b)  jvertinti baterijos likutine verte arba likusig naudojimo trukme ir tolesnio naudojimo

galimybes, remiantis baterijos biiklés jvertinimu;

c) palengvinti baterijos paruo$img pakartotiniam naudojimui, paruo$img paskirties

keitimui, paskirties keitimg arba perdaryma.
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Baterijos valdymo sistema turi turéti programinés jrangos pakeitimo funkcija, skirta tam
atvejui, kai paruoSimg pakartotiniam naudojimui, paruo§imag paskirties keitimui, paskirties
keitimg arba perdaryma atliekantiems ekonominés veiklos vykdytojams reikia jkelti kitg
baterijos valdymo sistemos programing jrangg. Jei pasinaudota programinés jrangos
pakeitimo funkcija, pirminés baterijos fizinis gamintojas nelaikomas atsakingu uz jokj
baterijos saugos ar funkcionalumo pazeidima, kuris galéty biiti priskiriamas baterijos

valdymo sistemos programinei jrangai, jkeltai po to, kai ta baterija buvo pateikta rinkai.

Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotgjj akta, kuriuo,
atsizvelgiant j rinkos raidg ir technikos bei mokslo pazanga, taip pat siekiant uztikrinti
sinergija su techniniais parametrais, nustatytais JT bendruoju techniniu reglamentu Nr. 22
del elektrinése transporto priemonése jmontuoty baterijy ilgaamziskumo, i§ dalies kei¢iami
VII priede nustatyti parametrai, pagal kuriuos nustatoma baterijy biiklé ir numatoma
naudojimo trukmé, deramai atsizvelgiant j baterijos fizinio gamintojo intelektinés

nuosavybés teises.

Sio straipsnio nuostatos taikomos kartu su nuostatomis, nustatytomis Sajungos teiséje dél

transporto priemoniy tipo patvirtinimo.
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IV skyrius
Baterijy atitiktis

15 straipsnis

Baterijy atitikties prezumpcija

1. Siekiant atitikties ir tikrinant baterijy atitiktj 9, 10, 12, 13, 14 ir 78 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams, bandymai, matavimai ir skai¢iavimai atlieckami taikant
patikimus, tikslius ir atkuriamus metodus, kuriais atsizvelgiama j visuotinai pripazintus
pazangiausius metodus ir pagal kuriuos gauty rezultaty neapibréztis laikoma nedidele,
iskaitant standartuose, kuriy nuorodos tais tikslais paskelbtos Europos Sqjungos

oficialiajame leidinyje, nustatytus metodus.

2. Darniyjy standarty tikslas — kiek jmanoma imituoti naudojima realiomis salygomis, kartu

iSlaikant standartinius bandymus.
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3. Preziumuojama, kad baterijos, kurios atitinka darniuosius standartus ar jy dalis, kuriy
nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, atitinka 9, 10, 12, 13, 14 ir
78 straipsniuose nustatytus reikalavimus ta apimtimi, kuria tuos reikalavimus apima tokie
darnieji standartai arba jy dalys, ir, jei taikytina, ta apimtimi, kuria yra pasiektos pagal 9 ir

10 straipsnius nustatytos ty reikalavimy minimaliosios vertes.

16 straipsnis

Bendrosios specifikacijos

1. ISimtiniais atvejais Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
bendrosios specifikacijos dél pagal 9, 10, 12, 13, 14 ir 78 straipsnius nustatyty reikalavimy
arba 15 straipsnio 1 dalyje nurodyty bandymuy, kai:

a) tie darnieji standartai ar jy dalys, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje, neapima ty reikalavimy arba bandymuy;

b)  Komisija yra paprasiusi vienos arba daugiau Europos standartizacijos organizacijy

parengti ty reikalavimy ar bandymy darniojo standarto projekta, ir
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c) yratenkinama bent viena i$ Siy salygy:
1)  né viena Europos standartizacijos organizacija Komisijos praSymo nepri¢éme;

i1)  Komisija nustato, kada priimant praSomus darniuosius standartus nepagrjstai

véluojama, arba

ii1)  Europos standartizacijos organizacija pateiké standarta, kuris nevisiskai

atitinka Komisijos praSyma.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagriné€jimo

proceduros.

Rengdama jgyvendinimo akto, kuriuo nustatomos bendrosios specifikacijos, projekta,
Komisija atsizvelgia j atitinkamy jstaigy arba eksperty grupés nuomones ir tinkamai

konsultuojasi su visais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

2. Preziumuojama, kad baterijos, kurios atitinka bendrasias specifikacijas ar jy dalis, atitinka
9,10, 12, 13, 14 ir 78 straipsniuose nustatytus reikalavimus ta apimtimi, kuria tuos
reikalavimus apima tos bendrosios specifikacijos arba jy dalys, ir, jei taikytina, ta
apimtimi, kuria yra pasiektos pagal 9 ir 10 straipsnius nustatytos ty reikalavimy

minimaliosios vertés.
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3. Kai Europos standartizacijos organizacija priima darnyjj standartg ir Komisijai pasitiloma
nuoroda i ji paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, Komisija jvertina darnyji
standartg pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012. Kai nuoroda j darnyjj standarta
paskelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, Komisija panaikina 1 dalyje
nurodytus jgyvendinimo aktus arba jy dalis, apimancius tuos pacius 1 dalyje nurodytus

reikalavimus arba bandymus.
17 straipsnis
Atitikties vertinimo procediiros

1. Baterijy atitiktis 6, 9, 10, 12, 13 ir 14 straipsniuose nustatytiems reikalavimams vertinama

pagal vieng 18 $iy procediiry:
a)  serijinés gamybos baterijy atveju:

1)  ,,A modulis. Gamybos vidaus kontrolé* — kaip i1Sdéstyta VIII priedo A dalyje,

arba

ii)  ,,D1 modulis. Gamybos proceso kokybés uztikrinimas* — kaip iSdéstyta

VIII priedo B dalyje;
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b)  neserijinés gamybos baterijy atveju:

i)  ,,A modulis. Gamybos vidaus kontrolé* — kaip iSdéstyta VIII priedo A dalyje,

arba

i1)  ,,G modulis. Vieneto patikra grindziama atitiktis* — kaip iSdéstyta VIII priedo
C dalyje.

2. Baterijy atitiktis 7 ir 8 straipsniuose nustatytiems reikalavimams vertinama pagal vieng i$

Siy procediiry:

a) ,,DI modulis. Gamybos proceso kokybés uztikrinimas* — kaip i§déstyta VIII priedo

B dalyje serijinés gamybos baterijy atveju, arba

b) ,,G modulis. Vieneto patikra grindziama atitiktis* — kaip iSdéstyta VIII priedo

C dalyje neserijinés gamybos baterijy atveju.

3. Baterijy, kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos paskirties keitimui,
kuriy paskirtis buvo pakeista arba jos buvo perdarytos, papildomas atitikties vertinimas
atlickamas pagal procedira ,,A modulis. Gamybos vidaus kontrolé*, nustatyta VIII priedo

A dalyje, atsizvelgiant 1 6, 9, 10, 12, 13 ir 14 straipsniuose nustatytus reikalavimus.
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4. Su baterijy atitikties vertinimo procediiromis susij¢ duomeny jrasai ir korespondencija
rengiami valstybés narés, kurioje isisteigusi atitikties vertinimo procediras atliekanti

notifikuotoji jstaiga, valstybine kalba ar kalbomis arba viena ar daugiau tai jstaigai

priimtiny kalby.
18 straipsnis
ES atitikties deklaracija
1. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad yra jrodyta, jog jvykdyti 6-10 ir 12, 13 bei

14 straipsniuose nustatyti reikalavimai.

2. ES atitikties deklaracija turi atitikti IX priede pateiktg jos struktiiros pavyzdj, apimti

atitinkamuose VIII priede isdéstytuose moduliuose nurodytus elementus ir biiti atnaujinta.

JiiSverCiama | valstybés narés, kurioje baterija yra pateikiama ar tiekiama rinkai arba
pradedama naudoti, reikalaujama kalbg ar kalbas. Ji parengiama elektrone forma ir, jei

prasoma, pateikiama popierine forma.

3. Jei baterijai taikomas daugiau nei vienas Sajungos aktas, pagal kurj reikalaujama turéti ES

atitikties deklaracija, parengiama viena ES atitikties deklaracija, susijusi su visais tokiais

aktais. Toje deklaracijoje nurodomi susij¢ Sajungos aktai ir jy paskelbimo nuorodos.
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4. Parengdamas ES atitikties deklaracijg fizinis gamintojas prisiima atsakomybe dél baterijos

atitikties Siame reglamente nustatytiems reikalavimams.

5. Nedarant poveikio 3 daliai, viena bendra ES atitikties deklaracija gali buti sudaryta i$
vienos ar daugiau atskiry ES atitikties deklaracijy, jau parengty laikantis kito (-y) Sajungos

akto (-y), taip siekiant sumazinti administracing nasta ekonominés veiklos vykdytojams.

19 straipsnis

Bendrieji zyméjimo CE Zenklu principai

Zyméjimui CE Zenklu taikomi Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnyje nustatyti bendrieji

principai.
20 straipsnis.
Zyméjimo CE Zenklu taisykleés ir sqlygos
I. Baterija CE Zenklu Zymima taip, kad tas zenklas biity matomas, jskaitomas ir neiStrinamas.

Jei taip Zyméti nejmanoma arba negalima dél baterijos pobudzio, §is Zenklas uzdedamas

ant pakuotés ir ant prie baterija pridedamy dokumenty.
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2. CE Zenklas uzdedamas prie$ baterijg pateikiant rinkai arba pradedant naudoti.

3. Po CE Zenklo nurodomas notifikuotosios jstaigos identifikacinis numeris, jei jo
reikalaujama pagal VIII priedg. Tg identifikacin] numerj uzdeda pati notifikuotoji jstaiga

arba jos nurodymu tg padaro fizinis gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas.

4. Po CE zenklo ir 3 dalyje nurodyto identifikacinio numerio gali biiti pateikiama, jei
taikytina, bet kokia piktograma ar kitas zenklas, kuriais nurodoma specifiné rizika,
naudojimo budas ar bet koks su baterijos naudojimu, laikymu, apdorojimu arba vezimu

susijes pavojus.

5. Valstybés narés, naudodamosi esamais mechanizmais, uztikrina, kad biity teisingai
taikoma zyméjimo CE Zenklu tvarka, o netinkamo to Zenklo naudojimo atveju imasi

atitinkamy veiksmy.
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V skyrius

Atitikties vertinimo jstaigy notifikavimas

21 straipsnis

Notifikavimas

Valstybés narés notifikuoja Komisijai ir kitoms valstybéms naréms atitikties vertinimo jstaigas,

jgaliotas atlikti atitikties vertinimo uzduotis pagal §j reglamenta.

22 straipsnis

Notifikuojanciosios institucijos

1. Valstybé naré paskiria notifikuojanciagja institucija, atsakingg uz tai, kad biity nustatytos ir
vykdomos reikiamos procediiros, pagal kurias atlieckamas atitikties vertinimo jstaigy
vertinimas ir jy notifikavimas, ir vykdoma notifikuotyjy jstaigy stebésena, jskaitant

27 straipsnio laikymasi.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodyta vertinimg ir stebéseng turi vykdyti
nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 765/2008,

laikydamasi to reglamento nuostaty.
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Kai notifikuojancioji institucija deleguoja arba kitaip paveda vykdyti §io straipsnio 1 dalyje
nurodytg vertinima, notifikavimg ar stebéseng jstaigai, kuri néra valdzios subjektas, ta
Jstaiga turi biiti juridinis asmuo, mutatis mutandis turi atitikti 23 straipsnyje nustatytus

reikalavimus ir turi biiti apsidraudusi su savo vykdoma veikla susijusig atsakomybg.

Notifikuojancioji institucija prisiima visg atsakomybe uz 3 dalyje nurodytos jstaigos

atlickamas uzduotis.

23 straipsnis

Notifikuojanciosioms institucijomis taikomi reikalavimai

Notifikuojancioji institucija turi biiti jsteigta taip, kad nekilty jos ir atitikties vertinimo

istaigy interesy konfliktas.

Notifikuojanciosios institucijos organizacingé struktiira turi biiti tokia ir ta institucija turi

veikti taip, kad biity uztikrintas jos veiklos objektyvumas ir nesaliSkumas.

Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktiira turi buti tokia, kad kiekvieng su
atitikties vertinimo jstaigos notifikavimu susijusj sprendimg priimty kiti kompetentingi
asmenys, nei tie, kurie atliko atitikties vertinimo jstaigy, pateikusiy notifikavimo paraiska

pagal 28 straipsnj, vertinima.
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4. Notifikuojancioji institucija negali siiilyti ar vykdyti veiklos, kurig vykdo atitikties

vertinimo jstaigos, ir teikti konsultavimo paslaugy komerciniu ar konkurenciniu pagrindu.

5. Notifikuojancioji institucija turi uztikrinti gaunamos informacijos konfidencialumg. Taciau
ji keiciasi informacija apie notifikuotgsias jstaigas su Komisija, taip pat su kity valstybiy
nariy notifikuojanciosiomis institucijomis ir kitomis susijusiomis nacionalinémis

institucijomis.
6. Notifikuojancioji institucija turi turéti pakankamai kompetentingy darbuotojy ir
pakankamg finansavimg savo uzduotims tinkamai atlikti.
24 straipsnis
Notifikuotyjy institucijy pareiga pateikti informacijg

Valstybés narés informuoja Komisijg apie jy taikomas atitikties vertinimo jstaigy jvertinimo ir jy
notifikavimo ir notifikuotyjy jstaigy stebésenos procediiras, taip pat apie bet kokius ty procediiry

pakeitimus.

Komisija tg informacija paskelbia viesai.
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25 straipsnis

Notifikuotosioms jstaigoms taikomi reikalavimai

Notifikavimo tikslais atitikties vertinimo jstaiga turi atitikti 2—11 dalyse nustatytus

reikalavimus.

Atitikties vertinimo jstaiga turi buti jsteigta pagal valstybés narés nacionaling teis¢ ir turi

turéti teisinj subjektiskuma.

Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti treCiosios Salies jstaiga, nepriklausoma nuo verslo
ry$iy ir, kiek tai susije su baterijomis, kurias ji vertina, visy pirma nuo baterijy fiziniy
gamintojy bei ty baterijy fiziniy gamintojy prekybos partneriy ar baterijy fiziniy gamintojy
gamykly akcijy turinéiy investuotojy, taip pat nepriklausoma nuo kity notifikuotyjy jstaigy

ir ty notifikuotyjy istaigy verslo asociacijy, patronuojanciyjy ar patronuojamyjy jmoniy.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos aukSciausiojo lygio vadovybé ir uz atitikties vertinimo
uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai negali biiti savo vertinamy baterijy projektuotojai,
fiziniai gamintojai, tiekéjai, importuotojai, platintojai, montuotojai, pirkéjai, savininkai,
naudotojai, techninés priezitiros vykdytojai ar kurios nors i8 ty Saliy atstovai. Tas
draudimas netrukdo naudoti atitikties vertinimo jstaigos veiklai reikalingy jvertinty baterijy

arba naudoti tokiy baterijy asmeninéms reikméms.
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Atitikties vertinimo jstaiga, jos auk$ciausiojo lygio vadovybé ir uz atitikties vertinimo
uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai tiesiogiai nedalyvauja projektuojant, gaminant,
parduodant, importuojant, platinant, montuojant ar naudojant tas baterijas arba atliekant jy
techning priezitra, ir negali atstovauti toje veikloje dalyvaujantiems subjektams. Jie negali
uzsiimti veikla, kuri galéty kliudyti jiems nepriklausomai priimti sprendimus ar sgziningai
vykdyti atitikties vertinimo veikla, dél kurios jos buvo notifikuotos. Tai visy pirma taikoma

konsultavimo paslaugom:s.

Atitikties vertinimo jstaiga uztikrina, kad jos patronuojanciyjy ar tai paciai grupei
priklausanc¢iy jmoniy, patronuojamyjy jmoniy ar subrangovy veikla nedaryty poveikio jos

vykdomos atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar nesaliskumui.
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Atitikties vertinimo jstaiga ir jos darbuotojai atitikties vertinimo veikla vykdo laikydamiesi
auksciausiy profesinio sgziningumo standarty ir turédami reikiamg specialiosios srities
techning kompetencijg ir nepasiduoda jokiam spaudimui ir paskatoms, visy pirma
finansinio pobudzio, kurie galéty paveikti jy sprendimus ar jy atitikties vertinimo veiklos
rezultatus, kiek tai susij¢ su tos veiklos rezultatais suinteresuotais asmenimis ar asmeny

grupémis.

Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti pajégi vykdyti visas atitikties vertinimo uzduotis, jai
pavestas pagal VIII prieda, periodiskai atlickamus auditus pagal 48 straipsnio 2 dalj ir
treciosios Salies atliekama patikrag pagal 51 straipsnj, dél kuriy ji buvo notifikuota,
nepriklausomai nuo to, ar tas uzduotis atlieka pati atitikties vertinimo jstaiga, ar jos yra

atliekamos tos jstaigos vardu ir jai prisiimant atsakomybe.

Visais atvejais ir kiekvienai atitikties vertinimo procedirai, nustatytai VIII priede,
periodiskai atlickamiems auditams pagal 48 straipsnio 2 dalj ir treCiosios Salies atlickamai
patikrai pagal 51 straipsnj, taip pat dél kiekvienos baterijy kategorijos, dél kurios ji buvo

notifikuota, atitikties vertinimo jstaiga turi turéti:

a)  reikiamy darbuotojy, turin¢iy techniniy Ziniy ir pakankamos bei tinkamos patirties

atitikties vertinimo uzduotims atlikti;

b)  reikiamus procediiry, pagal kurias atlieckamas atitikties vertinimas, aprasus, kuriais

uztikrinamas ty procediry skaidrumas ir galimybé jas pakartoti;
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c) tinkamg politika ir procediiras, pagal kurias veikla, kurig ji vykdo kaip notifikuotoji

istaiga, yra atskirta nuo kity uzduociy;

d) reikiamas procediiras, kuriomis uztikrinama, kad atitikties vertinimo uzduotys biity
vykdomos deramai atsizvelgiant j jmonés dydj, jos veiklos sektoriy, struktiira,
atitinkamy baterijy technologinio sudétingumo laipsnj ir j tai, ar gamybos procesas

yra masinis, ar serijinis.

Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemoniy, biitiny su jos atitikties vertinimo veikla
susijusioms techninéms ir administracinéms uzduotims tinkamai atlikti, ir prieigg prie
butinos informacijos, bandymy jrangos ar bazés. Tai apima vidaus procediiry, bendrosios
politikos, elgesio kodeksy ar kity vidaus taisykliy nustatymg ir prieziiirg, darbuotojy
paskyrima konkrecioms uzduotims atlikti ir atitikties vertinimo sprendimy priémima,

nenumatant galimybés pavesti tas uzduotis subrangovui ar patronuojamajai jmonei.
7. Uz atitikties vertinimo uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai turi:

a)  turéti tinkamg techninj ir profesinj parengima, apimantj visg atitikties vertinimo

veikla, dél kurios atitikties vertinimo jstaiga buvo notifikuota;
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b)  pakankamai gerai iSmanyti savo atlickamy vertinimy reikalavimus ir turéti tinkamus

jgaliojimus atlikti tuos vertinimus;

c) turéti tinkamy ziniy ir tinkamai iSmanyti 610, 12, 13, 14 ir 4852 straipsniuose
nustatytus reikalavimus ir pareigas, 15 straipsnyje nurodytus taikytinus darniuosius
standartus ir 16 straipsnyje nurodytas bendrasias specifikacijas, taip pat atitinkamas

Sajungos derinamyjy teisés akty ir nacionalinés teisés nuostatas;

d)  gebéti rengti sertifikatus, duomeny jrasus ir ataskaitas, kuriais jrodoma, kad buvo

atlikti atitikties vertinimai.

8. Turi biiti uztikrinamas atitikties vertinimo jstaigos, jos auksc¢iausiojo lygio vadovybés ir uz

atitikties vertinimo uzduoc¢iy vykdyma atsakingy darbuotojy nesaliSkumas.

Auksciausiojo lygio vadovybeés ir uz atitikties vertinimo uzduociy vykdyma atsakingy
darbuotojy atlyginimas negali priklausyti nuo atlikty atitikties vertinimy skaiciaus ar nuo ty

vertinimy rezultaty.

0. Atitikties vertinimo jstaiga apsidraudzia atsakomybés draudimu, i§skyrus atvejus, kai
atsakomybe pagal nacionaling teis¢, taikoma notifikuojanciojoje valstybéje nar¢je, prisiima

valstybe arba uz atitikties vertinimg tiesiogiai atsako pati valstybé nareé.
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10. Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai turi laikytis profesinés paslapties reikalavimo dél
visos informacijos, kuri gauta vykdant atitikties vertinimo uzduotis pagal VIII prieda,
periodiskai atliekamy audity pagal 48 straipsnio 2 dalj arba treciosios $alies atlickamos
patikros pagal 51 straipsnj, iSskyrus tuos atvejus, kiek tai susij¢ su valstybés narés, kurioje
ta jstaiga vykdo savo veikla, notifikuojan¢iosiomis institucijomis ir nacionalinémis

institucijomis. Turi biiti saugomos nuosavybés teisés.

11. Atitikties vertinimo jstaiga dalyvauja atitinkamoje standartizacijos veikloje ir pagal
37 straipsnj jsteigtos notifikuotyjy jstaigy sektorinés koordinavimo grupés veikloje arba
uztikrina, kad apie 8ig veiklg biity informuoti uz atitikties vertinimo uzduociy vykdyma
atsakingi jos darbuotojai, o tos grupés darbe priimtus administracinius sprendimus ir

dokumentus taiko kaip bendrasias gaires.

26 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy atitikties prezumpcija

Jei atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose darniuosiuose
standartuose ar jy dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
preziumuojama, kad ji atitinka 25 straipsnyje nustatytus reikalavimus tiek, kiek tuos reikalavimus

apima taikytini darnieji standartai.
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27 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy patronuojamosios jmonés ir subranga

1. Kai notifikuotoji jstaiga konkrecias su atitikties vertinimu susijusias uzduotis paveda atlikti
subrangovui ar patronuojamajai jmonei, ji uztikrina, kad subrangovas arba patronuojamoji
imong¢ atitikty 25 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai informuoja

notifikuojanciaja institucija.

2. Nepriklausomai nuo to, kur yra jsisteige subrangovai ar patronuojamosios jmongs, visg

atsakomybeg uz jy atlieckamas uzduotis prisiima notifikuotoji jstaiga.

3. Pavesti veiklg vykdyti subrangovui arba patronuojamajai jmonei notifikuotoji jstaiga gali

tik gavusi kliento sutikima.

4. Notifikuotoji jstaiga saugo atitinkamus dokumentus, susijusius su subrangovo ar
patronuojamosios jmonés kvalifikacijos vertinimu ir jy pagal 48 straipsnio 2 dalj ir
51 straipsnj bei pagal VIII prieda atliktu darbu, kad notifikuojancioji institucija galéty su

jais susipazinti.
28 straipsnis
Notifikavimo paraiska

1. Atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo paraiska pateikia valstybés narés, kurioje ji yra

Jsisteigusi, notifikuojanciajai institucijai.
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2. Prie notifikavimo paraiskos pridedamas atitikties vertinimo veiklos, atitikties vertinimo
modulio ar moduliy, nustatyty VIII priede, ar procediiry, nustatyty 48 straipsnio 2 dalyje ir
51 straipsnyje, ir baterijy, kuriy atzvilgiu ta atitikties vertinimo jstaiga teigia turinti
kompetencija, aprasymas, taip pat nacionalinés akreditacijos jstaigos iSduotas akreditavimo
pazymejimas, kai taikytina, kuriuo patvirtinama, kad atitikties vertinimo jstaiga jvykdo

25 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

3. Jei atitikties vertinimo jstaiga negali pateikti Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto akreditavimo
pazyméjimo, ji notifikuojanciajai institucijai pateikia visus patvirtinamuosius dokumentus,
bitinus jos atitik¢iai 25 straipsnyje nustatytiems reikalavimams patikrinti, pripazinti ir jy
reguliariai stebésenai atlikti, jskaitant atitinkamus dokumentus, kuriais jrodoma, kad

atitikties vertinimo jstaiga yra nepriklausoma, kaip tai suprantama 25 straipsnio 3 dalyje.
29 straipsnis
Notifikavimo procedira

1. Notifikuojancioji institucija notifikuoja tik atitikties vertinimo jstaigas, kurios atitinka

25 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
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2. Notifikuojancioji institucija siuncia notifikavimo praneSima Komisijai ir kity valstybiy
nariy notifikuojanciosioms institucijoms apie kiekvieng 1 dalyje nurodytg atitikties
vertinimo jstaigg naudodamasi Komisijos sukurta ir administruojama elektronine

notifikavimo priemone.

3. Tame notifikavimo praneSime pateikiami iSsamiis duomenys apie atitikties vertinimo
veikla, atitikties vertinimo modulj ar modulius arba 48 straipsnio 2 dalyje ir 51 straipsnyje
nustatytas procediiras, susijusiy baterijy kategorijas, taip pat reikiamg kompetencijos

patvirtinimg.

4. Jei notifikavimas néra pagristas 28 straipsnio 2 dalyje nurodytu akreditavimo pazyméjimu,
notifikuojancioji institucija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateikia dokumentus,
kuriais patvirtina atitikties vertinimo jstaigos kompetencijg ir tai, kad yra nustatyta tvarka,
skirta uztikrinti, kad biity reguliariai atlieckama tos jstaigos stebésena ir kad ji toliau atitiks

25 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

5. Atitinkama atitikties vertinimo jstaiga gali vykdyti notifikuotosios jstaigos veiklg tik tuo
atveju, jeigu Komisija ar kitos valstybés narés nepareiSkia prieStaravimy per dvi savaites
nuo notifikavimo dienos, jei prie jo pridétas 28 straipsnio 2 dalyje nurodytas akreditavimo
pazymejimas, arba per du ménesius nuo notifikavimo dienos, jei prie jo pridéti Sio
straipsnio 4 dalyje nurodyti patvirtinamieji dokumentai. Sio reglamento tikslais tik tokia

atitikties vertinimo jstaiga laikoma notifikuotgja jstaiga.

6. Notifikuojancioji institucija informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie bet kokius

veliau atliktus 2 dalyje nurodyto notifikavimo pranesimo pakeitimus.
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30 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy identifikaciniai numeriai ir sqrasai

Komisija kiekvienai notifikuotajai jstaigai suteikia identifikacinj numerj. Ji suteikia tik

vieng numer]}, net jei jstaiga yra notifikuota pagal kelis Sgjungos aktus.

Komisija viesai paskelbia ir nuolat atnaujina pagal §j reglamentg notifikuoty istaigy sarasa,
iskaitant joms suteiktus identifikacinius numerius ir atitikties vertinimo veikla, dél kurios

jos buvo notifikuotos.

31 straipsnis

Notifikavimo pakeitimai

Jei notifikuojancioji institucija nustato arba yra informuojama, kad notifikuotoji jstaiga
nebeatitinka 25 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba kad ji nevykdo savo pareigy,
notifikuojancioji institucija, priklausomai nuo ty reikalavimy nesilaikymo ar pareigy
nevykdymo atvejo sunkumo, atitinkamai apriboja, laikinai sustabdo arba panaikina
notifikavimo galiojimg. Apie tai ji nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes

narces.
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Notifikavimo galiojimo apribojimo, laikino sustabdymo ar panaikinimo pagal 1 dalj atveju
arba tuo atveju, kai notifikuotoji jstaiga nutraukia savo veikla, notifikuojancioji institucija
imasi tinkamy veiksmy, skirty uztikrinti, kad tos jstaigos dokumentus tvarkyty kita
notifikuotoji jstaiga arba kad jie blity saugomi ir atsakingy notifikuojanciyjy institucijy ir

rinkos priezitros institucijy praSymu biity joms pateikti.

32 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy kompetencijos gincijimas

Komisija nagrinéja visus atvejus, kai jai kyla abejoniy arba kai jai praneSama apie abejones
dél notifikuotosios jstaigos kompetencijos arba dél to, ar notifikuotoji jstaiga ir toliau
atitinka jai taikomus reikalavimus ir vykdo jai priskirtas pareigas, visy pirma kai apie
tokias abejones praneSa ekonomingés veiklos vykdytojai ir kiti atitinkami suinteresuotieji

subjektai.

Komisijos praSymu notifikuojancioji institucija jai pateikia visg su notifikavimo
pagrindimu arba atitinkamos notifikuotosios jstaigos kompetencijos uztikrinimu susijusia

informacija.

Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta jai atliekant tyrimus, biity

tvarkoma konfidencialiai.
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Jei Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka arba nebeatitinka jos notifikavimo
reikalavimy, ji priima jgyvendinimo akta, kuriuo reikalaujama, kad notifikuojancioji
valstybé naré¢ imtysi biitiny taisomyjy veiksmy, jskaitant, jei buitina, notifikavimo
panaikinimg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 74 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediros.

33 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy veiklos pareigos

Notifikuotoji jstaiga atlieka atitikties vertinimus pagal 48 straipsnio 2 dalyje, 51 straipsnyje
arba VIII priede nustatytas atitikties vertinimo procediiras, laikantis notifikavimo pagal

29 straipsnj statuso apimties.

Notifikuotoji jstaiga atitikties vertinimus atlieka proporcingai, stengdamasi nesukelti
nereikalingos nastos ekonominés veiklos vykdytojams ir tinkamai atsizvelgdama i ijmonés
dydj, jmonés veiklos sektoriy, jmonés struktiirg, jvertintinos baterijos sudétinguma ir tai, ar
gamybos procesas yra masinis, ar serijinis. Taciau tai darydama notifikuotoji jstaiga laikosi
tokio grieztumo ir apsaugos lygio, kokio reikia, kad biity uztikrinta, kad baterijos atitikty §j

reglamenta, o ekonominés veiklos vykdytojai jo laikytysi.
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3. Jei notifikuotoji jstaiga nustato, kad taikytini reikalavimai, nustatyti 610 ir 12, 13, 14,
49 bei 50 straipsniuose, atitinkamuose 15 straipsnyje nurodytuose darniuosiuose
standartuose, 16 straipsnyje nurodytose bendrosiose specifikacijose ar kitose techninése
specifikacijose, nebuvo jvykdyti, ji reikalauja, kad fizinis gamintojas ar kitas atitinkamas
ekonominés veiklos vykdytojas imtysi tinkamy taisomyjy veiksmy iki bus atliktas antras ir
galutinis atitikties vertinimas, iSskyrus atvejus, kai ty trikumy iStaisyti nejmanoma. Jei
trukumy iStaisyti nejmanoma, notifikuotoji jstaiga neiSduoda atitikties sertifikato ir

nepriima patvirtinimo sprendimo.

4. Jei, vykdydama atitikties stebéseng po to, kai priimamas patvirtinimo sprendimas,
notifikuotoji jstaiga nustato, kad reikalavimy nebesilaikoma, ji pareikalauja, kad
atitinkamai fizinis gamintojas arba 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos
vykdytojas imtysi tinkamy taisomyjy veiksmuy, ir, jei bitina, laikinai sustabdo arba

panaikina patvirtinimo sprendimo galiojima.

5. Jei 4 dalyje nurodyty taisomyjy veiksmy nesiimama arba jie nedaro reikiamo poveikio,
notifikuotoji jstaiga atitinkamai apriboja, laikinai sustabdo arba panaikina patvirtinimo

sprendimo galiojima.
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34 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy sprendimy apskundimas

Valstybés narés uztikrina, kad buty nustatyta notifikuotyjy jstaigy priimty sprendimy apskundimo

procedira.
35 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy pareiga informuoti
1. Notifikuotoji jstaiga informuoja notifikuojanciajg institucija apie:

a)  atsisakyma iSduoti atitikties sertifikatg arba priimti patvirtinimo sprendima,
sertifikato arba patvirtinimo sprendimo galiojimo apribojima, laiking sustabdymga ar

panaikinima;
b)  visas aplinkybes, turin¢ias jtakos jos notifikavimo apimciai arba salygoms;

c)  kiekvieng i rinkos priezitros institucijy gauta praS§ymga suteikti informacijos apie jos

vykdoma atitikties vertinimo veikla;

d)  visg atitikties vertinimo veikla, vykdomg atsizvelgiant j notifikavimo taikymo sritj, ir
visg kitg veikla, jskaitant ir tarpvalstybiniu mastu vykdoma bei subrangos veikla, jei

to biity papraSyta.
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2. Notifikuotoji jstaiga kitoms notifikuotosioms jstaigoms, vykdanc¢ioms panasia atitikties
vertinimo veiklg ty paciy baterijy kategorijy atzvilgiu, teikia aktualig informacija

klausimais, susijusiais su:
a)  neigiamais ir, jei praSoma, teigiamais atitikties vertinimais, ir
b)  bet kokiu patvirtinimo sprendimo galiojimo apribojimu, laikinu sustabdymu ar
panaikinimu.
36 straipsnis
Keitimasis patirtimi ir gerosios praktikos pavyzdziais
Komisija pasirtipina, kad buity organizuojamas uz notifikavimo politikg atsakingy valstybiy nariy
institucijy keitimasis patirtimi ir gerosios praktikos pavyzdziais.
37 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Komisija uztikrina tinkamg notifikuotyjy jstaigy veiklos tarpusavio koordinavimg ir
bendradarbiavimag ir tai, kad $is koordinavimas ir bendradarbiavimas tinkamai vykty notifikuotyjy

istaigy sektorinéje koordinavimo grupg¢je.

Notifikuotosios jstaigos tiesiogiai arba per paskirtus atstovus dalyvauja sektorinés koordinavimo

grupes darbe.
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VI skyrius
Ekonominés veiklos vykdytojuy pareigos,

iSskyrus nustatytasias VII ir VIII skyriuose

38 straipsnis

Fiziniy gamintojy pareigos

1. Pateikdami baterijg rinkai arba pradédami jg naudoti, jskaitant naudojima paties fizinio

gamintojo reikméms, fiziniai gamintojai uztikrina, kad baterija:

a) bty suprojektuota ir fiziskai pagaminta laikantis 610 ir 12 bei 14 straipsniy ir kad
prie jos buty pridétos aiskios, suprantamos ir jskaitomos naudojimo instrukcijos bei
saugos informacija, pateikiamos galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba
ar kalbomis, nustatytomis valstybés narés, kurios rinkai baterija turi biiti pateikiama

arba kurioje ji turi biiti pradedama naudoti, ir
b) bty pazyméta ir pazenklinta pagal 13 straipsnj.

2. Prie§ pateikdami baterijg rinkai arba prie§ pradédami ja naudoti, fiziniai gamintojai
parengia VIII priede nurodytus techninius dokumentus ir atlieka arba paveda atlikti

atitinkamg 17 straipsnyje nurodytg atitikties vertinimo procediirg.
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Jei atlikus atitinkamg 17 straipsnyje nurodytg atitikties vertinimo procediirg jrodoma, kad
baterija atitinka taikytinus reikalavimus, fiziniai gamintojai parengia ES atitikties

deklaracija pagal 18 straipsnj ir pazymi CE zenklu pagal 19 ir 20 straipsnius.

Fiziniai gamintojai IX priede nurodytus techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracija
saugo 10 mety po to, kai baterija buvo pateikta rinkai arba pradéta naudoti, kad

nacionalinés institucijos galéty su jais susipazinti.

Fiziniai gamintojai uztikrina, kad biity nustatytos procediros, kurias taikant btity iSlaikoma
serijinés gamybos biidu gaminamy baterijy atitiktis Siam reglamentui. Tai darydami fiziniai
gamintojai tinkamai atsizvelgia j gamybos proceso ar baterijos konstrukcijos ar
charakteristiky ir j 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty, 16 straipsnyje nurodyty
bendryjy specifikacijy ar kity techniniy specifikacijy, 1 kurias daroma nuoroda deklaruojant

baterijos atitikt] arba pagal kurias patikrinta jos atitiktis, pakeitimus.

Fiziniai gamintojai uztikrina, kad ant baterijy, kurias jie pateiké rinkai, biity nurodytas
modelio identifikatorius ir partijos ar serijos numeris, arba gaminio numeris ar kitas
elementas, pagal kuriuos jas biity galima identifikuoti. Jei dél baterijos dydzio ar pobiidzio
to padaryti nejmanoma, reikiama informacija pateikiama ant pakuotés ar prie baterijos

pridedamame dokumente.
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Fiziniai gamintojai ant baterijos nurodo savo pavadinima, registruota prekybinj pavadinima
ar registruotg prekiy zenkla, savo pasto adresa, nurodydami vieng bendra kontaktinj
punkta, ir, jei toks yra, interneto bei el. pasto adresg. Jei tai nejmanoma, reikiama
informacija pateikiama ant pakuotés ar prie baterijos pridedamame dokumente.
Kontaktiniai duomenys pateikiami galutiniams naudotojams ir rinkos priezitros
institucijoms lengvai suprantama kalba ar kalbomis, nustatytomis valstybés narés, kurioje

baterija pateikiama rinkai ar pradedama naudoti, ir turi biiti aiSkis, suprantami ir jskaitomi.

Fiziniai gamintojai per 14 straipsnio 1 dalyje nurodytg baterijos valdymo sistemg pagal
tame straipsnyje nustatytus reikalavimus suteikia prieiga prie VII priede nustatyty

parametry duomeny.

Jei fiziniai gamintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad baterija, kurig jie pateiké rinkai
arba pradéjo naudoti, neatitinka vieno ar daugiau 610 ir 12, 13 bei 14 straipsniuose
nustatyty taikytiny reikalavimy, jie nedelsdami imasi biitiny taisomyjy veiksmy, kurie
atitinkamai bitini tos baterijos atitikciai uztikrinti, jai pasalinti arba atSaukti. Be to, jei
baterija kelia rizika, fiziniai gamintojai nedelsdami informuoja valstybés narés, kurioje jie
tieké tg baterijg rinkai, rinkos priezitiros institucija, pateikdami i§samig informacija, visy

pirma apie neatitiktj ir apie taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.
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10. Gave pagrijsta nacionalings institucijos praSyma, fiziniai gamintojai tai nacionalinei
institucijai lengvai suprantama kalba ar kalbomis pateikia jai visg informacijg ir
dokumentus, biitinus siekiant jrodyti, kad baterijos atitinka 610 ir 12, 13 bei
14 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Ta informacija ir dokumentai pateikiami
elektronine forma ir, pateikus praSyma, popierine forma. Nacionalings institucijos praSymu
fiziniai gamintojai su ja bendradarbiauja dél bet kokiy veiksmy, kuriy imamasi siekiant

pasalinti baterijos, kurig jie pateiké rinkai ar pradéjo naudoti, keliamg rizika.

11. Ekonominés veiklos vykdytojas, kuris atlieka paruoSimg pakartotiniam naudojimui,
paruo$img paskirties keitimui, paskirties keitimg arba perdaryma, ir pateikia rinkai arba
pradeda naudoti baterija, su kuria buvo atlikta kuri nors i ty operacijy, $io reglamento

tikslais laikomi fiziniais gamintojais.

39 straipsnis

Baterijy elementy ir baterijy moduliy tiekéjy pareigos

Tiekdami fiziniam gamintojui baterijy elementus ar modulius, baterijy elementy ir baterijy moduliy
tiekéjai teikia informacijg ir dokumentus, butinus Sio reglamento reikalavimy laikymuisi uztikrinti.

Ta informacija ir dokumentai teikiami nemokamai.
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40 straipsnis

Igaliotyjy atstovy pareigos
1. Fizinis gamintojas gali raSytiniu jgaliojimu paskirti jgaliotajj atstova.
Jgaliotojo atstovo jgaliojimas galioja tik tada, kai jj raStu patvirtina pats jgaliotasis atstovas.

2. Igaliotojo atstovo jgaliojimas neapima 38 straipsnio 1 dalyje ir 48—52 straipsniuose

nustatyty pareigy ir pareigos rengti techninius dokumentus.

3. Jgaliotasis atstovas atlieka i§ fizinio gamintojo gautame jgaliojime nurodytas uzduotis.
Igaliotasis atstovas turi turéti tinkamas priemones jgaliojime nurodytoms uzduotims
vykdyti. Jgaliotasis atstovas, gaves praSyma, pateikia savo jgaliojimo kopija rinkos
priezitiros institucijai tos institucijos nustatyta Sajungos kalba. Jgaliojimai apima bent Sias

uzduotis:

a)  saugoti ES atitikties deklaracija, techninius dokumentus, 51 straipsnio 2 dalyje
nurodytg patikros ataskaitg bei patvirtinimo sprendima ir 48 straipsnio 2 dalyje
nurodytas audito ataskaitas 10 mety po to, kai baterija buvo pateikta rinkai arba

pradéta naudoti, kad nacionalinés institucijos galéty su jais susipazinti;
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b)  gavus pagrista nacionalinés institucijos pra§yma, pateikti jai visg informacijg ir
dokumentus, butinus baterijos atitik¢iai jrodyti. Ta informacija ir dokumentai

pateikiami elektronine forma ir, pateikus prasyma, popierine forma;

¢) nacionaliniy institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis, kiek tai susije su
veiksmais, kuriy imtasi siekiant paSalinti baterijy, kurioms taikomas jgaliotojo

atstovo jgaliojimas, keliamg rizika.

4. Jeigu baterija kelia rizika, jgaliotieji atstovai nedelsdami pranesa apie tai rinkos prieziiiros

institucijoms.

41 straipsnis

Importuotojy pareigos
1. Importuotojai pateikia rinkai tik baterijas, kurios atitinka 6-10 ir 12, 13 bei 14 straipsnius.
2. Pries pateikdami baterijg rinkai importuotojai jsitikina, kad:

a)  buvo parengta VIII priede nurodyta ES atitikties deklaracija bei techniniai
dokumentai ir kad fizinis gamintojas yra atlikes atitinkama 17 straipsnyje nurodyta

atitikties vertinimo proceduira;
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b)  ant baterijos biity 19 straipsnyje nurodytas CE Zenklas ir ji biity pazymeéta ir
pazenklinta pagal 13 straipsnj;

c)  prie baterijos yra pridéti dokumentai, kuriy reikalaujama pagal 610 ir 12, 13 bei
14 straipsnius, ir naudojimo instrukcijos bei saugos informacija, parengti galutiniams
naudotojams lengvai suprantama kalba ar kalbomis, nustatytomis valstybés narés,

kurioje baterija turi buti tiekiama rinkai, ir
d) fizinis gamintojas yra jvykdes 38 straipsnio 6 ir 7 dalyse nustatytus reikalavimus.

Jei importuotojas mano arba turi pagrindo manyti, kad baterija neatitinka 6—10 ir 12, 13 bei
14 straipsniy, jis nepateikia tos baterijos rinkai tol, kol néra uztikrinama jos atitiktis. Be to,
kai baterija kelia rizikg, importuotojas informuoja fizinj gamintojg ir rinkos priezitiros
institucijas, pateikdamas iS§samig informacijg apie neatitiktj reikalavimams ir apie

taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.
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Importuotojai ant baterijos nurodo savo pavadinima, registruotg prekybinj pavadinimg ar
registruotg prekiy zenkla, savo pasto adresa, nurodydami vieng bendra kontaktinj punkta,
ir, jei toks yra, interneto bei el. pasSto adresg. Jei tai nejmanoma, reikiama informacija
pateikiama ant pakuotés ar prie baterijos pridedamame dokumente. Kontaktiniai duomenys
pateikiami galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba ar kalbomis, nustatytomis
valstybés narés, kurioje baterija turi buti tiekiama rinkai, ir turi baiti aiSkdis, suprantami ir

jskaitomi.

Importuotojai uztikrina, kad kol atsakomybé¢ uz baterijg tenka jiems, jos laikymo ar vezimo

salygos nepakenkty jos atitik¢iai 6-10 ir 12, 13 bei 14 straipsniams.

Kai, atsizvelgiant j baterijos keliamg rizika, laikoma tinkama, importuotojai, sickdami
apsaugoti zmoniy sveikatg ir uztikrinti vartotojy sauga, atlieka parduodamy baterijy
bandymus, iSnagringja ir, jei biitina, registruoja skundus, reikalavimy neatitinkanc¢iy ir

atSaukiamy baterijy atvejus ir nuolat informuoja platintojus apie tokig stebésena.
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Jei importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad baterija, kurig jie pateiké rinkai,
neatitinka 610 ir 12, 13 bei 14 straipsniy, jie nedelsdami imasi taisomyjy veiksmy, kurie
atitinkamai biitini tos baterijos atitik¢iai uztikrinti, jai pasalinti arba atSaukti. Be to, kai
baterija kelia rizikg, importuotojai nedelsdami informuoja valstybés narés, kurioje jie tieké
ta baterijg rinkai, rinkos priezitros institucija, pateikdami i§samig informacija, visy pirma

apie neatitiktj reikalavimams ir apie taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.

Importuotojai saugo ES atitikties deklaracijos kopija 10 mety po to, kai baterija buvo
pateikta rinkai, kad su ja galéty susipazinti nacionalinés institucijos, ir uztikrina, kad tos
institucijos, pateikusios praSyma, galéty gauti VIII priede nurodytus techninius

dokumentus.

Gave pagrista nacionalings institucijos praSyma, importuotojai tai institucijai lengvai
suprantama kalba ar kalbomis pateikia tai institucijai visg informacijg ir dokumentus,
butinus siekiant jrodyti baterijos atitiktj 610 ir 12, 13 bei 14 straipsniams. Ta informacija
ir dokumentai pateikiami elektronine forma ir, pateikus prasyma, popierine forma.
Nacionalings institucijos praSymu importuotojai su ja bendradarbiauja dél visy veiksmuy,

kuriy imamasi siekiant paSalinti baterijy, kurias jie pateiké rinkai, keliamg rizika.
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42 straipsnis

Platintojy pareigos
1. Tiekdami rinkai baterijg, platintojai veikia deramai laikydamiesi Sio reglamento
reikalavimy.
2. Pries tiekdami rinkai baterijg platintojai patikrina, ar:

a)  gamintojas yra jregistruotas 55 straipsnyje nurodytame gamintojy registre;

b)  ant baterijos yra 19 straipsnyje nurodytas CE Zenklas ir ji paZyméta ir pazenklinta

pagal 13 straipsnj;

c)  prie baterijos pridéti dokumentai, kuriy reikalaujama pagal 610 ir 12, 13 bei
14 straipsnius, ir naudojimo instrukcijos bei saugos informacija, parengti galutiniams
naudotojams lengvai suprantama kalba ar kalbomis, nustatytomis valstybés narés,

kurioje baterija turi buti tiekiama rinkai arba kurioje ji turi biiti pradedama naudoti, ir

d) fizinis gamintojas ir importuotojas jvykdé atitinkamai 38 straipsnio 6 ir 7 dalyse ir

41 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus.
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3. Jei platintojas mano arba turi pagrindo manyti, kad baterija neatitinka 6—10 straipsniy arba
12, 13 ar 14 straipsnio, jis tos baterijos netiekia rinkai tol, kol neuztikrinama jos atitiktis.
Be to, kai baterija kelia rizika, platintojas apie tai informuoja fizinj gamintojg arba

importuotojg ir rinkos priezitros institucijas.

4. Platintojai uztikrina, kad kol atsakomybé uz baterijg tenka jiems, jos laikymo ar vezimo

salygos nepakenkty jos atitik¢iai 6-10 ir 12, 13 bei 14 straipsniams.

5. Jei platintojai, mano arba turi pagrindo manyti, kad baterija, kurig jie patieké rinkai,
neatitinka 6—10 straipsniy arba 12, 13 ar 14 straipsnio, jie nedelsdami uztikrina, kad buty
imtasi taisomyjy veiksmy, kurie atitinkamai biitini tos baterijos atitik¢iai uztikrinti, jai
pasalinti arba atSaukti. Be to, kai baterija kelia rizika, platintojai nedelsdami informuoja
valstybiy nariy, kuriose jie tieké tg baterijg rinkai, rinkos priezitros institucijas, pateikdami
i$samig informacija, visy pirma apie neatitiktj reikalavimams ir apie taisomuosius

veiksmus, kuriy buvo imtasi.
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6. Gave pagrijsta nacionalings institucijos praSyma, platintojai tai nacionalinei institucijai
lengvai suprantama kalba ar kalbomis pateikia jai visg informacija ir dokumentus, biitinus
siekiant jrodyti baterijos atitikt] 6-10 ir 12, 13 bei 14 straipsniams. Ta informacija ir
dokumentai pateikiami elektronine forma ir, pateikus praSyma, popierine forma.
Nacionalings institucijos praSymu platintojai bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy

imamasi siekiant pasalinti baterijy, kurias jie patieke rinkai, keliama rizika.

43 straipsnis

Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjy pareigos

Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai uztikrina, kad jy tvarkomy baterijy sandéliavimo, pakavimo,
adresavimo ar siuntimo darby atlikimo salygos nepakenkty ty baterijy atitik¢iai 610 ir 12, 13 bei

14 straipsniams.

Nedarant poveikio Siame skyriuje nustatytoms atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy
pareigoms, uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai ne tik laikosi pirmoje pastraipoje nurodyto
reikalavimo, bet ir atlicka 40 straipsnio 3 dalies ¢ punkte ir 40 straipsnio 4 dalyje nustatytas

uzduotis.
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44 straipsnis

Atvejai, kuriais importuotojams ir platintojams taikomos fiziniy gamintojy pareigos

Bet kuriuo i$ toliau i§vardyty atvejy importuotojas arba platintojas Sio reglamento tikslais laikomas

fiziniu gamintoju ir jam taikomos 38 straipsnyje nustatytos fizinio gamintojo pareigos:

a) baterija pateikiama rinkai arba pradedama naudoti to importuotojo ar platintojo vardu arba

su jo prekiy Zenklu;

b) tas importuotojas arba platintojas jau pateiktg rinkai arba pradétg naudoti baterijg pakeicia

taip, kad tai galéty paveikti jos atitiktj atitinkamiems Sio reglamento reikalavimams, arba

c) tas importuotojas arba platintojas pakeicia jau pateiktos rinkai arba pradétos naudoti
baterijos paskirtj.
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45 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy, pateikianciy rinkai arba pradedanciy naudoti baterijas,
kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos paskirties keitimui,

kuriy paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos, pareigos

1. Ekonominés veiklos vykdytojai, pateikiantys rinkai arba pradedantys naudoti baterijas,
kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos paskirties keitimui, kuriy
paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos, uztikrina, kad ty baterijy ir tokiy
baterijy sudedamyjy daliy, kurioms atlieckama kuri nors i$ nurodyty operacijy, tikrinimas,
eksploataciniai bandymai, pakavimas ir vezimas buty vykdomi laikantis tinkamy kokybés

kontrolés ir saugos instrukcijy.

2. Ekonominés veiklos vykdytojai, pateikiantys rinkai arba pradedantys naudoti baterijas,
kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos paskirties keitimui, kuriy
paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos, uztikrina, kad baterija atitikty Sio
reglamento reikalavimus, visus atitinkamus gaminio, aplinkos apsaugos, zmoniy sveikatos
apsaugos ir transporto saugos reikalavimus, nustatytus kituose Sajungos teisés aktuose,
atsizvelgiant i tai, kad atlikus tas operacijas baterija galéty buti priskiriama kitai baterijy
kategorijai. Perdarymo operacijy atvejy tokie ekonominés veiklos vykdytojai, gave
praSyma, pateikia rinkos priezitiros institucijoms dokumentus, bitinus siekiant jrodyti, kad

baterija buvo perdaryta pagal §] reglamentg.
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46 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas

1. Ekonominés veiklos vykdytojai nacionalinés institucijos praSymu pateikia rinkos

priezitiros institucijoms toliau nurodytg informacija:
a)  visy ekonominés veiklos vykdytojy, tiekusiy jiems baterija, tapatybe;

b)  visy ekonominés veiklos vykdytojy, kuriems jie tieke baterija, tapatybe, taip pat kiekij

ir tikslius modelius.

2. Ekonominés veiklos vykdytojai uztikrina, kad jie gali pateikti 1 dalyje nurodyta
informacija 10 mety po to, kai jiems baterija buvo tiekiama, ir 10 mety po to, kai jie
baterija tieke.
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VII skyrius
Ekonominés veiklos vykdytojuy pareigos,

susijusios su baterijy iSsamaus patikrinimo politika

47 straipsnis

Sio skyriaus taikymo sritis

Sis skyrius netaikomas ekonominés veiklos vykdytojams, kuriy grynoji apyvarta finansiniais
metais, éjusiais prie$ paskutinius finansinius metus, nesieké 40 mln. EUR, ir kurie nepriklauso
grupei, kurig sudaro patronuojancioji jmoné ir patronuojamosios jmongs ir kurios konsoliduota

apyvarta vir$ija 40 min. EUR riba.

Sis skyrius netaikomas ekonominés veiklos vykdytojams, kiek tai susije su baterijy, kurios buvo
paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos paskirties keitimui, kuriy paskirtis buvo pakeista
arba kurios buvo perdarytos, pateikimu rinkai arba pradéjimu jas naudoti, jei tokios baterijos jau

buvo pateiktos rinkai arba pradétos naudoti pries atliekant tokias operacijas.

Sis skyrius taikomas nedarant poveikio Sajungos teis¢je nustatytoms nuostatoms dél iSsamaus
patikrinimo pareigy, susijusiy su naudingosiomis iSkasenomis ir metalais i§ konfliktiniy ir didelés

rizikos zony.
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48 straipsnis

Baterijy issamaus patikrinimo politika

Nuo ... [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ekonominés veiklos
vykdytojai, pateikiantys rinkai baterijas arba pradedantys jas naudoti, turi vykdyti Sio
straipsnio 2 ir 3 dalyse bei 49, 50 ir 52 straipsniuose nustatyty iSsamaus patikrinimo

pareigas ir tuo tikslu turi nustatyti ir jgyvendinti baterijy i§samaus patikrinimo politika.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty ekonominés veiklos vykdytojy baterijy isamaus
patikrinimo politikg pagal 51 straipsnj tikrina notifikuotoji jstaiga (toliau — treCiosios Salies
atlickama patikra), ir ta notifikuotoji jstaiga periodiskai atlieka tos politikos audita, kad
buty uztikrinta, jog baterijy iSsamaus patikrinimo politika biity palaikoma ir taitkoma pagal
49, 50 ir 52 straipsnius. Notifikuotoji jstaiga ekonomingés veiklos vykdytojui, kurio auditas

buvo atliktas, pateikia audito ataskaitg.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti ekonominés veiklos vykdytojai saugo dokumentus,
jrodancius, kad jie vykdo atitinkamai 49, 50 ir 52 straipsniuose nustatytas pareigas, be kita
ko, saugo 51 straipsnyje nurodytg patikros ataskaitg ir patvirtinimo sprendima, taip pat §io
straipsnio 2 dalyje nurodytas audito ataskaitas 10 mety po to, kai rinkai buvo pateikta
paskutiné baterija, fiziSkai pagaminta pagal atitinkama baterijy i§samaus patikrinimo

politika.
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Nedarant poveikio ekonominés veiklos vykdytojy individualiai atsakomybei uz jy baterijy
iSsamaus patikrinimo politika, Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti ekonominés veiklos
vykdytojai gali 48, 49, 50 ir 52 straipsniuose nustatyty reikalavimy vykdymo tikslais
bendradarbiauti su kitais subjektais, be kita ko, naudodamiesi pagal §j reglamenta

pripazintomis i§samaus patikrinimo sistemomis.

Komisija ne véliau kaip ... [18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] paskelbia
gaires dél 49 ir 50 straipsniuose nustatyty iSsamaus patikrinimo reikalavimy, susijusiy su
X priedo 2 punkte nurodyta rizika, taikymo, visy pirma laikantis X priedo 3 ir 4 punktuose

nurodyty tarptautiniy dokumenty.

Kad galéty teikti ekonomingés veikos vykdytojams informacijg ir padéty jiems vykdyti
Siame reglamente nustatytas iSsamaus patikrinimo pareigas, valstybés narés atskirai arba

bendrai sukuria ir tvarko interneto svetaines, platformas arba portalus.

Komisija gali papildyti 6 dalyje nurodytas valstybiy nariy taikomas paramos priemones
remdamasi jau esamais Sgjungos veiksmais, kuriais remiamas i§samus patikrinimas
Sajungoje ir treciosiose valstybése, ir gali parengti naujy priemoniy, kuriomis ekonominés

veiklos vykdytojams biity padedama vykdyti jy pareigas pagal §j reglamenta.
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8. Komisija reguliariai jvertina poreikj atnaujinti X priede nustatyta zaliavy ir rizikos

kategorijy sarasa.
Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

a)  atsizvelgiant | su baterijy fizine gamyba ir chemine sudétimi susijusig mokslo ir
technologijy pazanga ir | Reglamento (ES) 2017/821 pakeitimus, i§ dalies kei¢iamas
X priedo 1 punkte pateiktas zaliavy sarasas ir X priedo 2 punkte pateiktas rizikos

kategorijy sarasas;

b)  atsizvelgiant j atitinkamuose tarptautiniuose forumuose daromus pokycius, susijusius
su standartais dél iSsamaus patikrinimo politikos ir aplinkos bei socialiniy teisiy
apsaugos, 1§ dalies kei¢iamas X priede 3 punkte pateiktas tarptautiniy dokumenty

sgrasas;

c) atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2017/821 pakeitimus 1§ dalies keiiamos §io
straipsnio 1 dalyje nurodyty ekonominés veiklos vykdytojy pareigos, nustatytos 49 ir
50 straipsniuose, ir i$ dalies kei¢iamas X priedo 4 punkte pateiktas tarptautiniu mastu

pripazinty i§samaus patikrinimo dokumenty sgrasas.
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49 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojo taikoma valdymo sistema
1. Kiekvienas 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas:

a)  patvirtina ir tiekéjams bei visuomenei aiSkiai pranesa jmonés baterijy iSsamaus
patikrinimo politika, susijusig su X priedo 1 punkte nurodytomis zaliavomis, ir
atitinkamomis X priedo 2 punkte nurodytomis socialinés rizikos ir rizikos aplinkai

kategorijomis;

b)  isavo baterijy iSsamaus patikrinimo politikg jtraukia standartus, atitinkancius
nustatytuosius tarptautiniu mastu pripazintuose iSsamaus patikrinimo dokumentuose,

iSvardytuose X priedo 4 punkte;

c) savo vidaus valdymo sistemg organizuoja taip, kad ja prisidéty prie baterijy iSsamaus
patikrinimo politikos, suteikdamas savo auksc¢iausiojo lygio vadovybei atsakomybe
uz baterijy iSsamaus patikrinimo politikos prieziiira, taip pat ne trumpiau kaip

10 mety saugo tos sistemos duomeny jrasus;

d)  sukuria ir naudoja tiekimo grandinés kontrolés ir skaidrumo uZztikrinimo sistema,
apimancig kilmes grandinés ar atsekamumo sistema, kurioje identifikuojami tiekimo

grandinés pradinés grandies dalyviai;
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e) jtraukia savo baterijy i§samaus patikrinimo politika, be kita ko, dél rizikos valdymo

priemoniy, j sutartis ir susitarimus su tiek¢jais, ir

f)  sukuria skundy teikimo mechanizma, jskaitant ankstyvojo jspéjimo apie rizika
sistemg ir skundy nagrinéjimo mechanizmag arba numato tokius mechanizmus
pasitelkdamas bendradarbiavimo su kitais ekonominés veiklos vykdytojais ar
organizacijomis susitarimus arba palengvindamas kreipimasi j iSorés ekspertg ar
jstaiga, pavyzdziui, ombudsmeng; tokie mechanizmai grindziami JT verslo ir

zmogaus teisiy pagrindiniais principais.

2. 1 dalies d punkte nurodyta sistema pagrindziama dokumentais, kuriuose pateikiama bent §i

informacija:
a)  zaliavos apraSas, iskaitant jos prekinj pavadinimg ir rasj;

b)  tiekejo, kuris tieké baterijy Zaliavg ekonominés veiklos vykdytojui, pateikian¢iam

rinkai baterijas, kuriy sudétyje yra tos zZaliavos, pavadinimas ir adresas;

c)  zaliavos kilmés Salis ir rinkos sandoriai nuo zaliavos gavybos iki tiesioginio tiekéjo,

tiekiancio tg zaliava ekonominés veiklos vykdytojui, kuris pateikia baterija rinkai;
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d) rinkai pateiktoje baterijoje esancCios zaliavos kiekis, iSreikstas procentine dalimi arba

svoriu;

e)  notifikuotosios jstaigos, kaip treciosios Salies, iSduotos patikros ataskaitos ir

ataskaitos d¢l tiekéjy, kaip nurodyta 50 straipsnio 3 dalyje;

f)  tuo atveju, kai e punkte nurodyty ataskaity néra ir jei zaliava yra i§ konfliktiniy ir
didelés rizikos zony — papildoma informacija pagal konkrecias rekomendacijas
pradinés grandies ekonominés veiklos vykdytojams, kaip nustatyta EBPO iSsamaus
patikrinimo rekomendacijoje dél atsakingy naudingyjy iSkaseny i§ konfliktiniy ir
didelés rizikos zony tiekimo grandiniy, kai aktualu, pvz., kilmés kasykla, vietos,
kuriose zaliavos yra konsoliduojamos, jomis prekiaujama ir jos perdirbamos, taip pat

sumokéti mokesciai, rinkliavos ir honorarai.

Pirmos pastraipos e punkte nurodytos treciosios Salies atlieckamos patikros ataskaitas
tiekéjai pateikia susipazinti tieckimo grandinés galutinés grandies ekonomingés veiklos

vykdytojams, kaip nurodyta 50 straipsnio 3 dalyje.
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50 straipsnis

Rizikos valdymo pareigos
1. 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas:

a)  savo valdymo plane nustato ir jvertina neigiamo poveikio savo tiekimo grandinéje
rizika, siejamg su X priedo 2 punkte nurodytomis rizikos kategorijomis, be kita ko,
remdamasis pagal 49 straipsnij pateikta informacija ir visa kita atitinkama
informacija, kuri yra arba viesai prieinama, arba yra pateikta suinteresuotyjy

subjekty, nurodydamas savo baterijy iSsamaus patikrinimo politika;

b)  parengia ir jgyvendina strategija, pagal kurig reaguojama j nustatyta rizika, kad biity
iSvengta neigiamo poveikio, jis biity sumazintas ir kitaip pasalintas Siomis

priemonémis:

1)  praneSant apie savo rizikos jvertinimo rezultatus savo auks¢iausiojo lygio

vadovybei, kuriai tai pavesta pagal 49 straipsnio 1 dalies ¢ punkta;

il)  patvirtinant rizikos valdymo priemones, atitinkancias X priedo 4 punkte
iSvardytus tarptautiniu mastu pripazintus iSsamaus patikrinimo dokumentus,
atsizvelgdamas j savo galimybes daryti jtaka ir prireikus imtis veiksmy, kuriais
daromas spaudimas tiekéjams, jskaitant jy patronuojamasias jmones bei
subrangovus, kurie gali veiksmingiausiai uzkirsti kelig nustatytai rizikai arba ja

sumazinti;
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iil) parengiant ir jgyvendinant rizikos valdymo plana, stebint ir sekant rizikos
mazinimo pastangy rezultatus, atsiskaitant savo auksc¢iausiojo lygio vadovybei,
kuriai tai pavesta pagal 49 straipsnio 1 dalies ¢ punktg, ir svarstant galimybg
laikinai sustabdyti arba nutraukti bendradarbiavima su tiekéju arba jo
patronuojamaja jmone ar subrangovu po nes¢kmingy bandymy sumazinti
rizika, remiantis atitinkamomis sutartimis ir susitarimais, nurodytais 49

straipsnio 1 dalies e punkte;

iv)  atliekant papildomus faktinés informacijos ir rizikos vertinimus dél rizikos,

kurig reikia mazinti, arba pasikeitus aplinkybéms.

2. Jeigu 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas, tgsdamas arba
laikinai sustabdes prekyba, deda pastangas sumazinti rizikg, prie§ nustatydamas
iSmatuojamo rizikos sumazinimo strategija, kuri jtraukiama j rizikos valdymo plana,
nurodyta $io straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktyje, jis konsultuojasi su tiekéjais ir
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant vietos ir nacionalinés valdzios
institucijas, tarptautines ar pilietinés visuomengés organizacijas ir paveiktas trecigsias Salis,

pavyzdziui, vietos bendruomenes.
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48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas nustato ir jvertina

X priedo 2 punkte iSvardyty rizikos kategorijy neigiamo poveikio savo tiekimo grandinéje
tikimybe. Tas ekonominés veiklos vykdytojas rizikg savo tiekimo grandinéje nustato ir
vertina naudodamasis savo rizikos valdymo sistemomis. Ekonominés veiklos vykdytojas
atlieka savo paties iSsamaus patikrinimo grandiniy patikra pagal 51 straipsnj, kaip treciaja
Salj pasitelkdamas notifikuotaja jstaiga. Ekonominés veiklos vykdytojas gali naudotis
tokios notifikuotosios jstaigos pagal 51 straipsnj iSduotomis treciosios Salies patikros
ataskaitomis d¢l baterijy iSsamaus patikrinimo politikos, kurig pagal §j skyriy jgyvendina
tos grandinés tiekéjai. Ekonominés veiklos vykdytojas taip pat gali naudotis tomis
treciosios Salies patikros ataskaitomis, sickdamas atitinkamai jvertinti ty tiekéjy iSsamaus

patikrinimo praktika.

48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas pranesa $io straipsnio
3 dalyje nurodyto rizikos vertinimo rezultatus savo auksc¢iausiojo lygio vadovybei, kurie
atsakingi uz priezitirg pagal 49 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, ir jgyvendina Sio straipsnio

1 dalies b punkte nurodytg strategija.
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51 straipsnis

Treciosios Salies atliekama baterijy issamaus patikrinimo politikos patikra

1. Treciosios Salies atlickamas patikras atlieka notifikuotoji jstaiga. Tokios treciosios Salies

patikros:

a)

aprépia visg veikla, procesus ir sistemas, kuriuos naudodami ekonominés veiklos

vykdytojai jvykdo savo i§samaus patikrinimo pareigas pagal 49, 50 ir 52 straipsnius;

b) atlieckamos siekiant nustatyti, ar ekonominés veiklos vykdytojy, pateikianciy baterijas
rinkai, i§samaus patikrinimo praktika atitinka 49, 50 ir 52 straipsnius;

c) kai aktualu, apima jmoniy patikrinima, ir jos metu renkamg informacija i§
suinteresuotyjy subjekty;

d) atliekamos siekiant nustatyti, kokiose srityse ekonominés veiklos vykdytojai,
pateikiantys baterijas rinkai, turi potencialo gerinti savo iSsamaus patikrinimo
praktika;

e) turi atitikti audito nepriklausomumo, kompetencijos ir atskaitomybés principus, kurie
nustatyti EBPO i§samaus patikrinimo rekomendacijoje dél atsakingo naudingyjy
iSkaseny 1§ konfliktiniy ir didelés rizikos zony tiekimo grandiniy.
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2. Notifikuotoji jstaiga pateikia patikros ataskaitg, kurioje registruojama pagal Sio straipsnio
1 dalj vykdoma veikla ir jos rezultatai. Jei 48 straipsnyje nurodyta baterijy iSsamaus
patikrinimo politika tenkina 49, 50 ir 52 straipsniuose nustatytus reikalavimus,

notifikuotoji jstaiga priima patvirtinimo sprendima.

52 straipsnis

Informacijos apie baterijy issamaus patikrinimo politikg atskleidimas

1. 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas valstybiy nariy rinkos
priezitiros institucijoms arba nacionalinéms institucijoms paprasius pateikia joms pagal
51 straipsnj priimtg patikros ataskaitg ir patvirtinimo sprendima, 48 straipsnio 2 dalyje
nurodytas audito ataskaitas ir turimus jrodymus, kad laikomasi Komisijos pagal

53 straipsnj pripazintos iSsamaus patikrinimo sistemos.

2. 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonomings veiklos vykdytojas savo tiesioginiams
galutinés grandies pirkéjams suteikia galimybe susipazinti su visa atitinkama pagal savo
baterijy iSsamaus patikrinimo politikg surinkta ir turima informacija, deramai

atsizvelgdamas i verslo konfidencialumo ir kitus su konkurencija susijusius klausimus.
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48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas kasmet perzitri ir vieSai
paskelbia, taip pat internete, savo baterijy iSsamaus patikrinimo politikos ataskaita. Toje
ataskaitoje, deramai atsizvelgiant j verslo konfidencialumo ir kitus su konkurencija
susijusius klausimus, galutiniams naudotojams lengvai suprantamu biidu ir aiskiai
nurodomos atitinkamos baterijos, pateikiami duomenys ir informacija apie veiksmus, kuriy
tas ekonominés veiklos vykdytojas émési, kad laikytysi 49 ir 50 straipsniuose nustatyty
reikalavimy, jskaitant iSvadas dél reikSmingo neigiamo poveikio pagal X priedo 2 punkte
nurodytas rizikos kategorijas ir tai, kaip j tokj poveikj buvo reaguota, taip pat | ja
jtraukiama pagal 51 straipsnj treCiosios Salies atlikty patikry suvestin¢ ataskaita, kurioje
nurodomas ir notifikuotosios jstaigos pavadinimas. Ta ataskaita, kai aktualu, taip pat apima
prieiga prie informacijos, visuomenés dalyvavimg priimant sprendimus ir teis¢ kreiptis |
teismg aplinkosaugos klausimais, susijusiais su baterijose naudojamy Zaliavy tiekimo

Saltiniy pasirinkimu, jy perdirbimu ir prekyba jomis.

Kai 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas gali jrodyti, kad
baterijoje esancios X priedo 1 punkte nurodytos Zaliavos yra gautos 1§ perdirbty medziagy
iStekliy, jis vieSai ir pakankamai i§samiai atskleidZia savo iSvadas, deramai atsizvelgdamas
1 verslo konfidencialumo ir kitus su konkurencija susijusius susiriipinimg kelian¢ius

klausimus.
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53 straipsnis

Issamaus patikrinimo sistemy pripaZinimas

1. Vyriausybés, pramonés asociacijos ir suinteresuotyjy organizacijy grupés, sukiirusios ir
prizitirin¢ios i§samaus patikrinimo sistemas (toliau — sistemos savininkés), gali kreiptis ]
Komisija, kad ji pripazinty jy iSsamaus patikrinimo sistemas. Komisijai suteikiami
jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi reikalavimai dél paraiskoje dél
pripazinimo teiktinos informacijos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 90 straipsnio

3 dalyje nurodytos nagriné¢jimo proceduros.

2. Jei, remdamasi pagal $io straipsnio 1 dalj pateiktais jrodymais ir informacija, Komisija
nustato, kad toje dalyje nurodyta i§samaus patikrinimo sistema suteikia ekonominés
veiklos vykdytojams galimybe jvykdyti 48, 49, 50 ir 52 straipsniuose nustatytus
reikalavimus, ji priima jgyvendinimo aktg, kuriuo pripazjstamas tos sistemos
lygiavertiSkumas Siame reglamente nustatytiems reikalavimams. Prie§ priimant ta
igyvendinimo aktg konsultuojamasi su EBPO Atsakingo verslo elgesio centru. Tas
igyvendinimo aktas priimamas laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.

Priimdama sprendimg dél i§samaus patikrinimo sistemos pripazinimo Komisija atsizvelgia
1 jvairig pramongs sektoriaus praktika, kuriai taitkoma ta sistema, ir j rizika pagristg poziiirj

ir metoda, taitkomus pagal tg sistemg nustatant rizika.
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Komisija pagal 89 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi kriterijai ir
metodika, kuriais remdamasi Komisija pagal Sio straipsnio 2 dalj turi nustatyti, ar iSsamaus
patikrinimo sistemomis ekonominés veiklos vykdytojams sudaromos salygos jvykdyti 48,
49, 50 ir 52 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Be to, Komisija atitinkamai periodiSkai
tikrina, ar pripazintos iSsamaus patikrinimo sistemos toliau atitinka kriterijus, kuriais

remiantis pagal Sio straipsnio 2 dalj priimtas sprendimas d¢l lygiavertiSkumo pripazinimo.

ISsamaus patikrinimo sistemos, kurios lygiavertiSkumas pripazintas pagal 2 dalj,
savininkas nedelsdamas pranesa Komisijai apie bet kokius tos sistemos pakeitimus ar
atnaujinimus. Komisija jvertina, ar tokie pakeitimai ar atnaujinimai turi jtakos tos sistemos

lygiavertiSkumo pripazinimui, ir imasi atitinkamy veiksmy.

Jei yra duomeny apie pakartotinius ar reik§mingus atvejus, kai ekonominés veiklos
vykdytojai, jgyvendinantys pagal §io straipsnio 2 dalj pripaZinta sistema, nejvykde 48, 49,
50 ir 52 straipsniuose nustatyty reikalavimy, Komisija, konsultuodamasi su pripazintos
iSsamaus patikrinimo sistemos savininku, iSnagrinéja, ar i$ ty atvejy galima spresti, kad ta

sistema turi trukumy.

Jei Komisija nustato, kad 48, 49, 50 ir 52 straipsniuose nustatyty reikalavimy nesilaikoma
arba pripazinta iSsamaus patikrinimo sistema turi trilkumuy, ji tos sistemos savininkui gali

suteikti tinkamg laikotarp; imtis taisomyjy veiksmy.
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7. Jei sistemos savininkas nesiima arba atsisako imtis biitiny taisomyjy veiksmy ir jei
Komisija nustato, kad $io straipsnio 6 dalyje nurodytas reikalavimy nesilaikymas arba
trukumai kliudo 48 straipsnio 1 dalyje nurodytam sistemg jgyvendinan¢iam ekonomingés
veiklos vykdytojui laikytis 48, 49, 50 ir 52 straipsniuose nustatyty reikalavimy, arba jei
pakartotiniy ar reikSmingy atvejy, kai sistema jgyvendinantys ekonominés veiklos
vykdytojai nesilaiko reikalavimy, priezastis yra tos sistemos trikumai, Komisija priima
jgyvendinimo akta, kuriuo panaikinamas sistemos lygiavertiSkumo pripazinimas. Tas
jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

8. Komisija sudaro ir nuolat atnaujina pripazinty iSsamaus patikrinimo sistemy registra. Tas

registras vieSai skelbiamas internete.
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VIII skyrius
Baterijy atlieky tvarkymas

54 straipsnis

Kompetentinga institucija

1. Valstybés narés paskiria vieng arba daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uz Siame
skyriuje nustatyty pareigy, visy pirma susijusiy su stebésena ir tikrinimu, ar gamintojai bei
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos vykdo pagal §j skyriy jiems nustatytas

pareigas, vykdyma.

2. Komunikacijos su Komisija pagal 4 dalj tikslu kiekviena valstybé nar¢ taip pat gali vieng 1§

1 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy paskirti kontaktiniu punktu.

3. Valstybés narés i$samiai nustato kompetentingos institucijos ar institucijy organizacinés

struktiiros ir veiklos nuostatas, jskaitant administracines ir procedurines taisykles dél:
a)  gamintojy registravimo pagal 55 straipsnj;

b) leidimy gamintojams ir gamintojo atsakomybe perimancioms organizacijoms

suteikimo pagal 58 straipsnj;
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c) didesnés gamintojo atsakomybés pareigy jvykdymo priezitiros pagal 57 straipsnj;
d) duomeny apie baterijas ir baterijy atliekas rinkimo pagal 75 straipsnj;
e) informacijos prieinamumo pagal 76 straipsnj.

Valstybés narés ne véliau kaip ... [trys ménesiai po datos, nurodytos Sio reglamento

96 straipsnio 2 dalies antros pastraipos ¢ punkte] pranesa Komisijai pagal 1 dalj paskirty
kompetentingy institucijy pavadinimus ir adresus. Valstybés narés nepagristai nedelsdamos
informuoja Komisijg apie visus ty kompetentingy institucijy pavadinimy ar adresy

pasikeitimus.
535 straipsnis
Gamintojy registras

Valstybés narés sukuria gamintojy registra, padedantj stebéti, kaip gamintojai laikosi $io

skyriaus reikalavimy.

Gamintojai registruojasi 1 dalyje nurodytame registre. Tuo tikslu jie pateikia registracijos

paraiska kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje jie pirmg kartg tiekia baterija rinkai.
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Registracijos paraiSka gamintojai pateikia naudodamiesi 9 dalies a punkte nurodyta

elektronine duomeny tvarkymo sistema.

Gamintojai baterijas, be kita ko, integruotas j prietaisus, mazgsias transporto priemones ar
kitas transporto priemones, valstybés narés rinkai tiekia tik tuo atveju, jei jie arba,
jgaliojimo atveju, jy jgaliotieji atstovai didesnés gamintojo atsakomybes klausimais, yra

registruoti toje valstybéje naréje.
3. Registracijos paraiSkoje turi biiti pateikta §i informacija:

a)  pavadinimas ir firminiai Zenklai, jei yra, kuriais naudodamasis gamintojas veikia
valstybéje nar¢je, ir gamintojo adresas, jskaitant pasto kodg ir vietove, gatvés
pavadinimg ir namo numerj, valstybe, telefono numerj ir, jei toks yra, interneto bei

el. pasto adresg, nurodant vieng bendrg kontaktinj punkta;

b)  gamintojo nacionalinis identifikacinis kodas, jskaitant jo numerj prekybos registre ar
lygiavertj oficialios registracijos numerj, ir Europos ar nacionalinis mokesc¢iy

mokétojo identifikacinis numeris;

c)  Dbaterijy, kurias gamintojas ketina pirmg kartg tiekti rinkai valstybés narés teritorijoje,
kategorija ar kategorijos (t. y. neSiojamosios baterijos, pramoninés baterijos, mazyjy
transporto priemoniy baterijos, elektriniy transporto priemoniy baterijos ar

automobiliy baterijos) ir jy cheminé sudétis;

PE-CONS 2/23 APJjb 197
TREE.1.A LT



d) informacija apie tai, kaip gamintojas vykdo atitinkamai 56 straipsnyje nustatytas

pareigas bei 59, 60 ir 61 straipsniy reikalavimus:

1)  neSiojamyjy baterijy ar mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju d punkto

reikalavimai jvykdomi pateikiant:

— raSyting informacijg apie priemones, gamintojo taikomas vykdant
56 straipsnyje nustatytas gamintojo atsakomybés pareigas, taip pat
priemones, taikomas vykdant 59 straipsnio 1 dalyje arba 60 straipsnio
1 dalyje nustatytas atskiro surinkimo pareigas, atsizvelgiant j baterijy,
kurias gamintojas tiekia rinkai valstybéje nar¢je, kiekj, ir apie sistema,
kuria uztikrinama, kad kompetentingoms institucijoms praneSami

duomenys biity patikimi;

— kai taikytina, gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kurig
gamintojas paskiria vykdyti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas
pagal 57 straipsnio 1 ir 2 dalis, pavadinimg ir kontaktinius duomenis,
iskaitant pasto koda ir vietove, gatvés pavadinimg ir namo numer,
valstybe, telefono numeri, interneto ir el. paSto adresa, taip pat tos
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos nacionalinj
identifikacinj koda, jskaitant jos numerj prekybos registre ar lygiavertj
oficialios registracijos numerj ir gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos Europos ar nacionalinj mokes¢iy mokeétojo identifikacinj

numerj, ir atstovaujamo gamintojo suteikta jgaliojima;
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ii)

automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy

baterijy atveju d punkto reikalavimai jvykdomi pateikiant:

raSyting informacijg apie priemones, gamintojo taikomas vykdant

56 straipsnyje nustatytas gamintojo atsakomybés pareigas, taip pat
priemones, taikomas vykdant 61 straipsnio 1 dalyje nustatytas surinkimo
pareigas, atsizvelgiant | baterijy, kurias gamintojas tiekia rinkai
valstybéje naréje, kiek], ir apie sistemg, kuria uztikrinama, kad

kompetentingoms institucijoms praneSami duomenys biity patikimi;

kai taikytina, gamintojo atsakomybe¢ perimancios organizacijos, kurig
gamintojas paskiria vykdyti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas
pagal 57 straipsnio 1 ir 2 dalis, pavadinimg ir kontaktinius duomenis,
iskaitant pasto koda ir vietove, gatvés pavadinimg ir namo numer,
valstybe, telefono numerij, interneto ir el. pasto adresa, taip pat tos
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos nacionalinj
identifikacinj koda, jskaitant jos numerj prekybos registre ar lygiavert]
oficialios registracijos numerj ir gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos Europos ar nacionalinj mokes¢iy mokétojo identifikacinj

numer}, ir atstovaujamo gamintojo suteiktg jgaliojima;
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e) gamintojo arba, kai taikytina, jgaliotojo atstovo didesnés gamintojo atsakomybés
klausimais arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, paskirtos pagal

57 straipsnio 1 dalj, pareiSkima, kad pateikta informacija yra teisinga.

Nedarant poveikio Sio straipsnio 3 daliai, tos dalies d punkte nustatyta informacija
pateikiama arba registracijos paraiskoje pagal Sio straipsnio 3 dalj, arba paraiskoje iSduoti
leidimg pagal 58 straipsnj. Tokioje paraiskoje iSduoti leidimg pateikiama bent informacija
apie arba individualy, arba kolektyvinj didesnés gamintojo atsakomybés pareigy

jvykdyma.

Valstybés narés prireikus gali prasyti papildomos informacijos ar dokumenty, kad galéty

veiksmingai naudotis gamintojy registru.

Kai gamintojas pagal 57 straipsnio 1 dalj yra paskyres gamintojo atsakomybe perimancia
organizacija, Siame straipsnyje nustatytas pareigas mutatis mutandis vykdo ta organizacija,

jei valstybé naré nenustato kitaip.

Siame straipsnyje nustatytas pareigas gamintojo vardu gali vykdyti jgaliotasis atstovas

didesnés gamintojo atsakomybés klausimais.
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Jei Siame straipsnyje nustatytas pareigas gamintojo vardu vykdo jgaliotasis atstovas
didesnés gamintojo atsakomybes klausimais, atstovaujantis daugiau nei vienam gamintojui,
kartu su pagal 3 dalj reikalaujama informacija tas jgaliotasis atstovas atskirai nurodo

kiekvieno gamintojo, kuriam atstovauja, pavadinimg ir kontaktinius duomenis.

8. Valstybés narés gali nuspresti, kad registracijos procediira pagal §j straipsnj ir leidimo
iSdavimo procediira pagal 58 straipsnj yra viena bendra procediira, jei paraiska atitinka $io

straipsnio 3—7 dalyse nustatytus reikalavimus.
9. Kompetentinga institucija:

a)  savo interneto svetainéje pateikia informacija apie paraisky teikimo naudojantis

elektronine duomeny tvarkymo sistema procesa;

b)  patvirtina registracijg ir suteikia registracijos numerj per ne ilgesnj kaip 12 savaiciy

laikotarpi nuo tada, kai pateikiama visa pagal 2 ir 3 dalis reikalaujama informacija.
10. Kompetentinga institucija gali:

a)  nustatyti su registracijos reikalavimais ir procesu susijusias salygas, nenustatydama

daugiau naujy esminiy reikalavimy, nei nustatytieji 2 ir 3 dalyse;
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b) 1S gamintojy imti i§laidomis pagrjsta ir proporcinga mokestj uz 2 dalyje nurodyty

paraisky nagrinéjima.

11. Kompetentinga institucija gali atsisakyti registruoti gamintojg arba panaikinti jo
registracija, jei 3 dalyje nurodyta informacija ir susij¢ patvirtinamieji dokumentai
nepateikiami arba jy nepakanka, arba jei gamintojas nebeatitinka 3 dalies d punkte

nustatyty reikalavimy.
Kompetentinga institucija panaikina gamintojo registracija, jei jis nustoja egzistuoti.

12. Gamintojas arba, kai taikytina, jgaliotasis atstovas didesnés gamintojo atsakomybés
klausimais arba gamintojo atsakomybe perimanti organizacija, paskirta savo atstovaujamy
gamintojy vardu, nepagristai nedelsdami pranesa kompetentingai institucijai apie bet
kokius registracijos metu pateiktos informacijos pakeitimus ir apie atvejus, kai registracijos
dokumentuose nurodyty baterijy tiekimas rinkai tos valstybés narés teritorijoje visam laikui

nutraukiamas.

13. Kai gamintojy registre esanti informacija néra viesai prieinama, valstybés narés uztikrina,
kad interneto platformy, kuriose vartotojai gali sudaryti nuotolinés prekybos sutartis su
gamintojais, paslaugy teikéjams biity nemokamai suteikta prieiga prie registre esancios

informacijos.
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56 straipsnis

Didesné gamintojo atsakomybé

1. Gamintojams tenka didesné gamintojo atsakomyb¢ uz baterijas, kurias jie pirma karta
tiekia rinkai valstybés narés teritorijoje. Tokie gamintojai turi atitikti

Direktyvos 2008/98/EB 8 ir 8a straipsniuose ir Siame skyriuje nustatytus reikalavimus.

2. Ekonominés veiklos vykdytojas, pirma kartg valstybés narés teritorijoje tiekiantis rinkai
baterija, kuri gaunama atlikus paruosimo pakartotiniam naudojimui, paruosimo paskirties
keitimui, paskirties keitimo ar perdarymo operacijas, Sio reglamento tikslais laikomas

tokios baterijos gamintoju ir jam tenka didesné gamintojo atsakomybeé.

3. Gamintojas, kaip apibrézta 3 straipsnio 47 punkto d papunktyje, kiekvienoje valstybéje
nar¢je, kurioje jis parduoda baterijas, paskiria jgaliotaj; atstova didesnés gamintojo

atsakomybés klausimais. Toks paskyrimas atlickamas rasytiniu jgaliojimu.
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4. Gamintojo mokétinais finansiniais jnasais padengiamos §ios su gaminiais, kuriuos

gamintojas tiekia atitinkamos valstybés narés rinkai, susijusios islaidos:

a)  atskiro baterijy atlieky surinkimo islaidos ir jy paskesnio vezimo ir apdorojimo
iSlaidos, atsizvelgiant j visas pajamas, gautas 1§ paruoSimo pakartotiniam naudojimui
arba paruosimo paskirties keitimui, arba i$ antriniy zaliavy, regeneruoty i§ perdirbty

baterijy atlieky, vertés;

b)  surinkty misriy komunaliniy atlieky sudéties tyrimy atlikimo pagal 69 straipsnio

5 dalj 18laidos;

c) informacijos apie baterijy atlieky prevencijg ir tvarkyma teikimo pagal 74 straipsnj

18laidos;

d)  duomeny rinkimo ir ataskaity teikimo kompetentingoms institucijoms pagal

75 straipsnj islaidos.

5. Tiekiant rinkai baterijas, kurios buvo paruostos pakartotiniam naudojimui, paruostos
paskirties keitimui, kuriy paskirtis buvo pakeista arba kurios buvo perdarytos, tiek pirminiy
baterijy gamintojai, tiek baterijy, kurios pateikiamos rinkai atlikus tas operacijas,
gamintojai gali nustatyti ir koreguoti i§laidy pasidalijimo mechanizma, grindZiamg faktiniu
sgnaudy paskirstymu skirtingiems gamintojams, kad biity galima pasidalyti 4 dalies a, ¢ ir

d punktuose nurodytas iSlaidas.
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Jei 2 dalyje nurodytai baterijai taikoma daugiau nei viena didesné gamintojo atsakomybe,
pirmasis gamintojas, tiekiantis tg baterijg rinkai, d¢l pirmoje pastraipoje nurodyto islaidy

pasidalijimo mechanizmo neturi patirti papildomy islaidy.

Komisija palengvina valstybiy nariy keitimgsi informacija ir geriausios praktikos

pavyzdziais, susijusiais su tokiais i$laidy pasidalijimo mechanizmais.

57 straipsnis

Gamintojo atsakomybe perimanti organizacija

1. Gamintojai gali paskirti gamintojo atsakomybe perimancia organizacija, jgaliota pagal
58 straipsnj, jy vardu vykdyti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas. Valstybés narés
gali patvirtinti priemones, pagal kurias paskirti gamintojo atsakomybg¢ perimancia
organizacija biity privaloma. Tokios priemonés grindziamos konkre¢iomis rinkai pateikty
atitinkamos kategorijos baterijy charakteristikomis ir susijusiomis atlieky tvarkymo

charakteristikomis.
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2. Kolektyvinio didesnés gamintojo atsakomybés pareigy vykdymo atveju gamintojo
atsakomybe perimancios organizacijos uztikrina vienoda pozitrj j gamintojus,
nepriklausomai nuo jy jsisteigimo vietos ar dydzio ir neuzkraunant neproporcingai didelés
naStos gamintojams, jskaitant mazgsias ir vidutines jmones, gaminantiems baterijas

nedideliais kiekiais. Jos taip pat uztikrina, kad gamintojy joms mokami finansiniai jnasai:

a)  biity moduliuojami pagal Direktyvos 2008/98/EB 8a straipsnio 4 dalies b punkte
nustatytus reikalavimus ir, bent pagal baterijos kategorijg ir baterijos cheming sudétj,
atsizvelgiant, atitinkamai, j jkraunamuma, naudojamy perdirbtyjy medziagy dalj
fiziskai gaminant baterijg ir tai, ar baterijos buvo paruostos pakartotiniam
naudojimui, paruostos paskirties keitimui, jy paskirtis buvo pakeista arba jos buvo

perdarytos, taip pat jy anglies pédsaka;

b)  buty tikslinami atsizvelgiant ; gamintojo atsakomybe perimanciy organizacijy
pajamas, gaunamas i§ paruo$imo pakartotiniam naudojimui arba paruo§imo
paskirties keitimui arba i§ perdirbty baterijy atlieky regeneruoty antriniy zaliavy

vertes.

3. Kai valstybé¢je nar¢je yra kelios gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, jgaliotos
gamintojy vardu vykdyti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas, jos uztikrina visos
valstybés narés, kurioje vykdoma 59 straipsnio 1 dalyje, 60 straipsnio 1 dalyje ir
61 straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla, teritorijos aprépti. Valstybé naré nurodo
kompetentingg institucijg arba paskiria nepriklausomg trec¢igja Salj siekiant uztikrinti, kad

gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos savo pareigas vykdyty koordinuotai.
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4. Gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos uztikrina savo turimy su privacia
informacija arba su konkreciais gamintojais ar jy igaliotaisiais atstovais didesnés gamintojo
atsakomybés klausimais tiesiogiai siejama informacija susijusiy duomeny

konfidencialuma.

5. Be Direktyvos 2008/98/EB 8a straipsnio 3 dalies e punkte nurodytos informacijos,
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, laikydamosi komercinio ir pramoninio
konfidencialumo reikalavimy, savo interneto svetainése bent kasmet paskelbia informacija
apie atskiro baterijy atlieky surinkimo lygj, perdirbimo veiksmingumg ir medziagy
regeneravimo lygius, pasiektus gamintojy, kurie paskyré gamintojo atsakomybe

perimancia organizacija.

6. Be 5 dalyje nurodytos informacijos gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos
vieSai paskelbia informacijg apie atrankos procediirg, taikomg pagal 8 dalj atrenkamiems

atlieky tvarkymo operatoriams.

7. Kai tai biitina siekiant iSvengti vidaus rinkos iSkraipymo, Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti ijgyvendinimo akta, kuriuo nustatomi $io straipsnio 2 dalies a punkto taikymo
kriterijai. Tame jgyvendinimo akte neturi biiti nuostaty, kuriomis biity tiksliai nustatytas
inasy dydis, ir jis priimamas laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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8. Atlieky tvarkymo operatoriams gamintojai arba gamintojo atsakomybg¢ perimancios
organizacijos taiko nediskriminacing atrankos procediira, kuri grindziama skaidriais
skyrimo kriterijais, ir kuria mazosioms ir vidutinéms jmonéms neuzkraunama

neproporcinga nasta.

58 straipsnis

Leidimas vykdyti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas

1. Gamintojas individualaus didesnés gamintojo atsakomybeés pareigy vykdymo atveju ir
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, paskirtos kolektyvinio didesnés
gamintojo atsakomybés pareigy vykdymo atveju, praso kompetentingos institucijos

leidimo vykdyti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas.
2. Leidimas i§duodamas tik tuo atveju, jei jrodoma:

a)  kad laikomasi Direktyvos 2008/98/EB 8a straipsnio 3 dalies a—d punktuose nustatyty
reikalavimy, o gamintojo arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos
nustatyty priemoniy pakanka, kad bty jvykdytos Siame skyriuje nustatytos pareigos,
susijusios su baterijy, kurias tas gamintojas arba tie gamintojai, kuriy vardu veikia
gamintojo atsakomybe perimanti organizacija, pirma kartg valstybés narés teritorijoje

tieké rinkai, kiekiu, ir
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b)  pateikiant patvirtinamuosius dokumentus, kad laikomasi 59 straipsnio 1 ir 2 dalyse
arba 60 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyty reikalavimy ir kad yra nustatyta visa
tvarka, leidzianti pasiekti ir tvariai iSlaikyti bent atitinkamai 59 straipsnio 3 dalyje ir

60 straipsnio 3 dalyje nurodyta surinkimo tiksling norma.

Valstybés narés j savo priemones, kuriomis nustatomos 54 straipsnio 3 dalies b punkte
nurodytos administracinés ir procediirines taisyklés, jtraukia iSsamig informacijg apie
leidimy iSdavimo procediira, kuri gali buti skirtinga, atsizvelgiant j tai, ar ji yra susijusi su
individualiu ar kolektyviniu didesnés gamintojo atsakomybés pareigy vykdymu, ir apie
gamintojo ar gamintojo atsakomybe perimanciy organizacijy atitikties tikrinimo salygas,
iskaitant informacija, kurig Siuo tikslu turi pateikti gamintojai arba gamintojo atsakomybe
perimancios organizacijos. Leidimy i8davimo procediira apima reikalavimus patikrinti
tvarka, nustatyta siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi 59 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir

60 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyty reikalavimy, ir tos patikros terminus, kurie negali
buti ilgesni kaip 12 savai¢iy nuo i§samiy paraiskos dokumenty pateikimo. Patikrg gali

atlikti nepriklausomas ekspertas, kuris parengia patikros ataskaitg apie patikros rezultatus.

Gamintojas arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos nepagristai
nedelsdamos kompetentingai institucijai pranesa apie visus leidime pateiktos informacijos
pakeitimus, visus su leidimo s3glygomis susijusius pasikeitimus arba apie veiklos

nutraukimg visam laikui.
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Direktyvos 2008/98/EB 8a straipsnio 3 dalies d punkte numatytas savikontrolés
mechanizmas taikomas reguliariai ir bent kas trejus metus, taip pat kompetentingos
institucijos praSymu, siekiant patikrinti, ar laitkomasi to punkto nuostaty ir ar
tebetenkinamos Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos leidimo iSdavimo sglygos. Gamintojas
arba gamintojo atsakomybe perimanti organizacija, gave praSyma, pateikia kompetentingai
institucijai savikontrolés ataskaitg ir prireikus taisomyjy veiksmy plano projekta. Nedarant
poveikio kompetencijai pagal Sio straipsnio 6 dalj, kompetentinga institucija gali pateikti
pastaby dél savikontrolés ataskaitos ir taisomyjy veiksmy plano projekto, ir apie visas
tokias pastabas pranesa gamintojui arba gamintojo atsakomybe perimanciai organizacijai.
Gamintojas arba gamintojo atsakomybe perimanti organizacija, remdamasi tomis

pastabomis, parengia ir jgyvendina taisomyjy veiksmy plang.

Kompetentinga institucija gali nuspresti atSaukti leidima, jei 59 straipsnio 3 dalyje arba 60
straipsnio 3 dalyje nustatytos surinkimo tikslinés normos nepasiektos arba jei gamintojas ar
gamintojo atsakomybe perimanti organizacija nebeatitinka reikalavimy, susijusiy su
baterijy atlieky surinkimo ir apdorojimo organizavimu, arba nepateikia ataskaitos
kompetentingai institucijai arba nepranesa apie bet kokius leidimo salygy pakeitimus, arba

nutrauke veikla.
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7. Gamintojas didesnés gamintojo atsakomybés pareigy individualaus vykdymo atveju ir
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, paskirtos didesnés gamintojo
atsakomybés kolektyvinio vykdymo atveju, pateikia garantija, skirtg i§laidoms, susijusioms
su atlieky tvarkymo operacijomis, kurias turi vykdyti gamintojas arba gamintojo
atsakomybe perimanti organizacija, jei nevykdomos didesnés gamintojo atsakomybés
pareigos, be kita ko, veiklos nutraukimo visam laikui arba nemokumo atveju, padengti.
Valstybés narés gali nustatyti papildomus reikalavimus, susijusius su tokia garantija.
Valstybés valdomos gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos atveju tokia
garantijg gali teikti kitaip nei per pacig organizacijg ir ji gali biiti teikiama vieSojo fondo,
kuris finansuojamas gamintojy mokesciais ir uz kurj organizacijg valdanti valstybé naré¢

yra solidariai atsakinga, forma.

59 straipsnis

Nesiojamyjy baterijy atlieky surinkimas

1. Nesiojamyjy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybg¢ perimancios organizacijos,
kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, uztikrina, kad visos neSiojamyjy baterijy
atliekos valstybés narés, kurioje jie neSiojamasias baterijas pirma kartg tieké rinkai,
teritorijoje biity renkamos atskirai, nepriklausomai nuo ty baterijy cheminés sudéties,

buklés, firminio Zenklo ar kilmés. Tuo tikslu jie:

a)  sukuria neSiojamyjy baterijy atlieky priémimo ir surinkimo sistema;
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b)  sitlosi nemokamai surinkti neSiojamyjy baterijy atliekas i$ 2 dalies a punkte
nurodyty subjekty ir pasiriipina nesiojamyjy baterijy atlieky surinkimu i$ visy
subjekty, kurie naudojasi tuo pasiiilymu (neSiojamyjy baterijy atlieky susietuosiuose

surinkimo punktuose);

c)  numato biiting prakting neSiojamyjy baterijy atlieky surinkimo ir vezimo tvarka,
iskaitant tinkamy surinkimo ir vezimo konteineriy, atitinkan¢iy Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2008/68/EB! reikalavimus, nemokama suteikimg neSiojamyjy

baterijy atlieky susietiesiems surinkimo punktams;

d) nemokamai surenka susietuosiuose surinkimo punktuose surinktas nesiojamyjy
baterijy atliekas tokiu daznumu, kuris buity proporcingas pagal aprépiama teritorijg ir
nesSiojamyjy baterijy atlieky susietuosiuose surinkimo punktuose jprastai surenkamy

nesiojamyjy baterijy atlieky kiekiui ir pavojingumui;

e) nemokamai surenka nesiojamyjy baterijy atliekas, pasalintas i$ elektros elektroninés
jrangos atlieky, tokiu daznumu, kuris biity proporcingas nesiojamyjy baterijy atlieky

kiekiui ir pavojingumui;

1 2008 m. rugs¢jo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dé¢l pavojingy
kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13).
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f)  uztikrina, kad i$ neSiojamyjy baterijy atlieky susietyjy surinkimo punkty surinktas ir
i$ elektros ir elektroninés jrangos atlieky pasalintas nesSiojamyjy baterijy atliekas
atlieky tvarkymo operatorius pagal 70 straipsnj véliau apdoroty leidimg turinciame

jrenginyje.

2. Nesiojamyjy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos,
kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, uztikrina, kad neSiojamyjy baterijy atlieky

priémimo ir surinkimo sistema:

a) bty sudaryta i§ surinkimo punkty, kuriuos jie sukuria bendradarbiaudami su vienu ar

daugiau:
1)  platintojy pagal 62 straipsnj;

i1)  eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy apdorojimo jrenginiy, kuriems

taikoma Direktyva 2000/53/EB;

ii1)  valdzios institucijy arba treciyjy Saliy, tvarkanciy atliekas jy vardu,

pagal 66 straipsnj;
iv)  savanoriSko surinkimo punkty pagal 67 straipsnj;

v)  elektros ir elektroninés jrangos atlieky apdorojimo jrenginiy, kuriems taikoma

Direktyva 2012/19/ES, ir
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b)  apimty visg valstybés narés teritorija, atsizvelgiant j gyventojy skaiciy ir tankj,
numatoma nesiojamyjy baterijy atlieky kiekj, taip pat prieinamumg ir artumag
galutiniams naudotojams, neapsiribojant vien tomis vietovémis, kuriose nesiojamyjy

baterijy atlieky surinkimas ir tolesnis tvarkymas yra pelningas.

Nesiojamyjy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe¢ perimancios organizacijos,
kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, pasiekia ir tvariai i§laiko bent Sias neSiojamyjy

baterijy atlieky surinkimo tikslines normas:

a)  ne veliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. — 45 %;
b)  ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. — 63 %;
c) ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. — 73 %.

Gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal

57 straipsnio 1 dalj, apskai¢iuoja Sioje dalyje nurodyta surinkimo lygi pagal XI prieda.

Galutiniams naudotojams suteikiama galimybé Salinti neSiojamyjy baterijy atliekas 2 dalies
a punkte nurodytuose surinkimo punktuose ir uz tai i§ jy neimamas mokestis, taip pat
nereikalaujama pirkti naujos baterijos arba biiti jsigijus neSiojamaja baterija i§ gamintojy,

kurie sukiiré surinkimo punktus.
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5. Pagal 2 dalies a punkto i, iii ir iv papunkc¢ius sukurtiems surinkimo punktams netaikomi

Direktyvos 2008/98/EB reikalavimai dél registracijos ar leidimo.

6. Valstybés narés gali patvirtinti priemones, kuriomis reikalaujama, kad Sio straipsnio
2 dalies a punkte nurodyti surinkimo punktai gali rinkti nesiojamyjy baterijy atliekas tik
tuo atveju, jei jie yra sudare sutartj su gamintojais arba su gamintojo atsakomybe

perimanc¢iomis organizacijomis, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dal;.

7. Atsizvelgiant ] numatomg rinkos raida ir pailgéjusig numatoma jkraunamyjy nesiojamyjy
baterijy naudojimo trukme, ir kad biity galima geriau nustatyti faktinj surinktiny
nesiojamyjy baterijy atlieky kiekj, Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai ne
véliau kaip ... [48 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] priimti deleguotuosius
aktus, kuriais biity i§ dalies kei¢iama XI priede nustatyta neSiojamyjy baterijy surinkimo
lygio apskai¢iavimo metodika ir 1§ dalies kei¢iama Sio straipsnio 3 dalyje nustatyta
surinkimo tiksliné norma, kad ta surinkimo tiksliné norma biity pritaikyta prie naujos

metodikos, kartu uztikrinant lygiaver¢ius uzmojus ir terminus.
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60 straipsnis

Mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimas

1. Mazyjy transporto priemoniy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, uztikrina, kad visy mazyjy
transporto priemoniy baterijy atliekos biity surenkamos atskirai valstybés narés, kurioje jie
baterijas pirmg karta tieké rinkai, teritorijoje, nepriklausomai nuo ty baterijy cheminés

sudéties, biiklés, firminio zenklo ar kilmés. Tuo tikslu jie:
a)  sukuria mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky priémimo ir surinkimo sistema;

b)  situlosi nemokamai surinkti mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas i$ 2 dalies
a punkte nurodyty subjekty ir pasirpina mazyjy transporto priemoniy baterijy
atlieky surinkimu i§ visy subjekty, kurie naudojasi tuo pasiiilymu (mazyjy transporto

priemoniy baterijy susietuosiuose surinkimo punktuose);

c)  numato biiting prakting mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo ir
vezimo tvarka, jskaitant tinkamy surinkimo ir vezimo konteineriy, atitinkanciy
Direktyvos 2008/68/EB reikalavimus, nemokama suteikimg maZzyjy transporto

priemoniy baterijy susietiesiems surinkimo punktams;
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d) nemokamai surenka mazyjy transporto priemoniy baterijy susietuosiuose surinkimo
punktuose surinkty mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas tokiu daznumu,
kuris biity proporcingai nustatomas pagal aprépiama teritorijg ir tuose surinkimo
punktuose jprastai surenkamy mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj ir

pavojinguma;

e) nemokamai surenka mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas, pasalintas i§
elektros ir elektroninés jrangos atlieky, tokiu daznumu, kuris biity proporcingas

mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekiui ir pavojingumui;

f)  uztikrina, kad i§ mazyjy transporto priemoniy baterijy susietyjy surinkimo punkty
surinktas ir i§ elektros ir elektroninés jrangos atlicky pasalintas mazyjy transporto
priemoniy baterijy atliekas atlieky tvarkymo operatorius pagal 70 straipsnj véliau

apdoroty leidima turin¢iame jrenginyje.

2. Mazyjy transporto priemoniy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, uztikrina, kad mazyjy transporto

priemoniy baterijy atlieky priémimo ir surinkimo sistema:

a)  biity sudaryta i$ surinkimo punkty, kuriuos jie sukuria bendradarbiaudami su vienu ar

daugiau:
1)  platintojy pagal 62 straipsnj;

i1)  eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy apdorojimo jrenginiy, kuriems

taikoma Direktyva 2000/53/EB;
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ii1)  valdzios institucijy arba tre¢iyjy Saliy, tvarkanciy atliekas jy vardu,

pagal 66 straipsnj;
iv)  savanorisko surinkimo punkty pagal 67 straipsnj;

v)  elektros ir elektroninés jrangos atlieky apdorojimo jrenginiy, kuriems taikoma

Direktyva 2012/19/ES, ir

b)  apimty visg valstybés narés teritorija, atsizvelgiant j gyventojy skaiciy ir tankj,
numatomag mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj, taip pat priecinamuma
ir artuma galutiniams naudotojams, neapsiribojant vien tomis vietovémis, kuriose
mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimas ir tolesnis tvarkymas yra

pelningas.

3. Mazyjy transporto priemoniy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, pasiekia ir tvariai i§laiko bent

Sias mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo tikslines normas:
a)  ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d. — 51 %.;
b)  ne veliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d. — 61 %.

Mazyjy transporto priemoniy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybg perimancios
organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, apskaiciuoja Sioje dalyje

nurodytg surinkimo lygj pagal XI prieda.
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4. Mazyjy transporto priemoniy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybg perimancios

organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj:

a)  sukuria 2 dalies a punkte nurodytus surinkimo punktus, turinius atskiram mazyjy
transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimui tinkamg surinkimo infrastruktiira,
atitinkancig taikytinus saugos reikalavimus, ir padengia biitingsias su baterijy atlieky
priémimo veikla susijusias ty surinkimo punkty iSlaidas; tokioms baterijy atlickoms
surinkti ir laikinai saugoti surinkimo punktuose skirti konteineriai turi biiti tinkami
atsizvelgiant | mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky, numatomy surinkti tuose

surinkimo punktuose, kiekj ir pavojinguma;

b)  mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas i§ 2 dalies a punkte nurodyty
surinkimo punkty surenka tinkamu daznumu, kuris nustatomas proporcingai atskiro
baterijy atlieky surinkimo infrastrukttiros saugykly talpai ir tuose surinkimo

punktuose jprastai surenkamy baterijy atlieky kiekiui ir pavojingumui, ir

c)  pasiripina mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky, surinkty is Sio straipsnio
2 dalies a punkte nurodyty surinkimo punkty, pristatymu i leidimg turin¢ius

apdorojimo jrenginius pagal 70 ir 73 straipsnius.

5. Galutiniams naudotojams suteikiama galimybé Salinti mazyjy transporto priemoniy
baterijy atliekas 2 dalies a punkte nurodytuose surinkimo punktuose ir uz tai i8 jy
neimamas mokestis, taip pat nereikalaujama pirkti naujos baterijos arba biiti jsigijus

mazyjy transporto priemoniy baterija i§ gamintojy, kurie jsteigé surinkimo punktus.
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Pagal 2 dalies a punkto i, iii ir iv papunkc¢ius sukurtiems surinkimo punktams netaikomi

Direktyvos 2008/98/EB reikalavimai dél registracijos ar leidimo.

Valstybés narés gali patvirtinti priemones, kuriomis biity reikalaujama, kad Sio straipsnio
2 dalies a punkte nurodyti surinkimo punktai galéty rinkti mazyjy transporto priemoniy
baterijy atliekas tik tuo atveju, jei jie yra sudare sutartj su gamintojais arba su gamintojo

atsakomybe perimanciomis organizacijomis, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj.

Atsizvelgiant ] numatoma rinkos raidg ir pailgéjusig numatomg mazyjy transporto
priemoniy baterijy naudojimo trukme, ir kad biity galima geriau nustatyti faktinj surinktiny
mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj, Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami
igaliojimai ne véliau kaip ... [48 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] priimti
deleguotuosius aktus, kuriais biity i§ dalies kei¢iama XI priede nustatyta mazyjy transporto
priemoniy baterijy atlieky surinkimo lygio apskai¢iavimo metodika ir i§ dalies kei¢iama
Sio straipsnio 3 dalyje nustatyta surinkimo tiksliné norma, kad surinkimo tiksliné norma

buty pritaikyta prie naujos metodikos, kartu uztikrinant lygiaverc¢ius uzmojus ir terminus.
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61 straipsnis
Automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky

ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimas

1. Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy baterijy
gamintojai arba gamintojo atsakomyb¢ perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal
57 straipsnio 1 dalj, nemokamai priima visas atitinkamos kategorijos automobiliy baterijy
atliekas, pramoniniy baterijy atliekas ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atliekas,
kurias jie pirmg kartg tieké rinkai tos valstybés narés teritorijoje, nepriklausomai nuo jy
pobudzio, cheminés sudéties, buklés, firminio zenklo ar kilmés, nereikalaudami, kad
galutinis naudotojas pirkty nauja baterijg arba kad jis buity pirkes baterija 18 jy, ir uztikrina,
kad visos tokiy baterijy atliekos biity renkamos atskirai. Tuo tikslu jie sutinka priimti
automobiliy baterijy atliekas, pramoniniy baterijy atliekas ir elektriniy transporto
priemoniy baterijy atliekas i§ galutiniy naudotojy arba i§ priémimo ir surinkimo sistemy,

kurios apima surinkimo punktus, jy sukurtus bendradarbiaujant su:

a)  automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy baterijy

platintojais pagal 62 straipsnio 1 dalj;

b)  veiklos vykdytojais, kurie perdaro automobiliy baterijas, pramonines baterijas ir

elektriniy transporto priemoniy baterijas arba pakeicia jy paskirtj;
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c) elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir eksploatuoti netinkamy transporto
priemoniy apdorojimo jrenginiais, nurodytais 65 straipsnyje, automobiliy baterijy
atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atlieky,

susidariusiy dél jy vykdomy operacijy, atveju;

d)  valdzios institucijomis arba tre¢iosiomis Salimis, tvarkan¢iomis atliekas jy vardu,

pagal 66 straipsnj.

Valstybés narés gali patvirtinti priemones, kuriomis biity reikalaujama, kad pirmos
pastraipos a—d punktuose nurodyti subjektai galéty rinkti automobiliy baterijy atliekas,
pramoniniy baterijy atliekas ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atliekas tik tuo
atveju, jei jie yra sudare sutartj su gamintojais arba gamintojo atsakomybe perimanciomis

organizacijomis, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj.

Kai pramoniniy baterijy atliekas pirmiausia reikia iSmontuoti privaciy nekomerciniy
naudotojy patalpose, gamintojo pareiga priimti tas baterijy atliekas nereiskia, kad tie
naudotojai padengia bet kokias iSlaidas, susijusias su ty baterijy atlieky iSmontavimu ir

surinkimu.
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2. Pagal 1 dalj nustatyta baterijy atlieky priémimo tvarka taikoma visoje valstybés narés
teritorijoje, atsizvelgiant j gyventojy skaiciy ir tankj, numatomg automobiliy baterijy
atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj,
taip pat prieinamuma ir artumg galutiniams naudotojams, neapsiribojant vien tomis
vietovemis, kuriose automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy

transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimas ir tolesnis tvarkymas yra pelningas.

3. Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy baterijy
gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal

57 straipsnio 1 dalj:

a) 1 dalyje nurodytoms priémimo ir surinkimo sistemoms suteikia atskiram automobiliy
baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy transporto priemoniy
baterijy atlieky surinkimui tinkamg surinkimo infrastruktiira, atitinkancig taikytinus
saugos reikalavimus, ir padengia biitingsias su baterijy atlieky priémimo veikla
susijusias ty priémimo ir surinkimo sistemy islaidas; tokiy baterijy atlieky surinkimo
ir laikino saugojimo konteineriai priémimo ir surinkimo sistemose turi buiti tinkami
atsizvelgiant | automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, numatomy surinkti tuose surinkimo punktuose,

kiekj ir pavojinguma;
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b)  automobiliy baterijy atliekas, pramoniniy baterijy atliekas ir elektriniy transporto
priemoniy baterijy atliekas i§ 1 dalyje nurodyty priémimo ir surinkimo sistemy
surenka tinkamu daznumu, kuris nustatomas proporcingai atskiro baterijy atlieky
surinkimo infrastruktiiros saugykly talpai ir tose pri€mimo ir surinkimo sistemose

iprastai surenkamy baterijy atlieky kiekiui ir pavojingumui, ir

c) pasiriipina automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, surinkty 1§ galutiniy naudotojy ir i$ Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty priémimo ir surinkimo sistemy, pristatymu j leidima

turin¢ius apdorojimo jrenginius pagal 70 ir 73 straipsnius.

4. Sio straipsnio 1 dalies a—d punktuose nurodyti subjektai gali perduoti surinktas
automobiliy baterijy atliekas, pramoniniy baterijy atliekas ir elektriniy transporto
priemoniy baterijy atliekas pagal 57 straipsnio 8 dalj atrinktiems atlieky tvarkymo
operatoriams, kad jos biity apdorotos pagal 70 straipsnj. Tokiais atvejais §io straipsnio

3 dalies c punkte nustatyta gamintojy pareiga laikoma jvykdyta.
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62 straipsnis

Platintojy pareigos

1. Platintojai baterijy atliekas i§ galutinio naudotojo priima nemokamai ir nereikalaudami 1§
galutinio naudotojo pirkti naujos baterijos arba biiti jg jsigijus, nepriklausomai nuo baterijy

cheminés sudéties, firminio zenklo ar kilmés, tokiu buidu:

a)  neSiojamyjy baterijy atlieky atveju — platintojo mazmeninés prekybos vietoje arba

prie pat jos;

b)  mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky, automobiliy baterijy atlieky,
pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atlieky atveju —

platintojo mazmeninés prekybos vietoje arba netoli jos.
2. 1 dalyje nustatyta priémimo pareiga:
a)  netaikoma gaminiy, kuriy sudétyje yra baterijy, atlickoms;

b) taikoma tik ty kategorijy baterijy, kurias platintojas siiilo arba praeityje siiilé jsigyti,
atliekoms, o nesiojamyjy baterijy atlieky atveju — neprofesionaliy galutiniy

naudotojy iprastai iSmetamam baterijy kiekiui.
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3. Platintojai priimtas baterijy atliekas perduoda gamintojams arba gamintojo atsakomybe
perimancioms organizacijoms, atsakingiems uz ty baterijy atlieky surinkimg atitinkamai
pagal 59, 60 ir 61 straipsnius, arba atlieky tvarkymo operatoriui, atrinktam pagal

57 straipsnio 8 dalj, kad jos biity apdorotos pagal 70 straipsnj.

4. Siame straipsnyje nustatytos pareigos mutatis mutandis taikomos platintojams, kurie tiekia
baterijas galutiniams naudotojams pagal nuotolinés prekybos sutartis. Tie platintojai
pariipina pakankamai surinkimo punkty visoje valstybés narés teritorijoje, atsizvelgiant j
gyventojy skaiciy ir tankj, numatomg atitinkamai neSiojamyjy baterijy atlieky, mazyjy
transporto priemoniy baterijy atlieky, automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy
atlieky ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj, taip pat prieinamumg ir

artumg galutiniams naudotojams, kad galutiniai naudotojai galéty baterijas grazinti.

5. Pardavimo su pristatymu atveju platintojai pasiiilo nemokamai priimti neSiojamyjy baterijy
atliekas, mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas, pramoniniy baterijy atliekas,
automobiliy baterijy atliekas ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atliekas pristatymo
galutiniam naudotojui vietoje arba vietos surinkimo punkte. Uzsakydamas baterija

galutinis naudotojas informuojamas apie baterijy atlieky priémimo tvarka.
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6. Reglamento (ES) 2022/2065 30 straipsnio 1 dalies d ir e punkty laikymosi tikslais interneto
platformy, kurios leidzia vartotojams sudaryti nuotolinés prekybos sutartis su gamintojais,
paslaugy teikéjai, kuriems taikomas to reglamento III skyriaus 4 skirsnis, 1§ gamintojy,
kurie Sgjungoje esantiems vartotojams siiilo baterijas, jskaitant j prietaisus, mazasias
transporto priemones ar kitas transporto priemones integruotas baterijas, turi gauti Sig

informacija:

a)  duomenis apie 55 straipsnyje nurodyta gamintojy registra ir gamintojo registracijos

tame registre numerj ar registracijos numerius;

b)  gamintojo savarankiSko sertifikavimo dokumenta, kuriuo jis jsipareigoja sitlyti tik
tas baterijas, jskaitant j prietaisus, mazgsias transporto priemones ar kitas transporto
priemones integruotas baterijas, kuriy atzvilgiu laikomasi 56 straipsnio 1, 2, 3 ir
4 dalyse, 57 straipsnio 1 dalyje ir 58 straipsnio 1, 2 ir 7 dalyse nurodyty didesnés

gamintojo atsakomybés reikalavimy.

63 straipsnis

Baterijy uzstato grgzinimo sistemos

Ne véliau kaip 2027 m. gruodZio 31 d. Komisija jvertina galimybe sukurti baterijy, visy pirma
bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy, uzstato grazinimo sistemas ir tokio sukiirimo galimag
nauda. Tuo tikslu Komisija pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai ir apsvarsto poreikj

imtis tinkamy priemoniy, be kita ko, pateikti pasitilymus dél teisektiros procediira pritmamy akty.
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64 straipsnis

Galutiniy naudotojy pareigos

1. Galutiniai naudotojai Salina baterijy atliekas atskirai nuo kity atlieky srauty, be kita ko,

atskirai nuo misriy komunaliniy atlieky.

2. Galutiniai naudotojai Salina baterijy atliekas tam skirtuose atskiro surinkimo punktuose,
kuriuos pagal 59, 60 ir 61 straipsnius yra sukiirgs gamintojas ar gamintojo atsakomybe
perimanti organizacija arba kurie yra sukurti pagal specialy susitarima, sudarytg su

gamintoju ar gamintojo atsakomybe¢ perimancia organizacija.

65 straipsnis

Apdorojimo jrenginiy operatoriy pareigos

1. Apdorojimo jrenginiy, kuriems taikomos Direktyva 2000/53/EB arba
Direktyva 2012/19/ES, operatoriai baterijy atliekas, gautas apdorojant eksploatuoti
netinkamas transporto priemones arba elektros ir elektroninés jrangos atliekas, perduoda
atitinkamos kategorijos baterijy gamintojams arba gamintojo atsakomybe periman¢ioms
organizacijoms, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, arba pagal 57 straipsnio 8 dalj

atrinktiems atlieky tvarkymo operatoriams, kad jos biity apdorotos pagal 70 straipsnj.

2. 1 dalyje nurodyti apdorojimo jrenginiy operatoriai tvarko ty perdavimo sandoriy registra.
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66 straipsnis

Atlieky tvarkymo viesyjy institucijy dalyvavimas

1. IS privaciy nekomerciniy galutiniy naudotojy gaunamos baterijy atliekos gali biiti

Salinamos atlieky tvarkymo vieSyjy institucijy sukurtuose atskiro surinkimo punktuose.

2. Atlieky tvarkymo vieSosios institucijos uztikrina, kad surinktos baterijy atlickos biity

apdorojamos pagal 70 straipsni:

a)  perduodamos jas atitinkamos kategorijos baterijy gamintojams arba gamintojo
atsakomybe perimancioms organizacijoms, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio
1 dalj, arba pagal 57 straipsnio 8 dalj atrinktiems atlieky tvarkymo operatoriams,

arba

b)  pacios atlikdamos surinkty baterijy atlieky apdorojima pagal 68 straipsnio 2 dalj.

67 straipsnis

Savanorisko surinkimo punkty dalyvavimas

1. I$ nesiojamyjy baterijy atlieky savanorisko surinkimo punkty surinktos nesiojamyjy
baterijy atliekos perduodamos neSiojamyjy baterijy gamintojams ar jy vardu veikian¢ioms
tre¢iosioms Salims, jskaitant gamintojo atsakomybe perimancias organizacijas, arba pagal
57 straipsnio 8 dalj atrinktiems atlieky tvarkymo operatoriams, kad jos biity apdorotos

pagal 70 straipsnj.
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2. IS maZzyjy transporto priemoniy baterijy atlieky savanorisko surinkimo punkty surinktos
mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekos perduodamos mazyjy transporto priemoniy
baterijy gamintojams ar jy vardu veikian¢ioms treciosioms Salims, jskaitant gamintojo
atsakomybe perimancias organizacijas, arba pagal 57 straipsnio 8 dalj atrinktiems atlieky

tvarkymo operatoriams, kad jos buty apdorotos pagal 70 straipsnj.

68 straipsnis
Su nesiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky perdavimu

susije apribojimai

1. Valstybés narés gali apriboti platintojy, 65 straipsnyje nurodyty atlieky apdorojimo
jrenginiy operatoriy, 66 straipsnyje nurodyty atlieky tvarkymo viesyjy institucijy ir
67 straipsnyje nurodyty savanorisko surinkimo punkty galimybe perduoti surinktas
nesiojamyjy baterijy atliekas ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas gamintojams
ar gamintojo atsakomybe periman¢ioms organizacijoms arba atlieky tvarkymo
operatoriams, kad jie atlikty apdorojimg pagal 70 straipsnj. Valstybés narés uztikrina, kad

tokie apribojimai neturéty neigiamo poveikio surinkimo ir perdirbimo sistemoms.

2. Valstybés narés taip pat gali patvirtinti priemones, kuriomis 66 straipsnyje nurodytoms
atlieky tvarkymo vieSosioms institucijoms bty leidZziama pacioms atlikti apdorojimg pagal

70 straipsnj.
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69 straipsnis
Valstybiy nariy pareigos, susijusios su nesiojamyjy baterijy atlieky

ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo tikslinémis normomis

1. Valstybés narés patvirtina biitinas priemones, kad gamintojai arba gamintojo atsakomybe
perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, galéty pasiekti
nesiojamyjy baterijy atlieky surinkimo tikslines normas, nustatytas 59 straipsnio 3 dalies
pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose, ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky
surinkimo tikslines normas, nustatytas 60 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a ir

b punktuose.

2. Visy pirma, valstybés narés reguliariai, bent karta per metus, stebi gamintojy arba
gamintojo atsakomybe perimanciy organizacijy, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj,
surinkimo lygius, kad patikrinty, ar jie émési tinkamy priemoniy, kad pasiekty neSiojamyjy
baterijy atlieky surinkimo tikslines normas, nustatytas 59 straipsnio 3 dalies pirmos
pastraipos a, b ir ¢ punktuose, ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlicky surinkimo
tikslines normas, nustatytas 60 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose. Tokia
stebésena turi biiti grindziama visy pirma kompetentingoms institucijoms pagal
75 straipsnj pateikta informacija ir apima tos informacijos patikra, patikra, ar gamintojas
laikési XI priede nustatytos apskaic¢iavimo metodikos, ir Sio straipsnio 5 dalyje nurodyto

sudéties tyrimo rezultaty patikra, taip pat visa kita valstybei narei prieinama informacija.
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3. Jei, remdamasi Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos stebésenos rezultatais, valstybé naré
nustato, kad gamintojas arba gamintojo atsakomyb¢ perimanti organizacija, kai ji paskirta
pagal 57 straipsnio 1 dalj, nesiémé priemoniy, suderinamy su tikslu pasiekti neSiojamyjy
baterijy atlieky surinkimo tikslines normas, nustatytas 59 straipsnio 3 dalies pirmos
pastraipos a, b ir ¢ punktuose, ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo
tikslines normas, nustatytas 60 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose, tos
valstybés narés kompetentinga institucija prasSo to gamintojo arba gamintojo atsakomybe
perimancios organizacijos imtis tinkamy taisomyjy veiksmy, kuriais biity uztikrinta, kad jie
galéty pasiekti bet kuriame 18 ty straipsniy, priklausomai nuo to, kas yra taikytina,

nustatytas surinkimo tikslines normas.

4. Nedarant poveikio 58 straipsnio 5 dalyje nurodytam savikontrolés mechanizmui,
gamintojas arba gamintojo atsakomybe perimanti organizacija, kai ji paskirta pagal
57 straipsnio 1 dalj, per tris ménesius nuo $io straipsnio 3 dalyje nurodyto kompetentingos
institucijos praSymo dienos pateikia kompetentingai institucijai taisomyjy veiksmy plano
projekta. Ta kompetentinga institucija gali pateikti pastaby dél plano projekto ir per vieng
ménes] nuo taisomyjy veiksmy plano projekto gavimo dienos pranesa apie visas tokias

pastabas gamintojui arba gamintojo atsakomybe perimanciai organizacijai.

Jei kompetentinga institucija pateikia pastaby d¢l taisomyjy veiksmy plano projekto,
gamintojas arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos per vieng ménesj nuo ty
pastaby gavimo dienos parengia taisomyjy veiksmy plana, kuriame atsiZvelgiama j tas

pastabas, ir atitinkamai jj jgyvendina.
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Vertinant, ar tebetenkinamos 55 straipsnyje nustatytos registracijos ir, kai taikytina,
58 straipsnyje nustatytos leidimo iSdavimo salygos, atsizvelgiama j taisomyjy veiksmy
plano turinj ir  tai, ar gamintojas arba gamintojo atsakomybe perimanti organizacija jo

laikosi.

Ne véliau kaip 2026 m. sausio 1 d., o véliau — kas penkerius metus valstybés narés atlieka
per praéjusius kalendorinius metus surinkty misriy komunaliniy atlieky ir elektros bei
elektroninés jrangos atlieky srauty sudéties tyrimg, kad nustatyty, kokia jy dalj sudaro
nesiojamyjy baterijy atliekos ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieckos. Remdamosi
tais tyrimais, kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad neSiojamyjy baterijy
gamintojai, mazyjy transporto priemoniy baterijy gamintojai arba atitinkamos gamintojo
atsakomybe perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, imtysi
taisomyjy veiksmy, kad padidinty savo susietyjy surinkimo punkty tinklg ir vykdyty

informavimo kampanijas pagal 74 straipsnio 1 dalj.
70 straipsnis
Apdorojimas

Surinktos baterijy atliekos neSalinamos ir jy atzvilgiu nevykdoma Siluminés energijos

gavybos 1§ atlieky operacija.
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Nedarant poveikio Direktyvai 2010/75/ES, leidimg turiniuose jrenginiuose uztikrinama,
kad baterijy atlieky apdorojimas atitikty bent Sio reglamento XII priedo A dalj ir geriausius
prieinamus gamybos biidus, apibréztus Direktyvos 2010/75/ES 3 straipsnio 10 punkte.

Kai baterijos surenkamos vis dar bidamos integruotos j prietaiso atliekas, mazosios
transporto priemongés atliekas arba eksploatuoti netinkamg transporto priemong, jos
iSimamos i$ prietaiso atlieky, mazosios transporto priemongs atlieky ar eksploatuoti
netinkamos transporto priemonés pagal, kai taikytina, Direktyvoje 2000/53/EB arba
Direktyvoje 2012/19/ES nustatytus reikalavimus.

Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga ir j kuriamas naujas atlieky tvarkymo
technologijas, 1§ dalies keic¢iami XII priedo A dalyje nustatyti baterijy atlieky apdorojimo

reikalavimai.

Valstybés narés gali nustatyti paskaty sistemas ekonominés veiklos vykdytojams, kurie
pasiekia aukstesnius lygius, nei XII priedo B ir C dalyse nustatytos atitinkamai perdirbimo

veiksmingumo ir medziagy regeneravimo tikslinés normos.
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71 straipsnis

Perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo tikslinés normos

Kiekviename leidimg turin¢iame jrenginyje uztikrinama, kad visos baterijy atliekos, kurios
tiekiamos tam jrenginiui, blity pritmamos ir biity paruostos pakartotiniam naudojimui,

paruostos paskirties keitimui arba perdirbimui.

Perdirb¢jai uztikrina, kad perdirbimu bty pasiektos perdirbimo veiksmingumo ir

medziagy regeneravimo tikslinés normos, nustatytos atitinkamai XII priedo B ir C dalyse.

Perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo lygiai apskai¢iuojami pagal

taisykles, nustatytas pagal Sio straipsnio 4 dalj priimtu deleguotuoju aktu.

Komisija ne véliau kaip ... [18 ménesiy po $io reglamento jsigaliojimo dienos] pagal
89 straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo Sis reglamentas papildomas nustatant
perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo lygiy apskaiciavimo ir patikros

metodika, laikantis XII priedo A dalies, ir atitinkamy dokumenty forma.
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5. Komisija ne véliau kaip... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau —
bent kas penkerius metus jvertina, ar, atsizvelgiant i rinkos raida, visy pirma susijusig su
baterijy technologijomis, daran¢iomis poveikj regeneruoty medziagy riisiai, ir esamu bei
prognozuojamu kobalto, vario, Svino, li¢io ar nikelio iStekliy pakankamumu ar
nepakankamumu, taip pat atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazangg, tikslinga perzituréti
XII priedo B ir C dalyse nustatytas perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo
tikslines normas. Kai tai pagrjsta ir tinkama remiantis tuo vertinimu, Komisijai pagal
89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
XII priedo B ir C dalyse nustatytos perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo

tikslinés normos.

6. Kai tinkama, atsizvelgiant j rinkos raida, darancia poveikj medziagy, kurios gali buti
regeneruotos, riisiai, ir atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga, jskaitant kuriamas
naujas atlieky tvarkymo technologijas, Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama XII priedo C dalis, jtraukiant
daugiau medziagy, kuriy atZvilgiu bty nustatytos kiekvienos konkre¢ios medziagos
regeneravimo konkrecios tikslinés normos, ir XII priedo B dalis, jtraukiant daugiau
baterijy cheminés sudéties atvejy, kuriy atzvilgiu biity nustatytos konkrecios perdirbimo

veiksmingumo tikslinés normos.
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72 straipsnis

Baterijy atlieky veZimas

Apdorojimas gali biiti atliekamas ir uz atitinkamos valstybés narés riby arba uz Sgjungos
riby, jeigu baterijy atliekos ar jy frakcijos vezamos laikantis reglamenty (EB)
Nr. 1013/2006 ir (EB) Nr. 1418/2007.

Norint atskirti naudotas baterijas ir baterijy atliekas, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali tikrinti, ar vezamos naudoty baterijy, kurios, kaip jtariama, yra baterijy
atliekos, siuntos atitinka XIV priede nustatytus minimaliuosius reikalavimus, ir atitinkamai

tokias siuntas stebéti.

Jei valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad numatoma naudoty baterijy
siuntg sudaro baterijy atliekos, gali buti pareikalauta, kad atitinkamos kategorijos baterijy
gamintojai, jy vardu veikiancios treciosios Salys ar kiti asmenys, organizuojantys naudoty
baterijy, kurios, kaip jtariama, yra atliekos, vezima, padengty jy atitinkamy analiziy,
tikrinimy ir saugojimo i$laidas. Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais papildomi XIV priede nustatyti minimalieji reikalavimai,
visy pirma dél baterijy buklés, kad buity galima atskirti naudoty baterijy ir baterijy atlieky

vezima.
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3. Vykdant 70 ir 71 straipsniuose nustatytas pareigas ir veiksmingumo bei tiksliniy normy
reikalavimus, 1§ Sgjungos pagal §io straipsnio 1 dalj eksportuotos baterijy atliekos arba jy
frakcijos jskaitomos tik tuo atveju, jei baterijy atlieky arba jy frakcijy eksportuotojas
pateikia paskirties kompetentingos institucijos patvirtintus patvirtinamuosius dokumentus,
kad apdorojimas buvo atliktas Sio reglamento reikalavimams lygiavertémis saglygomis ir

laikantis kity Sajungos teisés akty dél zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos.

4. Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo,
nustatant lygiaverciy saglygy vertinimo kriterijus, nustatomos iSsamios §io straipsnio

3 dalies nuostatas papildancios taisyklés.
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73 straipsnis
Mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky
ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atlieky

paruosSimas pakartotiniam naudojimui arba paruosimas paskirties keitimui

1. Norédamas dokumentais patvirtinti, kad mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekos,
pramoniniy baterijy atliekos ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atliekos, kurios
buvo paruostos pakartotiniam naudojimui arba paruostos paskirties keitimui, nebéra

atliekos, baterijos turétojas kompetentingos institucijos praSymu pateikia:

a)  jrodymus dél valstybéje nar¢je atlikto baterijos biiklés jvertinimo ar buklés
bandymo — jie pateikiami kaip dokumento, kuriuo patvirtinamos baterijos
eksploatacines savybes, reikalingos jos naudojimui po paruosimo pakartotiniam

panaudojimui ar paruoSimo paskirties keitimui, kopija;

b)  irodymus dél baterijos, kuri buvo paruosta pakartotiniam naudojimui arba paruos

ta

paskirties keitimui, tolesnio naudojimo — Siuo tikslu pateikiama sgskaita faktiira arba

sutartis dé¢l tokios baterijos pardavimo ar nuosavybes teisiy perdavimo;

c) irodymus, kad baterijos yra tinkamai apsaugotos nuo galimos Zalos jas vezant,
pakraunant ir iSkraunant, be kita ko, uZtikrinamas pakankamas jy supakavimas ir

tinkamas krovinio sukrovimas.
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2. 1 dalies a punkte nurodyta informacija vienodomis saglygomis teikiama galutiniams
naudotojams ir jy vardu veikian¢ioms trec¢iosioms Salims, jg jtraukiant j prie baterijos
pridedamus dokumentus, nurodytus 1 dalyje, kai ji pateikiama rinkai arba pradedama

naudoti.

3. Informacijos teikimu pagal 1 ir 2 dalis nedaromas poveikis neskelbtinos komercinés
informacijos konfidencialumo apsaugos pareigoms pagal atitinkamg Sajungos ir

nacionaling teis¢.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatomi i§samus

techniniai ir patikros reikalavimai, kuriuos mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekos,

pramoniniy baterijy atliekos arba elektriniy transporto priemoniy baterijy atlickos turi

atitikti, kad nebebiity laikomos atlieckomis. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis

90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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74 straipsnis

Informacija apie baterijy atlieky prevencijq ir tvarkymg

1. Be Direktyvos 2008/98/EB 8a straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos, gamintojai arba
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio
1 dalj, galutiniams naudotojams ir platintojams teikia toliau nurodyta informacijg apie ty
kategorijy baterijy, kurias jie tiekia valstybés narés teritorijoje, atlieky prevencijg ir

tvarkyma:

a)  galutiniy naudotojy vaidmenj prisidedant prie atlieky prevencijos, jskaitant
informacija apie geraja baterijy naudojimo praktika, kuria siekiama pratesti jy
naudojimo etapg ir iSplésti jy pakartotinio naudojimo, paruosimo pakartotiniam
naudojimui, paruoSimo paskirties keitimui, paskirties keitimo ir perdarymo

galimybes, ir rekomendacijas dél tokio naudojimo;

b)  galutiniy naudotojy vaidmenj prisidedant prie atskiro baterijy atlieky surinkimo jiems
vykdant 64 straipsnyje nustatytas pareigas, kad baterijy atlickas buty galima

apdoroti;

c)  esamas baterijy atlieky atskiro surinkimo operacijas, priémimo ir surinkimo punktus,
paruos$imo pakartotiniam naudojimui, paruoSimo paskirties keitimui ir apdorojimo

operacijas;

d)  bitinus baterijy atlieky tvarkymo saugos nurodymus, be kita ko, dél rizikos,

susijusios su baterijomis, kuriose yra li¢io, ir jy tvarkymu;
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e) etikecCiy ir simboliy, kuriais baterijos pazZymétos pagal 13 straipsnj arba kurie
atspausdinti ant jy pakuociy arba prie baterijy pridedamuose dokumentuose, reikSme,

r

f)  baterijose esanciy medziagy, visy pirma pavojingyjy medziagy, poveikj aplinkai ir
zmoniy sveikatai arba asmeny saugai, jskaitant poveikj dél netinkamo baterijy atlieky
Salinimo, pavyzdziui, kai jos iSmetamos bet kur kaip Siukslés arba Salinamos kaip

nertiSiuotos komunalinés atliekos.
Ta informacija turi biiti teikiama:

a)  dél kiekvieno baterijy modelio reguliariais laiko intervalais nuo to momento, kai
atitinkamo modelio baterijos pirma kartg tiekiamos valstybés narés rinkai, bent jy
prekybos vietoje pateikiant informacijg taip, kad ji biity matoma, ir pasitelkiant

interneto platformas;

b)  galutiniams naudotojams lengvai suprantama (-omis) kalba (-omis), nustatyta tos

valstybés narés, kurios rinkai baterija turi biti tiekiama.

2. Gamintojai 62, 65 ir 66 straipsniuose nurodytiems platintojams ir operatoriams bei kitiems
atlieky tvarkymo operatoriams, vykdantiems paruoSimo pakartotiniam naudojimui,
paruoSimo paskirties keitimui arba apdorojimo veikla, pateikia informacijg apie saugos ir
apsaugines priemones, jskaitant darbo saugos priemones, taikytinas laikant ir renkant

baterijy atliekas.
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3. Nuo baterijos tiekimo valstybés narés teritorijoje pradzios gamintojai, nemokamai ir gave
prasyma, atlieky tvarkymo operatoriams, vykdantiems paruo$imo pakartotiniam
naudojimui, paruo$imo paskirties keitimui ar apdorojimo veiklg, elektroninémis
priemonémis pateikia toliau nurodytg su tuo konkreciu baterijy modeliu susijusig
informacijg apie tinkama ir aplinka tausojantj baterijy atlieky apdorojima, kiek ta

informacija yra reikalinga tai ty operatoriy veiklai vykdyti:

a)  procesus, kuriais uztikrinamas toks mazyjy transporto priemoniy, transporto

priemoniy ir prietaisy iSardymas, kad biity galima pasalinti integruotas baterijas;

b)  saugos ir apsaugines priemones, jskaitant susijusias su darbo sauga ir prieSgaisrine

sauga, taikytinas baterijy atlieky laikymo, vezimo ir apdorojimo procesy metu.

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytoje informacijoje nurodomos sudedamosios
dalys bei medziagos ir visy pavojingyjy medziagy buvimo vieta baterijoje, kiek tai reikia
zinoti operatoriams, vykdantiems paruo$imo pakartotiniam naudojimui, paruo$imo

paskirties keitimui ar apdorojimo veikla, kad jie galéty laikytis Sio reglamento reikalavimy.

Ta informacija pateikiama pirmoje pastraipoje nurodytiems operatoriams lengvai
suprantama (-omis) kalba (-omis), nustatyta tos valstybés narés, kurios rinkai turi buti

tiekiama baterija.
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Baterijas galutiniams naudotojams tiekiantys platintojai savo mazmeninés prekybos
patalpose baterijy galutiniams naudotojams lengvai prieinamai ir aiskiai matomai nuolat
pateikia 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija, taip pat informacijg apie tai, kaip galutiniai
naudotojai gali nemokamai grazinti baterijy atliekas j atitinkamus mazmeninés prekybos
vietose jrengtus arba interneto platformos paskirtus surinkimo punktus. Si pareiga taikoma
tik ty kategorijy baterijoms, kurias platintojas arba mazmenininkas siiilo arba praeityje

sitilé jsigyti kaip naujas baterijas.

Platintojai 1 ir 2 dalyse nurodytg informacijg pateikia ir tada, kai parduoda savo gaminius
pasitelkdami interneto platformas, kurios leidzia vartotojams sudaryti nuotolinés prekybos

sutartis su prekiautojais.

Naujos baterijos pardavimo vietoje galutiniam naudotojui atskirai nurodomos islaidos,

kurias padengia gamintojas pagal 56 straipsnio 4 dalies a—d punktus.

Atitinkamos kategorijos baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos rengia informuotumo didinimo kampanijas ir sitilo paskatas, kad galutiniai
naudotojai biity skatinami Salinti baterijy atliekas tokiu buidu, kuris atitinka galutiniams

naudotojams suteikta informacijg apie baterijy atlieky prevencijg ir tvarkyma pagal 1 dalj.
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7. Kai galutiniams naudotojams viesai teikiama informacija pagal §j straipsnj, pagal
atitinkama Sajungos ir nacionaling teis¢ iSlaikomas neskelbtinos komercinés informacijos

konfidencialumas.

75 straipsnis

Minimalieji ataskaity teikimo kompetentingoms institucijoms reikalavimai

1. Nesiojamyjy baterijy gamintojai ir mazyjy transporto priemoniy baterijy gamintojai arba
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio
1 dalj, ataskaitoje kompetentingai institucijai uz kiekvienus kalendorinius metus pranesa
bent toliau nurodytg informacija, suskirstyta pagal baterijy ir baterijy atliecky cheming
sudétj ir kategorija:

a)  neSiojamyjy baterijy ir mazyjy transporto priemoniy baterijy, pirma kartg tiekty
rinkai valstybés narés teritorijoje, iSskyrus baterijas, kurios tais metais i§veztos iS$ tos

valstybés narés teritorijos pries jas parduodant galutiniams naudotojams, skaiciy;

b)  bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy, pirma kartg tiekty rinkai valstybés narés
teritorijoje, iSskyrus bendrosios paskirties neSiojamasias baterijas, kurios tais metais
iSveZtos 18 tos valstybés narés teritorijos pries jas parduodant galutiniams

naudotojams, skaiciy;

c) atitinkamai pagal 59 ir 60 straipsnius surinkty neSiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy

transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj;
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d)

g)

nesiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky
surinkimo lygj, kurj pasieké gamintojas arba gamintojo atsakomybe perimanti

organizacija;

surinkty nesiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky,

pristatyty j leidima turincius jrenginius apdoroti, kiekj;

surinkty nesiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky,
eksportuoty j treCigsias valstybes apdoroti, paruosti pakartotiniam naudojimui arba

paruosti paskirties keitimui, kiekj;

surinkty nesiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky,
pristatyty j leidima turin¢ius jrenginius paruosti pakartotiniam naudojimui arba

paruosti paskirties keitimui, kiekj.

Kai atlieky tvarkymo operatoriai, i§skyrus gamintojus arba gamintojo atsakomybe

perimancias organizacijas, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, surenka neSiojamyjy

baterijy atliekas arba mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas i platintojy ar is kity

nesSiojamyjy baterijy atlieky ar mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimo

punkty, jie kiekvieny kalendoriniy mety ataskaitoje kompetentingai institucijai nurodo

surinkty nesiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj,

suskirstyta pagal jy cheming sudét;.
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2. Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy baterijy
gamintojai arba gamintojo atsakomyb¢ perimancios organizacijos, kai jos paskirtos pagal
57 straipsnio 1 dalj, kiekvieny kalendoriniy mety ataskaitoje kompetentingai institucijai
pranesa toliau nurodytg informacija, suskirstytg pagal baterijy atliecky cheming sudét; ir

kategorijas:

a)  automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektriniy transporto priemoniy baterijy,
pirmg kartg tiekty rinkai valstybéje naréje, iSskyrus baterijas, kurios tais metais
1Sveztos i$ tos valstybés narés teritorijos pries jas parduodant galutiniams

naudotojams, skaiciy;

b)  surinkty automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, pristatyty i leidima turin¢ius jrenginius paruosti

pakartotiniam naudojimui arba paruosti paskirties keitimui, kiekj;

c) surinkty automobiliy baterijy atlicky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, pristatyty j leidima turinéius jrenginius

apdoroti, kiekj;

d)  surinkty automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, eksportuoty ] trecigsias valstybes paruosti

paskirties keitimui, paruosti pakartotiniam naudojimui arba apdoroti, kiekj.
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3. Kai atlieky tvarkymo operatoriai surenka baterijy atliekas i$ platintojy ar i$ kity
automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy transporto priemoniy
baterijy atlieky surinkimo punkty arba i§ galutiniy naudotojy, jie kiekvieny kalendoriniy
mety ataskaitoje kompetentingai institucijai pateikia $ig informacija, suskirstytg pagal

baterijy atlieky cheming sudétj ir kategorijas:

a)  surinkty automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy

transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj;

b)  surinkty automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, pristatyty j leidimg turin€ius jrenginius paruosti

pakartotiniam naudojimui arba paruosti paskirties keitimui, kiekj;

c) surinkty automobiliy baterijy atlieky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, pristatyty j leidimg turin€ius jrenginius

apdoroti, kiekj;

d)  surinkty automobiliy baterijy atlicky, pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy
transporto priemoniy baterijy atlieky, eksportuoty i trecigsias valstybes paruosti

pakartotiniam naudojimui, paruosti paskirties keitimui arba apdoroti, kieki.

4. Sio straipsnio 1 dalies a—g punktuose nurodyta informacija apima informacija apie j
transporto priemones ir prietaisus integruotas baterijas bei i$ transporto priemoniy ir

prietaisy iSimtas baterijy atliekas pagal 65 straipsnj.
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Atlieky tvarkymo operatoriai, atliekantys apdorojimo operacijas, ir perdirbéjai kiekvieny
kalendoriniy mety ataskaitoje valstybés narés, kurioje baterijy atlickos apdorojamos,
kompetentingoms institucijoms pateikia $ig informacijg, suskirstytg pagal valstybes nares,

kuriose buvo surinktos baterijy atliekos:
a)  baterijy atlieky, gauty apdoroti, kiekj;

b)  baterijy atlieky, kurios buvo pradétos ruosti pakartotiniam naudojimui, paskirties

keitimui arba perdirbimo procesams, kiekj;

c) duomenis apie baterijy atlieky perdirbimo veiksminguma, medziagy regeneravima i$

baterijy atlieky ir apie galutiniy frakcijy paskirties vietg ir iSeigg.

Ataskaitoje teikiami duomenys apie perdirbimo veiksmingumg ir medziagy regeneravima
apima visus atskirus perdirbimo proceso etapus ir visas atitinkamas galutines frakcijas. Jei
perdirbimo operacijos yra atlickamos daugiau nei viename jrenginyje, uz informacijos
rinkimg ir tos informacijos pateikimg kompetentingoms institucijoms yra atsakingas

pirmasis perdirbéjas.

Valstybés narés, kurioje baterijy atliekos apdorojamos, kompetentinga institucija pateikia
Sioje dalyje nurodyta informacija valstybés narés, kurioje baterijos buvo surinktos,

kompetentingai institucijai, jei tai yra kita valstyb¢ naré.
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Baterijy atlieky, iSsiysty i kita valstybe nare, kad jos biity apdorotos toje kitoje valstybéje
nar¢je, kiekis jtraukiamas j perdirbimo veiksmingumo ir medziagy regeneravimo duomenis
ir jskai¢iuojamas nustatant, kaip valstybé naré, kurioje tos atlickos buvo surinktos,

jgyvendina XII priede nustatytus tiksline normas.

Jei kiti atlieky turétojai nei tie, kurie nurodyti 5 dalyje, eksportuoja baterijas apdorojimo
tikslais, jie savo buvimo vietos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms pateikia
duomenis apie atskirai surinkty baterijy atlieky, eksportuoty apdorojimo tikslais, kiekj, taip

pat 5 dalies b ir ¢ punktuose nurodytus duomentis.

Siame straipsnyje nurodyti gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimangios
organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, atlieky tvarkymo operatoriai ir
atlieky turétojai pateikia ataskaitg per SeSis ménesius po ataskaitiniy mety, kuriy duomenys
surinkti, pabaigos. Pirmasis ataskaitinis laikotarpis yra pirmi istisi kalendoriniai metai po
to, kai jsigalioja pagal 76 straipsnio 5 dalj priimtas jgyvendinimo aktas, kuriuo nustatoma

ataskaity Komisijai teikimo forma.

Kompetentingos institucijos sukuria elektronines sistemas, per kurias joms pateikiami

duomenys, ir nustato naudotinas formas.

Valstybe naré gali leisti kompetentingoms institucijoms praSyti bet kokios papildomos

informacijos, biitinos uztikrinti pateikty duomeny patikimuma.
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76 straipsnis

Ataskaity teikimas Komisijai

1. Valstybés narés Komisijos pagal 5 dalj priimtu jgyvendinimo aktu nustatyta forma vieSai
paskelbia apibendrinta forma toliau nurodytus kiekvieny kalendoriniy mety duomenis apie
nesiojamasias baterijas, mazyjy transporto priemoniy baterijas, automobiliy baterijas,
pramonines baterijas ir elektriniy transporto priemoniy baterijas, suskirstytus pagal baterijy

kategorijas ir jy cheming sudét;:

a)  baterijy, pirmg kartg tiekty rinkai valstybéje naréje, jskaitant baterijas, integruotas j
prietaisus, transporto priemones ar pramonés gaminius, taciau iSskyrus baterijas,
kurios tais metais buvo iSveztos i$ tos valstybés narés teritorijos, pries jas parduodant

galutiniams naudotojams, skaiciy;

b)  pagal 59, 60 ir 61 straipsnius surinkty baterijy atlieky kiekj, ir surinkimo lygius,

apskaiciuotus remiantis XI priede nustatyta metodika;

c)  pramoniniy baterijy atlieky ir elektriniy transporto priemoniy baterijy atlieky,
surinkty ir pristatyty i leidimg turin¢ius jrenginius paruosti pakartotiniam naudojimui

arba paruosti paskirties keitimui, kiekj;
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d)  pasiektas perdirbimo veiksmingumo vertes, kaip nurodyta XII priedo B dalyje, ir
pasiektas medziagy regeneravima vertes, kaip nurodyta XII priedo C dalyje,

susijusias su toje valstyb¢je naréje surinktomis baterijomis.

Valstybés narés tuos duomenis pateikia per 18 ménesiy po ataskaitiniy mety, kuriy
duomenys surinkti, pabaigos. Tuos duomenis jos elektroninémis priemonémis viesai
paskelbia pagal 5 dalj Komisijos nustatyta forma, naudodamosi lengvai priecinamomis
duomeny paslaugomis. Tai turi biiti kompiuterio skaitomi duomenys, tinkami riiSiuoti ir
paieskai atlikti, ir jie turi atitikti atviruosius treciyjy Saliy naudojimosi duomenimis
standartus. Valstybés narés pranesa Komisijai, kada pirmoje pastraipoje nurodyti

duomenys tampa prieinami.

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis yra pirmi istisi kalendoriniai metai po to, kai jsigalioja

igyvendinimo aktas, kuriuo pagal 5 dalj nustatoma ataskaity Komisijai teikimo forma.

Be direktyvose 2000/53/EB ir 2012/19/ES nustatyty pareigy, $io straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos a—d punktuose nurodyti duomenys apima j transporto priemones ir prietaisus
integruotas baterijas ir i$ ty transporto priemoniy ir prietaisy iSimtas baterijy atliekas pagal

65 straipsnj.

PE-CONS 2/23 AP/ib 252
TREE.1.A LT



1 dalies pirmos pastraipos d punkte nurodyti praneSami duomenys apie perdirbimo
veiksminguma ir medziagy regeneravima turi apimti visus atskirus perdirbimo proceso

etapus ir visas atitinkamas galutines frakcijas.

Prie duomeny, kuriuos valstybés narés teikia pagal §j straipsnj, pridedama kokybés

tikrinimo ataskaita; ji turi biiti pateikta Komisijos pagal 5 dalj nustatyta forma.

Komisija renka ir perzitiri pagal §j straipsnj pateiktg informacija. Komisija paskelbia
ataskaitg, kurioje jvertinamas duomeny rinkimo organizavimas valstybése narése, jy
duomeny Saltiniai ir taikoma metodika, taip pat ty duomeny iSsamumas, patikimumas,
pateikimas laiku ir nuoseklumas. Tas vertinimas gali apimti konkrecias rekomendacijas, kg
reikéty patobulinti. Ataskaita parengiama per 6 ménesius po to, kai valstybés narés pirma

karta pateikia duomentis, ir véliau rengiama kas ketverius metus.

Komisija ne véliau kaip ... [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas $io straipsnio 1 ir 4 daliy tikslais Komisijai
teikiamy duomeny ir informacijos forma taip pat vertinimo metodai ir veiklos salygos.
susijusios su baterijy atlieky surinkimu ir apdorojimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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IX skyrius

Skaitmeninis baterijos pasas

77 straipsnis

Baterijos pasas

1. Nuo... [42 ménesiai po §io reglamento jsigaliojimo dienos] kiekviena rinkai pateikta arba
pradéta naudoti mazosios transporto priemonés baterija, kiekviena pramoniné baterija,
kurios talpa didesné nei 2 kWh, ir kiekviena elektriniy transporto priemoniy baterija turi

turéti elektroninj dokumenta (toliau — baterijos pasas).

2. Baterijos pase pateikiama su baterijos modeliu susijusi informacija ir su atskira baterija
konkreciai susijusi informacija, jskaitant naudojant ta baterija gauta informacija, kaip

nustatyta XIII priede.
Baterijos pase pateikiama §i informacija:
a) informacija, prieinama placiajai visuomenei pagal XIII priedo 1 punkta;

b) informacija, prieinama tik notifikuotosioms jstaigoms, rinkos priezitiros institucijoms

ir Komisijai pagal XIII priedo 2 ir 3 punktus, ir
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c) informacija, prieinama tik fiziniams ar juridiniams asmenims, turintiems teiséta
interesg susipazinti su ta informacija ir jg tvarkyti trecios pastraipos a ir b punktuose

nurodytais tikslais pagal XIII priedo 2 ir 4 punktus.
Susipazinimo su antros pastraipos ¢ punkte nurodyta informacija ir jos tvarkymo tikslai:

a)  turi buti susij¢ su baterijos iSmontavimu, jskaitant saugos priemones, kuriy turi biti
imtasi iSmontuojant, bei iSsamia baterijos modelio sudétimi ir turi biti biitini tam,
kad remontininkai, perdarytojai, antriniai naudotojai ir perdirbéjai galéty vykdyti

savo atitinkamg ekonoming veiklg pagal §j reglamenta, arba

b)  atskiry baterijy atveju turi buti bitini baterijos pirkéjui arba pirkéjo vardu
veikianc¢ioms Salims, kad biity sudaryta galimybé¢ atskira baterija naudotis

nepriklausomiems energijos telkéjams arba energijos rinkos dalyviams.

Antroje pastraipoje nurodyta informacija i baterijos pasg jtraukiama tokiu mastu, kuris

taikomas atitinkamos baterijos kategorijai ar pakategorei.

Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas XIII priedas, kiek tai susije su informacija, kuri turi buti jtraukta j

baterijos pasg atsiZvelgiant j technikos ir mokslo paZanga.
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3. Baterijos pasas turi biiti prieinamas naudojant 13 straipsnio 6 dalyje nurodyta QR koda,
susiejant] su unikaliu identifikatoriumi, kurj suteikia ekonomines veiklos vykdytojas,

pateikiantis baterijg rinkai.

QR kodas ir unikalus identifikatorius turi atitikti ISO/IEC 115459-1:2014, 15459-2:2015,
15459-3:2014, 15459-4:2014, 15459-5:2014 ir 15459-6:2014 standartus arba jiems

lygiavercius standartus.

Komisijai pagal 89 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga, Sios dalies antra pastraipa i$ dalies kei¢iama
pakeiciant toje pastraipoje nurodytus standartus arba jtraukiant kitus Europos ar

tarptautinius standartus, kuriuos turi atitikti QR kodas ir unikalus identifikatorius.

4. Ekonominés veiklos vykdytojas, pateikiantis baterija rinkai, uztikrina, kad baterijos pase
pateikta informacija biity tiksli, iSsami ir naujausia. Jis gali rastu jgalioti bet kurj kita

veiklos vykdytoja veikti jo vardu.

5. Visa | baterijos pasg jtraukta informacija turi buiti grindziama atviraisiais standartais ir ji
turi biti prieinama sgveikia forma, perduodama per atvirg saveiky su pardaveéju
nesusaistytg keitimosi duomenimis tinkla, skaitoma kompiuterio, struktiirizuota ir tinkama

paieskai atlikti pagal 78 straipsnyje nustatytus esminius reikalavimus.
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Prieiga prie | baterijos pasg jtrauktos informacijos reglamentuojama pagal 78 straipsnyje

nustatytus esminius reikalavimus.

Baterijos, kuri buvo paruosta pakartotiniam naudojimui, paruosta paskirties keitimui,
kurios paskirtis buvo pakeista arba kuri buvo perdaryta, atveju atsakomybé uz Sio
straipsnio 4 dalyje nustatyty pareigy vykdyma perduodama tam ekonominés veiklos
vykdytojui, kuris pateiké tg baterijg rinkai arba kuris pradéjo ja naudoti. Tokia baterija turi

turéti naujg baterijos pasg, susietg su pirminés baterijos ar baterijy pasu ar pasais.

Kai baterijos statusas pasikeicia ir ji tampa baterijy atlickomis, atsakomyb¢ uz §io
straipsnio 4 dalyje nustatyty pareigy vykdyma perduodama gamintojui ar gamintojo
atsakomybe perimanciai organizacijai, kai ji paskirta pagal 57 straipsnio 1 dalj, arba pagal

57 straipsnio 8 dalj atrinktam atlieky tvarkymo operatoriui.

Baterijos pasas nustoja egzistuoti po to, kai baterija buvo perdirbta.
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Komisija ne véeliau kaip... [36 ménesiai po §io reglamento jsigaliojimo dienos] priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kurie asmenys §io straipsnio 2 dalies ¢ punkto
tikslais turi biiti laikomi teisétg interesg turinciais asmenimis, nurodytais XIII priedo
atitinkamai 2 ir 4 punktuose, ir prie kurios tuose punktuose nurodytos informacijos jie turi
turéti prieiga, taip pat kokiu mastu jie gali tg informacija parsisiysti, ja dalytis, ja skelbti ir
pakartotinai naudoti. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 90 straipsnio 3 dalyje

nurodytos nagrin€jimo procediiros.

Kriterijai, pagal kuriuos nustatoma, kas yra 2 dalies ¢ punkte nurodyti asmenys ir kokiu
mastu jie gali parsisiysti XIII priedo 2 ir 4 punktuose nurodytg informacija, ja dalytis, ja

skelbti ir pakartotinai naudoti, yra Sie:

a)  bitinyb¢ turéti tokia informacija, kad bty galima jvertinti baterijos statusg bei

likuting vertg ir jos tolesnio naudojimo galimybes;

b)  butinybé turéti tokig informacija, kad baterijg biity galima paruosti pakartotiniam
naudojimui, paruosti paskirties keitimui, pakeisti jos paskirtj, ja perdaryti arba

perdirbti, arba kad biity galima pasirinkti vieng i$ ty operacijy;

c) poreikis uztikrinti, kad prieiga prie baterijos pase pateiktos informacijos, kuri yra
neskelbtina komerciné informacija, ir jos tvarkymas biity apriboti iki butino

minimumo pagal taikyting Sgjungos teise.
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78 straipsnis

Baterijos paso techninis projektas ir veikimas
Baterijos paso techninis projektas ir veikimas turi atitikti Siuos esminius reikalavimus:

a) baterijos pasas turi biiti visiSkai sgveikus su kitais skaitmeniniais gaminiy pasais, kuriy
reikalaujama pagal Sajungos teis¢ ekologinio projektavimo srityje, kiek tai susij¢ su

techniniais, semantiniais ir organizaciniais istisinio rysio ir duomeny perdavimo aspektais;

b) vartotojai, ekonominés veiklos vykdytojai ir kiti atitinkami subjektai turi turéti nemokama
prieiga prie baterijos paso, grindziamg jy atitinkamomis prieigos teisémis, nustatytomis

XIII priede ir pagal 77 straipsnio 9 dalj priimtame jgyvendinimo akte;

c) 1 baterijos pasg jtrauktus duomenis saugo ekonominés veiklos vykdytojas, atsakingas uz
77 straipsnio 4 arba 7 dalyje nustatyty pareigy vykdyma, arba veiklos vykdytojai, igalioti

veikti jo vardu;
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d)

jei 1 baterijos pasg jtrauktus duomenis saugo arba kitaip tvarko veiklos vykdytojai, jgalioti
veikti ekonominés veiklos vykdytojo, atsakingo uz 77 straipsnio 4 arba 7 dalyje nustatyty
pareigy vykdyma, vardu, tiems veiklos vykdytojams neleidziama parduoti, pakartotinai
naudoti arba tvarkyti visy ar dalies tokiy duomeny virsijant tai, kas biitina atitinkamoms

saugojimo ar tvarkymo paslaugoms teikti;

e) baterijos pasas turi islikti prieinamas ir po to, kai ekonominés veiklos vykdytojas,
atsakingas uz 77 straipsnio 4 arba 7 dalyje nustatyty pareigy vykdyma, nustoja egzistuoti
arba nutraukia savo veiklg Sajungoje;

f) teisés susipazinti su baterijos pase pateikta informacija, jg jvesti, keisti ar atnaujinti
ribojamos remiantis XIII priede ir pagal 77 straipsnio 9 dalj priimtame jgyvendinimo akte
nurodytomis prieigos teisémis;

g) uztikrinamas duomeny autentiSkumo patvirtinimas, patikimumas ir vientisumas;

h) baterijos pasas turi buti toks, kad buty uztikrintas aukstas saugumo ir privatumo lygis ir
iSvengta sukciavimo.
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X skyrius

Sajungos rinkos prieziiira ir Sgjungos apsaugos procediiros

79 straipsnis

Nacionaliniu lygmeniu taikoma procedira dél rizikq kelianciy baterijy

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2019/1020 19 straipsniui, jei vienos valstybés narés
rinkos priezitros institucijos turi pakankamai priezas¢iy manyti, kad baterija, kuriai
taikomas $is reglamentas, kelia rizikg zmoniy sveikatai ar asmeny saugai, turtui ar aplinkai,
jos atlieka su ta baterija susijusj vertinimg, apimantj visus atitinkamus Siame reglamente

nustatytus reikalavimus.

Jei atlikdamos pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima rinkos priezitiros institucijos
nustato, kad baterija neatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy (toliau —
reikalavimy neatitinkanti baterija), jos nedelsdamos pareikalauja, kad atitinkamas
ekonominges veiklos vykdytojas per pagrista laikotarpj, kurj nustato rinkos priezitiros
institucijos ir kuris atitinka rizikos pobudj, imtysi visy tinkamy taisomyjy veiksmy, kad

uztikrinty baterijos atitiktj tiems reikalavimams, pasalinty jg i$ rinkos arba jg atSaukty.

Rinkos priezitiros institucijos apie tai informuoja atitinkama notifikuotaja jstaiga.
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Rinkos prieziiiros institucijos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo

rezultatus ir veiksmus, kuriy jy nurodymu turi imtis ekonominés veiklos vykdytojas.

Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad dél visy reikalavimy neatitinkanciy baterijy,
kurias tas ekonomings veiklos vykdytojas tieké rinkai visoje Sgjungoje, buty imtasi visy

tinkamy taisomyjy veiksmy.

Jei per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpij atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy, rinkos priezitiros institucijos imasi visy
tinkamy laikinyjy priemoniy, kuriomis uzdraudziamas arba apribojamas reikalavimy
neatitinkanciy baterijy tiekimas jy nacionalinei rinkai, tos baterijos pasalinamos i$ tos

rinkos arba atSaukiamos.

Rinkos prieziiiros institucijos apie tas priemones nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas

valstybes nares.
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4 dalies antroje pastraipoje nurodyta informacija apima visus turimus duomenis, visy pirma
duomenis, kuriy reikia reikalavimy neatitinkanciai baterijai, tos baterijos kilmei, jtariamos
neatitikties pobiidziui ir susijusiai rizikai, nacionaliniy priemoniy, kuriy imtasi, pobtidziui
ir trukmei, taip pat atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo pateiktiems argumentams,
nustatyti. Visy pirma rinkos prieziiiros institucijos nurodo, ar neatitiktis sietina su bet kuria

18 8iy priezasCiy:

a)  baterijos neatitiktimi 610 straipsniams arba 12, 13 arba 14 straipsniui;
b) 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty trilkumais;

c) 16 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trilkumais.

Kitos valstybés narés nei ta, kuri inicijavo procediirg pagal §j straipsnj, nedelsdamos
informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas patvirtintas priemones, ir visg jy
turimg papildoma informacija, susijusig su atitinkamos baterijos neatitiktimi
reikalavimams, ir, jei jos nesutinka su patvirtinta nacionaline priemone — apie savo

priestaravimus.
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Jei per tris ménesius po 4 dalies antroje pastraipoje nurodytos informacijos gavimo dienos
nei kuri nors valstybé nar¢, nei Komisija nepareiskia prieStaravimy dél laikinosios

priemonés, kurios émési rinkos prieziiiros institucijos, ta priemon¢ laikoma pagrjsta.

Valstybés narés uztikrina, kad dél reikalavimy neatitinkancios baterijos biity nedelsiant
imamasi tinkamy ribojamyjy priemoniy, pavyzdziui, reikalavimy neatitinkanti baterija buty

pasalinta i8 rinkos.

80 straipsnis

Sgjungos apsaugos procediira

Jei, uzbaigus 79 straipsnio 4, 6 ir 7 dalyse nustatytg procediira, pareiskiami priestaravimai
dél priemonés, kurios émési rinkos priezitiros institucijos, arba jei Komisija mano, kad
nacionaliné priemoné priestarauja Sajungos teisei, Komisija nedelsdama pradeda
konsultacijas su valstybémis narémis ir su atitinkamu ekonomineés veiklos vykdytoju ar
vykdytojais ir jvertina ta nacionaling priemone. Komisija stengiasi tg vertinimg uzbaigti

per vieng ménes;.

Remdamasi to vertinimo rezultatais, Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo
nustatoma, ar nacionaliné priemoné yra pagrjsta, ar ne. Tas jgyvendinimo aktas priimamas

laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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Komisija 1 dalies antroje pastraipoje nurodytg jgyvendinimo akta adresuoja visoms
valstybéms naréms ir nedelsdama apie ji pranesa joms ir atitinkamam ekonomings veiklos

vykdytojui arba vykdytojams.

Jei nacionaliné priemon¢ laikoma pagrjsta, visos valstybés narés imasi priemoniy, kurios
yra biitinos norint uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkanti baterija buity pasalinta i$ jy

rinkos, ir atitinkamai informuoja Komisija.

Jei nacionaliné priemon¢ laikoma nepagrijsta, atitinkama valstybé naré tg priemong

atSaukia.

Jei nacionaliné priemon¢ laikoma pagrijsta, o baterijos reikalavimy neatitinka dél Sio
reglamento 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty trikumy, Komisija taiko

Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje numatytg procediirg.

Jei nacionaliné priemon¢ laikoma pagrista, o baterijos reikalavimy neatitinka deél

16 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trikumy, Komisija nedelsdama priima
igyvendinimo akta, kuriuo atitinkamos bendrosios specifikacijos i§ dalies pakei¢iamos arba
panaikinamos. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 90 straipsnio 3 dalyje

nurodytos nagrinéjimo proceduiros.
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81 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios baterijos, kurios kelia rizikq

Jei valstybé naré, atlikusi vertinimg pagal 79 straipsnio 1 dalj, nustato, kad nors baterija
atitinka 610 ir 12, 13 bei 14 straipsniuose nustatytus reikalavimus, ji kelia rizikg zmoniy
sveikatai ar asmeny saugai arba turto ar aplinkos apsaugai (toliau — reikalavimus atitinkanti
baterija, kuri kelia rizikg), ji nedelsdama pareikalauja, kad atitinkamas ekonomines veiklos
vykdytojas per pagrijsta laikotarpj, kurj nustato rinkos priezitros institucijos ir kuris
atitinka rizikos pobiidj, imtysi visy tinkamy priemoniy, kuriomis buty uztikrinta, kad
reikalavimus atitinkanti baterija, kai ji tiekiama rinkai, nebekelty tos rizikos, arba ta

baterija buty pasalinta i$ rinkos arba atSaukta.

Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad dél visy reikalavimus atitinkanciy baterijy,
kurios kelia rizika, kurias tas ekonominés veiklos vykdytojas tieké rinkai Sajungoje, biity

imtasi taisomyjy veiksmy.

Valstybé naré nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares, kai susidaro

1 dalyje nurodyta situacija. Ta informacija apima visus turimus duomenis, visy pirma
nurodomi reikalavimus atitinkan¢ioms baterijoms, kurios kelia rizika, identifikuoti butini
duomenys, tokiy baterijy kilme ir tiekimo grandiné, susijusios rizikos pobudis ir taikomy

nacionaliniy priemoniy pobidis ir trukmeé.
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Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir atitinkamu
ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina taikomas nacionalines priemones.
Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma,
ar nacionaliné priemon¢ yra pagrjsta, ar ne, ir prireikus pasitilomos tinkamos priemonés.
Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 90 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su
zmoniy sveikatos apsauga, asmeny sauga ir turto arba aplinkos apsauga, Komisija priima
nedelsiant taikyting jgyvendinimo aktg laikydamasi 90 straipsnio 4 dalyje nurodytos

procediiros.

Komisija 4 ir 5 dalyse nurodyta jgyvendinimo aktg adresuoja visoms valstybéms naréms ir
nedelsdama apie jj pranesa joms ir atitinkamam ekonomin¢s veiklos vykdytojui ar

vykdytojams.
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82 straipsnis

Bendra veikla

Rinkos priezitiros institucijos gali vykdyti bendrg veiklg su ekonominés veiklos vykdytojams arba
galutiniams naudotojams atstovaujanciomis organizacijomis. Tokia bendra veikla gali biiti laikomas
valstybés narés arba rinkos prieziliros institucijy vykdomas baterijy kompetencijos centry steigimas,
siekiant skatinti laikytis reikalavimy, nustatyti neatitikties atvejus, didinti informuotuma ir teikti
rekomendacijas, susijusias su Siame reglamente nustatytais reikalavimais, kaip numatyta

Reglamento (ES) 2019/1020 9 straipsnyje.
83 straipsnis
Oficiali neatitiktis

1. Nedarant poveikio 79 straipsniui, jei padaro kurig nors i§ toliau nurodyty i§vaduy, ji

reikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas pasalinty atitinkamg neatitikt;:

a)  baterija CE zenklu pazyméta pazeidziant Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnj

arba $io reglamento 20 straipsnj;

b)  baterija CE Zenklu nepaZyméta;
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c) notifikuotosios jstaigos, jei to reikalaujama pagal VIII prieda, identifikacinis numeris
nurodytas pazeidziant 20 straipsnj arba nenurodytas;

d)  ES atitikties deklaracija neparengta arba parengta netinkamai;

e)  VIII priede nurodyty techniniy dokumenty néra arba jie yra neiSsamus;

f) 38 straipsnio 7 dalyje arba 41 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija nepateikta, ji
yra klaidinga arba nei$sami;

g)  nejvykdytas kuris nors kitas 38 arba 41 straipsnyje nustatytas administracinis
reikalavimas.

2. Jei 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkama valstybé naré imasi visy tinkamy

priemoniy, kad biity apribotas arba uzdraustas baterijos tiekimas rinkai arba uztikrinta, kad

ji bty pasalinta 1§ rinkos arba atSaukta.
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84 straipsnis

Issamaus patikrinimo pareigy nevykdymas

1. Jei valstybé naré nustato, kad ekonominés veiklos vykdytojas nevykdo savo 48, 49 ir
50 straipsniuose nustatyty i§samaus patikrinimo pareigy, ji reikalauja, kad atitinkamas

ekonominés veiklos vykdytojas nutraukty nustatyta reikalavimy nesilaikyma.

2. Jei 1 dalyje nurodytas reikalavimy nesilaikymas nenutraukiamas ir jei néra kity
veiksmingy priemoniy tokiam nesilaikymui nutraukti, atitinkama valstybé nar¢ imasi visy
tinkamy priemoniy, kuriomis apribojamas ar uzdraudziamas 1 dalyje nurodyty ekonominés
veiklos vykdytojy rinkai tiekty baterijy tiekimas rinkai arba, jei reikalavimy nesilaikymo

atvejis yra rimtas, uztikrina, kad jos buty pasalintos i$ rinkos arba atSauktos.
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XI skyrius
Zalieji vieSieji pirkimai

ir medziagy apribojimy keitimo procediira

85 straipsnis

Zalieji vieSieji pirkimai

1. Perkanciosios organizacijos, kaip apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 2 straipsnio 1 dalies
1 punkte arba Direktyvos 2014/25/ES 3 straipsnio 1 dalyje, arba perkantieji subjektai, kaip
apibrézta Direktyvos 2014/25/ES 4 straipsnio 1 dalyje, pirkdami baterijas ar gaminius,
kuriuose yra baterijy, situacijose, kurioms taikomos tos direktyvos, atsizvelgia | ty baterijy
poveikj aplinkai per visa jy gyvavimo cikla, siekiant uztikrinti, kad toks poveikis biity kuo

mazesnis.
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Po 12 ménesiy nuo Sio straipsnio 3 dalyje nurodyto pirmojo deleguotojo akto, kuriuo
nustatomi sutarties skyrimo vykdant vieSyjy pirkimy procediras kriterijai, jsigaliojimo
dienos Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga taikoma tiems sutarciy skyrimo kriterijams.
Perkanciyjy organizacijy ar perkanciyjy subjekty vykdomy bet kokiy viesyjy pirkimy
procediry, skirty jsigyty baterijy arba gaminiy, kuriuose yra baterijy, kurioms taikomi 7—
10 straipsniai, techninése specifikacijose ir sutarciy skyrimo kriterijuose daroma nuoroda |
ta pirmajj deleguotyjj akta, siekiant uztikrinti, kad biity perkamos tos baterijos arba
gaminiai, kuriuose yra baterijy, kuriy poveikis aplinkai per jy gyvavimo ciklg yra gerokai

mazesnis.

Praéjus 12 ménesiy po paskutinio i§ 7 straipsnio 2 dalies ketvirtos pastraipos a punkte,
8 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio 5 dalyje nurodyty deleguotyjy
akty priémimo, Komisija pagal 89 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas nustatant sutarties skyrimo kriterijus, taikytinus vykdant su
baterijomis arba gaminiais, kuriuose yra baterijy, susijusias vieSyjy pirkimy procediiras,

grindziamus 7-10 straipsniuose nustatytais tvarumo reikalavimais.
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86 straipsnis

Medziagy apribojimo procediira

1. Jei Komisija mano, kad tam tikros medziagos naudojimas fiziSkai gaminant baterijas arba
tam tikros medziagos buvimas baterijose, kai jos pateikiamos rinkai, arba vélesniuose jy
gyvavimo ciklo etapuose, be kita ko, kei¢iant baterijy paskirtj arba apdorojant baterijy
atliekas, kelia rizikg zmoniy sveikatai arba aplinkai, ta rizika néra tinkamai kontroliuojama
ir | jg turi biiti reaguojama Sajungos mastu, ji praso Agentiiros parengti apribojimo
dokumentacija, atitinkancig Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XV priedo reikalavimus.
Apribojimo dokumentacijoje pateikiamas socialinis ir ekonominis vertinimas, jskaitant

alternatyvy analizg.

2. Per 12 ménesiy nuo Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto Komisijos praSymo gavimo, jei pagal
ta dalj Agentiiros parengtoje apribojimo dokumentacijoje irodoma, kad, be jau vykdomy
priemoniy, butina imtis veiksmy Sgjungos mastu, Agentiira pasitilo apribojimus, kad buty

inicijuotas Sio straipsnio 4-9 dalyse ir 87 bei 88 straipsniuose apibiidintas procesas.
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3. Jei valstybé naré mano, kad tam tikros medziagos naudojimas fiziskai gaminant baterijas
arba tam tikros medziagos buvimas baterijose, kai jos pateikiamos rinkai, arba vélesniuose
Jjuy gyvavimo ciklo etapuose, be kita ko, keiCiant baterijy paskirtj arba apdorojant baterijy
atliekas, kelia rizikg Zzmoniy sveikatai ar aplinkai, ta rizika néra tinkamai kontroliuojama ir
1 ja turi biiti reaguojama Sgjungos mastu, ji praneSa Agentiirai apie savo pasitilyma
parengti apribojimo dokumentacijg. Valstybé naré parengia apribojimo dokumentacija.
Apribojimo dokumentacijoje pateikiamas socialinis ir ekonominis vertinimas, jskaitant

alternatyvy analizg.

Jei apribojimo dokumentacijoje jrodoma, kad, be jau vykdomy priemoniy, biitina imtis
veiksmy Sgjungos mastu, valstybé naré ja pateikia Agentiirai Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 XV priede nustatyta forma, kad biity inicijuotas §io straipsnio 4-9 dalyse ir

87 bei 88 straipsniuose apibuidintas procesas.

4. Apribojimo dokumentacijos ir apribojimo proceso tikslais Agentiira arba valstybés narés
atsizvelgia | visus turimus dokumentus, cheminés saugos ataskaitg ar rizikos vertinima,
pateiktus Agentiirai ar valstybei narei pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006. Agentiira ar
valstybés narés taip pat atsizvelgia i visg kitg turimg informacijg ir remiasi bet kokiu
rizikos vertinimu, pateiktais kity Sajungos teisés akty, taikomy baterijoje naudojamos
cheminés medziagos gyvavimo ciklui, jskaitant atlieky etapa, tikslais. Tuo tikslu
Agentiiros ar atitinkamos valstybés narés praSymu kitos pagal Sgjungos teise jsteigtos ir

panasia uzduotj vykdancios jstaigos pateikia joms informacija.
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5. Galimybei susipazinti su informacija, kurig Agentiira saugo vykdydama $io reglamento
6 straipsnyje ir Siame straipsnyje apibréztas uzduotis, taikomas Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 118 straipsnis.

6. Agentiira tvarko medziagy, kuriy apribojimo dokumentacijg pagal §j straipsnj planuoja

parengti arba rengia Agentiira arba valstyb¢ nar¢, sarasa.

7. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1 dalies ¢ punkta jsteigtas Rizikos
vertinimo komitetas ir pagal to reglamento 76 straipsnio 1 dalies d punktg jsteigtas
Socialinés ir ekonominés analizés komitetas patikrina, ar pateikta apribojimo
dokumentacija atitinka to reglamento XV priedo reikalavimus. Atitinkamas komitetas per
30 dieny nuo dokumentacijos gavimo informuoja Agentiirg arba apribojimus siiilancig
valstybe narg apie tai, ar dokumentacija atitinka reikalavimus. Jei dokumentacija neatitinka
reikalavimy, per 45 dienas nuo jos gavimo Agentiirai ar valstybei narei rastu nurodomos
neatitikimo priezastys. Agenttra arba valstybé naré per 60 dieny nuo atitinkamo komiteto
pateikty neatitikimo priezas¢iy gavimo sutvarko dokumentacijg; antraip pagal §j straipsnj

pradéta procediira nutraukiama.

8. Agentiira nedelsdama paskelbia apie Komisijos arba valstybés narés ketinimg inicijuoti
medziagos apribojimy nustatymo procesa pagal §j straipsnj ir apie tai informuoja

atitinkamus suinteresuotuosius subjektus.
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9. Agentiira nedelsdama savo interneto svetainéje vieSai paskelbia apribojimo dokumentacija,
iskaitant pagal 2 ir 3 dalis sitilomus apribojimus, aiSkiai nurodydama jos paskelbimo data.
Agentiira papraso visy atitinkamy subjekty per keturis ménesius nuo paskelbimo dienos

atskirai arba bendrai pateikti:
a)  pastaby dél apribojimo dokumentacijos ir siilomy apribojimy;

b) sitlomy apribojimy socialing ir ekonoming analize, jskaitant alternatyvy analize, arba
informacija, galincig prisidéti prie tokios analizés, kurioje iSnagrinéjami sitilomy
apribojimy pranasumai ir trukumai. Tokia analiz¢ turi atitikti Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 XVI priede nustatytus reikalavimus.

10. 6 straipsnio 2 dalyje nurodyti deleguotieji aktai priimami per devynis ménesius nuo
87 straipsnio 2 dalyje nurodytos Agentiiros Socialinés ir ekonominés analizés komiteto
nuomoneés gavimo. Jei Socialinés ir ekonominés analizés komitetas iki atitinkamai
87 straipsnio 2 arba 5 dalyje nustatyto termino nuomonés nepriima, Komisija atsizvelgia j
apribojimo socialinj ir ekonominj poveikj, iskaitant vietoj tos medziagos naudoti tinkamy
alternatyviy medZiagy prieinamuma, ir iki 87 straipsnio 2 dalyje nustatyto termino priima

deleguotaji akta.
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11.

Jei I priedo pakeitimo projektas skiriasi nuo pirminio apribojimo dokumentacijos
pasitilymo, parengto laikantis Siame straipsnyje ir 87 bei 88 straipsniuose nustatytos
procediros, arba jei jame neatsizvelgiama j Agenttros nuomones, Komisija prideda iSsamy

skirtumy priezasciy paaiskinima.

87 straipsnis

Agentiiros komitety nuomoné

Per 12 ménesiy nuo 86 straipsnio 9 dalyje nurodytos paskelbimo dienos Rizikos vertinimo
komitetas, iSnagringjes atitinkamas apribojimo dokumentacijos dalis, priima nuomong dél
to, ar sillomi apribojimai yra tinkami rizikai Zmoniy sveikatai arba aplinkai sumazinti.
Toje nuomonéje atsizvelgiama j Komisijos praSymu Agentiiros parengtg arba valstybés
narés parengta apribojimo dokumentacija ir j 86 straipsnio 9 dalies a punkte nurodytas

suinteresuotyjy Saliy nuomones.

Per 15 ménesiy nuo 86 straipsnio 9 dalyje nurodytos paskelbimo dienos Socialinés ir
ekonomingés analizés komitetas, iSnagringjes atitinkamas apribojimo dokumentacijos dalis
ir apsvarstes socialinj ir ekonominj poveikj, priima nuomong dél sitilomy apribojimy. Pries
tai jis parengia nuomonés dél siilomy apribojimy ir dél susijusio socialinio ir ekonominio
poveikio projekta, atsizvelgdamas j 86 straipsnio 9 dalies b punkte nurodytas analizes arba

informacija, jei jy yra.
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Agentiira nedelsdama paskelbia Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomonés
projekta savo interneto svetaingje ir papraso suinteresuotyjy Saliy ne véliau kaip per

60 dieny nuo to nuomonés projekto paskelbimo pateikti pastaby dél nuomonés projekto.

Socialinés ir ekonominés analizés komitetas nedelsdamas priima nuomone,
atsizvelgdamas, kai tikslinga, i papildomas pastabas, gautas iki $io straipsnio 3 dalyje
nustatyto termino. Toje nuomongje atsizvelgiama ] suinteresuotyjy $aliy pastabas, pateiktas

pagal 86 straipsnio 9 dalies b punktg ir Sio straipsnio 3 dalj.

Jei Rizikos vertinimo komiteto nuomon¢ reikSmingai skiriasi nuo apribojimo
dokumentacijoje siilomy apribojimy, Agentiira ne daugiau kaip 90 dieny atideda galutinj

terming, iki kurio Socialinés ir ekonominés analizés komitetas turi pateikti nuomong.

Kai Rizikos vertinimo komitetas ir Socialinés ir ekonominés analizés komitetas teikia
nuomone pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, jie pasitelkia pranes¢jus pagal Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 87 straipsnj laikydamiesi jame nustatyty salygy.
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88 straipsnis

Nuomonés pateikimas Komisijai

1. Agentiira nedelsdama pateikia Komisijai Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir
ekonomings analizés komiteto nuomones dé¢l pagal 86 straipsnj sitilomy apribojimy. Jei
Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomonés labai
skiriasi nuo sitilomy apribojimy, Agentiira pateikia Komisijai aiSkinamajj rasta, kuriame
iSsamiai paaiSkinamos tokiy skirtumy priezastys. Jei vienas ar abu komitetai nepriima
nuomongs iki atitinkamai 87 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyto termino, Agentiira apie tai

informuoja Komisija, nurodydama priezastis.
2. Agentiira nedelsdama paskelbia abiejy komitety nuomones savo interneto svetainéje.

3. Agenttira Komisijos arba valstybés narés praSymu pateikia jai visus savo gautus ar

apsvarstytus dokumentus ir faktinius duomentis.
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XII skyrius

Deleguotieji igaliojimai ir komiteto procedira

89 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

6 straipsnio 2 dalyje, 7 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, 8 straipsnio 1 ir 5 dalyse, 9 straipsnio

2 dalyje, 10 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 11 straipsnio 4 dalyje, 12 straipsnio 3 dalyje,

13 straipsnio 8 dalyje, 14 straipsnio 4 dalyje, 48 straipsnio 8 dalyje, 53 straipsnio 3 dalyje,
59 straipsnio 7 dalyje, 60 straipsnio 8 dalyje, 70 straipsnio 4 dalyje, 71 straipsnio 4, 5 ir

6 dalyse, 72 straipsnio 4 dalyje, 77 straipsnio 2 ir 3 dalyse ir 85 straipsnio 3 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui
nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo data]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno

laikotarpio pabaigos.
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 2 dalyje, 7 straipsnio
1, 2 ir 3 dalyse, 8 straipsnio 1 ir 5 dalyse, 9 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 5 ir 6 dalyse,
11 straipsnio 4 dalyje, 12 straipsnio 3 dalyje, 13 straipsnio 8 dalyje, 14 straipsnio 4 dalyje,
48 straipsnio 8 dalyje, 53 straipsnio 3 dalyje, 59 straipsnio 7 dalyje, 60 straipsnio 8 dalyje,
70 straipsnio 4 dalyje, 71 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse, 72 straipsnio 4 dalyje, 77 straipsnio

2 ir 3 dalyse ir 85 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries prilmdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 6 straipsnio 2 dalj, 7 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 8 straipsnio 1 ir 5 dalis, 9 straipsnio
2 dalj, 10 straipsnio 5 ir 6 dalis, 11 straipsnio 4 dalj, 12 straipsnio 3 dalj, 13 straipsnio
8 dalj, 14 straipsnio 4 dalj, 48 straipsnio 8 dalj, 53 straipsnio 3 dalj, 59 straipsnio 7 dalj,
60 straipsnio 8 dalj, 70 straipsnio 4 dalj, 71 straipsnio 4, 5 ir 6 dalis, 72 straipsnio 4 dalj,
77 straipsnio 2 ir 3 dalis arba 85 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nesibaigus tam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis

pratesiamas dviem ménesiais.
90 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsnj. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
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3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

4. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu

su jo 5 straipsniu.
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XIII skyrius

Daliniai pakeitimai

91 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/1020 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2019/1020 is dalies keiciamas taip:
1) 4 straipsnio 5 dalyje tekstas ,,(ES) 2016/425% ir (ES) 2016/4263% pakei¢iamas taip:

(ES) 2016/425%, (ES) 2016/426* ir (ES) 2023/...""**

N 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél
asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB
(OL L 81,2016 3 31, p. 51).

* OL: praSom tekste jrasyti §io reglamento numeri, o iSnasoje — $io reglamento priémimo data,
numer] ir OL nuoroda.
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" 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/426 dél
dujinj kurg deginanciy prietaisy, kuriuo panaikinama Direktyva 2009/142/EB

(OL L 81,2016 3 31, p. 99).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... d¢l baterijy ir
baterijy atlieky, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2008/98/EB bei

Reglamentas (ES) 2019/1020 ir panaikinama Direktyva 2006/66/EB (OL L ..., ...,

p. ...). 5

*kk

2) I priede pateikto Sgjungos derinamyjy teises akty sgraso 21 punktas pakeiciamas taip:

»21. ...m. ......d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... d¢l baterijy ir
baterijy atlieky, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2008/98/EB bei
Reglamentas (ES) 2019/1020 ir panaikinama Direktyva 2006/66/EB (OL L ..., ...,

p...)""
* OL: prasom tekste jrasyti §io reglamento priémimo data, numerj ir OL nuoroda.
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92 straipsnis

Direktyvos 2008/98/EB dalinis pakeitimas
Direktyvos 2008/98/EB 8a straipsnio 7 dalis papildoma §ia pastraipa:

,.Baterijy, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/..."* 2 straipsnio
1 punkte, atzvilgiu valstybés narés imasi priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad anksciau nei
2018 m. liepos 4 d. sukurtos didesnés gamintojo atsakomybés sistemos ne véliau kaip ...

[24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] atitikty §j straipsnj.

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... d¢l baterijy ir
baterijy atlieky, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2008/98/EB bei
Reglamentas (ES) 2019/1020 ir panaikinama Direktyva 2006/66/EB (OL L ..., ..., p. ...).

* OL: praSom tekste jrasyti §io reglamento numeri, o iSnasoje — $io reglamento priémimo data,

numer] ir OL nuoroda.
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XIV skyrius

Baigiamosios nuostatos

93 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés ne véliau kaip ... [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] nustato
sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad
Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos. Valstybés narés nedelsdamos pranesa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai ir

nedelsdamos jai praneSa apie visus velesnius joms jtakos turin€ius pakeitimus.

94 straipsnis

Perziura

1. Ne veliau kaip 2031 m. birzelio 30 d. Komisija atlieka perzitirg ir parengia §io reglamento
taikymo ir jo poveikio aplinkai, zmoniy sveikatai ir vidaus rinkos veikimui ataskaitg ir

pateikia ja Europos Parlamentui ir Tarybai.
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2. Atsizvelgdama j technikos pazangg ir | valstybése narése jgyta prakting patirtj, Komisija
savo ataskaitoje jvertina toliau nurodytus Sio reglamento aspektus:

a)  bendryjy formy, kurioms taikoma bendrosios paskirties nesiojamyjy baterijy
apibréztis, sarasa;

b)  II skyriuje nustatytus tvarumo ir saugos reikalavimus, jskaitant galimg poreikj
uzdrausti eksportuoti baterijas, kurios neatitinka I priede nustatyty apribojimy;

c) I skyriuje nustatytus Zenklinimo ir informacijos reikalavimus;

d)  48-53 straipsniuose nustatytus baterijy iSsamaus patikrinimo reikalavimus;

e)  VII skyriuje nustatytas priemones dél baterijy atlieky tvarkymo, jskaitant galimybe
nustatyti dvi neSiojamyjy baterijy pakategores, t. y. jkraunamasias ir nejkraunamasias
baterijas, — kurioms biity taikomos atskiro surinkimo tikslinés normos, ir nustatyti
bendrosios paskirties nesiojamyjy baterijy atskiro surinkimo tiksling norma;

f)  IX skyriuje nustatytas priemones dé¢l baterijos paso;
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g)  pazeidimus ir sankcijy veiksminguma, proporcingumg ir atgrasomuma, kaip

nustatyta 93 straipsnyje;

h)  Sio reglamento poveikio konkurencingumui bei investicijoms baterijy sektoriuje ir su

Siuo reglamentu susijusios administracinés nastos analizg.

Kai tikslinga, kartu su 1 dalyje nurodyta ataskaita pateikiamas pasiiilymas dél teis¢ktiros

procediira priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamos atitinkamos $io reglamento nuostatos.

3. Atsizvelgdama j Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 perzitirg, Komisija j savo ataskaitg
jtraukia konkrety vertinima, ar reikia pateikti pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo

akto, kuriuo buty i$ dalies pakeisti Sio reglamento 6, 86, 87 ir 88 straipsniai.

4. Komisija jvertina, ar reikia i§ dalies keisti VII skyriy atsizvelgiant j tai, ar priimti kokie
nors Sgjungos teis¢kiiros procediira priimami aktai, kuriais nustatomos tvaraus jmoniy
valdymo ir i§samaus patikrinimo taisyklés, jskaitant jmoniy pareigas dél neigiamo
poveikio Zzmogaus teiséms ir neigiamo poveikio aplinkai, susijusiy su jy pacéiy veikla, jy

patronuojamyjy imoniy bei filialy veikla ir jy vertés grandinés veikla.
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Komisija paskelbia ataskaita, kurioje pateikiami tokio vertinimo rezultatai, ne véliau kaip
per 12 ménesiy po bet kurio i§ pirmoje pastraipoje nurodyty teisékiiros procediira
priimamy akty jsigaliojimo dienos arba ne véliau kaip 2031 m. birzelio 30 d., atsizvelgiant
] tai, kuri data yra ankstesné. Kai tinkama, Komisija prie savo ataskaitos prideda pasiiilymag

dél teiséktiros procediira priimamo akto, kuriuo i§ dalies keic¢iamas VII skyrius.

Ne veliau kaip 2031 m. birzelio 30 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaita, kurioje jvertinama galimybe¢ iSplésti 3 straipsnio 11 punkte pateiktos mazyjy
transporto priemoniy baterijos apibrézties apréptj, visy pirma jtraukiant neratiniy
transporto priemoniy baterijas, ir tokio iSplétimo techninés pasekmés. Kartu su ataskaita,

kai tinkama, pateikiamas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.

Ne véliau kaip 2025 m. sausio 1 d. Komisija jvertina, kaip geriausia nustatyti atitinkamai
ikraunamyjy baterijy, suprojektuoty mazosioms transporto priemonéms, ir jkraunamyjy
baterijy, integruoty j konkreciy kategorijy elektros ir elektronine jrangg, kuriai taikoma
Direktyva 2012/19/ES, universaliojo kroviklio darniuosius standartus. Atlieckant ta
vertinimg nejtraukiami Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 4 dalyje nurodyty kategorijy ir

klasiy radijo jrenginiy jkrovimo jrenginiai.
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95 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio taisyklés

Direktyva 2006/66/EB panaikinama nuo ... [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Taciau toliau nurodytos nuostatos toliau taikomos Sia tvarka:
a) 11 straipsnis — iki ... [42 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos];

b) 12 straipsnio 4 ir 5 dalys — iki 2025 m. gruodzio 31 d., iSskyrus nuostatg dél duomeny

perdavimg Komisijai, kuri toliau taikoma iki 2027 m. birzelio 30 d.;
C) 21 straipsnio 2 dalis — iki ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j §j reglamentg.
96 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide§imta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
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2. Jis taikomas nuo ... [6 ménesiai po $io reglamento isigaliojimo dienos], nebent antroje

pastraipoje ir kitose Sio reglamento nuostatose nustatyta kitaip.
Toliau nurodytos nuostatos taikomos §ia tvarka:
a) 11 straipsnis taikomas nuo ... [42 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos];

b) 17 straipsnis ir VI skyrius taikomi nuo ... [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos], iSskyrus 17 straipsnio 2 dalj — ji taikoma praé¢jus 12 ménesiy po 30 straipsnio

2 dalyje nurodyto sgraso pirmojo paskelbimo dienos;

c)  VIII skyrius taikomas nuo ... [24 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininke
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I PRIEDAS

Medziagy apribojimai

1 skiltis

Medziagos ar medziagy grupés pavadinimas

2 skiltis
Apribojimo salygos

1. Gyvsidabris
CAS Nr. 7439-97-6
EB Nr. 231-106-7 ir jo junginiai

I prietaisus, mazgsias transporto priemones ar
kitas transporto priemones integruotose arba
neintegruotose baterijose gyvsidabrio
(gyvsidabrio metalo pavidalu) neturi biiti
daugiau kaip 0,0005 % masés.

2. Kadmis
CAS Nr. 7440-43-9
EB Nr. 231-152-8 ir jo junginiai

| prietaisus, mazgsias transporto priemones ar
kitas transporto priemones integruotose arba
neintegruotose nesiojamosiose baterijose
kadmio (kadmio metalo pavidalu) neturi buti
daugiau kaip 0,002 % mases.

3. Svinas
CAS Nr. 7439-92-1
EB Nr. 231-100-4 ir jo junginiai

1. Nuo ... [12 ménesiy po Sio reglamento
isigaliojimo dienos] i prietaisus
integruotose arba neintegruotose
nesiojamosiose baterijose Svino (§vino
metalo pavidalu) neturi buti daugiau kaip
0,01 % masés.

2. 1 punkte nustatytas apribojimas
nesiojamiems cinko oro diskiniams
elementams netaikomas
iki... [60 ménesiy po Sio reglamento
1sigaliojimo dienos].
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II PRIEDAS
Anglies pédsakas
1. Taikymo sritis
Siame priede pateikiami esminiai anglies pédsako apskaigiavimo proceso elementai.

Anglies pédsako apskaiciavimo ir patikros metodika, kuri turi biti pateikta pagal

7 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose teisés aktuose, grindziama esminiais | §j prieda
jtrauktais elementais, atitinka naujausig Komisijos produkto aplinkosauginio pédsako
(PAP) metodo versija ir atitinkamas produkto aplinkosauginio pédsako kategorijos
taisykles (PAPKT), taip pat atspindi tarptautinius susitarimus ir gyvavimo ciklo analizés

srities technikos / mokslo pazanga.

Gyvavimo ciklo anglies pédsakas apskaic¢iuojamas pagal medZziagy aprasa, energijos kiekj
ir pagalbines medZiagas, naudojamas konkrecioje gamykloje gaminant konkretaus modelio
baterijas. Visy pirma turi biiti tiksliai identifikuoti elektroniniai komponentai, pavyzdziui,
baterijos valdymo blokai ir saugos jtaisai, ir katodo medziagos, nes tai gali tapti

pagrindiniu baterijos anglies pédsaka lemianciu veiksniu.
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2. Terminy apibréztys
Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

a)  veiklos duomenys — su gyvavimo ciklo aprasy (toliau — GCA) modeliavimo
procesais susijusi informacija, kai proceso veiklg atitinkanciy proceso grandiniy
agreguoti GCA rezultatai atskirai padauginami i§ atitinkamy veiklos duomeny ir tada

kombinuojami, kad biity nustatytas su tuo procesu susijes anglies pédsakas;

b)  medziagy aprasas — zaliavy, surenkamyjy mazgy, tarpiniy sgranky, smulkiy
sudedamyjy daliy bei gaminio daliy ir kiekvieno 1S jy kiekio, reikalingo vertinamam

baterijai pagaminti, sgrasas;

c)  konkrecios jmonés duomenys — tiesioginiais matavimais nustatyti arba i§ vieno ar
keliy jrenginiy surinkti (konkrecios vietos) reprezentatyviis jmonés veiklos

duomenys; tokie duomenys dar vadinami pirminiais duomenimis;

d)  funkcinis vienetas — baterijos teikiamy funkcijy arba paslaugy. arba ir funkcijy ir

paslaugy kokybiniai ir kiekybiniai aspektai;

PE-CONS 2/23 AP/jb 2
II PRIEDAS TREE.1.A LT



g)

h)

gyvavimo ciklas — nuosekliis ir tarpusavyje susij¢ gaminiy sistemos etapai nuo
zaliavy jsigijimo ar gavybos i§ gamtiniy iStekliy iki galutinio pasalinimo

(standartas ISO 14040:2006 arba lygiavertis standartas);

gyvavimo ciklo apraSas (GCA) — bendras elementy, atlieky ir gaminiy srauty sasajy
kompleksas GCA duomeny rinkinyje;

gyvavimo ciklo apraso (GCA) duomeny rinkinys — dokumentas arba rinkmena,
kuriame pateikta gyvavimo ciklo informacija apie konkrety gaminj arba kitg
atskaitos vieneta, pvz., gamybos vietg ar procesg, jskaitant apraSomuosius
metaduomenis ir kiekybinj gyvavimo ciklo aprasa, kuris galéty apimti vieninio

proceso duomeny rinkinj, i§ dalies agreguoty arba agreguoty duomeny rinkinj;

atskaitos srautas — tam tikros gaminiy sistemos procesy iSeigos, reikalingos funkciniu
vienetu iSreikstai funkcijai atlikti, matas (pagal standartg ISO 10040:2006 arba
lygiavert] standartg);

antriniai duomenys — duomenys, kurie néra tiesiogiai surinkti ar iSmatuoti i§
konkretaus jmonés, atliekancios anglies pédsako tyrima, tieckimo grandinés proceso —
vietoj to jie yra gaunami i treciosios Salies GCA duomeny bazés arba kity Saltiniy;
tokie duomenys apima vidutinius pramonés duomenis, pavyzdziui, gautus i8
paskelbty gamybos duomeny, valdZios sektoriaus parengtos statistikos ir pramoneés
asociacijy, taip pat literatiiros tyrimy, inZineriniy tyrimy ir patenty duomentis, jie taip
pat gali buti pagrjsti finansiniais duomenimis ir juose gali biiti pakaitiniy rodikliy
duomeny ir kitokiy bendro pobtuidzio duomeny; jie taip pat apima pirminius

duomentis, atlikus jy horizontalyj; agregavima;
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j)  sistemos ribos — | gyvavimo ciklo etapus jtraukti arba nejtraukti aspektai.

Be to, suderintos baterijy anglies pédsako apskaiciavimo taisyklés apima bet kokia

papildomg jy aiSkinimui reikalingg apibrézt].
3. Funkcinis vienetas ir atskaitos srautas

Funkcinis vienetas tiksliau apibréziamas kaip viena kilovatvaland¢ (kWh) visos energijos,
kurig teikia baterijy sistema per baterijos naudojimo trukme; matuojama kWh. Visa
energija apskai¢iuojama padauginant cikly skaiciy i$ per kiekvieng ciklg tiekiamos

energijos kiekio.

Atskaitos srautas — baterijos svoris, kurio reikia nustatytai funkcijai atlikti, matuojamas
baterijy kilogramais, tenkanciais 1 kWh visos energijos, kurig baterija tiekia per visg jos
naudojimo trukme. Visi kiekybiniai jvesties ir iSvesties duomenys, fizinio gamintojo
surinkti anglies pédsakui kiekybiskai nustatyti, apskai¢iuojami atsizvelgiant i atskaitos

srautg.
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Taikant i§imt] pirmai pastraipai, atsarginiy baterijy, kuriy pagrindiné funkcija — uztikrinti
nenutriikstamg tiekimg i§ energijos Saltinio, funkcinis vienetas apibréziamas kaip
geb¢jimas bet kuriuo metu per baterijos naudojimo trukme uztikrinti 1 kWmin
(kilovatminute) atsarginés leidziamosios galio. Atitinkamai atsarginiy baterijy atskaitos
srautas yra baterijos svoris, kurio reikia nustatytai funkcijai atlikti, matuojamas baterijos
kilogramais, tenkanciais 1 kWmin atsarginés leidziamosios galios, padalytos i$ baterijos
naudojimo trukmés metais. Visi kiekybiniai jvesties ir iSvesties duomenys, atsarginiy
baterijy fizinio gamintojo surinkti anglies pédsakui kiekybisSkai nustatyti, apskai¢iuojami

atsizvelgiant ] tg atskaitos srautg.

ISimtiniais atvejais, pvz., per jungtj nejkraunamy hibridiniy transporto priemoniy baterijy

atveju, metodikoje gali biiti apibréztas kitoks funkcinis vienetas.
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4. Sistemos ribos

I sistemos ribas jtraukiami Sie gyvavimo ciklo etapai ir su tuo susij¢ procesai:

Gyvavimo ciklo
etapas

Susije procesai

Zaliavy jgijimas ir
parengiamasis
apdorojimas

Apima aktyviyjy medziagy gavyba bei kitg susijusj jy tiekimo Saltiniy
pasirinkima, parengiamajj apdorojimg ir gabenimg iki baterijos elementy ir
baterijos sudedamyjy daliy (aktyviyjy medziagy, separatoriy, elektrolito,
korpusy, aktyviyjy ir pasyviyjy baterijos komponenty) ir elektriniy ar
elektroniniy sudedamyjy daliy fizinés gamybos.

Pagrindinio gaminio
gamyba

Baterijy elementy moduliy surinkimas ir baterijy komplektavimas su baterijy
elementais ir elektrinémis ar elektroninémis sudedamosiomis dalimis

Platinimas Vezimas ] pardavimo vieta

Gyvavimo ciklo Surinkimas, iSmontavimas ir perdirbimas
pabaiga ir

perdirbimas
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I sistemos ribas nejtraukiami Sie su gyvavimo ciklo etapais susij¢ procesai:

—  baterijy surinkimo ir perdirbimo jrangos fiziné gamyba, nes, kaip apskai¢iuota pagal
PAPKT, anglies pédsako poveikis mobiliosioms prietaikoms skirty didelés savitosios

energijos jkraunamuyjy baterijy atveju yra nereikSmingas;

—  baterijos surinkimo procesas naudojant pirminés jrangos fizinio gamintojo (toliau —
PIG) sistemos komponentus; §is procesas didzigja dalimi atitinka mechaninio
surinkimo procesg ir yra jtrauktas j PIG jrangos arba transporto priemonés surinkimo
linijg; energijos ir medziagy sanaudos Siame konkreciame procese yra

nereikSmingos, palyginti su P]G sudedamyjy daliy fizinés gamybos procesu.

Naudojimo etapas nejtraukiamas j gyvavimo ciklo anglies pédsako skai¢iavimus, nes
fiziniai gamintojai neturi tam tiesioginés jtakos, i§skyrus jei jrodoma, kad baterijy fiziniy
gamintojy projektavimo etape pasirinkti sprendimai gali reikSmingai prisidéti prie to

poveikio.
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5. Konkrec¢ios jmonés duomeny ir antriniy duomeny rinkiniy naudojimas

Dél didelio baterijy sudedamyjy daliy skai¢iaus ir susijusiy gamybos procesy sudétingumo
ekonomings veiklos vykdytojas pagrjstais atvejais naudoja konkrecios jmonés duomenis

tik konkreciy baterijos daliy gamybos proceso ir komponenty analizei.

Visy pirma, visi su baterijos anodu, katodu, elektrolitu, separatoriumi ir elementy korpusu
susij¢ veiklos duomenys turi biiti konkretaus baterijos modelio, gaminamo konkrecioje
gamykloje, duomenys. Todél nenaudojama jokiy standartiniy veiklos duomeny. Su
konkrecia baterija susijusios veiklos duomenys naudojami kartu su atitinkamais PAP

metodg atitinkanciais antriniy duomeny rinkiniais.

Kadangi anglies pédsako deklaracija yra skirta konkretaus modelio baterijai, pagamintai
konkrecioje nurodytoje gamybos vietoje, negalima imti duomeny, surinkty i§ skirtingy

gamykly, gaminanciy to paties modelio baterijas.

Keiciant konkretaus baterijos modelio gamybos medziagy aprasa ar energijos riSiy derinj,

to baterijos modelio anglies pédsakas apskai¢iuojamas i$ naujo.
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I suderintas taisykles, pateiktas 7 straipsnio 1 dalyje nurodytu deleguotuoju aktu,

itraukiamas i§samus $iy gyvavimo ciklo etapy modeliavimas:
— zaliavy jgijimo ir parengiamojo apdorojimo etapo,
— gamybos etapo,
—  platinimo,
— savo elektros energijos gamybos,
— gyvavimo ciklo pabaigos etapo.
6. Anglies pédsako poveikio vertinimas

Baterijos anglies pédsakas apskai¢iuojamas taikant ,,klimato kaitos* gyvavimo ciklo
poveikio vertinimo metoda, rekomenduojamg Jungtinio tyrimy centro 2019 m. ataskaitoje

»duggestions for updating the Product Environmental Footprint (PEF) method*.

Rezultatai pateikiami kaip apibiidintieji rezultatai (be normalizavimo ir svertinio
vertinimo). Naudotiny apibiidinimo koeficienty sgrasas pateiktas Europos gyvavimo ciklo

analizés platformoje.
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Kompensacijos

Kompensacijos apskai¢iuojamos pagal atskaitos padét], atitinkancig hipotetinj iSmetamyjy
tersaly scenarijy tuo atveju, jei nebity to poveikio Svelninimo projekto, kuriuo sukuriama

kompensacija.

Kompensacijos nejtraukiamos j anglies pédsako deklaracija, taciau gali buti atskirai
praneSamos kaip papildoma aplinkosauginé informacija ir naudojamos komunikacijos

tikslais.
Anglies pédsako dydzio klasés

Priklausomai nuo rinkai pateikiamy baterijy anglies pédsako deklaracijose pateikty verciy
pasiskirstymo, turi biiti nustatytas prasmingas anglies pédsako dydzio klasiy skaicius

(A kategorija bus geriausia klasé, kurioje gyvavimo ciklo anglies pédsako poveikis
maziausias), kad rinkoje biity galima diferencijuoti 7 straipsnio 1 dalyje nurodyty

kategorijy baterijas.

Priskyrimo kiekvienai anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasei ribos ir tos klasés
aprépties nustatymas turi biiti grindziamas per praéjusius trejus metus rinkai pateikty
7 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy baterijy atitinkamy rodiklio dydZiy pasiskirstymu,

numatomais technologiniais patobulinimais ir kitais techniniais veiksniais.
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9. Didziausios anglies pédsako ribos

Remdamasi informacija, surinkta i§ anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaracijy, ir
rinkai pateikty baterijy modeliy anglies pédsako dydzio klasiy santykiniu pasiskirstymu ir
atsizvelgdama j Sios srities mokslo ir technikos pazanga, Komisija nustato 7 straipsnio

1 dalyje nurodyty kategorijy baterijy didziausias gyvavimo ciklo anglies pédsako ribas,

pries tai atlikusi specialy poveikio vertinimg riby vertéms nustatyti.

Nustatydama pirmoje pastraipoje nurodytas didziausias gyvavimo ciklo anglies pédsako
ribas, Komisija turi atsizvelgti j baterijy, kuriomis prekiaujama rinkoje, anglies pédsako
verciy santykinj pasiskirstyma, pazanga, padaryta mazinant rinkai pateikiamy baterijy
anglies pédsaka, ir j tai, kiek tomis gyvavimo ciklo anglies pédsako ribomis faktiskai ir
potencialiai padedama siekti Sajungos tiksly iki 2050 m. uZztikrinti tvary juduma ir

poveikio klimatui neutraluma.
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III PRIEDAS

Bendrosios paskirties nesiojamyjy baterijy elektrocheminiy eksploataciniy savybiy ir patvarumo

reikalavimai

A dalis

Nejkraunamyjy baterijy parametrai

1. Minimali vidutiné naudojimo trukmé — minimali vidutiné iSkrovos trukme pasiekta
naudojant baterijy pavyzdzius konkreciomis saglygomis, tokiomis kaip temperatiira ir

santykiné drégmé.

2. Vélesnés iskrovos efektyvumas — santykinis minimalios vidutinés naudojimo trukmes
sutrumpéjimas, atskaitos tasku laikant i§ pradziy iSmatuotg minimalig viduting naudojimo

trukme, po nustatyto laikotarpio ir konkreciomis salygomis (temperatiira ir santykinis

drégnis).

3. Atsparumas nuotékiui — atsparumas nenumatytam elektrolito, dujy ar kitos medziagos
i$siskyrimui.
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B dalis

Ikraunamuyjy baterijy parametrai

Vardiné talpa — fizinio gamintojo pranesta baterijos talpos verté konkreciomis salygomis,

tokiomis kaip temperatiira ir santykiné drégmeé.

Tkrovos (talpos)! i§laikymas — talpa, kurig konkre¢iomis sglygomis, tokiomis kaip
temperattra ir santykiné drégmé, saugota baterija gali tam tikrg laikg uztikrinti be vélesnio

pakartotinio jkrovimo, iSreiksta vardinés talpos procentine dalimi.

Ikrovos (talpos) atkiirimas — talpa, kurig konkreciomis sglygomis, tokiomis kaip
temperattra ir santykiné drégmé, saugota baterija gali tam tikrg laikg uztikrinti su vélesniu

pakartotiniu jkrovimu, iSreiksta vardinés talpos procentine dalimi.

Ciklinio naudojimo patvarumas — jkrovimo ir iSkrovimo cikly, kuriais baterija gali veikti
konkreciomis salygomis, tokiomis kaip temperatiira ir santykiné drégme, kol talpa

sumazg¢ja Zzemiau nustatytos vardinés talpos dalies, skaicius.

Atsparumas nuotékiui — atsparumas nenumatytam elektrolito, dujy ar kitos medziagos

1$siskyrimui.

1

IEC mini jkrova ir talpg. Abu Sie dalykai reiSkia tg patj fizinj dyd;j (jkrova); vienintelis
skirtumas — jkrova ireiskiama C = A*s, o talpa — A*h. Praktikoje daugiausia vartojamas
terminas ,,talpa“.
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IV PRIEDAS

Mazyjy transporto priemoniy baterijy, pramoniniy baterijy, kuriy talpa didesné nei 2 kWh,
ir elektriniy transporto priemoniy baterijy elektrocheminiy eksploataciniy savybiy

ir patvarumo reikalavimai
Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

1) Vardin¢ talpa — bendras ampervalandziy (Ah) skaicius, kurj galima pasiekti standartinémis

salygomis naudojant visiskai jkrautg baterija.

2) Talpos mazéjimas — jkrovos, kurig galima pasiekti baterijoje esant vardinei jtampai,

mazéjimas laikui bégant ir naudojant baterija, palyginti su pradine vardine talpa.

3) Galia — energijos kiekis, kurj baterija standartinémis salygomis geba tiekti per tam tikra
laikotarpj.
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4) Galios maz¢jimas — galios kiekio, kurj baterija geba tiekti esant vardinei jtampai,

mazéjimas laikui bégant ir naudojant baterija.

5) Vidin¢ varza — pasiprieSinimas elektros srovei elemente ar baterijoje standartinémis

salygomis, t. y. elektroninés varzos ir joninés varzos, prisidedanciy prie bendros faktinés

varzos, atsizvelgiant | indukcines ir talpines savybes, suma.

6) Energijos apykaitos efektyvumas — per iskrovos bandyma baterijos tiekiamos grynosios

energijos ir visos energijos, reikalingos pradinei jkrovos biiklei atkurti standartiniu

jkrovimu, kiekio santykis.

A dalis

Su elektrocheminémis eksploatacinémis savybémis ir patvarumu susij¢ parametrai

1. Vardin¢ talpa (Ah) ir talpos maz¢jimas (%).

2. Galia (W) ir galios mazéjimas (%).

3. Vidiné varza ([1) ir vidinés varzos didé¢jimas (%).

4. Kai taikytina, energijos apykaitos efektyvumas ir jo mazéjimas (%).

5. Numatoma baterijos naudojimo trukmé standartinémis saglygomis, kuriomis ji buvo

suprojektuota naudoti, iSreiksta ciklais, i§skyrus neciklines prietaikas, ir kalendoriniais

metais.
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B dalis

A dalyje iSvardyty parametry matavimy paaiskinimo elementai

1. Taikoma iSkrovimo sparta ir jkrovimo sparta.

2. Vardinés baterijos galios (W) ir baterijos energijos (Wh) santykis.

3. Iskrovos gylis per cikly ilgalaikiSkumo bandyma.

4. Galia esant 80 % ir 20 % ikrovos biisenai.

5. Visi skai¢iavimai, atlikti naudojant iSmatuotus parametrus, jei taikytina.
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V PRIEDAS
Saugos parametrai
1. Siluminio smigio ir ciklinio veikimo bandymas

Sis bandymas parengiamas siekiant jvertinti baterijos vientisumo poky&ius dél jos
elementy plétimosi ir traukimosi veikiant ekstremaliems ir staigiems temperatiiros
pokyc¢iams ir galimus tokiy pokyc€iy padarinius. Atliekant Siluminio smiigio bandyma
baterija yra veikiama dviem ribinémis temperattromis, kuriy kiekvienoje laikoma tam tikrg

nustatytg laika.
2. ISorés apsauga nuo trumpojo jungimo

Atliekant §j bandyma vertinama baterijos sauga sukeliant iSorés trumpaji jungima. Siuo
bandymu galima jvertinti apsaugos nuo virSsrovio jtaiso aktyvinima arba elementy geba
iSlaikyti srovés poveikj nesukeliant pavojingos situacijos (pvz., savaiminio perkaitimo,
sprogimo, gaisro). Pagrindiniai rizikos veiksniai yra Silumos generavimas elementy

lygmeniu ir kibirks¢iavimas, galintys pazeisti grandynus arba sumazinti izoliacijos varza.
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3. Apsauga nuo perkrovos

Atliekant §] bandyma vertinama baterijos sauga esant perkrovai. Pagrindiné saugos rizika
esant perkrovai kyla dél elektrolito skilimo, katodo ir anodo suirimo, kietojo elektrolito
sasajos (SEI) sluoksnio egzoterminio skilimo, separatoriaus irimo ir li¢io nusédimo — tai
gali sukelti savaiminj baterijos kaitimg ir perkaitimg. Veiksniai, nuo kuriy priklauso §io
bandymo rezultatas, turi apimti bent jkrovos spartg ir galiausiai pasiekiamg jkrovos biiseng.
Apsaugg galima uZztikrinti reguliuojant jtampg (jkrovimas nutraukiamas pasiekus ribine
jkrovimo jtampg) arba reguliuojant srove (jkrovimas nutraukiamas pasiekus maksimalig

ikrovimo srove).
4. Apsauga nuo per didelés iskrovos

Atliekant §] bandyma vertinama baterijos sauga esant per didelei iSkrovai. Saugos rizika
esant per didelei iSkrovai apima poliSkumo apgraza, dél kurios vyksta anodo sroveés
émiklio (vario) oksidacija ir nusédimas katodo pusé¢je. Net ir nedidelé pertekliné iSkrova

gali sukelti dendrity susidarymg ir, galiausiai, trumpajj jungima.
5. Apsauga nuo per auks$tos temperatiiros

Atliekant §j bandyma jvertinamas temperatiiros kontrolés arba kity apsaugos priemoniy,

skirty veikiancios baterijos apsaugai nuo vidinio perkaitimo, neveikimo poveikis.
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6. Apsauga nuo Siluminés grandininés reakcijos

Atliekant §j bandyma vertinama baterijos sauga Siluminés grandininés reakcijos salygomis.
Savaiminis vieno elemento perkaitimas gali sukelti grandining reakcija visoje baterijoje,
kuri gali biiti sudaryta i§ daugelio elementy. Tai gali turéti sunkiy padariniy, jskaitant
didelio dujy kiekio i$siskyrima. Atliekant §] bandyma atsizvelgiama j ISO ir pagal JT

bendrajj techninj reglamentg rengiamus bandymus, skirtus transporto prietaikoms.
7. Mechaninis pazeidimas dél iSoriniy jégy

Per Siuos bandymus modeliuojama viena ar kelios situacijos, kai baterija netycia patiria
mechaninj poveikj, taciau po to ji toliau naudojama pagal numatyta paskirtj. Tokiy

situacijy modeliavimo kriterijai turéty atitikti baterijy naudojimg realiomis saglygomis.
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8. Vidinis trumpasis jungimas

Atliekant §j bandyma jvertinama baterijos sauga esant vidiniam trumpajam jungimui. Dél
vidinio trumpojo jungimo, kuris yra viena pagrindiniy baterijy fiziniams gamintojams
susirtipinimg kelian¢iy problemy, gali i§siverzti dujos, jvykti savaiminis perkaitimas, o
kibirks¢iavimas gali uzdegti i§ elemento besiverziancius elektrolito garus. Tokius vidinius
trumpuosius jungimus gali sukelti fizinés gamybos trikumai, priemais$y buvimas
elementuose ar li¢io dendrity augimas, ir dél to jvyksta daugiausia saugos incidenty.
Galimi keli vidinio trumpojo jungimo scenarijai (pvz., elektrinis sglytis tarp katodo ir
anodo, aliumininio srovés émiklio ir varinio srovés émiklio, aliumininio srovés émiklio ir

anodo) ir kiekvieno i$ jy salyc¢io varza yra skirtinga.
9. Nepalankiy temperattros salygy bandymas

Atliekant §j bandyma baterija veikiama auksta temperatiira (standarte IEC 62619 nustatyta
temperatira yra 85 °C) ir tai gali sukelti egzoterminio skilimo reakcijas ir elemento

savaiminj perkaitima.
10. Atsparumo ugniai bandymas

Veikiant baterijg ugnimi jvertinama sprogimo rizika.
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11. Dujy iSmetimas

Baterijose gali buti daug potencialiai pavojingy medziagy, pavyzdziui, labai degiy
elektrolity, koroziniy ir toksisky komponenty. Tam tikromis sglygomis baterijos
vientisumas galéty biti pazeistas ir gali iSsiskirti pavojingos dujos. Todél svarbu nustatyti §
baterijy iSsiskirian¢iy medziagy iSmetamas dujas: pagal visus 1-10 punktuose nurodytus
saugos parametrus turi biiti deramai atsizvelgiama j toksiniy dujy i$siskyrimo i§

nevandeniniy elektrolity rizika.
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VI PRIEDAS
Zenklinimo, Zyméjimo ir informacijos reikalavimai
A dalis. Bendroji informacija apie baterijas

Baterijos etiketéje pateikiamoje informacijoje nurodoma §i informacija apie baterija:

1. fizinio gamintojo identifikavimo informacija pagal 38 straipsnio 7 dalj;

2. baterijos kategorija ir baterijos identifikavimo informacija pagal 38 straipsnio 6 dalj;

3. pagaminimo vieta (baterijy fizinés gamybos gamyklos geografiné vieta);

4. pagaminimo data (ménuo ir metai);

5. SVOris;

6. talpa;

7. cheminé sudétis;

8. baterijoje esancios pavojingosios medziagos, iSskyrus gyvsidabrij, kadmj ar §ving;

0. naudotina gesinamoji medZiaga;

10. svarbiausiosios baterijoje esancios zaliavos, kuriy koncentracija yra didesné nei 0,1 %
mases.
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B dalis. Atskiro baterijy surinkimo simbolis

C dalis. QR kodas

QR kodas turi labai skirtis nuo fono spalvos ir bti tokio dydzio, kad biity lengvai nuskaitomas

iprastai naudojamu QR skaitytuvu, pavyzdziui, jdiegtu rankiniuose rysio prietaisuose.
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VII PRIEDAS

Baterijy buklés ir numatomos naudojimo trukmés nustatymo parametrai
A dalis

Elektriniy transporto priemoniy, stacionariyjy bateriniy energijos kaupimo sistemy ir mazyjy

transporto priemoniy baterijy buklés nustatymo parametrai:
Elektriniy transporto priemoniy baterijy atveju:
sertifikuotos energijos biiklé (SOCE).

Stacionariyjy bateriniy energijos kaupimo sistemy ir mazyjy transporto priemoniy baterijy atveju:

1. likusi talpa;

2. jei imanoma, likusi galia;

3. jei imanoma, likes energijos apykaitos efektyvumas;

4. savaiminés iSkrovos spartos kaita;

5. jei imanoma, ominé varza.
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B dalis

Stacionariyjy bateriniy energijos kaupimo sistemy ir mazyjy transporto priemoniy baterijy

numatomos naudojimo trukmés nustatymo parametrai:

1. baterijos fizinio pagaminimo data ir, kai tinkama, naudojimo pradzios data;

2. energijos pralaidumas;

3. talpos veiksmingumas;

4. zalingy jvykiy, pavyzdziui, gilios iSkrovos atvejy, veikiant ekstremaliai temperatiirai

praleisto laiko, jkrovimo veikiant ekstremalioms temperatiiroms laiko, registravimas;

5. visisko lygiaverc¢iy jkrovimo ir iskrovimo cikly skaicius.
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VIII PRIEDAS

Atitikties vertinimo procediiros
A dalis
A MODULIS. GAMYBOS VIDAUS KONTROLE
1. Modulio aprasymas

Gamybos vidaus kontrolé¢ yra atitikties vertinimo procedira, kurig atlikdamas fizinis
gamintojas jvykdo 2, 3 ir 4 punktuose nustatytas pareigas ir vien savo atsakomybe
uztikrina bei deklaruoja, kad atitinkamos baterijos atitinka joms taikomus 6, 9, 10, 12, 13 ir

14 straipsniuose nustatytus reikalavimus.
2. Techniniai dokumentai

Fizinis gamintojas parengia techninius dokumentus. IS dokumenty turi btiti jmanoma
jvertinti baterijos atitikt] 1 punkte nurodytiems atitinkamiems reikalavimams, taip pat juose

turi biiti pateikiama tinkama rizikos analizé ir vertinimas.
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Techniniuose dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir tie dokumentai, kiek reikia

atliekamam vertinimui, apima baterijos projektavimo, fizinés gamybos ir veikimo

duomenis. Techniniuose dokumentuose, kai taikytina, pateikiami bent Sie duomeny

elementai:

a)  bendras baterijos ir jos numatomos paskirties apibuidinimas;

b)  projekto koncepcijos ir fizinés gamybos bréziniai, sudedamyjy daliy, surenkamyjy
mazgy ir grandiniy schemos;

c) b punkte nurodytiems bréziniams bei schemoms ir baterijos veikimui suprasti biitini
aprasai ir paaiSkinimai,

d) pagal 13 straipsnj reikalaujamo zenklinimo pavyzdys;

e) 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty, taikomy visa apimtimi arba i§ dalies,
sarasas, nurodant, kurios dalys buvo taikomos, 16 straipsnyje nurodyty bendryjy
specifikacijy, taitkomy visa apimtimi arba i§ dalies, sarasas, nurodant, kurios dalys
buvo taikomos, ir kity svarbiy techniniy specifikacijy, naudojamy matavimo ar
skaiciavimy tikslais, sgrasas;

f)  jei e punkte nurodyti darnieji standartai ir bendrosios specifikacijos nebuvo taikomi
arba jy néra — taitkomy sprendimy, kuriais uztikrinama atitiktis 6, 9, 10, 12, 13 ir
14 straipsniuose nustatytiems taikytiniems reikalavimams arba patikrinama baterijy
atitiktis tiems reikalavimams, apraSymas;
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g) atlikty projektavimo skaiciavimy ir patikrinimy rezultatai, taip pat naudoti techniniai

duomenys ar patvirtinamieji dokumentai, ir
h)  bandymy ataskaitos.
3. Fiziné gamyba

Fizinis gamintojas imasi visy reikiamy priemoniy, kad per fizinés gamybos procesg ir
vykdant jo stebéseng bty uztikrinama baterijy atitiktis 2 punkte nurodytiems techniniams

dokumentams ir 1 punkte nurodytiems taikytiniems reikalavimams.
4. Zyméjimas CE Zenklu ir ES atitikties deklaracija

Fizinis gamintojas uzdeda CE Zenklg ant kiekvienos atskiros 1 punkte nurodytus taikytinus
reikalavimus atitinkancios baterijos arba, kai taip zyméti nejmanoma arba negalima dél

baterijos pobuidzio — ant pakuotés ir ant prie baterijos pridedamy dokumenty.

Fizinis gamintojas pagal 18 straipsnj parengia kiekvieno baterijos modelio ES atitikties
deklaracija ir saugo ja kartu su techniniais dokumentais 10 mety po paskutinés to modelio
baterijos pateikimo rinkai, kad nacionalinés institucijos galéty su ja susipazinti. ES

atitikties deklaracijoje nurodomas baterijos modelis, dél kurio ji parengta.
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ES atitikties deklaracijos kopija pateikiama nacionalinéms institucijoms jy praSymu.
5. Fizinio gamintojo jgaliotasis atstovas

4 punkte nurodytas fizinio gamintojo pareigas jo vardu ir fizinio gamintojo atsakomybe
gali vykdyti fizinio gamintojo jgaliotasis atstovas, su salyga, kad tos pareigos nurodytos

igaliojime.
B dalis
D1 MODULIS. GAMYBOS PROCESO KOKYBES UZTIKRINIMAS
1. Modulio aprasymas

Gamybos proceso kokybés uztikrinimas yra atitikties vertinimo procediira, kurig
atlikdamas fizinis gamintojas jvykdo 2, 4 ir 7 punktuose nustatytas pareigas ir vien savo
atsakomybe, nedarant poveikio kity ekonominés veiklos vykdytojy pareigoms pagal §j
reglamentg, uztikrina bei deklaruoja, kad atitinkamos baterijos atitinka 7 ir 8 straipsniuose
nustatytus taikytinus reikalavimus arba, fizinio gamintojo pasirinkimu, visus 6—10 ir 12,

13 bei 14 straipsniuose nustatytus taikytinus reikalavimus.
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2. Techniniai dokumentai

Fizinis gamintojas parengia techninius dokumentus. Pagal techninius dokumentus turi biiti
jmanoma jvertinti baterijos atitiktj atitinkamiems 1 punkte nurodytiems reikalavimams,

taip pat juose turi biiti pateikiama tinkama rizikos analiz¢ ir vertinimas.

Techniniuose dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir Sie dokumentai, kiek reikia
atliekamam vertinimui, apima baterijos projektavimo, fizinés gamybos ir veikimo
duomenis. Techniniuose dokumentuose, kai taikytina, pateikiami bent Sie duomeny

elementai:
a)  bendras baterijos ir jos numatomos paskirties apibuidinimas;

b)  projekto koncepcijos ir fizinés gamybos bréziniai ir sudedamyjy daliy, surenkamyjy

mazgy ir grandiniy schemos;

c) b punkte nurodytiems bréZiniams bei schemoms ir baterijos veikimui suprasti biitini

aprasai ir paaiSkinimai,
d) pagal 13 straipsnj reikalaujamo zenklinimo pavyzdys;

e) taikomy 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty, 16 straipsnyje nurodyty bendryjy
specifikacijy arba ir ty darniyjy standarty ir ty bendryjy specifikacijy sarasas, o tuo
atveju, jei darnieji standartai, bendrosios specifikacijos arba ir tie darnieji standartai
ir bendrosios specifikacijos taikomi 1§ dalies, — nurodymas, kurios dalys buvo

taitkomos;
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f)  kity svarbiy techniniy specifikacijy, naudojamy matavimo ar skaic¢iavimo tikslais,
sarasas ir sprendimy, kuriais uztikrinama atitiktis 6-10 ir 12, 13 bei 14 straipsniuose
nustatytiems taikytiniems reikalavimams arba patikrinama baterijy atitiktis tiems
reikalavimams, jei darnieji standartai, bendrosios specifikacijos arba ir darnieji

standartai ir bendrosios specifikacijos nebuvo taikyti arba jy néra, apibiidinimas;

g) atlikty projektavimo skaic¢iavimy ir patikrinimy rezultatai, taip pat naudoti techniniai

duomenys ar patvirtinamieji dokumentai;

h)  tyrimas, kuriuo pagrjstos 7 straipsnio 1 dalyje nurodytos anglies pédsako vertés ir
7 straipsnio 2 dalyje nurodyta anglies pédsako klasé ir kuriame pateikiami
apskaiciavimai, atlikti pagal metodika, nustatytg pagal 7 straipsnio 1 dalies ketvirtos
pastraipos a punkta priimtame deleguotajame akte, ir faktiniai duomenys bei

informacija, pagal kuriuos nustatyti Siy skai€iavimy jvesties duomenys;

1)  tyrimas, kuriuo pagrjsta 8 straipsnyje nurodyta perdirbtyjy medziagy dalis ir kuriame
pateikiami skai¢iavimai, atlikti pagal metodika, nustatyta pagal 8 straipsnio 1 dalies
antrg pastraipa priimtame deleguotajame akte, ir faktiniai duomenys bei informacija,

pagal kuriuos nustatyti $iy skaic¢iavimy jvesties duomenys, ir

), bandymy ataskaitos.
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3. Galimybé susipazinti su techniniais dokumentais

Fizinis gamintojas saugo techninius dokumentus 10 mety po baterijos pateikimo rinkai,

kad nacionalinés institucijos galéty su jais susipazinti.
4. Fiziné gamyba

Fizinis gamintojas taiko patvirtintg kokybés sistema, taikomg atitinkamy baterijy gamybai,
gatavy gaminiy tikrinimui ir bandymui, kaip nurodyta 5 punkte, ir jis yra priziiirimas, kaip

nurodyta 6 punkte.
5. Kokybeés sistema

1.  Fizinis gamintojas pasirinktai notifikuotajai jstaigai pateikia paraiska dél

atitinkamoms baterijoms jo taikomos kokybés sistemos jvertinimo.
ParaiSkoje nurodoma:

a) fizinio gamintojo pavadinimas ir adresas, o jei paraiSka pateikia fizinio

gamintojo jgaliotasis atstovas, taip pat ir to atstovo pavadinimas ir adresas;

b)  rasytinis pareiskimas, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta jokiai kitai

notifikuotajai jstaigai;

c)  visa aktuali informacija apie numatoma baterijos kategorija;
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d)  dokumentai, susije su 5.2 punkte nurodyta kokybés sistema;
e) 2 punkte nurodyti techniniai dokumentai.

2. Kokybés sistema uztikrinama, kad baterijos atitikty 6-10 ir 12, 13 bei

14 straipsniuose nustatytus taikytinus reikalavimus.

Visi fizinio gamintojo taikomi elementai, reikalavimai ir nuostatos sistemingai ir
tvarkingai dokumentuojami raSytiniy veiklos taisykliy, procediiry ir instrukcijy
forma. Kokybés sistemos dokumentai turi suteikti galimybe nuosekliai aiSkinti

kokybés programas, planus, vadovus ir jrasus.
Kokybeés sistemos dokumentuose visy pirma tinkamai apraSomi:

a)  kokybés tikslai ir vadovybés organizaciné struktiira, pareigos ir jgaliojimai,

susije su gaminiy kokybe;

b)  procediiros, pagal kurias dokumentuojami ir stebimi parametrai bei duomenys,
bitini apskai¢iuojant ir atnaujinant 8 straipsnyje nurodyta perdirbtyjy medziagy

dalj ir, kai taikytina, 7 straipsnyje nurodytas anglies pédsako vertes ir klase;
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c) atitinkami fizinés gamybos, kokybés kontrolés ir kokybés uztikrinimo metodai,

procesai ir sistemingi veiksmai, kurie bus naudojami;

d) tyrimai, skaiiavimai, matavimai ir bandymai, kurie bus atlickami pries

gamybg, gamybos metu ir po jos, ir jy atlikimo daznumas;

e)  su kokybe susije jrasai, pavyzdziui, patikrinimy ataskaitos ir skai¢iavimy,
matavimy bei bandymy duomenys, kalibravimo duomenys, atitinkamo

personalo kvalifikacijos ataskaitos;

f)  priemonés, kuriomis stebima, ar uztikrinama reikalaujama gaminiy kokyb¢ ir

ar veiksmingai veikia kokybés sistema.

3. Notifikuotoji jstaiga jvertina kokybés sistema, kad nustatyty, ar ji atitinka 5.2 punkte

nurodytus reikalavimus.

Ji laikosi prielaidos, kad tuos reikalavimus atitinka tie kokybés sistemos elementai,

kurie atitinka atitinkamas susijusio darniojo standarto specifikacijas.

Be to, kad audito grupé turi turéti patirties kokybés valdymo sistemy srityje, joje turi
biti bent vienas narys, turintis patirties atitinkamy gaminiy vertinimo srityje ir
iSmanantis atitinkama gaminio technologija; be to, audito grupé turi Zinoti 610 ir

12, 13 bei 14 straipsniuose nustatytus taikytinus reikalavimus.
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Atliekant auditg surengiamas vertinimui atlikti skirtas apsilankymas fizinio

gamintojo patalpose.

Audito grupé perziiiri 2 punkte nurodytus techninius dokumentus, kad patikrinty
fizinio gamintojo geb¢jimga identifikuoti 6-10 ir 12, 13 bei 14 straipsniuose
nustatytus taikytinus reikalavimus ir atlikti reikalingus tyrimus, skai¢iavimus,
matavimus ir bandymus, kad biity uztikrinta baterijos atitiktis tiems reikalavimams.
Audito grupé¢ patikrina duomeny, naudoty apskai¢iuojant 8 straipsnyje nurodyta
perdirbty medziagy dalj ir, kai taikytina, 7 dalyje nurodytas anglies pédsako vertes ir

klase, patikimuma, taip pat tai, ar tinkamai taikyta atitinkama skai¢iavimo metodika.

Atlikusi kokybés sistemos jvertinima, notifikuotoji jstaiga pranesa fiziniam
gamintojui apie savo sprendimg. PraneSime pateikiamos audito i§vados ir to

sprendimo motyvai.

Fizinis gamintojas jsipareigoja vykdyti su patvirtinta kokybés sistema susijusias

pareigas ir uztikrinti, kad sistema toliau veikty tinkamai ir efektyviai.
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Fizinis gamintojas informuoja kokybés sistema patvirtinusig notifikuotaja jstaiga

apie visus numatomus kokybés sistemos pakeitimus.

Notifikuotoji jstaiga jvertina sitilomus pakeitimus ir nusprendzia, ar pakeista kokybés
sistema toliau atitiks 5.2 punkte nurodytus reikalavimus, ar vertinimas turi biiti

pakartotas.

Notifikuotoji jstaiga pranesa fiziniam gamintojui savo sprendimg. PraneSime

pateikiamos nagrinéjimo iSvados ir motyvuotas vertinimo sprendimas.

Prieziiira, uz kurig atsako notifikuotoji jstaiga

1.

Priezitros tikslas yra uztikrinti, kad fizinis gamintojas deramai vykdyty pareigas,

susijusias su patvirtinta kokybés sistema.

Vertinimo tikslais fizinis gamintojas suteikia notifikuotajai jstaigai galimybe patekti |
fizinés gamybos, tikrinimo, bandymy vietas bei saugyklas, taip pat pateikia jai visa

reikiamg informacija, visy pirma:
a) 5.2 punkte nurodytus kokybés sistemos dokumentus;

b) 2 punkte nurodytus techninius dokumentus;
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c) su kokybe susijusius jrasus, pavyzdziui, patikrinimy ataskaitas ir skaiciavimy,

matavimy ir bandymy duomenis, kalibravimo duomenis, ir susijusio personalo

kvalifikacijos ataskaitas.

Notifikuotoji jstaiga periodiSkai atlieka audita, kad jsitikinty, ar fizinis gamintojas
palaiko ir taiko kokybés sistema, ir pateikia fiziniam gamintojui audito ataskaita.
Atlikdama tokj auditg notifikuotoji jstaiga patikrina bent duomeny, naudoty
apskaiCiuojant 8 straipsnyje nurodytg perdirbty medziagy dalj ir, kai taikytina,

7 straipsnyje nurodytas anglies pédsako vertes ir klase, patikimuma, taip pat tai, ar

tinkamai jgyvendinama atitinkama skaiciavimo metodika.

Be to, notifikuotoji jstaiga gali i$ anksto nepranesusi atvykti pas fizinj gamintoja.
Tokiy apsilankymy metu notifikuotoji jstaiga prireikus gali atlikti tyrimus,
skai¢iavimus, matavimus ir bandymus arba pavesti juos atlikti, kad patikrinty, ar
kokybeés sistema veikia tinkamai. Notifikuotoji jstaiga pateikia fiziniam gamintojui

apsilankymo ataskaitg ir, jei buvo atlikti bandymai, bandymy ataskaita.
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7. Zyméjimas CE Zenklu ir ES atitikties deklaracija

1. Fizinis gamintojas ant kiekvienos atskiros 1 punkte nurodytus taikytinus
reikalavimus atitinkancios baterijos arba, kai taip Zyméti nejmanoma arba negalima
dél baterijos pobiidzio — ant pakuotés ir prie baterijos pridedamy dokumenty uzdeda
CE Zenklg ir, 5.1 punkte nurodytos notifikuotosios jstaigos atsakomybe — pastarosios

identifikacinj numerj.

2. Fizinis gamintojas parengia kiekvieno baterijos modelio ES atitikties deklaracija
pagal 18 straipsnj ir saugo ja 10 mety po paskutinés to modelio baterijos pateikimo
rinkai, kad nacionalinés institucijos galéty su ja susipazinti. ES atitikties

deklaracijoje nurodomas baterijos modelis, dél kurio ji parengta.

ES atitikties deklaracijos kopija pateikiama nacionalinéms institucijoms jy praSymu.
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10.

Galimybé susipazinti su kokybés sistemos dokumentais

Fizinis gamintojas 10 mety po baterijos pateikimo rinkai saugo toliau nurodyta

informacija, kad nacionalinés institucijos galéty su ja susipazinti:

a) 5.2 punkte nurodytus kokybés sistemos dokumentus;

b)  patvirtinty 5.5 punkte nurodyty pakeitimy dokumentus;

c) 5.5,6.3 ir 6.4 punktuose nurodytus notifikuotosios jstaigos sprendimus ir ataskaitas.
Notifikuotosios jstaigos pareiga informuoti

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja savo notifikuojancigjg institucijg apie iSduotus
arba panaikintus kokybés sistemos patvirtinimus ir periodiskai arba gavusi praSyma
pateikia savo notifikuojanciajai institucijai kokybés sistemos patvirtinimy, kuriuos

atsisakyta iSduoti, kuriy galiojimas sustabdytas arba kitaip apribotas, sarasa.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja kitas notifikuotasias jstaigas apie kokybés
sistemos patvirtinimus, kuriuos ji atsisaké iSduoti, panaikino, kuriy galiojima ji sustabdé
arba kitaip apribojo, o gavusi praSyma — apie kokybés sistemos patvirtinimus, kuriuos ji

iSdave.
Fizinio gamintojo jgaliotasis atstovas

3,5.1,5.5, 7 ir 8 punktuose nurodytas fizinio gamintojo pareigas fizinio gamintojo vardu ir
jo atsakomybe gali vykdyti fizinio gamintojo jgaliotasis atstovas su sglyga, kad tos

pareigos nurodytos jgaliojime.
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C dalis
G MODULIS. VIENETO PATIKRA GRINDZIAMA ATITIKTIS
1. Modulio aprasymas

Vieneto patikra grindziama atitiktis yra atitikties vertinimo procedura, kurig atlikdamas
fizinis gamintojas jvykdo 2, 3 ir 5 punktuose nustatytas pareigas ir vien savo atsakomybe,
nedarant poveikio kity ekonominés veiklos vykdytojy pareigoms pagal §j reglamenta,
uztikrina bei deklaruoja, kad atitinkama baterija, kuriai buvo taikomos 4 punkto nuostatos,
atitinka 7 ir 8 straipsniuose nustatytus taikytinus reikalavimus arba, fizinio gamintojo

pasirinkimu, visus 610 ir 12, 13 bei 14 straipsniuose nustatytus taikytinus reikalavimus.
2. Techniniai dokumentai

1.  Fizinis gamintojas parengia techninius dokumentus ir pateikia juos 4 punkte
nurodytai notifikuotajai jstaigai. Pagal techninius dokumentus turi biiti jmanoma
jvertinti baterijos atitiktj atitinkamiems 1 punkte nurodytiems reikalavimams, taip pat

juose turi biiti pateikiama tinkama rizikos analizé ir vertinimas.

Techniniuose dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir tie dokumentai, kiek
reikia atliekamam vertinimui, apima baterijos projektavimo, fizinés gamybos ir

veikimo duomenis.
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Techniniuose dokumentuose, kai taikytina, pateikiami bent Sie duomeny elementai:

a)

b)

bendras baterijos ir jos numatomos paskirties apibidinimas;

projekto koncepcijos ir fizinés gamybos bréziniai ir sudedamyjy daliy,

surenkamyjy mazgy ir grandiniy schemos;

b punkte nurodytiems bréziniams bei schemoms ir baterijos veikimui suprasti

biitini aprasai ir paaiskinimai;
pagal 13 straipsnj reikalaujamo zenklinimo pavyzdys;

taikomy 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty, 16 straipsnyje nurodyty
bendryjy specifikacijy arba ir ty darniyjy standarty, ir ty bendryjy specifikacijy
sarasas, o tuo atveju, jei darnieji standartai, bendrosios specifikacijos arba ir
darnieji standartai ir bendrosios specifikacijos taikomi i$ dalies, — nurodymas,

kurios dalys buvo taikomos;

kity svarbiy techniniy specifikacijy, naudojamy matavimo ar skai¢iavimo
tikslais, sgrasas ir sprendimy, kuriais uztikrinama atitiktis 1 punkte
nurodytiems taikytiniems reikalavimams arba patikrinama baterijy atitiktis
tiems reikalavimams, jei darnieji standartai, bendrosios specifikacijos arba ir
darnieji standartai ir bendrosios specifikacijos nebuvo taikyti arba jy néra,

apibudinimas;
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g) atlikty projektavimo skai¢iavimy ir patikrinimy rezultatai, taip pat naudoti

techniniai duomenys ar patvirtinamieji dokumentai;

h)  tyrimas, kuriuo pagrjstos 7 straipsnyje nurodytos anglies pédsako vertés bei
klasé ir kuriame pateikiami skaiciavimai, atlikti pagal metodika, nustatyta
pagal 7 straipsnio 1 dalies ketvirtos pastraipos a punktg priimtame
deleguotajame akte, ir faktiniai duomenys bei informacija, pagal kuriuos

nustatyti Siy skaiiavimy jvesties duomenys;

1) tyrimas, kuriuo pagrijsta 8 straipsnyje nurodyta perdirbtyjy medziagy dalis ir
kuriame pateikiami skai¢iavimai, atlikti pagal metodika, nustatyta pagal
8 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg priimtame deleguotajame akte, ir faktiniai
duomenys bei informacija, pagal kuriuos nustatyti Siy skaiciavimy jvesties

duomenys, ir
i), bandymy ataskaitos.

2.  Fizinis gamintojas saugo techninius dokumentus 10 mety po baterijos pateikimo

rinkai, kad nacionalinés institucijos galéty su jais susipaZinti.
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3. Fiziné gamyba

Fizinis gamintojas imasi visy reikiamy priemoniy, kad fizinés gamybos proceso ir jo

stebésenos metu buty uztikrinama gaminamos baterijos atitiktis 1 punkte

nurodytiems taikytiniems reikalavimams.

4. Patikra

Fizinio gamintojo pasirinkta notifikuotoji jstaiga atlieka arba paveda atlikti
atitinkamus tyrimus, skai¢iavimus, matavimus ir bandymus, iSdéstytus
atitinkamuose 15 straipsnyje nurodytuose darniuosiuose standartuose,

16 straipsnyje nurodytose bendrosiose specifikacijose arba ir tuose
darniuosiuose standartuose ir tose bendrosiose specifikacijose, arba
lygiaver¢ius bandymus, kad patikrinty, ar baterija atitinka 1 punkte nurodytus
taikytinus reikalavimus. Jei tokiy darniyjy standarty, bendryjy specifikacijy
arba ir darniyjy standarty ir bendryjy specifikacijy néra, atitinkama
notifikuotoji jstaiga nusprendzia, kokius atitinkamus tyrimus, skai¢iavimus,

matavimus ir bandymus atlikti.

Remdamasi atliktais tyrimais, skai¢iavimais, matavimais ir bandymais,
notifikuotoji jstaiga iSduoda atitikties sertifikatg ir patvirtintg baterija pazymi

savo identifikaciniu numeriu arba paveda atlikti tokj Zym¢jima jos atsakomybe.

Fizinis gamintojas saugo atitikties sertifikatus 10 mety po baterijos pateikimo

rinkai, kad nacionalinés institucijos galéty su jais susipaZinti.
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Zyméjimas CE Zenklu ir ES atitikties deklaracija

Fizinis gamintojas ant kiekvienos 1 punkte nurodytus taikytinus reikalavimus atitinkancios
baterijos arba, kai taip Zyméti nejmanoma arba negalima dél baterijos pobtidzio — ant
pakuotes ir prie baterijos pridedamy dokumenty uzdeda CE Zenklg ir, 4 punkte nurodytos

notifikuotosios jstaigos atsakomybe — pastarosios identifikacinj numer;.

Fizinis gamintojas parengia kiekvienos baterijos ES atitikties deklaracijg pagal 18 straipsnj
ir saugo ja 10 mety po baterijos pateikimo rinkai, kad nacionalinés institucijos galéty su ja

susipazinti. ES atitikties deklaracijoje nurodoma baterija, dél kurios ji parengta.
ES atitikties deklaracijos kopija pateikiama nacionalinéms institucijoms jy prasymu.
Fizinio gamintojo jgaliotasis atstovas

2.2, 4.2 ir 5 punktuose i8déstytas fizinio gamintojo pareigas fizinio gamintojo vardu ir jo
atsakomybe gali atlikti fizinio gamintojo jgaliotasis atstovas, su salyga, kad tos pareigos

nurodytos jgaliojime.
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IX PRIEDAS

ES atitikties deklaracija Nr.* ...

* (deklaracijos identifikacinis numeris)

1. Baterijos modelis (gaminys, kategorija ir partijos ar serijos numeris):

2. Fizinio gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:

3. Si atitikties deklaracija iSduota vien fizinio gamintojo atsakomybe.

4. Deklaracijos objektas (baterijos apraSymas ir identifikavimo informacija, pagal kurig ja

galima atsekti, ir kuri gali, kai tinkama, apimti baterijos atvaizda).

5. 4 punkte apibiuidintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus Sajungos derinamuosius

teisés aktus: ... (nuoroda j kitus taikomus Sajungos teisés aktus).

6. Nuorodos j atitinkamus darniuosius standartus ar naudojamas bendrasias specifikacijas

arba nuorodos ] kitas technines specifikacijas, pagal kurias deklaruojama atitiktis:

7. Notifikuotoji jstaiga ... (pavadinimas, adresas, numeris) atliko ... (veiksmy aprasymas) ...
ir iSdavé sertifikata (-us): ... (iSsami informacija, jskaitant jo data, ir, kai tinkama,

informacija apie jo galiojimo trukme ir salygas).
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8. Papildoma informacija

Subjekto, kurio vardu pasiraSoma, pavadinimas:

(iSdavimo vieta ir data):

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas)
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X PRIEDAS
Zaliavy ir rizikos kategorijy sarasas
1. Zaliavos:
a)  kobaltas;
b)  gamtinis grafitas;
c) litis;
d) nikelis;

e) a—d punktuose iSvardyty zaliavy pagrindu gauti cheminiai junginiai, reikalingi

baterijy aktyviosioms medziagoms fiziskai gaminti.
2. Socialinés rizikos ir rizikos aplinkai kategorijos:

a)  aplinka, klimatas ir Zmoniy sveikata, atsizvelgiant | tiesioginj, sukelta, netiesioginj ir

kaupiamaji poveiki, be kita ko:

1)  oras, jskaitant oro tar§$g, pavyzdZiui, iSmetamas Siltnamio efektg sukelianciy

dujy kiekis,

i1)  vanduo, jskaitant juros dugna ir jiros aplinka, be kita ko, vandens tar3a,
vandens naudojimas, vandens kiekis (potvyniai ar sausros) ir prieiga prie

vandens,
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iil) dirvoZemis, jskaitant dirvoZemio tarsa, dirvoZemio erozija, Zemés naudojimg ir

zemés degradacija,

iv)  biologiné jvairove, jskaitant zalg buveinéms, laukinei gyvinijai, augmenijai ir

ekosistemoms, jskaitant ekosistemines paslaugas,
V)  pavojingosios medziagos,
vi)  triukSmas ir vibracija,
vil) augmenijos sauga,
viil) energijos naudojimas,

ix) atliekos ir liekanos;

b)  Zzmogaus teisés, darbuotojy teisés ir darbo santykiai, jskaitant tai, kas iSvardyta

toliau:

1)  darbuotojy sauga ir sveikata,

il)  vaiky darbas,

1i1)  priverstinis darbas,

iv)  diskriminacija,

v)  profesiniy sgjungy laisvés;
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c) bendruomenés gyvenimas, jskaitant ¢iabuviy tauty bendruomeniy gyvenima.
3. 2 punkte nurodyty riisiy rizikai taikomi, be kita ko, Sie tarptautiniai dokumentai:
a)  Jungtiniy Tauty pasaulinio susitarimo desimt principy;
b)  UNEP produkty socialinio gyvavimo ciklo vertinimo gairés;
c) Biologinés jvairovés konvencija, visy pirma Sprendimas COP VIII/28 (Biologing
jvairove apimancio poveikio vertinimo neprivalomos gairés);
d) JT Paryziaus susitarimas;
e) aStuonios pagrindinés TDO konvencijos, kaip apibrézta TDO deklaracijoje dél
pagrindiniy principy ir teisiy darbe;
f)  visos kitos tarptautinés aplinkos apsaugos konvencijos, kurios yra privalomos
Sajungai ar jos valstybéms naréms;
g)  TDO deklaracija dél pagrindiniy principy ir teisiy darbe;
h)  Tarptautiné zmogaus teisiy chartija, jskaitant Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy
pakta ir Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy pakta.
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4. Tarptautiniu mastu pripazinti i§samaus patikrinimo dokumentai, taikomi §io reglamento
VII skyriuje nustatytiems iSsamaus patikrinimo reikalavimams:
a)  Tarptautiné Zzmogaus teisiy chartija, jskaitant Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy
pakta ir Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy pakta;
b)  JT verslo ir zmogaus teisiy pagrindiniai principai;
c) EBPO rekomendacijos daugiasaléms jmonéms;
d) TDO trisal¢ deklaracija dél principy, susijusiy su daugiasalémis jmonémis ir
socialine politika;
e) EBPO issamaus patikrinimo rekomendacijos dél atsakingo verslo;
f)  EBPO i$samaus patikrinimo rekomendacija dél atsakingo naudingyjy iskaseny i$
konfliktiniy ir didelés rizikos zony tiekimo grandiniy.
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XI PRIEDAS

Nesiojamyjy baterijy atlieky ir mazyjy transporto priemoniy atlieky surinkimo dalies

apskaiCiavimas
1. Atitinkamos kategorijos baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, ir valstybés narés surinkimo lygij
apskaiciuoja kaip procenting dalj, gaunama padalijus atitinkamais kalendoriniais metais
valstybéje nar¢je atitinkamai pagal 59, 60 ir 69 straipsnius surinkty baterijy atlieky svorj i§
vidutinio tokiy baterijy, kurias gamintojai tieké rinkai tiesiogiai galutiniams naudotojams
arba pristaté treciosioms $alims, kad jos biity tiekiamos rinkai galutiniams naudotojams
toje valstybéje naréje per trejus praéjusius kalendorinius metus, svorio. Surinkimo lygiai
apskaiciuojami atitinkamai neSiojamyjy baterijy atveju pagal 59 straipsnj o, mazyjy
transporto priemoniy baterijy atveju, pagal 60 straipsnj.
Reikalaujama
Metai Duomeny surinkimas Skaiciavimas pateikti
ataskaitoje
1 metai Parduotas kiekis
1 metais (P1)
2 metai Parduotas kiekis
2 metais (P2)
3 metai Parduotas kiekis
3 metais (P3)
4 metai Parduotas kiekis Surinktas Surinkimo lygis (SL4) = SL4
4 metais (P4) kiekis 4 3*S4/(P1+P2+P3)
metais (S4)
5 metai Parduotas kiekis Surinktas Surinkimo lygis (SL5) = SL5
5 metais (P5) kiekis 5 3*S5/(P2+P3+P4)
metais (S5)
irt. t. irt. t. irt. t. irt. t.
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2. Atitinkamos kategorijos baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybg¢ perimancios
organizacijos, kai jos paskirtos pagal 57 straipsnio 1 dalj, ir valstybés narés apskaiciuoja
metinj galutiniams naudotojams atitinkamais metais parduoty baterijy kiekj kaip tokiy
baterijy, tais metais pirma kartg tiekty rinkai tos valstybés narés teritorijoje, iSskyrus bet
kokias baterijas, tais metais iSveZztas i$ tos valstybés narés teritorijos prie§ parduodant
galutiniams naudotojams, svorij. Tie parduoty neSiojamyjy baterijy ir mazyjy transporto

priemoniy baterijy kiekiai apskai¢iuojami atskirai.
3. Kiekviena baterija jskaitoma tik kai ji pirmg kartg tickiama rinkai valstyb¢je naréje.

4. 1 ir 2 punktuose nurodyti skai¢iavimai atliekami remiantis surinktais duomenimis arba

statistiSkai reik§mingais jverciais, kurie pagristi surinktais duomenimis.
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XII PRIEDAS

Laikymo ir apdorojimo, jskaitant perdirbima, reikalavimai
A dalis. Laikymo ir apdorojimo reikalavimai
1. Atliekant apdorojimg bent jau pasalinami visi skysciai ir riigstys.

2. Apdorojimas ir bet koks laikymas, jskaitant laiking saugojima, apdorojimo jrenginiuose,
iskaitant perdirbimo jrenginius, atlickamas zonose su nepralaidziais pavirsiais ir su

tinkama nuo oro salygy apsaugancia danga arba tinkamuose konteineriuose.

3. Baterijy atliekos apdorojimo jrenginiuose, iskaitant perdirbimo jrenginius, laikomos taip,

kad jos nesusimaiS$yty su elektrai laidziy ar degiy medziagy atliekomis.

4. Specialiy atsargumo ir saugos priemoniy imamasi apdorojant li¢io baterijy atliekas: jas
tvarkant, riiSiuojant ir laikant. Tokios priemonés apima apsaugg nuo toliau iSvardyty

veiksniy poveikio:

a)  per didelés Silumos, pavyzdziui, aukStos temperatiiros, ugnies ar tiesioginiy saulés

spinduliy;
b)  vandens, pavyzdziui, krituliy ir uztvindymo;

c)  bet kokio suspaudimo ar fizinio paZeidimo.
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Licio baterijy atliekos laikomos toje padétyje, kurioje paprastai naudojamos (niekada
nelaikomos apverstos) gerai védinamose vietose ir uzdengiamos aukstosios jtampos

gumine izoliacija. LiCio baterijy atlieky saugyklos turi biiti pazymétos jspéjamuoju zenklu.

5. Apdorojant gyvsidabris atskiriamas j aiskiai identifikuojama atlieky srautg, kuris saugiai
imobilizuojamas bei Salinamas ir negali sukelti neigiamo poveikio zmoniy sveikatai ar

aplinkai.

6. Apdorojant kadmis atskiriamas ] aiSkiai identifikuojama atlieky srauta, kuris priduodamas j
saugig galuting paskirties vietg ir negali sukelti neigiamo poveikio zmoniy sveikatai ar

aplinkai.
B dalis. Perdirbimo veiksmingumo tikslinés normos

1. Ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. perdirbimo metu turi biiti pasiekiamos bent Sios

perdirbimo veiksmingumo tikslinés normos:

a)  perdirbama 75 % $vino rugstiniy baterijy pagal vidutinj svorj;
b)  perdirbama 65 % li¢io baterijy pagal vidutinj svorj;

c) perdirbama 80 % nikelio-kadmio baterijy pagal vidutinj svorj;

d) perdirbama 50 % kity baterijy atlieky pagal vidutinj svorj.
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2. Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. perdirbimo metu turi biiti pasiekiamos bent Sios

perdirbimo veiksmingumo tikslinés normos:
a)  perdirbama 80 % Svino rugstiniy baterijy pagal vidutinj svorj;
b)  perdirbama 70 % li¢io baterijy pagal vidutinj svorj.

C dalis. Medziagy regeneravimo tikslinés normos

1. Ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. viso perdirbimo metu turi buti pasiekiamos bent

Sios medziagy regeneravimo tikslinés normos:
a) 90 % kobalto;

b) 90 % vario;

c) 90 % Svino;

d) 50 % licio;

e) 90 % nikelio.
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2. Ne veliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d. viso perdirbimo metu turi biiti pasiekiamos bent

Sios medziagy regeneravimo tikslinés normos:

a) 95 % kobalto;
b) 95 % vario;
c) 95 % Svino;
d) 80 % licio;

e) 95 % nikelio.
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XIII PRIEDAS

I baterijos pasg jtrauktina informacija

1. VIESAI PRIEINAMA INFORMACIJA, SUSIJUSI SU BATERIJOS MODELIU

Baterijos pase pateikiama $i visuomenei prieinama informacija, susijusi su baterijos

modeliu:

a)  Vlpriedo A dalyje nurodyta informacija;

b)  baterija sudarancios medziagos, jskaitant jos chemine sudétj, baterijoje esancias
pavojingasias medziagas, iSskyrus gyvsidabrj, kadmj ar §vina, ir baterijoje esancios
svarbiausiosios Zaliavos;

c) 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija apie anglies pédsaka;

d) 52 straipsnio 3 dalyje nurodytoje baterijy iSsamaus patikrinimo politikos ataskaitoje
nurodyta informacija apie atsakingg tiekimo $altiniy pasirinkima;

e) 8 straipsnio 1 dalyje nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie perdirbtyjy
medziagy dalj;

f)  atsinaujinanciyjy medziagy dalis;

g)  vardiné talpa (Ah);
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h)  minimali, vardiné ir maksimali jtampa, kai aktualu, su nurodytais temperatiiros

intervalais;

1)  pradiné galia (vatais) ir ribinés vertés, kai aktualu, su nurodytu temperatiiros

intervalu;
j)  numatoma baterijos naudojimo trukme ciklais ir atliktas etaloninis bandymas;
k)  talpos riba iki iSeikvojimo (tik elektriniy transporto priemoniy baterijy atveju);
1)  nenaudojamai baterijai priimtinos temperatiiros intervalas (etaloninis bandymas);
m) laikotarpis, kurj galioja kalendorinés naudojimo trukmés komerciné garantija;

n) pradinis energijos apykaitos efektyvumas ir efektyvumas pasiekus 50 % gyvavimo

ciklo;
o) vidinis baterijy elementy ir moduliy atsparumas;
p)  Clygis (srovés lygis) per atitinkamg gyvavimo ciklo bandyma;
q) 13 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyti zyméjimo reikalavimai;
r) 18 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija;

s) 74 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nustatyta informacija apie baterijy atlieky

prevencija ir tvarkyma.
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2. SU BATERIJOS MODELIU SUSIJUSI INFORMACIJA, PRIEINAMA TIK TEISETA
INTERESA TURINTIEMS ASMENIMS IR KOMISIJAI

Baterijos pase pateikiama toliau nurodyta su baterijos modeliu susijusi informacija, kuri

turi biiti prieinama tik teiséta interesg turintiems asmenims ir Komisijai:
a)  iSsami sudetis, jskaitant naudojamas katodo, anodo ir elektrolito medziagas;

b)  sudedamyjy daliy numeriai ir pakaitiniy atsarginiy daliy tiekimo Saltiniy kontaktiniai

duomenys;
c) informacija apie iSmontavima, apimanti bent:

— baterijy sistemos / modulio iSskleistasias schemas, kuriose parodyta baterijos

elementy vieta,
— 1Sardymo veiksmy sekas,
— tvirtinimo jtaisy, kuriuos reikia iSardyti, tipg ir skaiciy,
— iSardymui reikalingus jrankius,
— Ispéjimus, jei esama rizikos paZeisti kai kurias dalis,
— naudojamy elementy kiekj ir iSdéstyma;

d)  saugos priemones.
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3. INFORMACIJA, PRIEINAMA TIK NOTIFIKUOTOSIOMS ISTAIGOMS, RINKOS
PRIEZIUROS INSTITUCIJIOMS IR KOMISIJAI

Baterijos pase pateikiama $i su baterijos modeliu susijusi informacija, kuri turi biiti

prieinama tik notifikuotosioms jstaigoms, rinkos priezitiros institucijoms ir Komisijai:

— bandymy ataskaity, kuriomis jrodoma atitiktis Siame reglamente arba bet kuriame
pagal $j reglamentg priimtame deleguotajame arba jgyvendinimo akte nustatytiems

reikalavimams, rezultatai.

4. SU ATSKIRA BATERIJA SUSIJUSI INFORMACIJA IR DUOMENYS, PRIEINAMI
TIK TEISETA INTERESA TURINTIEMS ASMENIMS

Baterijos pase pateikiami toliau nurodyta su atskira baterija susijusi konkreti informacija ir

duomenys, kurie turi biiti prieinami tik teisétg interesg turintiems asmenims:

a)  eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametry vertés, nurodytos 10 straipsnio

1 dalyje, kai baterija pateikiama rinkai ir kai pakeiciamas jos statusas;

b) informacija apie baterijos biikle pagal 14 straipsnj;
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c) informacija apie baterijos statusa, apibréziama kaip ,,nauja“, ,,pakeistos paskirties®,

,pakartotinai naudojama®, ,,perdaryta‘“ arba ,,atlickos*;

d) informacija ir duomenys apie jos naudojimo rezultatus, jskaitant jkrovimo ir
iSkrovimo cikly skaiciy ir neigiamus jvykius, pavyzdziui, nelaimingus atsitikimus,
taip pat periodiskai registruojama informacija apie veikimo aplinkos salygas,

iskaitant temperatiira, ir apie jkrovos biisena.
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X1V PRIEDAS

Naudoty baterijy siuntoms taikomi minimalieji reikalavimai

1. Norint atskirti naudotas baterijas nuo baterijy atlieky, kai turétojas, t. y. naudotas baterijas
ar baterijy atliekas turintis fizinis ar juridinis asmuo, nurodo ketinantis siysti arba
siunciantis naudotas baterijas, o ne baterijy atliekas, reikalaujama, kad tas turétojas

pagristy ta teiginj pateikdamas §ig informacija:

a)  vaztarasCio ir baterijy pardavimo arba nuosavybés teisiy perdavimo sutarties, kurioje

nurodyta, kad baterijos skirtos tiesiogiai pakartotinai naudoti ir kad jos gerai veikia,

kopija;

b)  vertinimo ar bandymo jrodymus - pateikiant su kiekviena siuntoje esancia baterija ar
jos dalimi susijusiy dokumenty, pavyzdziui, iSbandymo sertifikato, funkcine geba
jrodancio dokumento, kopijas, taip pat protokola, kuriame pagal 3 punkta pateikiama

visa su jrasais susijusi informacija;

c) turétojo pareiskima, kad jokios siuntoje esan¢ios medziagos arba jranga néra

atliekos, kaip apibrézta Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnio 1 punkte, ir

d)  kad uZtikrinama tinkama apsauga nuo apgadinimo veZzant, kraunant ir iSkraunant,

visy pirma tinkamai supakuojant ir deramai iSdéstant krovinj.
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2. 1 punkto a ir b papunk¢iai ir 3 punktas netaikomi, kai jrodanciais dokumentais

patvirtinama, kad vezama pagal jmoniy tarpusavio susitarimg dél perdavimo ir kad:

a)  naudota baterija gragzinama gamintojui arba jo vardu veikianciai treciajai Saliai taisyti

pagal garantijg ir jg ketinama pakartotinai naudoti, arba

b)  jei naudota baterija yra skirta profesionaliam naudojimui, ji pagal galiojancia sutartj
siunciama gamintojui arba jo vardu veikianciai treciajai $aliai, arba ] treCiosios Salies
jrenginj, esant] valstybése, kurioms taikomas EBPO Tarybos
sprendimas C(2001)107/Final dél regeneravimui skirty atlieky tarpvalstybinio

vezimo kontrolés, atnaujinti arba pataisyti ir jg ketinama pakartotinai naudoti, arba

c) jeinaudota baterija yra skirta profesionaliam naudojimui ir turi defekty, ji pagal
galiojancig sutartj siun¢iama gamintojui arba jo vardu veikianciai tre¢iajai Saliai
priezasCiy analizei atlikti tuo atveju, kai tokig analizg gali atlikti tik gamintojas arba

jo vardu veikiancios treciosios Salys.
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3. Norint jrodyti, kad siun¢iamos baterijos yra naudotos baterijos, o ne baterijy atliekos, jy

turétojas turi atlikti Siuos bandymy ir informacijos registravimo veiksmus:
1 veiksmas. Bandymai

a) atlieckamas bandymas baterijos buklei patikrinti ir jvertinama, ar joje yra pavojingyjy

medZziagy;
b)  registruojami a punkte nurodyty vertinimo ir bandymo rezultatai.
2 veiksmas. Dokumentai

a)  dokumentai tvirtai, bet ne visam laikui tvirtinami ant pacios naudotos baterijos jei
naudota baterija nebuvo supakuota, arba ant pakuotés, kad juos buty galima

perskaityti neSalinant pakuotés;
b)  dokumentuose pateikiama $i informacija:
— baterijos ar jos dalies pavadinimas,
— baterijos ar jos dalies identifikavimo numeris, kai taikytina,

- pagaminimo metai, jei Zinomi,
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— uz bukleés patikrinimg atsakingos imonés pavadinimas ir adresas,
— 1 etapu atlikty bandymy tipai,
— 1 etapu atlikty bandymy rezultatai, jskaitant bandymy data.

4. Be dokumenty, kuriy reikalaujama pagal 1, 2 ir 3 punktus, su kiekvienu baterijy kroviniu,

pavyzdziui, vezimo konteineriu ar sunkvezimiu, turi biiti siun¢iamas:
a)  atitinkamas transporto dokumentas, ir
b)  atsakingo asmens pareiskimas dé¢l atsakomybés.

5. Nesant pagal 1, 2, 3 ir 4 punktus reikalaujamy tinkamy dokumenty forma pateikty
irodymy, kad objektas yra naudota baterija, o ne baterijos atliekos, ir jei neuztikrinama
tinkama apsauga nuo apgadinimo vezant, kraunant ir iSkraunant, visy pirma tinkamai
supakuojant ir deramai iSdéstant krovinj (tai yra turétojo, organizuojanc¢io vezima,
pareiga), laikoma, kad objektas yra atliekos, ir preziumuojama, kad krovinys vezamas
neteisétai. Tokiais atvejais su kroviniu elgiamasi taip, kaip nurodyta Reglamento (EB)

Nr. 1013/2006 24 ir 25 straipsniuose.
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XV PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 2006/66/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnio pirmos pastraipos 1 punktas
1 straipsnio pirmos pastraipos 2 punktas
1 straipsnio antra pastraipa

2 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 2 dalies a punktas

2 straipsnio 2 dalies b punktas

3 straipsnis

3 straipsnio 1 punktas

3 straipsnio 2 punktas

3 straipsnio 3 punktas

3 straipsnio 4 punktas

3 straipsnio 5 punktas

3 straipsnio 6 punktas

3 straipsnio 7 punktas

3 straipsnio 8 punktas

3 straipsnio 9 punktas

3 straipsnio 10 punktas

3 straipsnio 11 punktas

1 straipsnis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys

1 straipsnio 3 ir 4 dalys

1 straipsnio 5 dalis

1 straipsnio 5 dalies a punktas

1 straipsnio 5 dalies a punktas
3 straipsnis

3 straipsnio 1 dalies 1 punktas
3 straipsnio 1 dalies 2 punktas
3 straipsnio 1 dalies 9 punktas
3 straipsnio 1 dalies 12 punktas
3 straipsnio 1 dalies 13 punktas
3 straipsnio 1 dalies 50 punktas
3 straipsnio 2 dalies a punktas
3 straipsnio 1 dalies 53 punktas
3 straipsnio 1 dalies 26 punktas
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Direktyva 2006/66/EB

Sis reglamentas

3 straipsnio 12 punktas

3 straipsnio 13 punktas

3 straipsnio 14 punktas

3 straipsnio 15 punktas

3 straipsnio 16 punktas

3 straipsnio 17 punktas

4 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalies a punktas
4 straipsnio 1 dalies b punktas
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 3 dalies a punktas
4 straipsnio 3 dalies b punktas
4 straipsnio 3 dalies ¢ punktas
4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnis

6 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnis

8 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
a punktas

3 straipsnio 1 dalies 47 punktas
3 straipsnio 1 dalies 65 punktas
3 straipsnio 1 dalies 16 punktas
3 straipsnio 1 dalies 22 punktas

6 straipsnis

I priedas

I priedo 1 jrasas
I priedo 2 jrasas

4 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

2 straipsnis

59-62 ir 64—67 straipsniai
59 straipsnis

59 straipsnio 1 dalies a ir b punktai
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Direktyva 2006/66/EB

Sis reglamentas

8 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punktas

8 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
¢ punktas

8 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
d punktas

8 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 2 dalies a punktas

8 straipsnio 2 dalies b punktas

8 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 2 dalies a punktas

10 straipsnio 2 dalies b punktas

10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalis

11 straipsnis

11 straipsnio pirma pastraipa
11 straipsnio antra pastraipa

12 straipsnis

62 straipsnis

61 straipsnio 1 dalis
62 straipsnio 1 dalis

59 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis
61 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

59 straipsnio 5 dalis

59 straipsnio 1 ir 2 dalys
59 straipsnio 1 ir 2 dalys
59 straipsnio 2 dalis

61 straipsnis

61 straipsnis

59, 60 ir 69 straipsniai

75 straipsnio 4 dalis

59 ir 60 straipsniai

59 straipsnio 3 dalis ir 60 straipsnio 3 dalis

69 straipsnio 2 dalis ir 76 straipsnio 1 dalies antra

pastraipa

11 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 3 dalis

70 straipsnis
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Direktyva 2006/66/EB

Sis reglamentas

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
a punktas

12 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b
punktas

12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
12 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 6 dalis

13 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

14 straipsnis

15 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalis

16 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 1 dalies a punktas
16 straipsnio 1 dalies b punktas

16 straipsnio 2 dalis

70 straipsnio 2 dalis

59 straipsnio 1 dalies f punktas, 60 straipsnio 1 dalies

f punktas ir 61 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

71 straipsnio 1 dalis

71 straipsnio 4 dalis
70 straipsnio 3 dalis
71 straipsnio 2 ir 3 dalys

75 straipsnio 5 dalies ¢ punktas
ir 76 straipsnio 1 dalies d punktas

71 straipsnio 4 dalis

70 straipsnio 1 dalis

72 straipsnis

72 straipsnio 1 dalis

72 straipsnio 3 dalis

72 straipsnio 4 dalis

56 straipsnis

56 straipsnio 1 ir 4 dalys

56 straipsnio 4 dalies a punktas

56 straipsnio 4 dalies a punktas
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Direktyva 2006/66/EB

Sis reglamentas

16 straipsnio 3 dalis
16 straipsnio 4 dalis
16 straipsnio 5 dalis
16 straipsnio 6 dalis
17 straipsnis

18 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 3 dalis

19 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalis
20 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
74 straipsnio 5 dalis

55 straipsnis

57 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

59 straipsnio 1 dalis, 60 straipsnio 1 dalis, 61
straipsnio 1 dalis, 62 straipsnis ir 64—67 straipsniai

59 straipsnio 2 dalis, 60 straipsnio 2 dalis, 61
straipsnio 1 dalis, ir 62, 65, 66 ir 67 straipsniai

57 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
74 straipsnis

74 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 1 dalies a punktas 74 straipsnio 1 dalies f punktas

20 straipsnio 1 dalies b punktas 74 straipsnio 1 dalies b punktas
20 straipsnio 1 dalies ¢ punktas 74 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
20 straipsnio 1 dalies d punktas 74 straipsnio 1 dalies b punktas

20 straipsnio 1 dalies e punktas 74 straipsnio 1 dalies e punktas

20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 3 dalis

21 straipsnis

74 straipsnis
74 straipsnio 4 dalis

20 straipsnis.
13 straipsnis, VI priedo A, B ir C dalys
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Direktyva 2006/66/EB

Sis reglamentas

21 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 4 dalis

21 straipsnio 5 dalis

21 straipsnio 6 dalis

21 straipsnio 7 dalis

22a straipsnis

23 straipsnis. Perzitra

23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 2 dalies a punktas
23 straipsnio 2 dalies b punktas
23 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
23 straipsnio 3 dalis

23a straipsnis

23a straipsnio 1 dalis

23a straipsnio 2 dalis

23a straipsnio 3 dalis

23a straipsnio 4 dalis

23a straipsnio 5 dalis

24 straipsnis

24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 4 dalis
13 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 5 dalis
13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 4 dalis

69 straipsnio 3 dalis, 94 straipsnis
94 straipsnio 1 dalis
94 straipsnio 2 dalis

94 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos e punktas

71 straipsnio 5 ir 6 dalys

94 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

89 straipsnis

89 straipsnio 1 dalis
89 straipsnio 2 dalis
89 straipsnio 3 dalis
89 straipsnio 5 dalis
89 straipsnio 6 dalis
90 straipsnis

90 straipsnio 1 dalis

90 straipsnio 3 dalis
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Direktyva 2006/66/EB

Sis reglamentas

24 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

I priedas

II priedas

III priedas

III priedo A dalis
III priedo B dalis
IV priedas

90 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

93 straipsnis

95 straipsnis

96 straipsnis

XI priedas

VI priedo B dalis
XII priedas

XII priedo A dalis
XII priedo B dalis

55 straipsnis
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